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Le  i«i^inai  i8a4* 


Les  rayons  du  soleil  levant^  pénétrant  à 
travers  les  légers  intertices  laissés  entre  les 
lattes  de  la  persienne^  venaient  frapper 
l'un  des  rideaux  de  soie  bleue  suspendus 
aux  fenêtres  de  la  chambre  à  coucher 
de  la  jeune  Charlotte  de  Montarieux.  Ce 
point  lumineux  brillait  seul  dans  cette 
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sombre  pièce  qu'une  lampe  expirante  avait 
cessé  d'éclairer.  Cependant  des  yeux  ac- 
coutumés à  l'obscurité  pouvaient  distin- 
guer l'élégance  et  la  fraîcheur  de  l'ameu- 
blement. 

Ce  sanctuaire  semblait  avoir  été  préparé 
par  la  tendresse  d'une  mère  ;  et  pourtant 
Charlotte  était  orpheline.  Mais  madame 
de  Montarieux  et  son  frère,  le  général  de 
Sercey,  avaient  été  si  heureux  de  marier 
Félix  de  Montarieux  à  leur  pupille,  dont 
le  caractère,  la  naissance  et  la  fortune  leur 
convenaient,  que  leur  contentement  s'é- 
tait exhalé  en  mille  petits  soins.  C'était  de 
la  veille  seulement  que  Félix  avait  con- 
duit dans  cette  chambre  sa  gentille  épou- 
sée Charlotte,  qui  n'avait  pas  encore  dix- 
sept  ans.  Charlotte ,  le  coude  appuyé  sur 
son  oreiller,  le  menton  sur  sa  main,  pro- 
menait ses  regards  autour  d'elle  ;  les  ar- 
rêtant sur  chacune  de  ses  richesses,  elle 
semblait  déjà  leur  demander  ce  qu'était 
devenue  la  plénitude  de  bonheur  qu'elle 
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avait  attendue  de  son  mariage.  Oui,  Char- 
lotte,  et  elle-même  avait  peine  à  le  croire, 
se  sentait  presque  indifférente  pour  sa  cor- 
beille qui  renfermait  de  si  beaux  schalls 
de  cachemire,  pour  son  écrin  d'où  s'échap- 
paient des  perles  et  des  rubis  !  Sortie  du 
couvent  depuis  peu  de  jours  »  elle  avait  à 
elle,  pour  la  première  fois  de  sa  vie ,  une 
chambre,  un  cabinet,  une  bibliothèque 
remplie  de  livres  !  de  tous  les  livres  qu'il  ne 
lui  avait  pas  encore  été  permis  de  lire;  un 
piano  neuf,  un  magnifique  piano  de  Pape^ 
un  piano  qui  à  tous  ses  mérites  joindrait 
le  mérite  plus  grand  de  ne  pas  s'ouvrir  à 
point  nommé  pour  ne  se  refermer  qu'à 
l'heure  dite,  comme  celui  de  l'écolière; 
une  belle  collection  de  morceaux  de  mu- 
sique, tous  morceaux  choisis  pour  faire 
briller  le  chant  ou  l'exécution  ;  point  de 
solfège,  point  d'exercices  :  une  jeune  fille 
devenue  sa  maîtresse  est  toujours  assez 
savante.  La  musique,  les  livres  étaient  re- 
liés en  maroquin  rouge  orné  du  chiffre 
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de  la  jeune  madame  de  Montarieux  et  sur- 
monté de  sa  couronne  de  comtesse!  Char- 
lotte possédait  tout  cela,  et  pourtant  elle 
se  sentait  triste. 

Debout  y  auprès  du  lii,  enveloppé  dans 
une  robe  de  chambre  de  velours  noir^ 
était  Félix.  Sa  jeune  et  belle  figure  por- 
tait l'empreinte  de  la  tristesse  et  de  l'irri- 
tation;  il  cherchait  depuis  un  instant  sa 
montre  que  la  demi-obscurité  de  la  cham- 
bre lui  cachait  :  l'ayant  trouvée,  il  voulut 
la  faire  sonner,  elle  était  arrêtée;  alors  il 
la  jeta  par  terre  et  la  broya  sous  son  ta- 
lon. La  colère  qu'un  motif  puéril  excite 
est  souvent  risible;  celle  de  Félix  produi- 
sit cet  effet  sur  Charlotte  qui  éclata  comme 
un  enfant  Félix,  se  retournant  vers  le  lit, 
la  regarda  en  pitié.  Â  cette  mine  dédai- 
gneuse, Charlotte  rit  plus  fort.  Félix  croise 
ses  bras,  attache  avec  un  imperturbable 
sérieux  ses  prunelles  fixes  sur  sa  femme 
qui  riait  ainsi  que  Ton  pleure  souvent  : 
étouffant  lorsqu'elle  voulait  se  retenir,  puis 
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éclatant  en  $ons  aigpua  chaque  fois  qu'elle 
essayait  d'articuler  une  parole.  Charlotte 
aussi  avait  mal  aux  oenfe.  Ësbfin  ^  la  tête 
douloureuse,  les  yeux  noyés  de  larmes,  le 
corps  brisé ,  la  pauvre  petite  put  repKB* 
dre  haleine  et  débiter  le  discours  qu'elle 
avait  préparé  depuis  un  quart--d'heare. 

u  Voilà  comme  vous  êtes  juste  :  vous 
brisez  votre  montre  parce  que  vous  avez 
oublié  de  la  iiK)nter. 

—  Et  vous  trouvez  cela  très-plaisaut  I 

—  Oh,  ce  n'est  pas  l'action  qui  m'a  fait 
rire,  c'est  votre  mine,  v  répondit  Charlotte 
en  retenant  avec  peine  son  rire  convulsif  ; 
mais  son  mari  leva  les  épaules  d'un  air  si 
mécontent,  qu'elle  reprit  aussitôt  d'un  ton 
grave  :  «  Si  vous  désirez  savoir  l'heure,  je 
puis  vous  la  dire  :  voyez ,  le  soleil  pénètre 
à  travers  les  persiennes ,  il  doit  être  huit 
heures  et  demie  au  moins.  Oui ,  j'entends 
les  domestiques  causer  à  voix  basse  sous 
nos  fenêtres ,  en  attendant  le  moment  de 
nous  saluer  à  notre  réveil. 
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—  Quel  ennui!  quelle  indécence!  s'é- 
cria Félix  avec  emportement.  Gomment 
ai-je  pu  consentir  à  cette  noce ,  renouve- 
lée des  temps  de  barbarie!  comment  n'ai- 
je  pas  défendu  ma  dignité  d'homme ,  qui , 
par  cette  burlesque  cérémonie^  a  été  li- 
vrée à  la  risée  d'une  foule  imbécile  ! 

—  Nous  n'avions  à  notre  mariage  que 
nos  parens  et  nos  amis. 

—  Qu'importe  !  ils  n*en  étaient  pas 
moins  là  pour  épier  l'instant  d'un  sacri- 
fice qui  devrait  toujours  être  couvert  des 
ombres  du  mystère.  On  ne  saurait  trop  se 
cacher  quand  on  se  marie  ! 

—  Notre  mère  et  notre  oncle  se  fai- 
saient une  si  grande  fête  de  la  pompe  de 
ce  jour  ! 

—  Et  vous  aussi,  peut-être  !  C'est  juste, 
Famour  seul  a  de  la  pudeur. 

—  De  quoi  rougirai-je?  n'êtes-vous  pas 
mon  mari? 

—  Il  y  a  certainement  là  matière  à  se 
glorifier  ! 


^  LB  BÔLB  D*UNE  FEMMB.  —  9 

—  Mon  Dieu  y  mon  Dieu,  que  vous  êtes 
singulier  ! 

—  Et  vous  stupide  !  >j 

Charlotte  j  qui  s'était  jetée  en  arrière  et 
recommençait  à  rire,  se  dressa  tout-à* 
coup  sur  son  séant  et  dit:  «  Qu'avez- vous , 
Félix  ?  Vous  souffrez  !  » 

Sans  lui  répondre  Félix  reprit:  a  Je  vou- 
drais bien  savoir  ce  qui  vous  rend  si  fière? 

—  Mais  d'avoir  été  fille  honnête.  Sou- 
mise à  ceux  que,  dans  sa  bonté.  Dieu  avait 
désignés  pour  remplacer  les  parens  que 
j'ai  perdus,  je  suis  encore  contente ,  sinon 
fière,  d  avoir  porté  au  pied  des  autelis 
un  cœur  pur  de  toute  pensée  qui  ne  fût 
pas  à  Dieu. 

—  C'est-à-dire  que  vous  êtes  contente , 
que  vous  êtes  fière  de  vous  être  abandon- 
née à  un  homme  que  vous  n'aimez  pas  ! 
Eh  bien  !  moi,  je  souffre,  je  suis  terrassé, 
anéanti,  d'avoir  pressé  dans  mes  bras  une 
femme  qui  m'est  indifférente,  d'avoir  trahi 
celle  que  j'aime,  celle  qui  s'est  livrée  à  mai 
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sans  condition^  sans  calcul,  celle  qui  s'est 
donnée  et  non  point  vendue!  celle  qui 
mourra  en  apprenant  que  je  lui  ai  été 
infidèle!  »  Et  Félix,  jetant  ses  deux  bras 
sur  le  pied  du  lit,  enfonça  sa  tête  dans 
l'édredon.  Il  pleura  amèrement  en  lais- 
sant échapper  à  travers  ses  sanglots  le 
nom  d'Euphémie. 

(c  Euphémie!  mon  institutrice!  Ëu- 
phémie  !  qui  m'a  quittée  il  y  a  à  peine  six 
mois,  et  que  j'ai  tant  regrettée  ! 

—  Ma  mère  Ta  éloignée  parce  qu'elle 
soupçonnait  notre  amour  mutuel  ;  mais 
je  n'ai  pas  cessé  de  l'aimer  avec  passion,  et 
bientôt  elle  sera  mère. 

—  Euphémie  !  grand  Dieu  !  Mais  vous 
l'avez  perdue  î  elle  ne  pourra  plus  se  mon- 
trer !  Vous  l'avez  déshonorée  ! 

—  Déshonorée  !  perdue  !  pourquoi ,  s'il 
vous  plaît,  serait-elle  perdue,  déshonorée? 
est-ce  pour  avoir  été  bonne  et  confiante 
envers  son  amant?  »  Félix,  en  faisant  cette 
léplique,  s'était  levé  avec  fureur,  et  pre- 
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nant  la  main  de  Charlotte^  il  la  serra 
fortement  en  répétant  :  «  Qui  oserait  dire 
qu'elle  est  perdue^  déshonorée?  elle,  ce 
modèle  de  toutes  les  vertus  !  qui  l'oserait 
dire? 

—  Mais  tout  le  monde  ;  car  c'est  ce  que 
l'on,  dit  d'une  fille  qui  cède  avant  d'avoir 
été  mariée.  Oh!  non^jevous  l'assure,  elle 
ne  pourra  jamais  se  montrer,  chacun  la 
méprisera. 

—  Je  prétends,  moi,  qu'on  l'estime  et 
qu'on  la  recherche. 

—  Mais  comment  pourrez-vous  y  par- 
venir, puisque  c'est  moi  qui  suis  votre 
femme? 

—  En  vérité,  ma  pauvre  Charlotte» 
vous  êtes  trop  simple;  vos  prêtres,  vos 
béguines,  ont  tout-à-fait  faussé  votre  ju- 
gement! Dites-moi,  je  vous  prie,  ce  que 
vous  trouvez  de  si  honorable  dans  un  ma- 
riage comme  le  nôtre?  »  Charlotte  resta 
interdite.  Félix  continua  :  «  Vous  vous 
croyez   supérieure   à    Euphémie,    parce 
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qu'un  maire  imbécile  et  un  curé  inatten- 
tif ont  enregistré  vos  sermens.  Mais  Dieu, 
qui  est  au-dessus  du  prêtre,  a  reçu  ceux 
que  j'ai  faits  à  Euphémie;  c'est  elle  qui  est 
ma  véritable  épouse;  je  suis  un  misérable 
adultère,  et  vous,  orgueilleuse,  vous  n'êtes 
que  la  pierre  d'achoppement  qui  m'a*  fait 
tomber  dans  ce  crime  horrible  ! 

—  Ah!  Félix,  vous  êtes  injuste  ;  j'igno- 
rais vos  engagemens;  croyez  que  si  je  les 
avais  connus,  je  serais  morte  plutôt  que  de 
souffrir  un  tel  sacrilège.  Car  ce  n'est  pas 
tout  que  d'avoir  été  parjure  envers  une 
créature  fragile,  vous  avez  pris  le  nom  de 
Dieu  en  vain,  vous  avez  menti  à  son  autel. 
Savez-vous  que  par  là  vous  avez  manqué 
à  ses  commandemens?  Félix ,  si  vous  étiez 
malade,  vous  penseriez  à  Dieu,  n'est-ce  pas? 

—  Oui,  je  penserais  à  Dieu!  et  à  vous 
aussi  :  je  vous  ai  volé  votre  liberté,  pauvre 
enfant!  Cependant,  ne  m'en  voulez  pas; 
on  m'y  a  forcé  le  pistolet  sur  la  gorge.  Hier 
j'avais  projeté  de  vous  dire  :  «  Charlotte , 
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soyez  ma  sœur;  »  mais  la  fumée  du  repas, 
Tenivrement  du  bal,  ma  jeunesse,  votre 
naïve  coquetterie,  tout  a  conspiré  pour 
me  rendre  coupable!  Au  moins  me  suis*je 
senti  ce  matin  la  force  de  vous  avouer  la 
vérité,  de  ne  pas  joindre  à  tant  de  bas- 
sesses rinfamie  de  vous  tromper  plus  long- 
temps. Oh!  si  j'avais  pu  trouver  un  moyen 
d'apaiser  ma  mère  et  mon  oncle!  si  j'a- 
vais pu  obtenir,  autrement  qu'en  vous 
épousant,  seulement  de  quoi  vivre  avec 
ma  maîtresse  et  mon  enfant!  Mais  non, 
on  a  cru  plus  habile,  plus  moral  de  tout 
repousser.  Eh  bien!  on  a  semé  le  dés- 
ordre, on  recueillera  le  scandale  ! 

—  Miséricorde,  Félix  !  que  prétendez- 
vous  faire?  Si  la  bonté  divine  voulait,  puis- 
que je  suis  votre  femme  à  tout  jamais,  me 
retirer  de  ce  monde,  je  ne  dirais  pas  : 
Grâce,  je  suis  si  jeune  !  pensant  qu'après 
ma  mort  vous  seriez  libre  de  rendre  l'hon- 
neur et  votre  propre  estime  à  cette  pauvre 
fille  perdue..,. 
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—  Encore  !  encore  !  s'écria  Félix  ;  vous 
avez  donc  juré  de  n'être  jamais  autre  chose 
que  l'écho  d'une  société  caduque  qui  dé- 
raisonne et  radote  comme  une  vieille  en 
enfance?  Vous  débitez  des  phrases  comme 
un  perroquet,  vous  n'avez  pas  une  idée. 

—  Je  garde  en  mon  cœur  et  confesse 
hautement  les  principes  d'une  éducation 
chrétienne.  Je  crois  qu'il  n'y  a  pour  les 
femmes  que  deux  états  :  la  chasteté  ou 
le  mariage;  là  seulement  elles  peuvent 
marcher  la  tête  haute  :  elles  encourent 
autrement  le  mépris  qui  suit  le  scandale 
ou  l'hypocrisie.  » 

Félix  regarda  Charlotte;  elle  se  tenait 
si  droite,  sa  mine  était  si  fiére,  elle  venait 
de  frapper  si  juste ,  qu'il  en  ressentit  un 
redoublement  d'amertume  et  d'irritation. 
Il  comprit  que,  toute  jeune  et  toute  naïve 
qu'était  cette  femme,  il  ne  l'amènerait  ja- 
mais à  tolérer  le  genre  de  vie  qu'il  proje- 
tait de  suivre,  et  dans  sofi  emportement  il 
s'écria  :  «  Eh  bien ,  madame,  vous  connaî- 
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irez  ce  noble  état  de  femme  mariée  que 
vous  estimez  si  haut!  A  la  méprisée  £u- 
phémie  mon  amour,  mes  empressemens, 
ma  ecHifiance  l  Â  vous  y  madame  y  les  cor- 
vées conjugales,  les  retours  de  chasse,  les 
caprices  des  soirées  d'hiver,  lorsque  le 
temps  est  trop  mauvais  pour  sortir  de  chez 
soi;  car  vcnlà  tout  ce  que  dans  le  monde, 
votre  arbitre  suprême ,  un  mari  doit  à  sa 
femme.  Mais  aussi  à  la  méprisée  Euphé* 
mie  la  pauvreté ,  à  son  enfant  Fopprobre! 
Â  vous  mon  nom,  mon  rang,  mon  titre,  et 
tout  ce  luxe  par  lequel  j'ai  payé  vos  faveurs 
comme  on  paie  celles  d'une  fille  de  TOpéra! 
— Vous  m'insultez,  monsieur,  vous  m'in- 
sultez lâchement;  car  je  n'ai  ni  péi*e  ni 
frère  pour  me  venger. 

—  Si  vous  voulez  une  vengeance,  elle 
ne  vous  manquera  pas.  Vous  avez  dans 
vos  mains  la  malédiction  de  ma  mère  et 
le  testament  de  mon  oiK;le. 

—  Il  serait  affreux  d'employer  de  sem- 
blables  moyens  !   Gomment    vous   ai  -je 
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donné ,  monsieur,  le  droit  de  me  mépriser 
ainsi?  Vous  ne  me  connaissez  pas  :  je  ne 
suis  qu'un  enfant;  mais,  soyez  tranquille , 
je  ne  me  plaindrai  pas  :  j'ai  prononcé  ce  inot 
vengeance  y  brusquement,  comme  on  re* 
pousse  une  chose  qui  fait  mal.  Je  n'ai  nulle 
envie  de  vous  nuire;  je  ne  suis  pas  la  plus 
à  plaindre  de  nous  deux  :  il  me  reste  le 
témoignage  de  ma  conscience,  lamitié  de 
votre  mère  et  celle  de  votre  oncle:  c'est 
tout  ce  qu'il  me  faut  pour  être  heureuse. 

—  Je  vois  avec  plaisir,  madame,  que 
vous  prendrez  votre  parti,  reprit  aigre- 
ment Félix. 

—  Eh  bien,  mes  enfans,  comme  vous 
vous  levez  tard  !  Votre  oncle  vous  attend 
pour  déjeûner,  cria  en  dehors  madame  de 
Montarieux. 

—  Nous  voilà,  maman,  »  répondit  Char- 
lotte; car,  pour  Félix,  la  voix  de  sa  mère 
l'avait  rendu  incapable  de  proférer  une 
parole. 


II 


ta  Ké00lutt0n 


EWBÉlili:   A  FEUX; 


Rome,  le  6  octobre  1829. 

(<  11  est  affreux  de  demander  sans  cesse 
»  de  nouveaux  sacrifices ,  lorsque  depuis 
»  cinq  ans  on  ne  peut  plus  soi-même  en 
»  faire  aucun;  ainsi...  »  La  lettre  d'Eu- 
phémie  était  interrompue  en  cet  endroit; 

IV.  a 
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une  main  étrangère  avait  ajouté  :  «  Après 
»  avoir  trempé  trois  fois  sa  plume  dans 
»  l'encre,  sans  parvenir  à  la  faire  mar- 
»  quer,  madame  d'Urthal  a  été  saisie  d'une 
»  violente  attaque  de  nerfs  ;  elle  est  depuis 
M  deux  heures  privée  de  connaissance; 
»  c'est  ce  qui  m'a  engagée  à  compléter  le 
»  fragment  que  je  vous  envoie  par  un  ex- 

»  près. 

»  Votre  affectionnée , 

»  Lady  Rosa  Blumenthall.  n 

Ce  fut  à  la  villa  de  l'ambassadeur  de 
France  àRome  que  Félix  reçut  ce  billet.  Il 
prit  aussitôt  congé  de  Son  Excellence ,  en 
prétextant  une  affaire  importante  qui  le 
rappelait  à  la  ville,  w  Comte  de  Montarieux, 
lui  dit  l'ambassadeur  en  lui  serrant  la 
main,  je  ne  désespère  pas  que  bientôt  nous 
nous  retrouverons  à  Paris ,  en-  dépit  des 
affaires  importantes  qui  vous  souffrent  $i 
peu  de  temps  éloigné  de  Rome/»  L'Excel- 
lence appuya  nialicieusemènt  sur  ces  der- 
niers mots,  pois  reprit  avec  plus  de  gra- 


^ 
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Tité:  «  C'est  trèd-dérieusement  que  je  vous 
parla  Avec  votre  nom*  votre  fortune ,  vous 
seriez  en  très-bonne  posture  auprès  du 
gouvernement;  d'autant  plus  que  votre 
dernière  brochure  sur  l'impôt  du  sel  a 
obteau  un  prodigieux  succès.  Les  artkles 
que  vous  envoyez  à  la  gazette  sont  aussi 
d'un  excellent  esprit.  Vous  irez  haut  et 
loin  en  politique^  je  vous  le  prédis;  gâter 
un  pareil  avenir  serait  une  folie  impaiv 
donnable.  »  Après  quelques  mots  ins^ni- 
fians,  Félix  s'inclina  pour  éviter  d'en-  dire 
davantage,  et  sortant  du  salon,  il  s'élança 
dans  sa  chaise  qui  partit  au  grand  trot  de 
deux  excellens  chevaux. 

Cependant  les  paroles  de  l'ambassadeur 
bourdonnaient  aux  oreilles  de  Féli^t;  ja- 
mais il  n'avait  eu  autant  d'envie  de  revoir 
ta.  patrie.  Depuis  cinq  ans  qu'il  avait  quitté 
sa  famille  pour  enlever  Euphémie  et  aller 
vivre  en  pays  étranger,  c'était  la  seconde 
fois  qu'il  était  saisi  du  mal  du  pays.  La 
première,  il  avait  donné  le  change  à  sa 
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mélancolie  en  quittant  le  triste  séjour  de 
Londres  pour  les  riantes  contrées  dé  l'Ita- 
lie;  mais  aujourd'hui  il  ne  voyait  plus  de 
moyens  pour  combattre  sa  maladie.  Où 
irait-il  pour  oublier  la  France ,  quand  la 
campagne  de  Rome  n'avait  plus  ce  pou- 
voir! Son  oncle,  le  général  Sercey,  était 
mort;  il  avait,  par  son  testament,  institué 
son  neveu ,  le  comte  de  Montarieux ,  son 
légataire  universel  ;  mais  la  succession  ne 
devait  lui  être  remise  que  le  jour  où  il  se- 
rait rentré  en  France  et  dûment  établi 
dans  le  domicile  conjugal.  Jusqu^à  cette 
époque ,  la  comtesse  Charlotte  de  Monta- 
rieux resterait  en  possession  de  toute  la 
fortune  du  général.  A  la  vérité,  Charlotte, 
qui  n'écrivait  jamais,  car  Félix  l'avait  priée 
d'en  agir  ainsi,  avait  chargé  un  ami  com- 
mun d'offrir  à  son  mari  la  jouissance  des 
revenus  de  la  succession  du  général  Sercey, 
qui  lui  seraient  comptés  en  tel  pays  du 
monde  qu'il  voudrait  habiter,  et  ce  n'était 
pas  la  première  fois  que,  tout  en  gardant 
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le  silence,  Chfirk>tte  secourrait  son  mari 
de  sa  bourse. 

II  y  avait  quelque  chose  de  pénible  pour 
M.  de  Montarieux  à  avoir  sans  cesse  des 
obligations  à  une  femme  qu'il  avait  mor- 
tellement offensée.  Ne  valait- il  pas  mieux 
reprendre  courageusemient  ses  droits,  re- 
tourner à  Paris,  descendre  dans  cette  mai- 
son, qui,  après  tout,  était  la  sienne;  se 
présenter  à  Charlotte,  en  lui  disant:  «  Mar 
dame ,  voilà  votre  seigneur  et  maître  qui 
revient  près  de  vous...  «Avant  de  se  résoudre 
à  ce  parti,  Félix  aurait  voulu  savoir  quel  pli 
avait  pris  le  caractère  de  Charlotte  pendant 
cette  abscQce  de  cinq  ans.  Avait-elle  con- 
servé les  naïves  vertus  de  son  adolescence? 
oh  non!  le  monde  l'aura  formée...  ce  sera 
un  enfer  que  ce  ménage!  Ma  foi,  tant  pis 
pour  elle,  se  dit-il,  si  elle  est  ma  femme, 
je  suis  son  mari  :  un  revenu  de  trente 
mille  francs,  c'est  tout  juste  de  quoi  vivre; 
j'ai  des  créanciers  qu'il  me  serait  impos- 
sible de  payer  sur  cette  chétive  somme. 


Euphémie  se  désole  de  ce  que  nos  pauv^Bs^ 
petites  filles  n'ont  point  d'existence  assui- 
réç  :  à  chaque  instfitot  élh  rêve  que  je  vais 
mourir^  laissant  dw$  ]»  tnisère  elle  et  9es^ 
enfans.  Il  me  faut  absolument  U  jouis- 
sance de  mes  capitaux;  mais  quels  cris 
m'attendent.!  ^I^uphéinie  n^e  peut  suppo|v- 
ter  la  seule  p^psée  de  mon  vçipnr  auprès 
de  la  çopdtesse.  Ces  inquiétudes  (Je  femme 
jalouse>  d'enfans  sans  nom ,  sans  état ,  de 
créanciers  exigeans^  de  reasources  insuffîr 
Sj^ntes;  toute  cette  prose  du  désordre^  en^ 
fin  y  qmi  s'était  mêlée  depuis  long-temps 
à  la  poésie  de  l'amour  de  Félix  ^  fatiguait 
sqi  têt^^  lorsqu'une  secousse  imprimée  à  sa 
diai^e  l'avertit  qu'elle  s'arrêtait  à  sa.  porte. 
Dans  cette  piaisop^  FéUx  se  nommait 
d'Urthal.  Il  avait  pris  ce  i^oiu  de  terre,  en 
quittant  la  France,  pour  vivre  plus  com^- 
modément  et  faire  passer  Euphémie  pour 
S9.  feinnie.  Cet  arrangement  n'^v^ait  servi 
qu'à  offrir  une  énigme  s^  deviner  aux  ama- 
teur^ de  médisance,  et  chaque  ville  où 
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avaient  séjourné  M.  et  madame  d'tJrthal 
avait  comptéun  nombre  d'ÛBdipetd'autant 
plus  consid^Ue^  que  Félix ,  qm  depuis 
plusieurs  années  ne  pouvait  plus  se  passer 
de  1^  fréquentation  des  ambassadeurs  et 
du  grand  monde,  était  dVrthal  le  matin 
et  comte  de  Montarieux  le  soir. 

Lady  Rosa  Blumentball  vint  recevoir 
Félix  sur  le  haut  de  l'ese^lier.  ce  Gomment 
va-t-elle?  s'empressa^-t^l  de  demander. 

—  Elle  repose  un  instant,  répondit  l'a- 
mie d'Euphémie  ;  elle  a  tant  sou JSfert  \  Je 
vous  copseiUe  de  ne  pas  entrer  dans  sa 
chambre  ;  la  joie  de  vous  revoir  lui  ferait 
encore  plus  de  mal  que  ne  lui  en  a  fait 
la  résolution  d'écrire  celte  malheureuse 
lettre. 

—  Pauvre  Euphémie! 

—  Venez,  venez  d^nsie  salon.  » 
Lady  Rosa  entraîna  Félix  qui  lasuivit  en 

marchant  sur  la  pointe  ^e  ses  pieds;  inais, 
en  traversant  la  salle  à  manger,  il  ne  put 
s'empêcher  d'admirer  la  force  du  sommeil 


24  —  LE  LITRE  DES  FEMMES.  -» 

d'Euphémie.  Sa  fille  aînée  jouait  avecd'au-^ 
très  petits  enfans  :  ils  menaient  un  brait 
désordonné.  La  seconde  pleurait,  enfermée 
dans  un  petit  chariot  où  elle  s'essayait  à 
marcher.  La  nourrice,  qui  était  napoli^ 
taine,  n^êlait  sa  voix  glapissante  aux  sons 
plus  graves  mais  plus  discordans  de  la 
femme -de -chambre  française  ,  avec  la- 
quelle elle  se  disputait,  sans  prendre  souci 
des  cris  de  son  nourrisson. 

Ce  bruit,  la  saleté  et  le  désordre  de 
cette .  chambre  arrachèrent  à  Félix  un 
geste  d'impatience  et  de  dégoût  ;  mais  il 
ne  dit.  rien.  Il  savait ,  par  expérience,  que 
chez  lui  les  enfans  étaient  gâtés  et  les 
domestiques  indisciplinés.  Jamais  Euphé- 
mie  n'avait  voulu  prendre  sur  elle  de  gou- 
verner sa  maison  :  c'était  la  femme-de- 
chambre  française  qui  menait  tout,  avec 
l'impéritie  et  l'arrogance  d'une  servante 
irrégulièrement  payée. 

Arrivés  dans  le  salon,  lady  Rosa  s'assit, 
tandis  que  le  comte  de  Montarieux  con- 
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tinuait  à  marcher,  allant  et  venant  dans  la 
plus  grande  agitation. 

«  Eh  bien  !  monsieur  ?  dit  enfin  la  dame 
rompant  la  première  ce  pénible  silence* 

—  Eh  bien!  madame?  répondit  Félix 
en  s'arrétant  devant  elle. 

—  Il  faut  prendre  un  parti. 

—  Oui,  mais  lequel  ? 

—  Celui  de  satisfaire  en  tout  point  aux 
conditions  imposées  par  le  testaident  de 
votre  oncle. 

— Dois-je  donc  tuer  Euphémie  par  cette 
résolution  qui  ruine  son  existence? 

—  Ecoutez-moi;  car,  avant  tout,  il  faut 
voir  la  vérité  des  choses.  Vous  tuerez  Eu- 
phémie, vous  la  tuerez  infailliblement,  si 
vous  lui  parlez  de  la  quitter.  Elle  a  perdu 
connaissance  avant  d'avoir  pu  prendre  sur 
elle  d'écrire  ce  mot  :  Partez.  Msiis ']^  suis 
venue,  et  j'ai  calmé  son  désespoir  en  lui 
faisant  comprendre  qu'il  ne  s'agissait  pas 
de  vous  séparer  entièrement  :  vops  ren- 
trer pîs  avec  elle  en  France. 
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—  Eh!  mon  Dieu!  madame ,  comment 
la  ramener  à  Paris  ?  Qui  sera-t-<èUe  ? 

—  Madame  d'Urthal,  et  vous  M.  de 
Montarieux  ;  votre  cousine  ^  au  lieu  d'être 
votre  femme.  Prenez  cette  fable  de  ma 
main  ;  elle  sera  crue^  ni  plus  ni  moins  que 
celle  que  vous  débitez  ici.  De  plus^  comme 
je  suis  une  amie  chaude  et  sincère,  j'offre 
à  Euphémie  ma  maison  et  l'appui  de  ma 
position  dans  le  monde.  » 

Félix  ne  put  s'empêcher  de  sourire  en 
regardant  Rosa  ;  l'imperturbable  aplomb 
de  cette  jeune  femme  lui  paraissait  si  co- 
mique qu'il  ne  songeait  pas  à  la  remercier. 

Lady  Blumenthall  était  française.  Un 
beau  matin  elle  était  arrivée  en  Italie  avec 
un  gros  vieux  Anglais,  qu'elle  appelait 
mon  ami,  et  qui  lui  répondait  ma  chère. 
Les  valets  et  les  aubergistes  leur  donnaient 
les  titres  de  milord  et  de  milady  ;  s'ils  y 
avaient  manqué ,  le  gros  Anglais  se  serait 
misdans  une  furieuse  colère  :  on  prétendait 
même  que  l'attaque  d'apoplexie  qui  l'avait 


frappé  à  Florence  avait  été  causée  par 
une  contestation  qu^il  avait  eue  à  C9  sujet 
avec  le  omsul  de  sa  nation.  Quoi  qu'il  en 
fût,  Blumenthall  mort  laissa  une  jeune 
veuve  trés*eonsolabte  y  et  si  bien  cram-»- 
ponnée  à  son  titre  de  lady,  qu'il  n'y  avait 
pas  à  le  lui  contester. 

Les  voyageurs,  français  ou  anglais,  qui 
la  voyaient  dans  lecr  lieux  publics,  juraient 
que  cette  figure  leur  était  connue  :  les 
hommes  indiquaient,  comme  point  de  dé^ 
part  de  lady  Rosa,  les  coulisses  d'un  petit 
théâtre  de  Paris;  les  femmes  nommaient 
tous  les  magasins  de  mode  de  la  même 
ville,  soutenant  qu'elles  l'y  avaient  vue 
ouvrière  :  mais  tant  d'avis  divers  se  dé^ 
truisant  les  uns  les  autres,  la  jeune  lady 
restait^  en  dépit  de  l'envie,  maîtresse  de 
sa  position  dans  le  monde. 

Cette  position  vpnait  encore  de  se  for*- 
tifier  et  de  s'embellir  par  l'arrivée  d'un 
parenê  de  lady  Rosa.  C'était  un  Parisien^ 
un  agent  de  change  fort  riche,  M.  Duval 
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de  Bellerive.  Il  avait  ajouté  à  son  nom  ce 
sobriquet  nobiliaire,  parce  qu'il  était  du 
bon  genre  d'en  agir  ainsi;  car  on  ne  lui 
connaissait  d'autres  rives  à  ériger  en  fief, 
que  deux  cents  toises  de  pavés  le  long  du 
sale  ruisseau  de  la  rue  des  Bourdonnais. 

Du  val,  qui  était  veuf,  avait  marié  sa 
fille  à  son  associé;  il  prenait  les  airs  d'un 
homme  passionné  pour  les  arts;  il  avait 
voulu ,  disait-il ,  se  donner  du  bon  temps^ 
passer  quinze  jours  à  Rome,  afin  de  jouir 
tout  à  son  aise  des  richesses  monumen- 
tales de  la  reine  du  monde.  Accouplé  à 
son  cicérone,  comme  deux  lévriers  en 
chasse,  il  passait  tout  le  jour  courant, 
béant,  regardant,  admirant,  ne  compre- 
nant jamais  ce  qu'il  voyait;  marquant  sur 
un  petit  livre  d'estampes  les  monumens  à 
mesure  qu'il  les  avait  visités,  moins 
pour  se  les  rappeler,  que  pour  éviter  que 
son  cicérone  ne  le  ramenât  deux  fois  de- 
vant le  même  :  car,  dès  que,  dans  la  per- 
spective, il  découvrait  la  coupole  de  Saint- 
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Pierre^  qù  le  Golysée,  il  détournait  la  tête 
en  disant  avec  volubilité  :  «  J'ai  vu  cela, 
j'ai  va  cela.  » 

Le  soir  seulement,  Duval  était  à  la  so- 
ciété où  lady  Rosa  le  présentait  comme 
son  cousin^  Félix  n  aimait  pas  tout  cet 
entourage;  mais  le  temps  était  passé  où 
il  disait  en  parlant  de  sa  maîtresse  :  (c  Je 
veux  qu'on  l'estime  ;  je  veux  qu'on  la  re- 
cherche. »  Il  laissait  donc  Euphémie, 
lassée  de  vivre  seule,  se  former  des  rela- 
tions dans  les  sociétés  où  elle  pouvait  être 
admise.  Petit  à  petit  Rosa  était  entrée 
dans  sa  confidence,  et  ce  jour  même  elle 
lui  avait  rendu  un  grand  service  en  rom-- 
pant  la  glace  entre  elle  et  Félix. 

Si  le  plan  de  ce  nouveau  genre  de  vie 
était  venu  d'Euphémie,  son  amant  aurait 
peut-être  vu  plus  de  désir  de  changement 
que  d'amour  dans  ce  courage  qui  lui  fai- 
sait  affronter  une  rivale  ;  il  aurait  trouvé 
qu'il  y  avait  peu  de  délicatesse  à  accumu-^ 
1er  mensonges  sur  mensonges,  dans  l'es-^ 
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poir  d'une  existence  indépendante  :  au 
lien  que  cette  idée  lui  étant  donnée  par 
son  amie,  Euphémie  en  l'adoptant  faisait 
un  sacrifice  de  plus.  Ce  fut  dans  ce  sens 
que  la  couTersation  s'engagea  entre  elle 
et  Félix  >  quand  îl  vint  la  trouver  dan»  sa 
chambre. 

Euphémie  était  au  lit  très^abattue;  son 
accablement  n'était  pas  joué,  la  lutte 
avait  été  terrible^  D'un  côté,  l'avenir  de  ses 
filles;  de  ses  filles!  ah!  elle  eût  voulu  les 
couvrir  d'or!  car  elle  était  pour  elles  am*-> 
bitieuse  et  exigeante  comme  le  sont  toute» 
les  mères;  d'autre  part,  Félix  qui  ne  voyait 
pas  qu'elle  pouvait  le  suivre  quand  la 
chose  était  si  simple;  qui  pensait,  avec 
.douleur  il  est  vrai  ^  mais  enfin  qui  pen- 
sait à  la  quitter  :  c'était  pour  en  mourir. 
Aussi  n'avait*elle  pu  lui  écrire  :  Partez, 
quand,  pourtant,  elle  ne  désirait  rien 
tant  que  de  le  voir  retourner  en  France. 
Euphémie  avait  un  pen  de  fièvre;  lady 
Rosa  ofirit   de   passer   la  soirée  auprès 


d'elle^  6n  demandant  la  permission  de  leur 
présenter  son  cousin* 

A  huit  heures^  on  annonça  M.  Duval  de 
Bellerive.  L'agent  de  change  mettait  beau^ 
coup  d'importance  à  cette  présentation.  Du 
mmnent  où  lady  Rosa  f  indiscrète  comme 
foutes  les  confidentes»  qui  ne  se  délassent 
de  l'ennui  d'entendre  toujours  redire  les 
mêmes  choses  qu'en  les  répétant  à  leur 
tour^  eut  conté  à  Diival  comment  M.  de 
Montarieux  avait  six  cent  mille  francs  qui 
l'attendaient  à  Paris,  l'homme  à  argent 
s'était  étrié  :  (c  Ma  chère  lady  Rosa,  liez^ 
moi  davantage  avec  vos  amis  I  Je  peux  leur 
être  fort  utile  ,:  pour  l'intérêt  de  cette 
petite femme^  il  faut  que  le  comte  double 
ses  capitaux.  Et  il  me  sera  facile,  par  ami* 
tié  pour  vous,  de  lui  rendre  ce  service.  » 
Puis,  le  lendemain,  il  avait  recommencé  • 
uAhlça^  ne  me  laissez  pas  partir  sans 
m'avoir  mis  à  même  d'offrir  mes  services 
à  M.  de  Montarieux.  C'est  une  affaire  plus 
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importante  que  vous  ne  pensez ,  de  bien 
faire  valoir  son  ario^ent.  » 

«7 

C'était^  en  effet ,  tout  ce  qu'il  y  avait 
d'important  au  monde  pour  M.  Duval  ;  il 
traitait  le  reste  à  la  légère.  Il  suivait  le 
convoi  d'un  ami  en  pensant  à  un  diner 
chez  Véfour;  il  abîmait  une -réputation  en 
fredonnant  un  air  des  Bouffes;  il  ne  se 
faisait  pas  prier  pour  convenir  qu'il  fallait 
tout  changer  dans  l'organisation  sociale 
(quoiqu'il  ne  sût  pas  au  juste  pourquoi); 
il  niait  l'immortalité  de  l'âme  en  se  curant 
les  dents  :  mais  s'il  était  question  de  rentes 
ou  d'emprunts,  on  lui  voyait  prendre  un 
air  grave;  il  plaçait  sa  tabatière  ouverte 
dans  sa  main  gauche,  roulait  le  tabac  en-* 
tre  les  doigts  de  sa  main  droite ,  parlait 
lentement,  écoutait  avec  attention  et  un 
profond  recueillement;  enfin,  il  avait,  au 
moral  comme  au  physique,  toute  l'atti- 
tude d'un  homme  qui  comprend  la  gran- 
deur des  choses.  Il  avait  vu  les  Alpes , 
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Rome  et  le  Vésuve,  et  n'avait  éprouvé 
qu'une  admiration  de  convention;  mais 
cinq  zéros  précédés  d'une  unité  faisaient 
briller  ses  yeux  comme  ceux  d'un  épervier 
plongeant  sur  sa  proie.  On  voyait  à  l'ani- 
mation de  sa  physionomie  que  toutes  les 
puissances   de  son  âme  étaient  en   jeu. 
Alors  seulement  il  avait  une  existence  ii>* 
tellectuelle;  comme  un  amant  croit  seiw 
rer  sa  maîtresse  dans  ses  bras,  il  croyait 
palper  la  somme  qui  était  morte  sur  le 
papier!  Il  la  disposait,  en  marchés  fermes, 
fin  de  mois,  à  termes,  dont  il  calculait  les 
primes,  les  rapports,  les  diffiérences ,  et 
voyait  grossir  en  millions  chaque  centaine 
de  mille  francs.  Telles  étaient  ses  émo.- 
tiôns!  La  Bourse  était  son  théâtre,  sa  tri- 
bune, son  champ  de  bataille;  il  végétait 
ailleurs  et  ne  vivait  que  là.  Aussi  ne  man- 
qua-t-il  pas  de  mettre  à  profit  cette  soirée 
de  petit  comité,  d'intimité,  de  confiance, 
pour  endoctriner  FéUx  et  lui  faire  conv- 
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prendre  l'importance  du  jeu  de  bourse 
dans  les  fortunes  publiques  et  parlicn-* 
Hères. 

Quoique  M.  de  Montarieux  n'éprouvât 
pour  Duval  ni  sympathie  ni  estime , 
l'homme  à  argent  lui  arracha  un  à  un  les 
secrets  embarras  de  sa  position.  Cent  mille 
francs  de  dettes  à  payer,  Euphémie  et  ses 
enfen^s  à  pourvoir,  le  désir  de  briller  à  la 
cour  de  France,  de  vivre  enfin  seion  son 
irang  et  ses  goûts;  désir  impatient  qui  lui 
faisait  souhaiter  d'augmenter  la  fortune  de 
son  oncle  par  des  emplois  honorables  et  lu- 
cratifs, en  même  temps  qu'il  lui  rendait  im- 
portune la  pensée  de  la  réduire  aux  propor* 
lions  les  plus  mesquines,  DuvaJ  sut  tout  en 
peu  d'heures;  à  quoi  il  conclut  par  ces 
mots  :  c<  Mon  c^^r,  je  l'avais  deviné  avant 
»  que  vous  me  l'eussiez  dit;  il.  est  urgent  ^ 
»  de  la  plus  grande  urgence ,  que  vos  fonds 
»  soient  doublés,  et  même  triplés,  avant 
»  six  moîâ.  » 
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Ce  ton  de  fiifitifliftrité  fhfHit  tuer  V^mt^ 
dation  lïahîsfatife.  Si  Félit  élit  ëté  son 
liïaitrë ,  il  eût  rëtii|^U  ^li  Visière  à  Ta^^t 
de  change.  Le  )3^ô7^  'cA<^^  àt*ra<»h9iit  le  ban- 
deau et  montrait  les  opérations  de  bourse 
sous  leur  véritable  jour;  car  le  comte  de 
Montarieux  tenait  beaucoup  au  rang  qu'il 
avait  profané,  à  cette  position  aristocratique 
qu'il  s'était  amusé  à  traîner  dans  la  fange  ; 
et  les  airs  de  protection  d'un  Duval  faisaient 
bouillir  son  sang  noble  :  mais  Euphémie 
était  là  ;  les  paroles  de  Duval ,  ses  calculs  » 
l'avaient  fascinée  ;  elle  usa  de  son  influence, 
redevint  amante  passionnée  pour  séduire, 
emprunta  le  langage  d'une  mère  inquiète 
pour  persuader;  et  huit  jours  après  celui 
où  elle  avait  manqué  mourir  en  cher- 
chant à  écrire  à  Félix  pour  lui  conseiller 
de  partir,  le  comte  de  Montarieux,  M.  Du- 
rai de  Bellerive ,.  mesdames  d'Urthal  et 
Blumenthall,  unis  par  les  liens  de  la  plus 
étroite  intimité,  enfermés  tous  quatre  dans 
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la  méuije  berline,  couraient  rapidement 
sur  la  route  de  France  y  tandis  que  deux 
voitures  de  suite  emportaient^  derrière 
eux  y  les  enfans  et  les  valets. 


III 


€t  Httonv, 


Félix  revenait  en  France,  il  obéissait 
aux  désirs  de  son  oncle  mourant;  il  allait 
prendre  possession  de  sa  fortune  et  recom^ 
mencer  la  carrière  que  son  amour  pour 
Euphéinie  avait  interrompue  :  c'était  le 
vœu  de  son  cœur.  L'ambition  parlait  haut 
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chez  lui  :  multipliant  par  la  pensée  les 
chances  de  succès ,  exagérant  son  mérite  ^ 
il  ne  visait  à  rien  moins  qu'au  ministère. 
A  peine  âgé  de  vingt-sept  ans ,  il  croyait 
en  avoir  fini  avec  l'amour,  parce  qu'il  était 
lassé  d'une  vie  de  Bohémien  qui  le  retenait 
dans  la  gêne  et  la  médiocrité. 

Cependant  y  à  mesure  que  l'on  appro- 
chait du  but  du  voyage,  le  trouble,  l'in- 
quiétude agitaient  Félix;  de  rudes  épreuves 
l'attendaient  à  Paris.  Sa  mère  s'était  mon- 
trée sévère  envers  lui  jusqu'à  refuser  de 
recevoir  ses  lettres;  et  CSiarlotte!  Char- 
lotte, qu'il  avait  outragée  de  toute  ma- 
nière, dont  il  avait  méprisé  les  attraits, 
repoussé  l'amitié,  méconnu  les  bienfaits! 
que  devenir  en  sa  présence?  comment 
aborder  ces  deux  fçmmes?  comment  con- 
server son  indépendance?  comment  même 
annoncer  son  retour?  quelle  sera  leur 
première  entrevue?  une  explication?  quel 
eiimui!  se  passera-t  elle  en  reproches 
d'une  part,  en  révolte  de  l'autre!  II  y  a 
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quelque  chose  d'infernal  dans  cette  ma* 
nière  de  se  rejoindre  après  cinq  ans  d'ab* 
sence;  il  en  avait  horreur!  car  Félix  sen* 
tait  au  fond  de  son  cœur  l'amour  filial 
s'agiter.  Charlotte  elle-même  lui  apparais- 
sait bel  le  9  douce  y  candide^  il  ne  l'avait 
pas  oubliée!  cependant  Félix  ne  voulait 
pas  baisser  le  front  devant  elle  ;  ah  non  ! 
il  eut  mieux  aimé  mourir.  Il  ne  voulait 
pas  non  plus  rompre  avec  sa  maitrease;  il 
voulait  sa  fortune  et  sa  liberté. 

A  chaque  repos  que  prenaient  les  voya- 
geurs,  M.  de  Montarieux  écrivait  à  sa 
mère  des  lettres  qu'il  déchirait  ensuite  - 
elles  promettaient  trop  ou  trop  peu.  Un 
jour,  il  eut  l'idée  de  s'adresser  à  Charlotte 
pour  lui  annoncer  son  retour;  mais  Eo^ 
phémie  survint ,  s^empara  de  la  lettre,  eut 
une  attaque  de  nerfs,  voulut  retourner 
sur  ses  pas,  se  tuer,  et  ne  consentit  à  con- 
tinuer son  voyage  qn'après  avoir  reçu  l'ex- 
presse promesse  qu'un  mur  d'airain  con- 
tinuerait à  s'élever  entre  le  comte  et  sa 
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femme.  Depuis  cette  scène,  Ëuphérpie  ne 
cessa  pas  d'obséder  Félix  ;  elle  sut  l'aigrir, 
l'irriter,  le  mécontenter,  de  telle  sorte 
qu'il  tomba  exabrupto  à  Paris  sans  avoir 
prévenu  personne  et  très- décidé  à  exécu- 
ter la  lettre  du  testament ,  tout  en  en  bra- 
vant l'esprit. 

Madame  d'Urthal  eût  voulu  retenir,  au 
moins  pendant  quelques  joui^,  son  pré* 
tendu  cousin  dans  l'hôtel  garni  où  elle 
était  descendue  avec  son  amie  lady  Rosa 
Blumenthall;  plus  l'événement  approchait, 
plus  il  lui  semblait  redoutable.  Dans  ce 
moment  suprême,  la  pauvreté  l'effrayait 
moins  que  l'abandon;  elle  disait  à  Fé- 
lix :  c(  Renonce  à  tout..*.;  fuyons  de  nou- 
veau! )4Puis,  l'instant  d'après,  revenant  à 
des  |)ensées  plus  sages,  elle  se  bornait  à 
demander  un  peu  de  répit.  Mais  Félix , 
qui  ne  voulait  pas  entendre  parler  d'aban- 
donner sa  fortune  quand  il  était  tout  près 
d'en  prendre  possession,  et  qui  ne  voulait 
pas  non  plus  prolonger  le  malaise  dans 


lequel  il  vivait  depuis  trois  semaines^  sor^ 
tit  brusquement  de  Thôtel ,  à  huit  heures 
du  soir,  ordonnant  que  s'il  n'était  pas  de 
retour  à  minuit  on  fît  porter  ses  valises 
chez  madame  de  Montarieax.  rue  de  Pro- 
vence,  au  coin  de  la  rue  Saint-George; 
et,  prenant  le  premier  commissionnaire 
qu'il  trouva,  il  l'envoya  chez  sa  mère 
avec  un  billet  par  lequel  il  annonçait 
son  retour,  en  disant  à  cet  homme  de 
lui  apporter  la  réponse  au  café  Hardy.  Le 
commissionnaire  revint  bientôt  :  mes- 
dames de  Montarieux  étaient  à  l'Opéra. 

Ce  contre*temps  fit  naître  à  Félix  l'idée 
de  voir  sa  mère  et  sa  femme  san»  en  être 
vu;  il  lui  sembla  qu'il  romprait  ainsi  le 
charme  et  rendrait  plus  facile  la  première 
rencontre.  Il  courut  donc  à  l'Opéra  :  la  re- 
présentation était  belle,  toutes  les  places 
étaient  prises  ;  ce  fut  à  grande  peine  que 
M.  de  Montarieux  parvint  à  se  glisser  dans 
l'embrasure  de  la  porte  du  parterre,  entre 
deux  spectateurs  arrivés  avant  lui  et  qu» 
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se  séparèrent  pour  conserver  au  moins  les 
murailles^  contre  lesqueli^  on  pouvait  se 
reposer  en  s'appuyant.  Le  comte  de  Mon- 
tarieuxy  ainsi  serre,  promena  sa  lor*-' 
guette  sur  la  partie  de  la  salle  qu'il  pou- 
vait voir;  il  n'aperçut  ni  sa  mère  ni  Char-» 
lotte.  Cependant  un  grand  nombre  de 
jolies  femmes  garnissait  la  devanture  d^ 
log^;  elles  étaient  toutes  plus  ou  moins 
élégantes.  Félix  en  reconnut  plusieurs  :  le 
temps  de. son  absence  avait  glissé  sur  ces 
beautéa  sans  laisser  de  traces;  elles  avaient 
conservé  les  mêmes  attitudes,  et,  aux 
mouveimens  de  leurs  lèvres  et  de  leurs 
yeux,  Félix  devinait  qu'elles  disaient 
les  miémes  choses.  L'idée  lui  vint  alors 
qa'yn  épiménîde  qui  se  réveillerait  à  l'O- 
péra >  loin  d'être  dépaysé^  nierait  avoir 
dormi. 

Le  second  acte  de  GuiUuufne  Tell  fini , 
le  parterre  se  leva  en  masse,  il  se  fit  quel- 
que mouvement  dans  les  loges;  les  voisins 
de  M.  de  M ontarieux ,  jusque  là  absorbés 
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par  1^  jeu  de  ki  scène  ^  se  mirent  aussi 
à  lorgner  et  à  jouir  de  ce  que  l'on  peut 
appeler  le  second  spectacle. 

(c  !lpldouard ,  dit  le^  voisin  de  droite,  çon- 
nais-tu  ceWe  iolie  feim^]^  qui  est  entrée 
dans  la  loge  du  ministre  des  finances? 

—  Qui ,  c'est  la  comtesse  Charlotte  de 
Montarieux»  répondit-on  à  gauche.  »  Et 
Félix  de,  lorgner.  Ah  !  combien  il  trouva 
GhaFlotte  embellie!  ses  beaux  cheveux 
noirs  brillaient  comme  du  jais,  et  rendaient 
gracieux  le  ridicule  échafaudage  d'une 
cojlffure  à  la  giraffe  ;  sa  taille ,  qu'elle 
montrait  en  se  détournant  un  peui  pour 
causer  dans  le  fond  de  la  loge,  était  sou- 
ple et  noble,  quoique  frêle.  Sans.d^ute  la 
jeune  comtesse  de  Montarieux  était  un 
peu  maigre;  mais,  à  côté  de  ses  formes 
délicates,  le  bel  embonpoint  de  la  dame 
placée  vis-à-vis  d'elle  semblait  vulgaire 
et  guindé.  Félix  ne  cessait  pas  de  lorgner 
sa  femme,  tqut  en  se  di^^nt  qu'il  cher- 
chait sa  mère;  il  était  surtout  frappé  de 
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l'air  de  déférence  avec  lequel  homines  et 
femmes  l'écoutaient  quand  elle  parlait  : 
ministres^  ambassadeurs  se  faisaient  ou- 
vrir cette  loge,  puis  c'étaient  de  profonds 
saluts  à  Charlotte!  I!  y  avait  de  Fempres- 
sement,  du  respect,  de  l'adoration  dans 
la  manière  dont  on  l'abordait.  Félix,  lor- 
gnant toujours,  lisait  toute  la  vie  de  Char- 
lotte sur  les  visages  de  ces  hommes. 

Le  voisin  de  gauche  faisait  sans  doute 
à  part  lui  les  mêmes  observations,  car  il 
dit  à  son  ami  :  «  C'est  donc  une  femme  de 
mérite  que  cette  madame  de  Montarieux  ? 

—  Elle  a  de  l'esprit  comme  un  ange, 
et  plus  encore  de  bonté  et  de  courage. 

—  D'où  là  connais-tu  ? 

—  J'ai  passé  pendant  trois  semaines 
toutes  les  nuits  dans  la  même  chambre 
qu'elle  :  Dupuytren  m'avait  chargé  de 
veiller  M.  de  Sercey  après  qu'il  eut  subi 
cette  belle  amputation. 

'  — Ah!  oui,  ce  pauvre  général  que  vous 
expédiâtes  si  lestement  l'année  passée? 
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—  Je  soutiens 9  moi,  que  ropération. 
était  superbe!  qu'elle  a  réussi  on  ne  peut 
mieux. 

—  Â  envoyer  le  malade  dans  l'autre 
monde. 

—  Mais  comprends  donc ,  mauvais  pas- 
quin,  les  difficultés  que  nous  avions  à 
vaincre;  »  et  sans  attendre  une  autre  ré- 
plique, le  jeune  chirurgien ,  en  homme 
épris  de  sa  science ,  commence  à  retracer 
minutieusement  les  affreux  détails  d'une 
amputation.  Le  front  de  Félix  se  mouilla 
de  sueur,  un  frisson  de  mort  parcourut  ses 
épaules  tandis  qu'on  rappela  les  cruelles 
tortures  qu'avait  souffertes  son  malheu*^ 
reux  oncle. 

Le  général  Sercey  était  tombé  de  cheval 
en  revenant  d'une  promenade  au  bois  de 
Boulogne;  une  tumeur  s'était  formée  à 
son  genou;  le  sang  était  appauvri  ;  les  se- 
cours de  l'art  frirent  inutiles,  bien  qu'ils 
eussent  été  prodigués  avec  autant  d'habi- 
leté que  de  discernement,  du  moins  à  ce 


46  —  LU  tJnmE  BB8  FttMMfeS.  — 

qu'iu^urart  l'élève  d'Escolaps^  qu^  sod 
cdtil^ère  interrompit  en  riant  par  un  : 
((  Voilà  justement  ce  qui  fait  que  ton  VMr 
lade  eêt  mort. 

—  C'est  le  chagrin  qui  l'a  tué. 

— Baste!  les  affections  morales!  la  chi- 
rurgie, eneore  plus  positive  qjue  les  ma- 
thématiques^  n'admet  pas  les.  inconnus.  » 

Dans  cet  instant ,  l'oDchestre  commença 
la  ritourneHe  de  l'cniverture  ;  le  troisième 
acîte  aHait  cômtnencer.  Charlotte  se  leva- 
de  sa  place  sur  le  devant  de  la.  loge  pour 
la  céder  à  une  dame  âgée. 

«  Misérâthlé  matérialiistei  reprit  Edouard, 
regarde  cette  femme;  elle  est  fortement 
constituée.  Je  défierais  Texamen  le  plus 
minutiétix ,  Éoiéme  la  dissection ,  de  dé- 
couvrir en  elle  aucu^  orgaine  qui  ne  fût 
parfait;  Cependant  une  peine  seerèie  là 
dévore  comme  ferait  un  ver  rongeur  ;  eiie 
s'éteint ,  et  dans'  wn  an  elte  sera  morte^  n 

Félix  y  en  voyant  enfin'  sa  mère^  »vaft 
été  effrayé  de  l'altération  de  ses  traits  et  dei 
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i^avages  que  cinq  aimées  avaient  apportés 
dans  cette  beautëqui  semblaitdevoir  défier 
les  outrages  du  tempsw  Cet  arrêt  du  jeune 
chirurgien  le  foudroya  ;  il  ferma  les  yeux 
et  serait  tombé  s'il  ne  se  fut  retenu  après 
te  bras  de  son  plus  proche  roisin. 

«  Vous  vous  trouvez  mal,  monsieur? 
voulez-vous  un  verre  d'eau?  Non,  respires 
plutôt  des  sels;  votre  pouls  n'annonce 
qu'un  mouvement  nerveux. 

-^  Sans  doute,  je  croîs  que  l'air  me  siiif^ 
fira.  » 

La  foule  s'ouvrit,  et  Félix  s'éloigna 
îEMSissi  vite  qwe-  le  lui  permetlmient  se»  jsim*' 
bss  Ivemblantesw  Les  sons  de  cette  m#- 
sicpie,  qui  le  poursuivaient,  lui  semblaient 
les  cria  d'agonie  de  son  oncle  et  les  gémis^ 
sèment  de  sa  mère. 

Lorsqu'il  eut  surmonté  cette  émotion , 
toute  hésitation,  toute  fausse  honte  furent 
bannies  de  son  cœur.  Malgré  la  neige  qui 
tomibait  à  flocons  pressés,  il  courut,  ow plu- 
tôt ik vol*  jusqu'à-,  la  maison  de  sa  mèk*e« 
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Les  domestiques  le  reconnurent,  et  s'em- 
pressèrent de  l'introduire  dans  le  petit 
salon  de  madame  de  Montarieux.  Félix , 
en  entrant  dans  cette  pièce ,  où  rien  n'a- 
vait été  changé,  retrouva  tous  les  souve- 
nirs de  sa  jeunesse  :  il  se  rappela  la 
joie 'qu'il  éprouvait  à  y  revenir  dans  les 
temps  de  vacances,  puis  les  chimères  or- 
gueilleuses de  sa  raère,  son  amour,  sa 
fierté  cornélienne  quand  il  lui  rapportait 
des  couronnes  !  Il  se  rappelait  de  quel  son 
de  voix  ferme  et  sonore  elle  avait  dit  : 
Mon  fils  y  jusqu'à  ce  que  ce  fils  eût  vingt  et 
un  ans,  époque  où  les  illusions  cessèrent. 
M.  de  Montarieux,  apercevant  dans  une 
glace  son  visage  vieilli ,  ses  habits  fanés, 
iîôuverts  de  neige,  souillés  de  fange,  se 
demanda  ce  qu'il  avait  fait  de  cet  avenir 
qu'on  rêvait  si  beau  pour  lui!  où  était  ce 
bonheur  que  sa  famille  avait  espéré? 
Son  oncle  était  mort ,  et  sa  mère  se 
mourait!  Il  tomba  sur  un  siège,  cachant 
sa  figure  dans  ses  mains  et  pleurant  à 
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chaudes  larmes.  C'était  vraiment  le  retour 
de  Tenfant  prodigue. 

Le  valet*de-chambre,  après  avoir  allumé 
des  bougies  et  attisé  le  feu ,  se  retira  sans 
rompre  le  silence  qu'il  avait  religieuse- 
ment gardé.  Le  comte  resta  un  quart- 
d'heure  absorbé  dans  sa  méditation ,  d'où 
il  sortit  au  bruit  de  pas  et  de  voix  qui 
s'approchaient;  il  distingua  les  pas  lourds 
et  pressés  d'une  personne  âgée  devançant 
les  autres  ;  il  s'élança  vers  la  porte  et  l'on-* 
vrit  :  «  Mon  fils  !  —  Ma  mère  !  »  Us  ne 
purent  en  dire  davantage.  Long-temps 
leurs  larmes  et  leurs  baisers  se  confbn^ 
dirent;  enfin ^  Félix,  sentant  que  sa  mère 
tremblait  entre  ses  bras^  la  conduisit  jus- 
qu'à un  siège,  où  il  la  déposa;  puis,  se 
prosternant  devant  elle,  il  appuya  sa  tête 
sur  le  giron  maternel ,  pressant  toujours 
contre  ses  lèvres  les  mains  qu'il  tenait  dans 
les  siennes  :  il  n'avait  que  des  baisers  et 
des  sanglots  pour  exprimer  les  sentimens 
dont  son  cœur  était  plein.  Madame  de 

IV.  4 
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Montarieux  retrouva  là  première  là  pa- 
role : 

«  Pourquoi  faut-il ,  dit-elle  avec  amer- 
tume ,  que  ton  oncle  ne  soit  plus  ici  !  et 
que  tu  ne  reviennes—  »  Félix  compléta 
la  phrase  que  sa  mère  n'achevait  pas.  II 
se  dit  :  «  Et  que  tu  ne  reviennes  qu'a- 
morcé par  un  héritage!  »  L'électricité  ne 
l'aurait  pas  frappé  plus  violemment  :  il 
se  redressa  de  toute  sa  hauteur;  le  doute, 
l'irritation,  l'esprit  de  révolte,  revinrent 
l'assaillir.  A  côté  de  sa  mère,  il  vit  Char- 
lotte qui  versait  de  l'eau  de  fleurs  d'o- 
ranger dans  un  verre  d'eau  sucrée.  Le  bon- 
net de  madame  de  Montarieux  avait  été 
ôté,  sa  collerette  détachée,  et  sa  belle- 
fille,  en  lui  préparant  un  cordial,  l'exa- 
minait avec  un  mélange  touchant  de.  ten- 
dresse et  d'inquiétude. 

«  Madame  a  encore  son  mal?  dit  la 
femme-de-chambre  que  Charlotte  avait 
sonnée  pour  avoir  de  l'éther. 

• —  Il  est  donc  vrai  ?  vous  aussi  vous  êtes 
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malade!  »  dit  Félix.  Sa  mère  fit  un  signe 
négatif  en  souriant  d'un  air  dédaigneux. 

u  Des  maux  de  nerfs  ne  sont  point 
une  maladie^  reprit  Charlotte,  en  s'adres- 
sant  à  Félix  ;  mais  ils  font  beaucoup  souf- 
frir. » 

Les  paroles  du  jeune  chirurgien  se  re- 
tracèrent à  la  pensée  du  comte;  il  reprit 
la  main  de  sa  mère  et  la  pressa  de  nou- 
veau sur  son  cœur.  Alors  madame  de 
Montarieux ,  l'attirant  à  elle ,  lui  indiqua 
sa  belle-fille  par  un  regard  mouillé  de 
larmes,  et  lui  dit  d'un  ton  de  reproche 
douloureux  :  «  C'est  Charlotte,  mon  fils! 

—  Ah,  maman!  reprit  aussitôt  celle-ci, 
pourquoi  ne  m'avoir  pas  dit  à  moi  :  G-est 
Félix ,  ma  fille  ?  » 

Ce  mouvement  généreux,  qui  portait 
Charlotte  à  établir  une  apparence  d'éga- 
lité entre  leurs  torts  quand  elle  n'en  avait 
aucun,  toucha  Félix  ;  il  prit  la  main  de  sa 
femme,  la  baisa  tendrement,  en  balbu- 
tiant quelques  mots.  Ce  furent  d'abord 


presque  des  excuses^  ensuite  quelque  chose 
qui  ressemblait  à  des  promesses;  enfin, 
des  éloges  bien  francs  et  bien  chaleureux 
des  attraits  de  Charlotte.  Le  calme  étant 
rétabli  y  en  apparence^  on  voulut  causer; 
mais  les  sujets  qui  se  présentaient  natu- 
rellement étaient  si  douloureux^  qu'après 
les  avoir  effleurés ,  le  courage  manquait 
pour  les  poursuivre.  L'entretien  se  traînait 
dpnc  languissanti^,  décousu,  fatigant  pour 
les  trois  interlocuteurs,  quand  Charlotte 
eut  la  pensée  de  parler  à  Félix  de  sa  bro- 
chure 9ur  l'impôt  du  sel>  et  de  l'effet 
qu'elle  avait  produit  chez  le  ministre  des 
finances. 

Ce  sujet  une  fois  entamé,  l'amour-pro- 
pre  de  la  mère  et  l'ambition  du  fils  s'éveil- 
lèrent ;  ce  fut  un  feu  roulant  :  Félix  dé- 
tailla ses  vues  financières,  madame  de 
Montarieux  parla  de  ses  espérances  ; 
Charlotte  jeta  de  tenips  à  autre  de  vives 
lueurs  qui  animaient  et  réchauffaient  en 
même  temps  la  conversation.  Trois  heures 
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passèrent  comme  un  instant  ;  et  quand  un 
domestique,  tout  hébété  de  sommeil  »  Tint 
demander  où  il  fallait  faire  porter  les 
malles  de  M.  le  comte»  les  trois  personnes 
réunies  devant  ce  foyer,  dont  le  feu  expi- 
rait, avaient  tout^à-fait  oublié  les  sujets 
de  dissentiment  qui  les  séparaient,  et  que 
ce  malencontreux  messager  venait  leur 
rappeler. 

Charlotte  se  leva  pour  donner  ses  or** 
dres;  un  moment  après  Félix  prit  tendre- 
ment congé  de  sa  mère,  et  suivit  lé  valet* 
de-*chambre,  qui  le  conduisit  dans  l'ap- 
partement qu'il  occupait  étant  jeune 
homme. 

La  fiitigue  du  voyage  et  les  émotiona  de 
la  veille  procurèrent  lin  profohd  som- 
meil au  comte  de  Montarieux.  Il  ne  sortit 
que  fort  tard  de  cet  état  d'anéantissement 
complet  qui  lui  avait  fait  oublier  le  chan- 
gement opéré  dans  son  existence^  Prome- 
nant autour  de  lui  des  yeux  encore  ternes, 
il  fut  frappé  d'une  seule  chose,  dans  cette 
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chambre  qui  devait  lui  en  rappeler  tant 
d'autres;  ce  fut  l'exactitude  et  la  préve- 
nance qui  avaient  présidé  à  son  service. 
Félix  aimait  à  faire  sa  première  toilette 
sans  secours;  aussitôt  son  réveil,  qui 
était  ordinairement  fort  matinal ,  il  se 
mettait  à  l'étude ,  y  restait  aussi  long- 
temps que  son  imagination  s'y  plaisait , 
la  quittant  pour  le  monde  dès  qu'il  se 
sentait  fatigué,  ne  pouvant  supporter 
voir  son  caprice^  toujours  fougueux  et 
irascible  /entravé  par  des  soins  vulgaires. 

Ce  goût  avait  été  contrarié  pendant 
cinq  ans;  Euphémie  ne  pensait  qu'à  l'a- 
mour. Les  gens  qui  la  servaient,  abandon- 
nés à  leur  instinct,  ne  songeaient  qu'à  se 
venger  de  l'ennui  que  le  maître  le  plus 
débonnaire  traîne  toujours  après  lui,  en 
le  torturant  à  coup  d'épingles. 

«  Il  faut  que  je  récompense  l'honnête 
valet  qui  a  une  si  bonne  mémoire,  »  se  dit 
Félix.  Il  prit  sa  bourse  et  sonna.  Un  domes- 
tique se  présente;  il  était  jeune  et  inconnu . 
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cr  Est-ce  que  tu  étais  à  mon  service  il  y 
a  cinq  ans?  je  ne  me  remets  pas  tes 
traits. 

—  Non,  monsieur.  Voilà  trois  mois 
seulement  que  j'ai  Thonnéur  de  faire  par- 
tie de  la  maison  de  monsieur  le  comte. 

—  Qui  donc  t'a  si  bien  mis  au  fait  de 
mes  goûts? 

—  Madame  m'a  donné  ses  ordres  un 
instant  avant  que  monsieur  passât  dans 
son  appartement. 

— Tu  as,  au  moins,  le  mérite  de  l'exécu- 
tion. Tiens,  bois  à  ma  santé.  Ouvre  mes 
contrevents.  C'est  bien.  On  t'appelle? 

—  Michel,  monsieur  le  comte. 

—  Dis-moi,  Michel,  est-ce  que  mon 
oncle  a  habité  cette  chambre  ? 

—  Non ,  monsieur.  J'ai  entendu  dire 
aux  anciens  qu'il  n'y  avait  de  l'apparte- 
ment de  monsieur  le  général  que  la  biblio- 
thèque et  la  petite  antichambre  qui  pré- 
cèdent la  chambre  à  coucher  de  monsieur 
le  comte;  mais,  depuis  que  je  suis  à  l'hô- 
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tel,  €tô  Uroift  pièces  ont  été  décorées  et 
redoublées  à  neuf. 

—  Ma  mère  s'est-elle  chargée  de  ce 
soin? 

—  Non,  monsieur.  C'est  madame  la 
comlesse  Charlotte  qui  a  tout  ordonné. 

—  C'est  bon;  latsse-moi. 

—  Madame  m'a  dit  de  demander  à 
monsieur  le  comte  si  son  intention  était 
de^  descendre  déjeûner  dans  l'apparte- 
ment de  madame  sa  mère  ?  » 

Félix  hésita  un  instant,  puis  il  i^pon- 
dit  :  «  Oui.  »  Il  eût  été  affreux  de  se  mon- 
trer ingrat  à  tant  de  soins.  D'ailleurs,  ce 
devoir  rempli,  ne  serait-il  pas  libre,  en- 
suite, de  consacrer  le  reste  du  jour  à  Eu- 

phémie? 

Un  peu  avant  l'heure  du  premier  repas, 
Félix,  ayant  fait  demander  s'il  faisait  jour 
chez  sa  mère ,  descendit  pour  l'embrasser. 
Le  cœur  lui  battait;  une  explication  était 
suspendue  sur  sa  tête,  comme  l'épée  de 
Damoclès.  Ce  fut  donc  un  grand  plaisir 
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pour  lui  de  trouver  que  Charlotte  Tavait 
précédé. 

La  jeune  comtesse,  brillante  de  grâces 
et  de  gaîté>  embrassait  madame  de  Mon- 
tarieux.  On  lisait  dans  ses  yeux  qu'elle  la 
remerciait  d'une  promesse  qu'elle  venait 
d'en  obtenir;  et  Félix,  au  sourire  que  lui 
adressa  sa  mère,  comprit  que  Charlotte 
venait  de  lui  assurer  un  bon  accueil  pour 
le  présent  et  le  silence  pour  le  passé.  De- 
vait'^l  donc  tout  devoir  à  sa  femme,  sans 
rien  obtenir  lui-même?  Pour  montrer 
qu'il  savait  être  aimable  à  son  tour,  il 
dit  :  (Y  Maman,  aurez- vous  la  bonté  de 
me  conduire  dans  les  visites  que  je  dois 
rendre  aujourd'hui  à  nos  parens  et  à  nos 
amis  ?» 

Félix  n'avait  pas  oublié  sa  mère  ;  les  de- 
voirs de  société  avaient  un  prix  immense 
à  ses  yeux  :  aussi  fut-elle  enchantée  de 
voir  son  fils  rentré  sous  leur  joug.  Une 
parole  d'amour  à  Charlotte  pouvait  seule 
lui  être  plus  agréable.  Le  déjeûner  (ut 
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charmant.  Ce  jour  même  était  le  jour 
de  réception  des  dames  de  M ontarieux . 
Charlotte  donna  à  son  mari  la  liste  des  per- 
sonnes invitées  à  dîner  ;  plusieurs  hommes 
influens  étaient  de  ce  nombre  :  Félix 
perdit  même  l'idée  de  s'absenter.  Rentré 
dans  son  appartement^  il  voulut  écrire  à 
Euphémie  pour  la  prévenir  qu'elle  ne  le 
verrait  pas  de  tout  le  jour. 

Assis  à  son  bureau,  à  la  même  place  où 
tant  de  lettres  brûlantes  étaient  sorties  de 
sa  plume ,  il  cherchait  à  voler  quelques 
heures  à  Euphémie  avec  autant  d'intérêt 
que  jadis  il  en  mettait  à  les  lui  consacrer  ! 
Cette  réflexion,  se  présentant  à  son  esprit, 
lui  arracha  seulement  un  sourire.  Aimer 
moins  n'était  pour  lui  qu'une  bizarrerie 
de  la  nature  humaine.  La  corvée  finie,  la 
lettre  cachetée  et  confiée  à  son  valet-de- 
chambre,  pour  être  remise  à  un  commis- 
sionnaire, Félix  se  plongea  voluptueuse- 
ment dans  sa  dormeuse ,  étendit  ses  pieds 
devant  un  excellent  feu ,  que  rendait  pré- 


—  LE  RÔLC  d'une  femme.  —  59 

deux  la  rigueur  de  la  saison  :  ainsi  placée 
il  laissa  échapper  un  de  ces  soupirs  que 
l'on  pousse  quand  on  vient  de  déposer  un 
fardeau;  puis,  il  dit  avec  l'accent  de  la 
plus  profonde  conviction  :  «  On  n'est  bien 
que  chez  soi  !  » 

Après  avoir  savouré  quelques  instans 
son  délicieux /ar  niente ,  Félix  commença 
l'inspection  de  son  domaine.  Sans  se  ren- 
dre compte  de  la  raison  de  cet  intérêt,  il 
examina  avec  plaisir  chaque  pièce  de  son 
mobilier  confortable  et  de  bon  goût ,  vi- 
sita sa  bibliothèque.  Le  choix  des  livres 
faisait  honneur  au  bibliothécaire.  Un  ca- 
talogue, écrit  en  entier  de  la  main  de 
Charlotte,  ne  lui  laissa  pas  de  doute  sur 
celui  qui  avait  pris  ce  soin.  Pour  certains 
livres,  il  y  avait  des  observations  critiques 
à  la  marge  sur    la  valeur  des  éditions; 

pour  quelques  classiques  français ,  on 
présentait  des  excuses  :  Charlotte  se  sou- 
venait du  romantisme  frénétique  de  Fé- 
lix. Après  un  Massillon,   un   astérisque 
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renvoyait  à  une  note,  où  Ton  offrait  ut% 
échange.  C'était  un  entretien  que  ce  ca- 
talogue.  Félix  le  lut  d'un  bout  à  l'autre  > 
et  répondit  à  plusieurs  des  notes. 

Ce  travail  l'absorbait  tellement ,  q«ie 
Michel  put  à  peine  se  faire  entendre» 
quand  il  vint  annoncerque  la  voiture  était 
avancée,  et  que  madame  de  Montarieux 
attendait  son  fils. 

La  journée  et  la  soirée  passèrent  comme 
une  heure.  La  femme  du  préfet  engagea 
Félix  à  prendre  place  parmi  les  commis^ 
saires  d'un  bal  donné  pour  les  pauvres; 
le  ministre  des  finances  le  prit  à  part,  et 
le  pria  de  lui  faire,  dans  le  plus  grand  se- 
cret et  avec  autant  de  célérité  que  possible» 
un  travail  sur  les  réductions  praticables^ 
dans  son  département.  Un  oncle  de  Char- 
lotte, qui  était  gentilhomme  de  la  cham- 
bre, l'avait  ensuite  endoctriné  pour  lui 
faire  comprendre  qu'il  devait,  toutes  choses 
cessantes ,  s'occuper  de  la  présentation  de 
la  comtesse.C'étaien  t  là  des  occupations  fort 


du  goût  de  Félix  ;  élleis  flattaient  sa  vanité 
et  caressaient  son  ambition.  Il  promit  au 
préfet  un .  zèle  et  une  charité  à  toute 
épreuve^  s'inclina  devant  l'excellence  en 
signe  d'entier  acquiescement  à  ce  que  l'on 
attendait  de  lui ,  et  pria  son  noble  parent 
de  lui  indiquer  la  marche  à  suivre  pour 
faire  présenter  Charlotte  à  la  cour. 

Le  lendemain  9  long-temps  avant  le 
jour^  Félix  était  à  son  bureau^  méditant 
sur  le  budget  du  ministère  des  financesi, 
interrompant  parfois  son  travail  pour 
laisser  son  imagination  voltiger  sur  les 
récompenses  :  la  plus  vraisemblable  était 
l'entrée  au  Conseil  d'État;  puis^  après  cette 
courte  récréation,  sa  plume  courait  de 
nouveau  sur  le  papier;  les  idées  se  pré- 
sentaient en  foule,  lucides,  fortes,  étincch 
lantes;  et  le  publiciste,  satisfait  de  lui- 
même,  se  voulait  vraiment  du  bien  de  sa 
facilité;  il  s'aimait,  s'estimait  beaucoup, 
en  pensant  à  l'estime  que  les  autres  de- 
vaient lui  accorder. 
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Tout-à-coup  la  porte  s'ouvre,  il  était 
midi,  et  Michel  annonce  M.  Duval  de 
Bellerive.  Félix  fit  un  mouvement  d'im- 
patience, et  s'apprêtait  à  recevoir  l'agent 
de  change  en  futur  ministre  des  finances; 
mais  le  ton  de  Duval  était  déjà  modifié  : 
le  grand  air  de  la  maison ,  la  belle  tenue 
des  valets  en  livrée,  lui  avaient  imposé  : 
ce  n'était  plus  cet  air  demi-protecteur, 
demi-camarade,  qu'il  afiectait  en  Italie  et 
pendant  le  voyage  ;  il  venait  de  nouveau 
offrir  ses  services,  et  la  conversation  s'en- 
gagea sur  les  chances  de  la  hausse  et  de 
la  baisse  des  effets  publics. 

«  Monsieur  le  comte,  dit  Duval  après 
un  peu  de  temps,  je  puis  me  vanter  de 
posséder  un  tact  pour  juger  des  fluctua- 
tions de  la  rente,  que  je  ne  puis  comparer 
qu'à  celui  du  médecin  qui  prédit  à  son 
malade  une  crise  heureuse  ou  fatale. 
Quand  j'ai  tàté  le  pouls  à  la  Bourse ,  je 
suis  sûr  de  mon  fait.  Tenez  ,  dans  ce 
moment,  je  prépare  une  opération  à  la 
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hausse  en  dépit  du  déchaînement  contre 
le  ministère  du  huit  août  ;  laquelle  opéra- 
tion me  vaudra  quelques  cent  mille  francs 
à  la  fin  du  mois.  C'est  ce  que  je  venais 
vous  proposer  de  partager. 

—  Et  que  faut -il  faire  pour  entrer 
dans  cette  bonne  fortune ,  mon  cher  Du- 
val? 

— Me  donner  votre  commission^  mon- 
sieur le  comte,  et  ce  que,  dans  notre  jargon 
barbare,  nous  nommons  de  la  couverture, 
c'est-à-dire  des  valeurs  suffisantes  pour 
couvrir  une  perte  égale  au  bénéfice  que 
l'on  poursuit. 

—Je  comprends.  Je  passerai  demain  chez 
mon  notaire  prendre  connaissance  de  l'in- 
ventaire de  mon  oncle,  et  remplir  les  for- 
malités nécessaires  pour  entrer  en  posses- 
sion de  mon  héritage. 

—  Tout  cela  pourra  traîner  en  de  fâ- 
cheuses langueurs,  reprit  Du  val. 

~  J'en  serais  mortellement  contrarié, 
car  je  suis  votre  débiteur  pour  une  somme 
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de  douze  mille   francs  que  vous  m'avez 
prêtée  lors  de  notre  départ  de  Rome. 

—  Ah  !  monsieur  le  comte ,  pouvez- vous 
penser  à  une  telle  bagatelle  !  Si  j'exprime 
quelque  crainte  d'un  retard,  c'est  à  cause  de 
notre  opération  :  elle  présente  pour  cha- 
cun de  nous  cinquante  mille  écus  de  bé- 
néfice certain.  Que  ne  suis-je  mon  maître! 
je  né  vous  demanderais  pas  de  couverture; 
mais  je  suis  associé  à  mon  gendre  ;  c'est 
pourquoi.... 

— ^^Et  votre  gendre  se  contenterait-il 
de  ma  signature  ? 

—  Aussi  bien  que  de  celle  du  roi  de 
France. 

—  En  ce  cas,  je  vais  vous  donner  un 
blanc-seing;  si  nous  perdons,  vous  le  rem- 
plirez. 

—  Nous  ne  perdrons  pas;  je  gage  entre 
nous  que  votre  regard  d'aigle  a  déjà  com- 
pris la  hausse? 

—  Franchement,  c'est  mon  opinion: 
en  dépit  de  tout  ce  que  l'on  débite  sur  ce 


ministère^  je  si>k  containcu  qu'il  s'appuie 
sur  des  bases  très-solides. 

■^  D'après  ce  que  vous  médîtes,  mon- 
sieur le  comte  y  je  suift  tenté  d'opérer  mr 
line  plus  grande  échelle.  » 

Dans  cet  instant,  on  annonça  le  vicomte 
de  la  fi...,  le  marquis  de  D...,  le  duc  de  G..., 
les  plu»  beaux  noms  de  France  !  C'étaient 
les  commissaires  nommés  par  le  roi  pour 
le  bal  des  pauvres ,  qui  venaient  chercher 
leur  nouveau  coUègue,^  afin  de  le  conduire 
chez  le  gentilhomme  de  la  chambre  chargé 
du  département  des  beaux-arts.  Du  val,  se 
pliant  presque  en  deux  devant  .ces  mes- 
sieurs ,  s'esquiva  en  faisant  le  gros  dos  : 
c'était  un  tout  autre  homme.  Félix  aussi 
se  sentait  pluis  léger;  il  suivit  les  nobles 
commissaiFês ,  en  jetant  pourtant  un  re- 
gard d'orgueil  el  d'amour  sur  soci  mys- 
térieux rapport,  et  se  [uramit  tacitement 
d'être  de  retdur  à  trois  heuiFes,  tandis  qu'il 
disait  à  haute  voix  aux  gens  de  madame  de 
Montarieux  de  lui  préwiiter  se»  respects 

IV.  5 
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et  de  lui  dire  qu'il  aurait  l'honneur  de 
dîner  avec  elle. 

Félix,  fidèle  à  la  parole  qu'il  s'était 
donnée  y  rentrait  chez  lui  à  l'heure  dite; 
mais,  au  moment  où  il  s'élançait  du  til* 
bury  du  duc  deG....,.la  main  sale  d'un  co- 
cher de  fiacre  lui  étreignit  le  bras ,  et  une 
voix  enrouée  lui  dit  :  «  Mon  bourgeois , 
on  vous  attend  là-bas  dans  ma  voiture,  n 
Le  duc  sourit,  Félix  se  troubla  :  c'était 
Euphémie.  Sa  pensée  ne  s'était  pas  pré^ 
sentée  à  lui  une  seule  fois  dans  la  matinée; 
il  en  conçut  im  violent  repentir.  Cependant 
il  eût  donné  beaucoup  pour  que  le  mes- 
sager de  sa  maîtresse  eût  été  plus  élégant. 

A  peine  enveloppée  dans  un  manteau , 
la  malheureuse  Euphémie  bravait  depuis 
quatre  heures  un  froid  de  plusieurs  degrés  : 
ses  membres  étaient  roides,  sa  figure  vio- 
lette, ses  yeux  rouges  et  enflammés;  elle 
ne  pleurait  plus,  elle  tremblait. 

u  Euphémie  !  Euphémie  !  s'écria  Félix 
en  s'élançant  dans   ses   bras,  avez-vous 
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donc  résolu  de  me  rendre  insupportable 
une  vie  déjà  si  pénible? 

—  Je  vous  ai  attendu  vingt -c{uatre 
heures ,  croyant  toujours  que  vous  auriez 
la  charitable  pensée  de  m'accorder  un  mo- 
ment; mais  non  :  alors  je  suis  venue  me 
placer  à  ce  coin  de  rue;  d'ici  Tueil  pénètre 
dans  votre  chambre.  Pouvant  si  bien  vous 
épier,  j'ai  été  saisie  d'un  effroi  qui  a  failli 
me  rendre  folle  :  je  croyais  à  chaque  instant 
voir  votre  femme  circuler  derrière  les  vitres. 

—  Charlotte  ?  oh ,  ne  craignez  rien  ! 
nous  sommes  encore  loin  de  tant  de  fa- 
miliarité. 

—  Oui 9  je  le  sais,  il  n'est  venu  chez 
vous  que  Duval  et  trois  hommes  qui  me 
sont  inconnus;  je  vous  ai  même  suivi  dans 
vos  courses.  Â  présent,  mon  seul  désir,  en 
vous  faisant  appeler,  était  de  vous  remer- 
cier :  ce  n'est  pas  encore  aujourd'hui  que 
vous  avez  prononcé  ma  sentence.  » 

Félix  la  pressa  de  nouveau  contre  son 
cœur.  Dans  ce  mouvement,  il  sentit  un 
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corps,  dup  qui  s'interposait  entre  sa  poi- 
trine et  celle  d'Euphésaie. 

«  Qu'e^lrce  que  cela ,  liaa  chère  ? 

-rr-  RteA  :  le  couteau  du  cocher  de6acre  ; 
jâ  le  lui  avais  emprunté  sous  un  frivole 
prétex(i6;  el  }e  voulais  m'en  frapper  si  j'a- 
vais vu  votre  femme  chez  vous. 

—  El  c'est  avec  ce  saog^froid  que  vous 
projetiez  d'empoisonner  ma  vie  païf  le  plus 
affpeux  s^venir!  Ingrate  i  voilà  le  prix 
cfue  vous  gardiez  à  tant  d'amour  l  Je  vous 
ai  tout  sacrifié  :  ma  famille^  mou  pays, 
mon  ambition,  mes  plus  belle& années!  £t 
pour  salaire,  vous  me  menacez  de  remplir 
d'amertume  le  temps  qui  me  reste  à  vivre! 

r-rTFe&rbien,  plaig1lle^^vouStde  vot^esort, 
quand  vous  revenez  en  France,  j^u  ne»  beau, 
niche  ei  considérét.  £t  moi,  quelle^  est  ma 
destinée?  Vous  ne.  m'aime^  plu&;  que  vais- 
je  devenir?  Je  n'ai  que  vou3  dans  le  mo&de. 
Ma  beauté  est  flétrie;  ces  deux  années  que 
j'ai  dei  plus  que  vouâ  me  comptent  comme 
autant  de  lusfares*  Je  ne  suis  ri/en,  je  n'ai 


rien  que  deux  maUieureux  énfkns,  fruiti 
de  ht  plus  chaste  uhiôii,  et  flétris  pôui^ 
tant, du  nom  d*adultère!  Âh^  mes  fiHes! 
mes  filles  !  mes  pauvres  petites  fiUe&  I  Vous 
ne  saVez  pas  >  Félix ,  ce  qui  m'a  chassée  de 
ma  maison^  ce  qui  m'a  donné  des  idées 
de  ÎBôrt?  Ce  ihatin,  Félîeie  i*écitait  à  sa 
poupée  la  fable  du  bûcheron.  Elle  disdtit 
en  se  jouant  : 

Quel  plaisir  a-t-il  eu  depuis  qu'il  est  au  inonde  ? 
Point  de  pain  quelquefois ,  et  jamais  d'e  repos. 

Malheureuse  enfant,  elle  s'amusait  d'une 
destinée  qui  sera. la  sienne!  Moi  aussi,  vie- 
lime  de  la  criminelle  imprévoyance  de  mes. 
parens^  j'ai  été  jetée  dans  le  monde,  seule, 
dénuée,  vivant  de  la  ressource  ehétive  et 
précaire  de  mes  talens;  pour  moi,  point 
d'hymen  ;  pour  moi,  point  de  plaisirs,  ayant 
sans  cesse  devant  les  yeux  ce  mirage  qu'en- 
fante la  jeunesse^  mirage  qui  lui  fait  croire 
au  bonheur,  et  donne  en  réalité  les  sables 
du  désert!  Ah  !  je  le  connais  ce  cri  de  dé- 
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tresse  :  «  Point  de  pain  quelquefois ,  et  ja-' 
mais  de  repos!  »  Eh  biea!  pour  sortir  de 
cet  enfer,  je  n'ai  trouvé  que  l'opprobre. 
Cependant  j'étais  belle ,  j'étais  sage  ;  que 
me  manquait-^il  donc?  un  nom,  de  la  for- 
tune; ce  qui  manquera  à  mes  filles.  » 

Euphémie  parlait  avec  la  volubilité  du 
désespoir;  Félix  écoutait ,  les  yeux  atta- 
chés sur  la  pointe  de  ses  bottes f  il  pensait 
moins  aux  peines  endurées  par  sa  malheu- 
reuse ms^itresse  qu'à  spn  rapport  sur  les 
finances,  qui  restait  inachevé.  S'il  avait 
pu  le  terminer  le  soir  même ,  quel  bon- 
heur lui  aurait  fait  sa  facilité  !  Dire  :  Je  n'ai 
donné  que  peu  d'^heures  à  ce  travail,  est 
une  fatuité  ridicule  ;  le  prouver,  voilà  où 
gît  l'habileté.  Félix  songeait  encore  avec 
peine  que  sa  mère  serait  mécontente.  Lui 
manquer  de  parole  dès  le  second  jour!  Ce- 
pendant il  n'avait  pas  l'idée  de  quitter 
Euphémie  dans  l'état  violent  où  il  la  voyait. 

Rentré  à  l'hôtel  de  Castille,  où  demeu- 
rait madame  d'Urthal ,  le  comte  embrassa 
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ses  enfons;  pour  rassurer  leur  mère,  il 
voulut  parler  d'amour.  Euphémiey  un  peu 
remise,  recommença  son  travail  habituel 
assez  semblableàcelui  des Danaides  :  c'était 
d'arranger  sa  vie  d'une  manière  douce  et 
heureuse,  et,  comme  de  coutume,  elle 
avait  peine  à  y  parvenir.  Félix  croyait  tout 
aplanir  en  lui  faisant  fête  de  sa  prochaine 
nomination  au  Conseil  d'Etat  ;  leur  con- 
versation était  un  propos  interrompu  con- 
tinuel où  chacun  se  disait,  à  part  soi  : 
u  Mon  Dieu,  que  d'égoisme  dans  le  cœur 
humain!  »  Tout-à-coup  Euphémie,  ob- 
sédée de  ces  froids  calculs  d'ambition, 
relève  sa  tête  comme  frappée  d'un  sou- 
venir : 

a  Dans  vos  courses  vous  êtes  allé  chez 
un  joaillier  ;  quelles  emplettes  y  avez- 
vous  faites? 

—  J'ai  choisi  une  parure  pour  la  com- 
tesse de  Montarieux  :  il  est  question  de  la 
présenter  à  la  cour,  et  elle  n'a  point  eu  de 
diamans  dans  sa  corbeille. 


7*À  —  I^P  UVRB  DC8  FBMHS8.  — 

—  Pourquoi  lui  donner  des  diamans? 
C'est  moi  qui  suis  votre  femme ,  et  je  veux 
en  avoir  avant  elle. 

—  Que  *  ne  voulez-vous  aussi  être  pré- 
sentée la  première? 

— ;  Félix,  ne  me  parlez  pas  de  ce  ton  i 
vous  ne  savez  pas  le  mal  qu'il  peut  me 
faire. 

—  Mais  aussi  pourquoi  vous  placer  tou- 
jours à  côté  de  ma  femme? 

—  Votre  femme  !  Vous  me  faites  pitié. 
£t  quelle  femme  est  la  vôtre,  malheu- 
reux, si  ce  n'est  la  mère  de  vos  enfans? 
Quels  droits  avez- vous  sur  Charlotte  ?  Ses 
pensées,  ses  affections  appartiennent  sans 
doute  à  un  autre. 

—  Qui  vous  a  tenu  ce  propos? 

—  Le  simple  bon  sens.  Si  vous  avez  dit 
vrai ,  si  elle  vous  a  revu  avec  calme  et  in- 
différence, c'est  que  ses  sentimens  sont 
occupés  ailleurs.  Je  connais  Charlotte,  j'ai 
soigné  son  adolescence  :  c^était  du  feu  qui 
animait  sa  vive  et  précoce  intelligence  ! 


c'était  du  feu  qui  faisait  battre  son  cœur 
au  récit  de  glorieuses  actions  !  c'était  du 
feu  qui  circulait  dans  ses  veines  !  Et  vous 
croyez  que ,  par  respect  pour  un  contrat 
illusoire  )  cette  femme  s'est  mutiléei  qu'elle 
a  mis  au  tombeau  la  plus  noble  portion 
d'elle-même,  la  puissance  d'aimer  et  de 
faire  un  heureux? 

—  Taisez-vous  à  votre  tour,  vos  paro- 
les me  blessent. 

—  Ah  I  vous  exigez  que  je  sois  tran*^ 
quille ,  et  vous  êtes  jaloux  I 

—  Jaloux,  non*  Vous  n'entendez  rien 
à  l'honneur!  »  A  ce  mot  d'honneur.  Eu* 
phémie  se  pencha  sur  son  siège  en  pous« 
sant  un  éclat  de  rire  aigu  et  saccadé,  qui 
ressemblait  à  un  cri.  Ce  rire  convulsif 
reporta  Félix  au  matin  de  ses  noces,  à 
cette  heure  fatale  où^  poussé  par  un  fol 
amour,  il  avait  brisé  son  existence.  Le  res^ 
sentiment  de  ce  qu'il  a  perdu,  exalté  en« 
core  par  le  trouble  qu'Euphémie  vient 
de  jeter  dans  son  âme,  porte  sa  colère 


'I 


74  —  LE  UV&B  D£S  FEMMES.  — 

hors  des  bordes  :  il  eût  voulu  broyer  sous 
ses  pieds  celle  dont  la  possession  lui  avait 
coûté  si  cher.  L'œil  en  feu,  la  main  levée,  il 
s'avança  sur  Euphémie  en  lui  ordonnant 
d'une  voix  impérieuse  de  se  taire.  A  ce 
ton ,  à  ce  geste ,  Euphémie  se  redresse 
«  Osez^  »  dit^ile;  et  la  main  de  Félix  re- 
tombe alors  rudement  sur  l'épaule  de 
cette  femme  qui  le  brave. 

Au  même  instant  elle  s'élance  vers  la 
fenêtre  :  c'en  était  fait,  si  la  dernière  de 
ses  tilles,  qui  jouait,  couchée  sur  le  tapis, 
ne  lui  eût  barré  le  chemin.  Son  pied 
meurtrit  la  main  de  l'enfant.  A  ses  cris, 
le  cœur  de  la  mère  s'éveille  ^  elle  tombe  à 
genoux  à  côté  de  sa  fille  dont  elle  implore 
le  pardon.  M.  de  Montarieux  saisit  cet 
instant  pour  l'enlever  et  la  replacer  sur 
son  canapé.  D'affreuses  convulsions  furent 
la  suite  d'une  altercation  aussi  violente. 
Quand  Euphémie  eut  recouvré  un  peu 
de  calme,  M.  de  Montarieux  lui  dit  : 

<x  Vous  m'avez  menacé  deux  fois  dans 
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cette  journée  d'attenter  à  votre  vie,  et  moi, 
je  vous  dis,  et  les  paroles  d'un  homme 
sont  graves  sur  cette  matière ,  je  vous  dis 
que  je,  ne  supporterais  pas  une  seconde 
scène  comme  celle-ci  ;  à  présent  décidez  à 
quel  prix  vous,  mettez  mon  repos  et  le 
vôtre.  Parlez,  je  souscrirai  à  tout.  » 

Euphémie  répondit  :  «  Que  vqus  ne 
donniez  jamais,  devant  moi,  le  titre  de 
votre  femme  à  Charlotte;  que  mes  droits, 
mes  désirs,  mes  caprices,  passent  avant 
les  siens;  et  pour  preuve,  je  veux  avoir  • 
ces  diamans  que  vous  lui  destiniez. 

—  Soit.  Mais  puisque  vous  réclamez 
les  droits  d'une  épouse,  ayez-en  donc  au 
moins  ies  sentimens  :  songez  à  ma  gloire, 
à  mon  avancement. 

—  Soit,  répondit  à  son  tour  Euphé-- 
mie. 

,  —  Et  pour  preuve,  laissez-moi  ache-r 
ver  ce  travail  pressé  que  m'a  confié  le 
ministre  des  finances. 

—  Allez; }}  et  madame  d'Urthal ,  qu'on 
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avait  portée  sur  son  lit,  se  retourna  vers 
sa  fuelle. 

Félix  n'exigea  paè  Uh  congé  plus  gracieu* 
sèment  acbordé  poui's'élancerdehorsa.U  ne 
pouvait  plus  teni^danà  oeite  maison  !  Sur 
Tescalier,  il  i^ncohtrà  Duval  qui  montait. 

(c  Bonne  chahcé,  moni»ieur  le  comte! 
lui  cria  l'àgetit  de  change.  Déjà  ufi  franc 
cinquatité  de  hauisiô  aujourd'hui. 

—  Ah  !  tnonsieur  ï)uval ,  je  suie  bien 
aise  de  Vous  rencontrer.  RendeE-moi  un 
service.  J'ai  dit  à  niôn  hblûir^  dé  tenir  à 
votre  àispositioti  valeurs  et  Contrats)  mais 
âoyez  assez  aimable  pour  être  mon  ban- 
quier pendant  quelque  temps. 

—  Vous  me  faites  vraimetit  |>iaiMry 
monsieur  le  comte ,  d'en  agir  ainsi. 

-^  Je  désire  encore  que  les  boùs  de  ma- 
dame d'Urthal  soient  reçus  à  votre  caisse 
comme  les  miens. 

— ^  Hum!  il^  serait  peut-être  plus  pni*- 
dent  de  fixer  ce  que  vous  vbulée  lui  doD<- 
ner  par  mois. 
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—  Fi  done!  ce  serait  l'asaîmiler J'es* 

time  beaucoup  Euphémie,  monsieur  Du* 
v>al  ;  je  la  respecte. 

—  Je  respectais  aussi  beaucoup  nu^- 
daine  de  Bellerive.;  mais  chaque  premier 
du  mois  tant  y  et  rien  au-^elà. 

—  Peut--être,  si  Euphémie  était  ma 
femme,  il  se  pourrait  que  j'emptoy^^A^ 
cette  méthode  ;  mais  vous  con^prenez,.* 

—  Pas  absoluiiienl  ;  ^importe ,  mon- 
sieur le  comte,  i)  sera  f^it  comme  vous 
le  désirez.  » 

Mesdames  de  Montarieux  étaient  seules 
quand  Félix  rentra,  fort  avant  dan&  la 
soirée.  Jamais  Charlotte  ne  lui  avait  paru 
si  belle.  Le6<  propo»  d'Euphémie  lui  re- 
vinrent à  Vesprit.  Il  était  impossible 
qu'une  telle  femme  ne  S^t  pas  vivemecil: 
sollicitée  d'aimer;  et  lui,  lui ,  avait  tant 
fait  pour  êtpe  détesté,  qu'il  devait  regar- 
der l'indiâerence  comme  un  acte:  de  con- 
descendance. 

Le  eomte  fut  graeieiasement  accueilli , 
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même  par  sa  mère.  Le  joaillier,  en  appor- 
tant récrin,  avait  prouvé  que  Félix,  retenu 
hors  de  chez  lui  par  des  affaires  que  Ton 
était  convenu  de  ne  jamais  nommer,  son- 
geait au  moins  à  sa  femme.  Captivé  par 
la  présence  de  Charlotte,  le  comte  eût 
volontiers  prolongé  la  soirée  pendant 
toute  la  nuit  ;  mais  les  veilles  étaient  con- 
traires à  la  santé  de  madame  de  Monta- 
rieux  :  elle  donna  le  signal  de  la  retraite. 
Félix  obéit  à  regret.  11  montait  tristement 
l'escalier,  lorsque,  passant  devant  la  porte 
de  l'appartement  de  Charlotte,  il  l'aper- 
çut qui  l'avait  devancé  et  lui  faisait  signe 
d'entrer  chez  elle. 

«  Je  voudrais  vous  parler,  »  dit-elle  en 
s'arrêtant  dans  la  première  pièce.  Il  s'assit 
tout  tremblant  ;  Charlotte  était  aussi  émue 

que  lui. 

w  Félix ,  reprit-elle  d'une  voix  mal  as- 
surée, pourquoi  ce  superbe  cadeau?  et 
elle  lui  présentait  l'écrin. 

—  Vous  le  refusez  !  s'écria  M.  de  Mon- 
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tarieux  en  se  levant  avec  violence  ;  vous 
ne  voulez  rien  de  moi ,  je  vous  suis  odieux  ! 
Mais  d'où  vient  que  vous  tremblez  pour 
me  le  dire?  je  suis  trop  juste,  madame.... 
—  Oh!  mon  Dieu!  interrompit  la  jeune 
comtesse  ;  pouvez- vous  penser  que  je  vou- 
lusse entamer  le  douloureux  chapitre  des 
récriminations  !  Si  j'hésite  ,  c'est  que  je 
désire,  je  dois  toucher  à  un  sujet  qui, 
dans  ma  bouche ,  pourrait  ressembler  à 
un  reproche,  ce  qui,  Dieu  le  sait,  est  bien 
loin  de  mon  cœur  ;  mais  cette  prodiga- 
lité  

—  Eh  bien!  madame,  qu'a  d'incompa- 
tible avec  nos  rapports  et  notre  rang  ce 
don  de  quelques  diamans?  Vous  portez 
mon  nom,  c'est  assez. 

—  Oui  >  pour  le  monde,  et  non  pour  nos 
consciences.  Ecoutez -moi  patiemment, 
Félix.  Je  suis  trop  jeune  pour  être  rangée 
parmi  ceux  de  ma  caste  qui  n'ont  jamais 
rien  appris,  ni  rien  oublié;  mon  ami,  ne 
croyez  pas  que  je  sois  ainsi  ;  et  puisque  je 


c^ 


80  —  LM  umftB 

8ais  quelles  obligations  vous  avez  con- 
tractées devant  Dieu  et  les  hommes,  est*il 
donc  surprenant  que  je  refuse  de  vous  des 
présens  de  prix?  que. je  vousvoie^  avec 
peine ^  détourner  pour  moi  l'argent  des- 
tiné à  satisfaire  une  dette  sacrée? 

^—  J'espère  concilier  ce  que  je  regarde 
comme  un  bonheur,  et  ce  que  j'avoue 
être  un  devoir.  Acceptez  donc  cette  pa- 
rure^ s'il  n'entre  dans  votre  refus  ni 
haine  ni  mépris  contre  celui  qui  vous  là 
donne.  \> 

Charlotte  leva  sur  son  mari  un  regard 
charmant,  pm%  le  rabaissant  sur  les  dia- 
mans  qui  jetaient  le  plus  vif  éclat,  elle 
ajouta  :  ^  Loin  de  désirer  du  luxe  et  des 
profusions,  c'est  du  phi^  profond  de  men 
eœav  que  je  vous  e^e  de  m'a^socîer  aux 
économies  à  faire  sur  fifos  revenu»,  pour 
assurer  une  fortune  indépendante  à  ce^ 
innocentes  créatures,  de-  sera  au  moin^ 
un  lien  entre  nous.  » 

Félix  qttendrif  courut  à  sa  femfiie;  il 
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voulut  l'enlacer  dans  ses  bras;  mais  elle 
le  repoussa  avec  beaucoup  de  dignité. 

«  Séparons«-nous,  dit'^elle  d'un  ton  gla- 
cial; il  doit  être  fort  tard.  »  £n  même 
temps  elle  agita  vivement  la  sonnette  pour 
avertir  sa  femme  de  chambre. 

Le  comte  salua  et  se  retira  sur-le- 
champ. 

«  Que  de  douceur!  comme  elle  a  touché 
délicatement  les  blessures  saignantes  de 
mon  cœur  !  Mais  n'y  a*t-il  pas  bien  de 
l'indifférence  dans  cette  bonté  surhu- 
maine? Si  elle  m'aimait  !  d  et  Féiix^  trou* 
blé  par  cette  seule  pensée ,  se  trompe  de 
porte  et  pénètre  dans  la  chambre  de  son 
oncle  ^  au  lieu  d'entrer  dans  la  sienne.  Il 
resta  terrifié  à  l'entrée  de  cette  pièce  dont 
le  silence  avait  une  voix  pour  lui  repro- 
cher ses  fautes.  Les  meubles  étaient  encore 
en  place  y  la  pensée  du  général  était  vi- 
vante en  ce  lieu.  Félix  crut  voir  la  figure 
de  son  oncle  se  dresser  devant  lui^  pour  lui 
demander  ce  qu'étaient  devenus  les  vains 

IV.  6 


sephismes  ^anKCfuds  H  4wiât,  ciaq  aaswa- 
paravanty  sacrifié  sa  fiifloiiUe  et  la  teadrease 
-d'une  femme  charmante?  où  était  cet 
iamonr  4{ui  devait  toutpurifier,  toutenti- 
^bellir?  Le  .malheureux  avait  eu  le  sort  de 
tous  les  fanfarons^*  les  emiefiiîs^qu'il  défiait 
-si  haut ,  la  pauvreté ,  Teniiui ,  rla  satiété  ^ 
la  honte ,  l'avaient  tué  rien  qu'en  soufBaat 
sur  lui.  Félix  comprit  dBGiieuiL  qu!i4  jl'avait 
encœi^  fait  toute  retendue  de  (Sa  faute. 
)Lesippomes6eB  que  kû  avait  arrachées  £u- 
.pbfQUdie  lui  >parui^ent  inaju^portablesi;  et, 
.en  présence  de  l'ombre  vénénée  de  son 
«icle,  devant  te  Ut  témoin  de  la  ten- 
«dresse  coiud^ageusje  de  C^barlptte,  itémoîn 
des  (offireuses  tortures  qu'elle  avait  adou- 
toîeB^  il  œaudit  seseiMieurs  etiprit  l'enga- 
gement solennel  de  consacrer  le  reste  de 
sa  vie  à.les  jréparer. 

Un  peu  calmé  jpar  cette  résolution^  il 
(Qxamiua  «avec  csoin  tpot  ce  qui  a^ai,t  %p^ 
part^U  à  son  premier  ami.  Auchevet  du 
lit  était  accrochée  Fépée  dont  le  vieux 
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gucnrier  .s'était;  servi  dans  la  Vendée,  et, 
plus  tard,  >poiir  repousser  les  ennemis  de 
la -France»  La  croix  d'honneur,  donnée  par 
Napoléon  ^  était  susp^due  à  côté  du  eha* 
petet  du  Vendéen  ^  ce  chapelet  était  un 
préeent  «du  père  de  €harlotte  à  son  frère 
d*aFme3  im  jour  qu'il  croyait  mourir.  Félix 
le  baisa  respectueusement.  Sur  la  table , 
près  du  Ht,  étak  une  tabatière  en  écaille, 
dont  une  miniature  ornait  le  couvercle  : 
c'était  le  portrait  de  Charlotte.  Au  pre- 
mier coup  d'œil,  Félix  ne  le  trouva  pas 
ressiranblant;  il  méprisa  un  art  si  impuis- 
sant pour  rendre  les  beautés  de  la  nature; 
mais,  à  mesure  que,  pour  rétablir  la  res- 
semblance ,  il  considérait  ces  contours , 
trouvés  d'abord  inexacts  et  froids,  un  at- 
trait irrésistible  s'emparait  de  lui  :  son  âme 
passait  dans  ses  yeux,  son  cœur  battait 
avec  violence.  Ces  lèvres  souriantes  sur 
l'ivoire  attirèrent  ses  lèvres,  qu'il  colla 
avec  transport  sur  l'image  de  celle  qu'il 
aimait  du  plus  violent  amour.  Un  moment 
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il  ne  vit  qu'elle  dans  l'univers;  mais 
l'homme  est  placé  entre  l'espérance  qui  le 
trompe  et  la  mémoire  qui  l'obsède.  Cette 
dernière  ne  laissa  pas  long-temps  Félix 
sans  lui  rappeler  quels  obstacles  il  avait 
élevés  entre  sa  femme  et  lui.  Ceux  qu'Eu- 
phémie  lui  avait  fait  jpressentir  se  présen- 
tèrent aussi  à  son  souvenir;  la  seule  pen- 
sée que  Charlotte  pouvait  avoir  donné  son 
cœur  lui  arracha  des  cris  de  rage.  Rejetant 
la  miniature  loin  de  lui,  il  courut Venfer- 
mer  dans  sa  chambre ,  en  criant  avec 
angoisse  :  «  L'enfer!  l'enfer  n'a  pas  de 
cahos  plus  inextricable  que  ma  position  !  » 


j»^ 
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tt  HoU  Vnnt  Jemmt. 


L'hiver  calamiteux  de  1829  continuait 
sa  marche  à  travers  les  aumônes^  les  plai- 
sirs ^  et  les  menaces  faites  au  dey  d'Alger; 
on  eût  dit  que  la  guerre  sonnait  dQ  ses 
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trompettes  I  en  même  temps  que  la  folie 
agitait  ses  grelots  pour  couvrir  le  bruit  de 
l'orage  qui  grondait  au  loin.  Félix,  tout  en 
se  livrant  au  tourbillon ,  était  tourmenté 
par  cette  impatience  maladive  que  res- 
sentent tous  les  malheureux.  Il  poussait 
les  joui*$  et  les  nuits  éomme  si ,  pour  lui  y 
le  lendemain  devait  être  meilleur  que  la 
veille.  C'étaient  de  précieux  instans  que 
ceux  qu'il  pouvait  consacrer  à  sa  famille  ; 
il  n'était  bien  que  chez  lui  ;  nulle  société 
ne  lui  plaisait  autant  que  celle  que  Char- 
lotte savait  rassembler  :  sans  qu'il  s'en 
aperçût,  elle  le  faisait  briller.  Malgré  la 
défiance  jalouse  et  l'inquiétude  qui  le  tour- 
mentaient dehors,  il  se  sentait  rassuré  en 
présence  de  sa  femme  ;  autour  d'elle  ré- 
gnait une  atmosphère  douce  et  caressante, 
dans  laquelle  il  vivait  bien ,  tout  en  dési- 
rant de  vivre  mieux. 

Euphémie  était  calme  aussi;  il  y  avait 
eu  plus  d'irritation  et  d'inquiétude  dans  ses 
emportemens  que  d'amour  :  d'ailleurs!  la 
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i)emièr€  scène  qu'elle  avait  eue  avec  Félix^ 
e€  sa  conduite  depuis  lara^  avaient  achevé 
d'éteindre  an  simliinDent  que  le  temps  mi- 
nait sourdement.  A  tingt-quatre  ans,  agi- 
tée par  des  passions  violentes,  eUe  avait 
cru  trouver  le  faonbeor  dans  ramour  dés* 
ordonné  que  lui  tëmoignaitFélix  ;  à  trente 
elle  voulait  de  la  considération  et  n'iamb»* 
tionnait  plus  que  le  titre  de  femme  ma-' 
riée;  ainÂ  sa  liaison  avec  Faix  perdait 
chaqife  jour  quelque  peu  de  ses  charmes. 
Dans  cette  disposition  /  elle  trompait  son 
ennnî  en  poursuivant  le  re^oi»  de  femme 
à  la  mode ,  et  en  luttant  avee  kdy  Aosa 
de  hixe  et  de  dëpensis. 

Euphémie  n'aimait  m  n'estimait  cette 
jeune  femme ,  mais  eUe  la  recherchait  à 
cause  de  son  utilité  ;  c'était  la  seule  per- 
sonne de  son  sexe  avec  qui  elle  fut  liée  iur 
iinieB!ieBit.Elleen  usait  de  même  avec  Du*- 
val,  qui  devenait  de  plus  en  plus  assidu, 
empressé  même  ^  en  tout  temps  on  pouvait 
compter  sur  sa  société,  sa  voiture,  ou  ses 
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conseils.  Ce  n'était  cependant  pas  ce  gros 
homme  tout  bourré  de  chiffres  et  de  pro- 
pos en  l'air  qui  était  si  avant  dans  les 
bonnes  grâces  de  madame  d'Urthal  :  c'était 
la  machine  organisée  de  manière  à  se  mou- 
voir, en  attentif,  en  commissionnaire,  ou . 
à  rester  stagnante  des  heures  entières  à 
commérer  sur  la  famille  Montarieux  :  Félix 
avait  dit  ceci ,  Charlotte  avait  fait  cela. 
Concevez- vous,  monsieur  a  encore  une 
voiture  neuve,  et  madame  une  loge  à  l'O-  ^ 
péra?  C'est  qu'après  l'argent,  il  n'était  rien 
de  mieux  pour  M.  Duvalquele  commérage. 
Qu'un  homme  de  talent,  de  naissance 
ou  de  cœur,  sorte  de  la  foule,  Duval  s'en- 
querra  de  sa  santé,  de  sa  fortune,  de  son 
ménage;  il  croit  tout,  répète  tout  sans? 
prendre  souci  des  contradictions.  Ce  fut 
lui  qui  envoya  dans  la  même  journée  M.  de 
Chateaubriand  à  la  Mecque  et  à  Saint- 

Pétersbouçg.  Tel  qu'il  était,  cet  homme  se 
sentait  prédestiné  à  être  le  consolateur  de^ 
la  belle  Euphémie. 
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Le  nouveau  •  genre  de  vie  adopté  par 
madame  d'Urthal  était  ruineux  pour  Fé- 
lix; mais  elle  n'en  éprouvait  aucun  re^ 
mords:  «  Si  je  n'en  agissais  pas  ainsi,  disait- 
elle  à  son  confident,  il  prodiguerait  à  sa 
femme  le  bien  de  mes  enfans.  »  De  son 
côté,  Félix,  heureux  d'avoir  la  paix  à  ce 
prix,  ne  contrariait  en  rien  £uphémie;une 
seule  chose  l'inquiétait,  c'était  que  le  bruit 
de  ces  profusions  ne  parvint  à  l'oreille  de 
sa  mère  et  ne  lui  attirât  des  reproches. 
Madame  de  Montarieux  gardait  le  silence, 
et  depuis  le  soir  où  Charlotte  avait  inter- 
cédé auprès  de  lui  en  faveur  de$  enfans 
d'Euphémie,  elle  n'en  avait  plus  reparlé; 
seulement,  un  jour,  en  lui  rappelant  le  suc- 
cès qu'avait  obtenu  son  travail  sur  les  ré- 
ductions à  faire  au  budget  des  finances,  la 
jeune  comtesse  lui  demanda  en  souriant 
s'il  ne  resservait  pas  à  la  patrie  toutes  ses 
vues  économiques,  et  si  ses  brillantes  ac-> 
quisitions  d'équipages,  de  chevaux,  ce  luxe 
de  valets  dont  il  se  plaisait  à  s'entourer, 


ne  lui  fanaient  pas  d^amer  le  budget  par^ 
tieulier  de  aes  dépeme».  l^comt^  de  Mcm- 
tarieux  répondit  mr  le  même  toa  de  plai- 
santerie f  parla  des  e$péraQces  qu'il  aurait 
pour  Tayenii'y  eaehaut  aolgpMU^ement  à  la 
fitmille  ses  rappc»ts  avec  Pu  val»  et  les  opé 
rations  hasardeuses^  où  celui-ci  Tentraiv 
sait. 

Le  dernier  jour  du  carnaval,  Eupbémie 
voulut  aussi  recevoir  du  monde.  Oii  devait 
puer  d'abord  des  proverbes ,  puis  danser 
après.  Félix  s'était  vu  imposer  le  rôle  du 
prince  dans  le  Passage  de  l' Enterremeni  de 
M^  Théodoi*Q  Leclerc,  Ce  n'était  qu'avec 
répugnance  que  M.  de  Montarîeux  s'était 
résigné  à  figurer  dans  une  pièce  boufibnne 
où  la  situation  du  prince,  qui  voyage  avec 
sa  maîtresse  y  ne  pouvait  manquer  de  pro<^ 
voquer  des  allusions  parmi  une  société 
composée,  comme  toutes  celles  que  réu- 
nissent lea  personnes  qui  ne  tiennent  à 
rien ,  des  amis  de  leurs  amis  et  des;  ce»* 
naissances  de  leurs  coonaissamtes;  société 


OÙ  clevaii^t  abonder  les  artistet ,  gens  peu 
méticuleux  »  et  que  Tqu  voit  tpi^oiirs  ac« 
courir  partout  où  il$  peuvent  espérer 
tixwver  du  Xuxeiy,  de  la  beauté  et  quelque 
poé^. 

$i  Félix  u'avait  pu  &ire  ebauger  le  $pec* 
tacfe  ni  sa  dispeioisec  d'y  pasraître,  U'avait 
obtenu  quet  la  refiré^eatation  n'aurait  lieu 
qu'à  onze  heures  di»  soir»  parce  qu'il  de^ 
vait  conduire  sa  mère  (  jamaia  il  ne  uiom* 
luait  qu'elle  )  ebe^  la  niarquise  de  la  R..., 
leur  parenteXa  aoîréede  i«a.dame  de  la  R«.. 
était  consacrée  à  des  enfaus  que  l'on  faisait 
danser  déguisés;  Cbarlotte  cowiptait  au 
nombre  des  ménétriers.  A  oa^m  heures  et 
demie  le  petit  peuple  était  dispersé  ou  en- 
dormi ;  à  peine  restait-îl  dans  le  salon  une 
vingtaine  de  personnes ,  amies  intimes  de 
la  fitmille.  Les»  dumes  de  Montarieux  don- 
nèrent le  signal  de  la  retraite;  Félix  se 
disposai!  à  faire  appeler  ses  ge«»  y.  quand  > 
dans  le  premier  salon ,  ils  furent  rejoints 
par  le  maître  de  la  maison >  qai  dit  à  Char-» 
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lotte  de  choisir  un  costume  au  lieu  de 
s'envelopper  dans  ses  fourrures,  parce  que 
les  folies  et  le  bal  allaient  commencer  pour 
les  mamans.  La  jeune  comtesse  accepta 
avec  cet  empressement  vif  et  folâtre  qu'on 
a  à  vingt  ans  pour  tout  ce  qui  est  imprévu. 
Dire  que  Félix  avait  oublié  la  fête  d'Eu- 
phémie ,  et  qu'il  était  sans  remords  ni  in- 
quiétude, ce  serait  mentir;  mais,  dans  un 
caractère  comme  le  sien,  la  résistance  était 
difficile,  la  révolte  jamais  :  elle  suivait  tou- 
jours la  gêne.  Il  rentra  donc  dans  le  salon  > 
résolu,  coûte  qui  coûte,  à  ne  rien  perdre 
d'une  soirée  sur  laquelle  la  présence  de  sa 
femme  répandait  un  charme  plus  grand 
que  celui  des  jardins  d'Armide  ou  des 
pompes  de  la  féerie. 

Un  domestique,  gardant  à  grand'peine 
son  sérieux,  vint  annoncer  mystérieuse- 
ment à  sa  maîtresse  qu'une  jeune  per- 
sonne venait  d'arriver  d'Ermenonville , 
avec  tout  son  bagage,  et  qu'elle  prétendait 
coucher  à  l'hôtel. 


tv  Mon  Dieu ,  s'éci^ie  la  marquise ,  dupe 
dé  la  plaisanterie,  c'est  sans  doute  ma 
sœur  de  lait. 

—  Oui,  madame,  répond  le  valet. 

—  Ces  paysans  sont  vraiment  uniques  : 
j'ai  dit  que  je  voulais  bien  la  marier,  et 
voilà  qu'ils  me  l'envoient  à  cette  heure, 
dans  l'hiver,  pendant  les  bals  [...Comment 
pourrai-je  m'en  occuper?  » 

Chacun  serrait  ses  lèvres  pour  ne  pas 
rire  de  la  naïveté  de  la  marquise. 

a  Je  puis  vous  aider  à  sortir  d'embar- 
ras, reprit  le  duc  de  G...;  j'ai  justement  en 
bas  un  charmant  garçon ,  et  s'ils  se  con- 
viennent, nous  les  fiancerons  tout  de 
suite.  » 

Sur  un  signe  de  son  ami,  Félix  s'esquiva 
pour  aller  revêtir  la  livrée;  Charlotte  était 
préparée,  par  les  réponses  du  valet  de 
chambre,  à  la  scène  qu'elle  devait  jouer  : 
elle  se  présenta  dans  le  costume  rigoureux 
des  paysannes  des  environs  de  Paris ,  por- 
tant au  bras^un  lourd-  panier  rempli  de 


pommes^  djeibcmnne  fit  de  froonge.  fil  était 
impofiaible  d'être  f>ltt8  jc^e  qifieUe  ne  Té- 
tait sous  ce  simple  appareil.  Sa  cousine, 
femme  très-jalofose^qui  ne  la^reconnut  pas 
d'abord.^  la  reçut  fortimaJ,  au  ^^rand  amu- 
aemenl:  de  lout  le  monde.  Qianrlotte  joua 
son  rôle  icosnme  un  ange  :  elle  s'exoosa 
naïvement  sur  la^gcande  envîa.cpi'dle  avait 
d'être  mariée.  Alors  le^duc  de  G...,  pvenaiit 
par  latmain  un  grand  laquais  qui  se  «tenait 
depuis  un  instant iContre'lajpwteidu'Salany 
dit.:.«  Madame^  vo^fi  jcc^iii  d^  mes  ^ens 
dont  je  vous  ai  parlé,;  il  oop) viendra  ipar- 
faiitemeni:  à  mademoîsell^. 

—  Oui^  sans  doute ,  et  la  noce  tout  de 
suite,  répondit  la  marquise,  soulagée  d'un 
grand  )POJàs^  car  la  figure  mal  déguisée 
de  Félix  iirenait  de  liii  faire  deviner  que  la 
jolie  paysanne  n!éjtait autre  que  sa  cousine;; 
la  poce  donc.  »  £t  M.  de  Mcmtariev}!; 
s'empressa  cde  sceller  ce  traité  par  un  baiser 
déposé  s^r  le  eol  de  Charlotte.  On  était 
tc^l^KQ^iM:  en  4amiUa  q<iHl  y  aqi^ti^^  pl«$ 


que  de  la  pruderie  à  ne  fas  biisn  prendre 
i^ette  ptakantefie  epi'autoiisak  la  liœnee 
dfi  carnavaLCharlolAe  n'en  était  pas  moine 
embarraiBsée,  surtout  quand,  pour  dore  la 
wivée  y  on  lui  io^osa  de  danser  le  §ahp 
avec  son  mari. 

Félix  s'entvratt  de  son  trouble.  Madame 
de  Montamâix^  fai»ijneuae  poiir  la  pre- 
mièi«  fois  depuis  bien  des  années,  regar- 
dait soa  fils  av^  prg^i 

iDe  f*etpur  cheis  dle^  mi^dwie  fcle  Mon- 
(Ui^ienix^  préitextaii;t  qu'il  gâtait  trop  tard 
l>our  oreiller  djstv^njt^ej  ref^^a.à  sabçUe*- 
£ll.e  rentrée  de  ispn  appvtemecit,  ^où 
C^h^rlotte  avMt  ^habitude  d^  la  siûvre  i  ^ 
la  lai$sant  imsJiîc^^Qngisenï  au  bnas  de  Fé- 
lix y  elle  h^v  souhaita  le  bondoif*. 

La  jeuigie  QQn^tfSiSSfiy  extrêmeioent  trou- 
blée^ <se  pnécipite.  dims  sa  ^amU^e  à 
iQOiacher.y  et  se  j^a  fsav  mi  siège.  Faix  se 
miX.  à  genoux  à  qèté  d'eUe  ;  enlaçant  ses 
%jtm  9^^sm  de  s^  taille,  il  la  i^egardak 
sans  qu'elle  j)i2|ri»t  leren^rquer.  La  f?««BP 


96  —  LE  LITBB  BB8  FEMMES.  — 

de  chambre,  qui  venait  débarrasser  sa 
maîtresse  des  fourrures  dont  elle  était  en- 
veloppée et  que  surmontait  d'une  ma- 
nière assez  bizarre  son  petit  bonnet  rond , 
voyant  le  comte  aux  genoux  de  Char- 
lotte ,  referma  brusquement  la  porte  : 
ce  bruit  tira  la  comtesse  de  sa  rêverie  : 
«  Mon  Dieu  !  monsieur,  que  faites-vous? 

—  Charlotte,  j'attends  que  vous  me 
permettiez  de  vous  dire  que  je  vous 
aime,  et  d'implorer,  enfin,  mon  pardon- 
Mes  fautes  sont  énormes,  je  le  sais,  et  nul 
ne  me  jugera  plus  sévèrement  que  je  ne 
me  juge  moi-même.  Mais  un  retour  sin- 
cère, des  souffrances  inouies,  doivent 
aussi  peser  dans  la  balance ,  et  m'obtenir 
une  place  dans  votre  miséricorde. 

—  Si  l'orgueil  blessé,  si  le  souvenir 
d'un  ancien  outrage  me  faisaient  agir,  ce 
serait  à  moi  à  demander  pardon,  à  Dieu 
d'abord,  à  vous  ensuite;  à  vous,  mon 
époux  devant  lui  et  devant  les  hommes  ! 
mais,  je  le  jure,  il  n'en  est  rien. 
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—  C'est  donc  l'indifférence  qui  vous 
éloigne  de  moi  ? 

—  Ici  je  devrais  mentir;  mais  je  ne  puis. 
Non,  ce  n'est  pas  l'indifférence.  De  grâce, 
Félix,  écoutez-moi.  Quand  on  nous  a 
mariés,  je  ne  connaissais  rien  au-dessus  de 
mes  devoirs  d'épouse;  je  ne  pensais  qu'à 
vivre  calme  et  heureuse  sous  votre  protec- 
tion, ne  tirant  de  vanité  que  de  votre  bon- 
heur, n'ayant  de  lustre  et  de  valeur  que  par 
votre  nom.  Aujourd'hui,  vous  et  le  monde 
avez  ébranlé  ma  religion;  je  crois  que  la 
bonté,  la  justice,  sont  plus  sacrées  que  les 
devoirs  écrits.  Que  le  ciel  me  pardonne  si 
je  me  trompe  !  Voilà  pourquoi  jç  refuse 
votre  amour.  Trop  fière  pour  supporter 
l'idée  d'être  encore  une  fois  l'objet  d'un 
caprice  passager,  je  crains  encore  plus 
les  larmes  et  les  souffrances  de  l'infortu- 
née que  vous  trahiriez  pour  moi.  De  quel 
nom  m'appellerait*-elle  dansses  douleurs? 
quelle  main  essuierait  ses  larmes?  Heu- 
reuse, peut-être  se  repentira-t-elle;  mal- 


IV. 
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hettreose,  elle  se  révolterait  coBinie  Sa- 
tan!  Non!  non!  je  n'aurais  plus  de  repos 
s'il  était  sur  la  terre  une  seule  créature 
qui  souffrit  à  cause  de  moi  !  qui  eût  le 
droit  de  me  maudire  !  Plus  je  vous  aime*^ 
rais»  plus.je  serais  heureuse  d'être  à  vous^» 
entièrement  à  vous^  plus  j'aurais  de  re«- 
mords!  Car,  vous  le  savez,  j'ai  juré  à 
Dieu  d'obéir  à  sa  loi.  Une  femme  chré^ 
tienne  doit  s'immoler  pour  ses  sœursy  et 
non  les  fouler  à  ses  pieds.  » 

Charlotte  parlait  avec  enthousiasma; 
sa  timidité >  son  trouble ,  avaient  disparu; 
elle  brillait  d'un  tel  éclat,  sious  son  simple 
cmtume  de  paysanne,  que  Félix  crut  voir 
l'immortelle  bergère  qui  sauva  son  pays. 
Baissant  de  nouveau  son  front  qp'il  avait 
relevé  pour  contempler  Charlotte  ^  il  sou- 
pira profondément  et  murmura  d'une 
voix  ^  peine  intelligible  :  ir  Fatal  égare- 
ment !  ah  !  si  cette  femme  vous  eût  res- 
semblé, Charlotte  ! 

—  Vous  Ten  eussies^  aimée  davantage; 


du  moJns  je  yeux  le  croire,  mom  ami. 
Mais  qui  e$t*<^e  donc  qui  gratte  comme 
cela  à  ma  porl^?  »    - 

Féli^  pâlit  en  pensant  4  Euphémie  et 
à  soQ  proyerbç  :  il  était  trois  heures  du 
matin  !  Reconnaissant  la  voii^  de  son  valet 
de  chanibre,  il  lui  cria  :  ce  Qu'y  a-(-il, 
Michel? 

—  C'est  M.  le  duc  de  G..,,  qui  attend 
monsieur  le  comte  dans  son  appar tentent. 

—  Allea;  vite,  Félix;  il  faut  qv'il  soit 
question  de  quelque  chose  de  bien  im- 
portant, » 

M.  de  Montarieux  monta  chez  lui,  où  le 
duc  de  G.  l'attendait.^.- 

ce  Ma  visite  est  bien  inopportune ,  dit 
celui*ci  en  souriant;  mais  le  motif  m*ab*^ 
soudra ,  j'espère.  Vous  saurez  donc  que , 
pendant  que  nous  dansons  et  faisons  Tar 
mour,  on  prépare  un  fort  vilain  réveil  à 
notre  léthaigie.  E^n  sortant  du  bal  trè^- 
innocent  de  la  marquise  de  la  R.,.,,  je  suis 
allé-chez  le  premier  ministre;  j'ai  trouvé 
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là  des  figures  longues  et  tristes.  Le  prince, 
me  prenant  à  part^  m'a  appris  la  cause  de 
ce  mécontentement.  Les  électeurs  parlent 
haut;  il  se  forme  dans  jes  provinces  des 
associations  pour  le  refus  de  l'impôt  :  la 
nouvelle  en  est  arrivée  ce  soir  au  ministère. 
11  s'agit  donc  de  résister  à  ces  gaillards  - 
là,  et  de  pouvoir  se  passer  d'eux.  Pour  y 
parvenir,  Son  Excellence  a  pensé  à  envoyer 
en  Angleterre  un  agent  de  confiance  ^  qui 
puisse  négocier  des  ressources.  Le  ministre 
des  finances  vous  a  proposé;  et  voici  vos 
instructions  que  le  prince  m'a  chargé  de 
Vous  remettre ,  en  vous  recommandant  de 
quitter  Paris  cette  nuit  même  dans  le  plus 
grand  secret.» 

L'entretien  continua  sur  les  résultats 
probables  de  l'effervescence  des  esprits. 
A  cinq  heures,  Félix  et  le  duc  se  séparè- 
rent, l'imagination  fortement  préoccupée 
des  événemens  sinistres  qui  se  préparaient. 

En  rassemblant  les  papiers  qu'il  vou- 
lait emporter,  Félix  trouva  sur  son  bureau 
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une  lettre  d'Euphémie  ;  elle  portait  la  date 
de  deux,  heures  après  minuit,  et  contenait 
ce  peu  de  mots  :  u  Yotre  conduite  envers 
»  moi  est  insupportable;  Duval^  qui  de- 
»  puis  long-temps  nie  fait  la  cour^  et,  s'il 
»  restait  dans  votre  cœur  une  parcelle 
»  d'affection  pour  moi,  vous  l'auriez  vu^ 
»  Duval  a  profité  de  l'état  d'exaspération 
»  où  j'étais  ce  soir  pour  m'offrir  de  m'é- 
»  pouser.  Il  m&  reconnaît  vingt  mille 
»  livres  de  rente  et  adopte  mesenfans; 
»  j'ai  acceptée  » 

A  la  lecture  de  cet  étrange  billet ,  Félix 
n'éprouva  ni  colère  ni  jalousie  ;  il  rougit 
seulement  beaucoup  en  pensant  que  ses 
tilles  devenaient  «aesdemoiselles  Duval  : 
un  instant  de  réflexion  fit  tomber  ces 
bouffées  d'orgueiL  II  ne  pouvait  rien  pour 
ces  enfanSy  la  loi  s'y  opposait,  et  leur  mère 
ne  voudrait  jamais  les  lui  abandonner. 

K  Au  moins,  rien  ne  m'empêchera  de 
témoigner  ma  reconnaissance  à  l'agent  de 
change.  »  Il  prit  une  plume  et  écrivit  : 


fv  Mon  cher  Duval  >  je  désire  HHùé  nos 
A  cottiptes  soièïit  âf  l'êtes  le  plu^  tôt  possi- 
11k  ble^  el  que  ma  part  dans  les  bëné^ 
»tioes  soit  rèlnisè  m  mad&tne  d'Urthah 

n  Votre  affectiohné) 
jf  Féiiix^  oomte  Dâ  MoNtiàftiEtox.  fi 

u  S'il  &Lut  en  croire  le  moderne  'f  iirca- 
(ret>  ces  bàié&ces  s^éléverbient  à  j^lns  de 
sept  cent  mille  francs  i  c'est  me  racheter 
tnagnifiqiifêment^  d'une  manière  roii^euse 
meKie  :  hélasl  que  ne  faitK>n  pas  pour  se 
tirer  des  mains  des  infidèles!  »  Et  Félix, 
riant  tout  -seul  de  son  bon  mot,  acheva 
lès  préparatifs  de^n  vo^^age  en  fredontian t 
e&tre  ses  4eots  oe  complet  de  la  ballade  : 

Oui,  croyez- en  notre  gaît'ë^ 

Noble  cà  prêtre , 

Valet  o«i  mairie , 
Oui  5  CFoyês-en  notre  gkUé, 
Le  bonheur,  c'est  la  liberté  ! 

Si  la  seule  pensée  d'être  libre  avait  Êtit 
ouUier  À  Félix  les  ora^  politiques:,  c'est 
qu'il  connaissait  bien  le  poids  des  éers 
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cpi'ua  amcmr  égoïste  rive  au  pied  de  «oa 
esdave;  c'est  qtie^  dès* lors  que  la  femme 
n'a  plus  rien  à  perdre^  le  scandale  df>- 
irieal'  déplaisant  à  rhomme;  et  Fétix  sa<- 
vaitce  qu'il  y  a  d'însupportabie  à  craindrç 
sans  cesse  un  éclata  à  sacrifier  ses  goûts,  et 
jusqu'à  ses  plus  innocentes  fantaisies,  à  la 
peur  qu^une  aventure  nouvelle  ne  vienne 
réi^iiler  l'aventure  qui  s'oufelie;  à  se 
courber  devant  une  jalousie  qu*excitefit 
l'orgueil  et  la  crainte  de  perdre  son  iÀet^ 
être,  autant  pour  le  moins  que  Fanurar. 
Personne  mieux  que  le  comte  n^avait 
connu  les  toormens  des  unions  libres ,  où 
trop  souvent  la  pudeur  et  la  dépendance 
passent  du  côté  de  l'homme;  aussi>  arrivé 
à  Londres,  chantait-il  emcore  : 

Oai ,  oro jez-^ea  ns^tre  flatté , 
Le  bonheur,  'C'esl  la  liberté  ! 

I^  lendemain  ide  ce  )Our  fut  beau  pour 
Ghaiiotte.  Félix,  avant  soo  départ,  lui 
avait  appris  qu'enfin  Ëuphànie  venait  de 
lui  iiendre  sa  liberté.  Quoique  l'aDMur  de 
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la  jeune  comtesse  fût  un  amour  doux  et 
calme,  comme  tout  amour  dompté  par  la 
religion ,  cependant  il  embellissait  pour 
elle  l'avenir,  elle  jouissait  encore  de  la 
joie  de  sa  belle-mère.  Madame  de  Monta- 
rieux  triom|5hait  de  voir  sa  belle -fille 
l'emporter  sur  sa  rivale.  La  journée  tout 
entière  se  passa  à  faire  des  châteaux  eu 
Espagne;  car  on  avait  consigné  la  porte, 
pour  éviter  là  visite  de  ceux  auxquels  on 
ne  pouvait  pas  parler  du  grand  événe- 
ment. Charlotte  se  coucha ,  bercée  par  les 
pensées  les  plus  riantes. 

Paris  était  moins  tranquille  que  la 
maison  de  madame  de  Montarieux.  La 
bourse  avait  été  très-agitée;  le  bruit  que 
l'impôt  serait  refusé  s'y  était  répandu  : 
une  baisse  de  trois  irancs  en  avait  été  la 
suite,  et  l'on  en  présageait  une  plus  forte 
pour  le  lendemain.  Charlotte,  qui  était 
vigilante  et  matineuse,  sonna  sa  femme 
de  chambre  à  huit  heures  du  matin. 

«  Madame,  dit  cette  fille  en  entrant,  un 
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monsieur  est  dans  le  salon,  qui,  depuis  trois 
quarts-d'heure,  attend  le  réveil  de  madame; 
il  m'a  dit  se  nommer  M.  DuvaldeBellerive. 

—  M.  Duval  chez  moi!  il  se  trompe, 
sans  doute. 

—  Non,  madame,  répondit  à  travers 
la  porte  Duval ,  qui  entendait  du  salon  ce 
qui  se  disait  dans  l'autre  pièce,  et  vous 
m'obligeriez  infiniment  en  ne  retardant 
pas  davantage  l'audience  que  je  sollicite. 

—  Dans  un  instant,  înonsieur,  j'aurai 
l'honneur  de  vous  recevoir.  »  En  effet,  la 
toilette  de  la  comtesse  fut  promptement 
terminée ,  et  elle  parut  dans  le  salon,  où 
Duval  se  promenait  comme  un  homme 
fortement  préoccupé. 

«  Qu'y  a-t-il  pour  votre  service,  monsieur? 

—  Peu  de  chose,  madame.  Vous  n'i- 
gnorez pas,  sans  doute,  que  je  suis  en 
relation  d'aflaires  avec  le  comte  de  Mon- 
tarieux.  Nous  avons  long-temps  opéré 
à  la  hausse;  la  baisse  qui  est  survenue 
nous  laisse   un  découvert  auquel  je    ne 
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puis  trop  tôt  parer;  c'est  pourquoi  je  viens 
vous  prier  de  vouloir  bien  apposer  votre 
signatore  sur  ce  papier.  »  Duval  présenta 

à  Charlotte  une  obligation  4e  la  valeur 
de  huit  cent  mille  francs. 

La  comtesse  I  un  peu  étonnée^  regarda 
cette  créance  en  bonne  forme,  puis  ré« 
pondit  ■:  «  Monsieur,  les  affisiii^es  de  M.  de 
Montarieux  n'ont  rien  de  commun  avec 
les  miennes,  nous  avons  été  séparés  de 
biens. 

—  C'est  justement  pour  cela,  madame, 
que  votre  signature  est  indispensable.  Sans 
elle  Je  ne  puis  négocier  cet  effet. 

—  Mais  mon  mari  a  sa  fortune. 

—  Eh!  madame,  ce  qu'il  en  reste  ne 
suffirait  pas  pour  solder  cinquante  pour 
cent  de  cette  créance  !  si  vous  l'ignorez 
encore,  oiikle  sait  à  la  bourse:  et  jamais  le 
parquet  ne  voudra  accepter  cet  effet 
compie  une  couverture.  » 

Charlotte  s'appuya  contre  le  guéi*idon 
qui  occupait  le  milieu  du  salon  :  le  plan- 
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chet  tournoyait  un  peu  sous  ses  pieds.  I! 
y  a  entre  se  ruiner  soi-même  ou  l'être  par 
autrcii,  la  différence  du  suicide  à  Tassas» 
sinat.  Dnval  prit  une  plume  dans  un  très- 
bel  encrier  de  bronse  qtii  était  sur  le  guéri- 
don f  et  la  présenta  h  Charlotte  avec  le 
papier. 

c(  Monsieur,  n'ayant  participé  en  rien  à 
des  spéculations  de  bourse ,  je  ne  me  crois 
pas,  en  conscience,  obligée  de  donner 
ma  s^nature. 

—  Gomment,  madame  !  une  femme 
aussi  estimable  que  vous  Fêtes  laisserait 
son  mari  insolvable!  Le  premier  devoir 
d'une  femme,  inadame,est  de  soutenir  le 
crédit  de  son  mari  ;  la  religion  le  com- 
mande^ madame;  et  votre  probité  se 
trouve  d'autant  pltis  engagée  dan^  cette 
«ffaire^  que  le  comte  s'est  fort  mal  con- 
duit ;  envers  moi.  Quand  il  est  parti  pour 
l'Angleterre,  le  projet  de  l'association 
bretonne  était  coimu.  Votre  mari  en  a  été 
instruit  à  tenâps;  si,  au  lieu  de  m'écrire 
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un  billet  qui  n*a  fait  que  me  confirmer 
dans  mes  idées  de  hausse ,  et  me  pousser 
à  donner  plus  d'extension  à  mes  opérar 
tions,  il  m'avait  averti ^  j'aurais  pu  me 
retourner^  et  par  une  commune  établir  la 
balance  des  pertes  et  du  gain. 

— Je  ne  vous  comprends  pas,  monsieur. 
Quoi!  vous  vouliez  que  M.  de  Monta- 
rieux  vous  fît  connaître  la  chance  afin 
de  faire  de  nouvtoux  paris!  mais,  jouer 
ainsi  un  jeu  de  hasard,  c'eût  été  chercher 
à  gagner  en  fripon! 

—  Ma  foi,  madame,  cela  valait  mieux 
que  de  perdre  en  dupe  :  et  voilà  ce  que  je 
suis  avec  votre  mari. 

—  Monsieur,  vous  vous  oubliez.  » 

La  discussion  était  à  ce  point,  quand  la 
douairière  deMontarieux  parut.  Charlotte 
eût  voulu  pour  beaucoup  cacher  à  sa 
belle-mère  la  ruine  de  Félix;  la  chose 
n'était  plus  possible.  Madame  de  Monta- 
rieux ,  avertie  par  ses  gens  de  la  présence 
de  Duval  chez  sa  Bile,  était  montée  pour 
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s'instruire  du  motif  qui  amenait  cet 
homme  chez  une  femme  dont  ii  n'était 
pas  connu.  Un  seul  coup  d'oeil  jeté  sur 
Charlotte  suffit  pour  éveiller  ses  inquié- 
tudes. Elle  questionna  impérieusement  > 
Duval  répondit  9  et  en  peu  de  mots  la 
mit  au  fait  de  tout.  £lle  pâlit  excessive- 
ment. C'était  un  rude  réveil  à  ses  rêves 
de  bonheur*  Cependant  elle  se  remit  assez 
pour  faire  bonne  contenance. 

«  Monsieur,  tlit-elle  à  Duval,  cette  af- 
faire est  beaucoup  trop  grave  pour  que 
ma  fille  se  décide  sans  prendre  des  avis, 
ni  que  j'ose  prendre  sur  moi  de  la  conseil- 
ler. Revenez  à  une  heure ,  nous  vous  di- 
rons ce  que  nous  aurons  décidé.  Apportez 
aussi  vos  comptes;  il  est  bien  juste  que 
l'on  établisse  le  bilan  du  comte  de  Monr 
tarieux.  »  Elle  prononça  ces  derniers 
mots  d'une  voix  brisée  :  les  pleurs  qu'elle 
cherchait  à  contenir  la  suffoquaient. 

Duval  répondit  :  «  Je  désirerais,  madame, 
que  le  rendez-vous  fût  à  midi;  il  faut  qu'à 


\ 


It»  —  I^  LIVRE  l^Sfl  FSianE9*  — 

une  heure  je  me  trouve  au  parquet  des 
agens  de  change. 

—  A  midi  donc,  monsieur;  et  nous^ 
ma  fille ,  allons  écrire  au  notaire  de  votre 
oncle  et  à  M.  Firmain ,  mon  avocat  Je 
vous  demande  pardon^  Charlotte,  je  suis 
cause  de  tout  ceci  ;  en  dictant  ce  testa* 
ment,  je  ne  croyais  pas  que  la  conversion 
de  monsieur  mon  fils  coûterait  aussi  cher,  d 
Charlotte  ne  laissa  pas  échapper  un 
murmure.  Si  elle  ne  plaida  pas  .eu  faveur 
de  Félix,  c*est  qu'elle  savait  par  expé- 
rience qu'avec  sa  belle-mère  on  ne  ga- 
gnait rien  par  la  contradiction. 

A  midi  précis  Duval  était  attendu 
dans  le  salon  de  madame  de  Monta- 
rieux.  La  porte  était  consignée  pour  tout 
autre.  La  douairière  >  assise  sur  sa  causeuse 
au  coin  de  la  cheminée^  tenait  son  mou* 
choir  élevé  contre  sa  figure,  comme  pour 
se  garantir  du  feu,  mais  dans  le  vrai  pour 
essuyer  de  temps  à  autre  une  larme  qui 
glissait  lentement  le  long  de  sa  joue. 
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Charlotte,  assise  contre  une  table  re* 
couverte  d'un  tapis,  paraissait  calme;  ce^ 
pendant  elle  souffrait  de  la  douleur  silen* 
cieuse  de  sa  bellemère.  Le  notaii^,  placé 
derrière  la  table,  rangeait  les  pièces  de 
l'inventaire  de  général  de  Sercey;  il  con- 
templait, d'un  œil  mélancolique  les  titres 
de  cette  belle  fortune  dissipée  en  si  peu 
de  temps  :  on  eût  dit  à  son  air  qu'il  com- 
posait l'épitaphe  d'une  jeune  fille.  L'avo* 
cat  seul  faisait  du  bruit;  il  marchait,  dé- 
blatérant contre  la  bourse,  les  agensde 
change  et  le  gouvernement  immoral  qui 
tolérait lagiot,  les  jeux  et  la  loterie.  Au 
milieu  de  cette  diatribe,  on  annonça  Duval 
et  son  gendre  ;  le  premier  était  encore  plus 
défait  que  le  matin;  il  demanda  la  per- 
mission  de   s'asseoir,    et    l'examen   des 
comptes   commença.   Le  notaire  établit 
l'actif  de  la  fortune  de  M.  de  Montarieux^ 
qui  se  montait,  le  17  novembre  182g,  à 
six  cent  vingt-trois  mille  neuf  cents  francs 
quarante-trois  centimes,  quittes  de  tou9 
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frais,  droits  et  dépens.  Duval  présenta  en- 
suite le  passif  au  22  mars  i83o  :  différence 
cinq  cent  soixante-trois  mille  deux  cent 
six  francs  vingt  centimes,  à  la  clôture  de 
la  dernière  bourse. 

a  C'est  une  horreur!  interrompit  ma- 
dame de  Montarieux  en  se  levant;  mon 
fils  a  été  entraîné  dans  un  coupe-gorge! 

—  De  semblables  dettes  ne  sont  pas 
obligatoires,  repartit  Tavocat. 

— C'est  ce  que  nous  verrons,  monsieur, 
répliqua  Duval  en  pâlissant. 

—  Ah!  vous  le  prenez  sur  ce  ton;  eh 
bien,  portez  votre  créance  devant  les  tri* 
bunaux,  et  vous  apprendrez  comment  Ton 
qualifie  de  semblables  transactions. 

—  Mais,  dit  à  son  tour  le  gendre  de 
Duval ,  si  Fagiotage  ^t  une  friponnerie/ 
comme  vous  et  vos  inagistrati»  seitihle^  ; 
l'entendre,  d'où  vient  que  te  niinistére 
trafique  avec  nous,  qi^  l'on  agioté  ji^ue 
sur  les  marches  du  trône?:  que,'  tous  les 
jours,  des  gens  de  nom,  de  rang,  viennent 
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nous  solliciter  de  jouer  pour  eux  ?  Quoi  ! 
on  peut  se  rire  de  nous,  quand  nous  récla- 
mons ce  qui  nous  est  dû,  et  si  un  mem- 
bre de  notre  compagnie  se  trouve  dans 
l'impossibilité  de  s'acquitter,  on  le  flétrit, 
on  le  condamne  aux  galères,  comme  le 
dernier  des  misérables  !  Je  vous  demande, 
messieurs,  si  c'est  là  de  la  justice,  et  si  un 
homme  qui  a  quelque  probité  dans  le 
cœur  peut  songer  à  s'en  prévaloir?  n  Per- 
sonne ne  répondit  ;  Charlotte  pleurait  à 
son  tour. 

«  Enfin,  reprit  le  notaire,  jusqu'à  pré- 
sent il  y  a  excédant  dans  l'actif,  et  je  ne 
vois  pas... 

—  Continuez,  mon  père.  »  Duval  reprit 
sa  lecture  :  «  Anciennes  dettes  acquittées, 
cent  mille  francs. 

— Malheureux  jeune  homme!j>murmura 
madame  de  Montarieux.  Duval  continua  : 
(c  Une  obligation   de  quatre-vingt  mille 
francs  souscrite  au  profit  de  Félicie  et  Nina 
Saint-Léger,  filles  mineures  de.... 

IV.  8 
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-^  Ma  fille  ne  peut  pai  payer  cela.... 

—  Si,  si,  maman,  reprit  Charlotte, 
cette  dette-là  e$t  sacrée.  »  Et,  d'un  regard, 
elle  assura  ces  messieurs  qu'elle  en  répon- 
dait, Madame  de  Montarieux  pressa  for- 
tement ses  mains  l'une  contre  l'autre;  ce 
fut  tout.  Mais  quand  il  lui  fallut  entendre 
la  longue  liste  des  profusions  de  Félix, 
liste  qui  ne  se  montait  pas  à  moins  de 
deux  cent  soixante-deux  mille  cinq  cents 
livres,  et  retrouvera  chaque  ligne  les  noms 
d'Anne-Euphémie  Saint-Léger,  sea  forces 
physiques  succombèrent  à  la  violence  de 
ses  émotions;  elle  se  roidit  sur  sa  cau- 
seuse en  criant  :  «  Âh!  que  je  souffre!  que 
la  tête  me  fait  mal  !  /> 

Charlotte  courut  à,  elle;  elle  l'étreignit 
dans  ses  bras,  u  Ma  fille!  iipton  enfant  bien 
aimé  !  ma  Charlotte!  je  vai^  :mourir.  Je  vais 
lui  livrer  ma  dépouille!  mais  je  la  mau- 
dis! je  la  maudis,  la  malheureuse! 

—  Ah ,  non  !  Par  pitié  ! 

—  Pauvre  petite  !  A  vingt  ans  !  Si  jolie! 
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Nje  ^igne  paa»  ma  cti^re  lamié  !  N^  te  mets 
pas  {dans  Ja  dépendance  de  ce  fou. 

—  Cependant 9  maman  ^   reprit  Char- 
lotte bien  bas^  s'il  y  va  de  «on  ihonneur  ? 

—  Âb,  mon  Dieu!  mon  Dieu!  ayez  pitié 
'de  notis  »  et  faites  que  je  ne  le  revoie  ja* 
miais  !  Je  le  maudirais  aussi  ! 

— Pourquoi?  Il  est  plus  égaré  que  cou- 
pable. 

—  Oui,  c'est  elle,  rinfôme!  qui,  pour 
prix  de  la  pitié  qui  m'a  fait  la  recueillir  chez 
moi,  a  ravagé  l'existence  de  mon  fils  ;  il 
présentait  desiJ>elles  espérances!  Ah! oui, 
oui,  je  la  maudis! 

'—Maman,  maman,  vous  souffrez  hor- 
riblement; rentrez  chez  vous.  Pardon, 
messieurs,  nous  allons  terminer  dans  un 
intstant  »  £t  ]a  comtesse,  prenant  sa  belle- 
4nère  entre  ses  bras,  la  conduisit  jusqu'à 
4ûn  appartement. 

;  Au  I  moment  où  elle  allait  aussi  en  fran- 
chir la  porte,  le  gendre  de  Duval  l'arrêta. 
«  Pardon I  madame,  l'heure  presse,;  per- 
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mettez-moi  de  vous  entretenir  un  moment 
sans  témoins.  »  Ils  se  retirèrent  tous  deux 
dans  une  embrasure  de  croisée.  «  Je  me 
suis  d'abord^  madame ,  adressé  à  votre 
justice  ;  j'ai  fait  valoir  nos  droits ,  et  tâché 
de  vous  montrer  le  rôle  que  jouerait  votre 
mari  refusant  d'acquitter  une  dette  d'hon- 
neur; à  présent ,  c'est  votre  pitié  que  j'im- 
plore. Si  dans  vingt  minutes  nous  ne  pré- 
sentons pas  à  la  compagnie  des  agens  de 
change  une  somme  égale  à  celle  de  nos 
obligations,  nous  sommes  rayés  du  ta- 
bleau :  Du  val,  mon  beau-père,  est  pour- 
suivi ,  condamné ,  flétri  !  Moi ,  ma  femme 
et  mes  trois  enfans,  nous  sommes  ruinés, 
réduits  à  une  de  ces  misérables  existences 
qu'un  homme  d'honneur  ne  supporte  pas; 
et  ne  croyez  pas,  madame,  qu'il  nous  reste 
d'autres  ressources;  la  nuit  entière  a  été  vai- 
nement employée  à  en  chercher  :  le  crédit 
de  la  bourse  n'est  plus  que  factice;  des  ban- 
quiers orgueilleux ,  dont  nous  avons  fait 
la  fortune ,  nous  ont  refusé  leur  signature 
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pour  une  misérable  somme.  Ainsi  nous 
n'avons  plus  d'espoir  qu'en  vous  ;  vous 
tenez  dans  vos  mains  la  vie  ou  la  mort  de 
cinq  personnes  !  Croyez  y  madame^  que  la 
crainte  d'une  banqueroute  me  fait  seule 
vous  implorer  avec  cette  persistance;  je 
veux  conserver  mon  nom  intact^  car  je 
n'attends  aucune  fortune  de  M-  Duval.  Je 
connais  parfaitement  l'inconcevable  folie 
qu'il  projette.  » 

Charlotte  resta  encore  un  instant  sans 
répondre,  puis  elle  dit  :  «  Faites-moi  le 
plaisir  de  m'envoyer  M.  votre  père.  » 

Diival  accourut  aussitôt  :  «  Est-il  vrai , 
monsieur^  que  votre  intention  soit  d'épou- 
ser madame  d'Urthal  ? 

—  Oui,  madame,  si  la  fortune...  mais, 
dans  ce  moment-ci 

—  Et  d'adopter  ses  filles  ? 

—  Oui,  madame. 

— ^Vous  m'en  donnez  votre  parole  d'hon- 
neur? 

— La  plus  sacrée. 
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—  £h.  hiea^  fiaonsieur.  Comme  je:  ne 
souhaite  TÎ^n  tant  que  de  conserver  à  mon 
mari  un  nouai  satiis  taeheet  une  eonscieace 
nette,  je  vais  yous^  doniner  ma  signator e. 
Ma  fortune  personnelle  n'est  pas  considé-* 
rabl^;  mais  je*  possède  en  Bourgogne  une 
terre  qui  vous  répondra  et  au-delà  de  la 
somme  à  laquelle  je  m'engage. 

—  Yofus  avez  tott>  madame;;  c'est  une 
folie  ;  »  s'écrièrent  en  mênke  temps  le  iM^ 
taire  et  l'avocat. 

—  Yousiêtes  séparée  de  biens,. notre po^ 
sition  est  superbe. 

—  M.  dé  Montarieux  doit  eneore  hériter 
de  sa  mère^  mais  vous,  madame ^  vous 
vous  ruinez  à  tout  jamâ.is.  » 

Pendant  ce  colloque ,  Duval  et  son  gen- 
dre se  démenaient  de  leur  côté.  Un  geste 
de  la  comtesse  de  MontarieuH  imposa  si- 
lence à  tous. 

«  Je  suisr  reconnaissante,!  messieurs  ^ 
dit-elle  à  ses  conseils  ,  du  zèle  avec  le- 
quel vous  prenez  mes  intérêts  ;  mais  je  me 
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confie  en  la  Proyideùce,  qui,  j'espète^ 
éclairera  mon  mari  et  rendra  ma  dépen* 
dance  aussi  peu  dangereuse  qu'elle  me 
semble  douce  et  naturelle.  >i  En  achevant 
ces  mots,  elle  signa,  ce  Je  vaa»  demande 
encore  de  vouloir  bien  garder  le  secret 
sur  cette  aventure  :  ce  sont  là  des  affaires 
de  famille  qui  ne  doivent  point  occuper  le 
public.  » 

Les  quatre  hommes  s'inclinèrent ,  et 
Charlotte,  les  ayant  salués  gracieusement, 
passa  dans  l'appartement  de  sa  belie* 
mère. 

Depuis  huit  jours,  une  épaisse  litière 
épandue  au  coin  de  la  rue  Saint-George  et 
de  la  rue  de  Provence,  apprenait  aux  pas- 
sans  que  quelqu^n  souffrait  là;  mais  ma- 
dame de  Montarieux,  qu'une  fièvre  céré- 
brale tenait  entre  la  vie  et  la  mort,  n'était 
pas  la  plus  à  plaindre  :  pour  le  reconnaî- 
tre, il  suffisait  de  voir  son  fils,  la  tète  pen- 
chée sur  sa  poitrine ,  les  bras  pendans  de 
chaque  côté  de  lui ,  exilé  de  la  chambre 
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de  sa  mère,  que  sa  vue  irritait  jusque  dans 
son  délire;  ii  attend  ainsi  depuis  deux 
heures  l'arrêt  que  ]e  médecin  doit  pronon- 
cer !  Enfin ,  la  porte  s'ouvre ,  Charlotte  se 
précipite ,  en  criant  :  «  Elle  est  sauvée  !  la 
connaissance  est  revenue ,  le  docteur  ré- 
pond de  sa  vie  ! 

— Me  pardonne- t-elle?  »  Charlotte 
garda  le  silence.  '<  Ah,  mon  Dieu!  j'ai 
tout  perdu ,  et  tout  par  ma  faute  ! 

—  Vous  ne  comptez  donc  pour  rien  la 
tendresse  de  Charlotte? 

—  Vous,  m'aimer!  Ange  du  ciel!  vous 
pouvez  le  vouloir;  mais  comment  y  par- 
venir, quand  je  vous  ai  outragée,  délaissée, 
méconnue,  ruinée!  quand,  en  vous  atta- 
chant à  moi ,  vous  perdez  encore  la  seule 
amie  véritable  que  vous  ayez  au  monde  ! 

— -  Mon  ami,  le  rôle  d'une  femme  est  de 
tout  pardonner  et  de  réparer  autant  qu'elle 
peut. 

— Ah  !  non ,  laissez-moi ,  repoussez-moi , 
et  que  l'amour  effréné  que  vous  m'inspirez 
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soit  un  serpent  de  plus  qui  me  dévore  et 
me  punisse! 

—  Félix ,  il  est  très-mal  de  se  laisser 
abattre  ainsi.  Votre  mère  vit;  rendez 
donc  grâces  au  ciel  ^  qui  vous  sauvé  un  si 
cuisant  remords.  Un  jour,  ses  bras  s'ouvri- 
ront pour  vous  recevoir. 

—  Oui ,  Charlotte ,  et  son  pardon  sera 
une  aumône. 

—  Non ,  non  ;  vous  avez  des  talens ,  et 
votre  pays  les  réclame;  une  belle  carrière 
s'ouvre  devant  vous.  Ce  n'est  pas  seule- 
ment de  l'or  que  j'attends  de  votre  amour, 
c'est  de  la  considération^  de  la  gloire  :  un 
mari  reflète  sûr  sa  femme.  Vos  premiers 
essais,  soit  en  écrits  politiques,  soit  en 
négociations,  m'ont  déjà  fait  grandir;  et  je 
n'ai  pas  demandé  en  vain  qu'on  vous  em- 
ployât dans  la  diplomatie.  Vous  allez  être 
consul,  mon  cher  Félix,  consul  dans  un 
pays  où  les  intérêts  commerciaux  de  la 
France  sont  de  la  plus  haute  importance. 
Retrempez  donc  votre  âme  dans  l'espoir 
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de  Tavenir;  au  lieu  de  la  vie  efféminée  d'il n 
gentilhomme  riche,  commencez  celle  d'u» 
citoyen  utile  :  une  haute  rétribution  attend 
eelte  carrière. 

—  Merci ,  merci ,  Charlotte  ;  courage  l 
donne-moi  un  peu  de  ton  énei^ie ,  de  ta 
force,  de  ta  jeunesse;  tu  as  de  tou&ceb.,. 
toi  :  nos  existences  ont  été  si  dif£ér6ntes! 

—  Au  point  de  départ,  Félix ,  tu.  as  Qru 
au  boahour  et  m.ôi  à  lu  v^rtu.  Âb  !  que 
je  voudrais  que  tu  m'aimasses  assea  pour 
partager  ma  foil 

— Viens  dans  me&  br^s,  ma  bieii*sûméQl 
Il  n'est  pas  tout-^à-fait  tombé  l'homme  qui 
peut  sentir  battre  contre  sa  poitrine,  un 
cœur  tel  que  le  tien!....  » 


riN.  — 
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M«e  VIRGINIE  PRIGNOT. 
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TERESA  BIANCHI. 


t  Ah  I  combien  j'en  ai  va  mourir  de  jeunet  filles  l  ■ 

YicTot  Hoco. 


Dans  Un  faubourg  isolé  de  la  belle  ville 
de  Florence  l'Italienne ,  vivait  ^  au  teint 
bruni  ^  à  cinquante  ans  ^  un  vieillard  res- 
pectable,  nommé  Francesco  Bianchi.  Ce 
vieillard^  soldat  invalide,  n'avait  pour 
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tout  bien  qu'une  maison  de  peu  de  va- 
leur, une  pension  viagère  sur  TEtat,  pour 
lequel  il  avait  bravement  répandu  son 
sang  pendant  trente  ans  de  sa  vie,  et  cette 
modique  pension  suffisait  à  peine  à  ses 
besoins  et  à  l'entretien  d'une  fille  unique, 
modèle  de  vertus  et  de  piété  filiale. 

Cette  fille  s'appelait  Térésa.  Aidée  d'une 
voisine  pauvre  comme  elle,  mais  comme 
elle  aussi  bonne  et  charitable,  elle  s'était 
dévouée  à  son  vieux  père  infirme  ;  c'était 
elle  qui  mettait  de  l'ordre  dans  le  petit 
ménage ,  et  pour  tout  plaisir,  quand  elle 
avait  fait,  tout  haut,  la  lecture  d'une 
sainte  légende  au  pieux  Francesco,  elle 
allait  respirer  le  frais  dans  un  petit  jardin 
dépendant  de  la  maisonnette,  et  arroser 
les  fleurs  qu'elle-même  y  avait  ^plantées. 

La  triste  solitude  à  laquelle  l'injustice 
du  sort  condamnait  la  douce  Térésa  n'a- 
vait rien  qui  affligeât  son  âme  pure  et 
candideycar  elle  n'avait  jamais  connu  le 


inonde  et  ses  bruyans  plaisirs ,  et  elle  ne 
sortait  de  sa  retraite  que  pouraller  àl'église* 

Térésa,  cependant  ^  avait  une  imagina* 
tion  vive  et  brillante ,  une  âme  noble, 
élevée^  supérieure  à  sa  condition.  Térésa 
était  jeune  et  belle ,  et  elle  ne  l'ignorait 
pas;  car»  malgré  son  air  réservé  et  la  sim- 
plicité de  sa  toilette ,  plus  d'un  élégant  ca* 
valier  avait  dit,  en  la  voyant  passer  le  di^ 
manche  pour  aller  à  l'of&ce  :  «  Voilà»  vrai 
Dieu!  une  belle^  fille!  »  £t  puis»  M  ichelina,  la 
voisine  de  Francesco  »  avait  un  neveu , 
ouvrier  imprimeur^  qui  quelquefois  venait 
rendre  visite  à  sa  tante,  et  Térésa  s'était 
aperçue  que  Stéphano  la  regardait  avec 
plaisir  et  qu'il  la  trouvait  jolie  :  une  femme» 
quelque  modeste  qu'elle  soit»  comprend  si 
vite  ces  choses- là  ! 

Mais  Stéphano  ne  se  borna  pas  à  ad- 
mirer la  taille  svelte»  le  pied  mignon»  les 
cheveux  noirs  de  la  jeune  fille»  et  ses 
yeux,  noirs    aussi»   qui   brillaient   d'un 
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éclat  à  éblouir  un  roi,  sous  leurs  longues 
et  soyeuses  paupières;  il  ne  se  contenta 
pas  de  rêver  en  secret  aux  charmes  de  la 
belle  Florentine^  il  l'aima^  et  conçut  l'espé- 
rance de  s'en  faire  aimer. 

Michelina  eût  donné  la  moitié  des  jours 
qui  lui  restaient  pour  voir  son  neveu  chéri 
devenir  l'époux  de  Térésa;  mais  la  bonne 
femme  avait  un  gros  bon  sens  qui  lui  di- 
sait tout  bas  que  la  fille  du  vieux  soldat 
méritait  quelque  chose  de  mieux  qu'un 
simple  ouvrier,  et  que  sa  jeune  et  belle 
compatriote  ne  pourrait  trouver  le  bon- 
heur dans  son  union  avec  Stéphano. 

Pourtant  cette  douce  et  modeste  fille , 
qu'elle  aimait  comme  une  tendre  mère/ n'é- 
tait ni  vaine  de  sa  beauté,  ni  fière  de  l'ad- 
miration qu'elle  inspirait  ;  mais  on  sentait, 
en  vivant  avec  elle ,  qu'elle  était  née  pour 
une  sphère  plus  élevée,  pour  une  condition 
moins  obscure  que  celle  où  elle  végétait. 
Ce  fut  donc  avec  un  sentiment  de  tris- 
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tesse  que  Michelina  reçut  la  confidence 
de  son  neveu  ;  elle  l'engagea  à  ne  pas  se 
hâter  de  déclarer  âon  amour  avant  d'être 
certain  que  cet  amour  ne  déplairait  pas  à 
celle  qui  en  était  l'objet  ;  Stéphano  promit 
d'attendre  tant  qu'on  voudrait ,  pourvu 
qu'on  lui  permit  de  venir  de  temps  en 
temps  présenter  ses  respects  à  Francesco 
et  apporter  des  fleurs:  à  Térésa. 

Michelina  y  consentit^  ne  voyant  pas 
grand  mal  à  cela;  et  tous  les  dimanches, 
après  vêpres,  le  jeune  garçon,  vêtu  ds  ses 
habits  de  fête,  venait  faire  sa  visite  à  la 
chaumière  du.  faubourg,  tantôt  accom- 
pagné d'un  superbe  pot  de  jacinthes  ou  de 
giroflée,  qu'il  mettait  lui- même  en  pleine 
terre  sous  les  yeux  de  Térésa,  tantôt  lui 
offrant,  d'un  air  timide,  un  volume  de  l'O/v 
kmdo  furioso  ou  de  la  Jerosolima  UberatUy 
ou  de  quelque  autre  poète  italien  qui  tous 
chantaient  la  gloire,  les  femmes  et  les 
amours. 

IV.  9 
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Les  fleurs  étaient  toujours  reçues  par 
la  jeune  fille  avec  un  remerciaient  bien 
poli;  mais  les  livres!  oh!  les  livres,  ce 
présent  était  d'une  telle  valeur  aux  yeux 
de  Térésa  j  que,  pour  témoigner  sa  recon-*- 
naissance  à  Stéphane,  elle  employait  d'or^ 
dtnaire  les  tournures  de  phrase  les  plus 
amicales,  et  les  accompagnait  de  ses  plus 
doux  sourires  italiens* 

Le  pauvre  garçon^  heureux  d'entendre 
ces  paroles  flatteuses,  croyait  avoir  fait  bien 
du  chemin  dans  le  cœur  de  celle  qu'il  ai-* 
mait,  et  ne  se  doutait  guère  que  le  Tasse  et 
TArioste  avaient  seuls  le  droit  de  s'attri* 
huer  réclair  de  joie  et  de  bonheur  qui 
venait  épanouir  le  frais  visage  de  Téi^ésa. 
Cest  que  Térésa  ne  ressemblait  en  rien 
à  la  plupart  des  jeunes  filles  de  son  âge  ; 
elle  ne  s'occupait  jamais  de  bals  et  de  pa-. 
rure  :  elle  n'allait  ni  à  la  pronieiiade  ni 
à  la  comédie  ;  elle  n'avait  point  de  jeunes 
compagnes  qui  lui  parlassent  sans  cesse 
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d'amour  €t  de  cGianage  :  tt  «oouime  un 
cœur  de  viti^  ans  eC  une  imagination  ar^ 
dente  ont  tous  deux  besoin  d.'aliment^  et 
que  la  solitude  donné  plus  d'intensité  aux 
vagues  désirs  de  l'âoie  et  aux  rêves  dé 
l'esprii:»  le  goût  dt  la  lecture  était  devenu 
la  passion  dominante  de  Térésa. 

Ses  oiseaux,  ses  fleurs,  son  jardin ,  tout 
cela  lui  paraissait  ennuyeux ,  monotone , 
insuffisant  pour  occuper  ses  instans  de 
loisirs  ;  et  son  admiration,  son  enthou^ 
siasme  pour  les  poètes  de  sa  belle  patrie , 
s'augmentaient  à  mesure  que  son  esprit  se 
développait,  que  son  âme  s'échauf&it  au 
cbanâe  de  leurs  vers  harmonieux,  aut 
immortelles  inspirations  de  leur  brillant 
génie.  Fière  de  pouvoir  les  comprendre, 
elle  ornait  sa  mémoire  dé  leurs  longs 
récits  de  guerre  et  d'amour,  et  les  réci- 
tait à  son  père  et  à  Michelina,  auditoire 
muet  et  attentif  qui  ne  se  lassait  jamais  de 
l'entendre. 


n 
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Un  dimanche^  Stéphano  vint  voir  sa 
tante  avant  l'heure  qu'elle  lui  avait  assi- 
gnée. Francesco  dormait  dans  son  grand 
fauteuil  de  cuir  noir  à  clous  dorés  >  et 
Térésa  était  à  vêpres,  a  Je  ne  puis  vous 
consacrer  îna  soirée,  bonne  Michelina, 
dit  le  jeune  garçon  à  voix  basse,  ce 
dont  j'éprouve  un  vif  regret ,  comme  vous 
devez  le  penser;  mais  voici  deux  volumes 
de  poésies  que  je  vous  prie  de  remettre 
de  ma  part  à  mademoiselle  Bianchi  :  ce 
sont  les  œuvres  d'un  jeune  écrivain, 
nommé  Fausto  Spinelli,  déjà  célèbre 
dans  les  lettres,  et  que  le  duc,  notre  sou- 
verain, vient  de  nommer  son  bibliothé- 
caire, en  récompense  de  son  mérite  et  de 
ses  talens.  Térésa  trouvera  là  de  beaux 
vers ,  de  touchantes  élégies  et  des  ballades 
chevaleresques  qui  lui  plairont  fort,  car 
elle  aime  le  merveilleux  et  les  combats  à 
outrance  des  paladins  et  des  géans.  Vrai- 
ment je  regrette  de  ne  pouvoir  attendre 
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son  retour;  dites-lui  bien  au  moins,  bonne 
tante,  que  les  heures  vont  me  sembler 
terriblement  longues  d'ici  à  dimanche 
prochain,  et  que  je  penserai  à  elle  du  ma- 
tin au  soir  et  du  soir  jusqu'au  matin  pour 
en  abréger  la  durée.  —  Certes,  je  n'y 
manquerai  pas,  répondit  Michelina  avec 
un  sourire,  en  reconduisant  Stéphano  sur 
la  pointe  des  pieds  pour  ne  pas  réveiller 
Francesco;  sois  toujours  actif,  laborieux 
et  économe,  mon  fils;  ne  hante  pas  les 
cabarets,  les  bals  publics,  et  peut-être 
un  jour  le  ciel,  en  récompense  de  ta 
bonne  conduite,  te  donnera  une  compa- 
gne belle  et  vertueuse.  » 

Stéphano  remercia  sa  tante  de  son 
souhait  amical  et  de  son  petit  sermon 
maternel ,  puis  il  s'éloigna  de  la  maison 
le  cœur  plein  d'amour  et  d'espérance. 

Lorsque  Térésa  fut  de  retour  au  logis  ^ 
et  qu'elle  eut  soigneusement  rangé,  dans 
une  armoire,  sa  mantille  noire  et  son^  voile 
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4?  fin  lia,  la  yieillei  voisine  lui  Femît  kft 
deux  volumea  apportés  par  Stéphancx  L» 
Jemie  filla  bondit  de  joie  à  leur  a^peet,  el^ 
aprèâî  avoir  enabrassé  son  vieux  père^  elle 
oaurut  au  fond  de  son  petit  jardin  pour 
jouir  en  liberté  du  plaisir  que  hiipromel-* 
tait  sa  lecture. 

Un  vont  doux  et  tiède  agitait  ksfeuîlka 
dea  arbres^  et  se  jouait  caprideusenent 
parmi  lea  toufSss  de  jasmin  t  et  de  roses  que 
les  soins  de  Famoiireux  imprimeur  avaienè 
converties  en  bosquet  pour  abriter  s&bîen^ 
aimés.  Le  chant  du  rossignol  troublait  seul 
le  calme  de  cette  belle  soiréede  printeaifis, 
que  le  ciel  pur  de  la  Toscane^et  les  émanar 
lions  embaumées  apportées  par  la;  brise  du 
soir  rendaient  plus  pure  et  plu»  suave. 

Térésa,  émue ,  attendrie  par  je  ne  sais 
quel  vague  pressentiment,  s'assit  sur  un 
banc  de  gaaon  ,  et  les  yeux  brillaiM  de 
joie,  le  sein  palpitant  et  les  mains,  trem- 
blantes ,  elle  ouvrit,  avec  une  impatiente 
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curiosité^  les  œuvres  de  Fausto  Spinelli. 
O  puissance  créatrice  du  géaie  !  langue 
divine  de  la  poésie  !  quelles  inaffables  et 
pures  jouissances  vous  procurez  à  l'âme 
intelligente^  à  l'esprit ^levé  qui  sympathise 
avec  l'harmcmie  de  vos  vers,  qui  com- 
prend l'audacieuse  indépendance  de  votre 
pensée  !  Comme  les  heures  s'écoulent  bril- 
lantes et  rapides  pour  qui  s'identifie  avec 
les  riantes  fictions  du  poète,  ou  ses  rêves 
mélancoliques  !  Â  lui  seul  s'adresse  ton  sou- 
rire d'ange^  ô  Térésa!  Pour  lui  seul  aussi 
soot  ces  larmes  qui  viennent  mouiller  ta 
paupière.  C'est  lui,  c'est  Fausto,  c'est  ce 
jeune  écrivain ,  dont  hier  encore  le  nom 
était  inconnu  de  tous,  qui  fait  tour  à  tour 
palpiter  ton  cœur  de  joie  et  de  douleur, 
qui  force  ton  front  si  pur  à  pâlir  d'effroi , 
et  révèle  à  ton.  ame,  vietge  de  passions, 
les  dou^  mystères  d'amour  et  de  bonheur 
que  ton  innocence  t'a  laissé  ignorer  jus- 
qu'à ce  jour. 
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Jamais  la  fille  de  Francesco  n'avait  été 
si  violemment  émue  qu'elle  le  fut  aIor$ 
par  les  œuvres  du  jeune  Fausto.  Le  ma- 
gique pouvoir  de  ses  vera  absorbait  toutes^ 
ses  pensées,  fascinait  son  esprit  enthou- 
siaste et  romanesque,  et  faisait  vibrer  à  la 
fois  toutes  les  cordes  sensibles  de  son 
âme.  La  nuit  était  venue;  la  pâle  clarté 
de  la  lune  pénétrait  à  travers  le  feuillage,^ 
et  Térésa ,  plongée  dans  une  douce  rêve- 
rie, dont  l'air  embaumé  du  soir  augmen-* 
tait  les  délices,  ne  s'apercevait  pas  que 
l'heure  de  quitter  son  bosquet  chéri  était 
arrivée ,  et  Térésa  n'entendait  pas  la  voix 
de  Michelina ,  qui  l'appelait .  depuis  quel* 
ques  instans! 

Surprise  et  honteuse  de  sa  longue  dis- 
traction ,  la  jeune  fille  pressa  sur  son  cœur 
agité  le  livre  qu'elle  venait  de  lire,  et  se 
hâta  de  rejoindre  son  vieux  père,  qui, 
passant  ses  mains  vénérables  dans  les  tres- 
ses de  sa  longue  chevelure  et  les  trouvant 
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humides  de  rosée ,  la  gronda  doucement 
de  s'être  exposée  à  la  fraîcheur  de  la  nuit. 

Dès  que  le  souper  fut  terminé^  la  helle 
jeune  fille  demanda  et  obtint  la  permission 
de  se  retirer  dans  sa  chambre /impatiente 
de  se  retrouver  encore  en  tête-à-tête  avec 
le  poète  éloquent  qui  l'avait  subjuguée. 

Quel  triomphe  pour  vous^  ô  Fausto!  si 
vos  regards  avaient  pu  pénétrer  l'épaisse 
muraille  de  cette  chambrette^  si  simple  et 
si  bien  rangée,  dont  nul  pied  d'homme  n  a- 
vait  jamais  franchi  le  seuil!  Gomme  votre 
front  se  fût  épanoui  en  contemplant  cette 
noble  jeune  fille ,  debout,  les  épaules  à 
demi  nues,  les  cheveux  dénoués  et  flottans 
en  désordre  autour  de  sa  taille  souple  et 
gracieuse,  les  yeux  levés  au  ciel  avec  un 
regard  d'inspirée  !  Comme  votre  cœur 
de  poète  eût  bondi  dans  votre  poitrine , 
si  vous  l'eussiez  entendue,  de  sa  voix 
pure  et  harmonieuse ,  déclamer  les  vers 
tombés  de  votre  plume  et  de  votre  âme  ! 
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Quelle  noblesse  dans  sa  pose ,  que  d^iuteU^ 
gence  dans  son  geste  ^  quels  brilLans  éclaira 
jaillissaient  de  ses  noires  prunelles  I  Ah  ! 
Fausto,  si  vous  l'eussiez  vue  et  entendue , 
vous  seriez  tombé  àses  pieds^à  moâtié  fou 
d'amour  et  de  bonheur. 

Térésa  s'enivra  de  poésie  jusqu'au  chant 
du  coq  ;  alors  p  se  rappelant  qu'il  était 
temps  de  songer  au  repos,,  elle  ôta  lente- 
ment sa  robe  des  dimanches,  elle  empri«« 
sonna  ses  beaux  cheveux  s6u&  un  hmhh* 
choir  de  soie»  et  affres  avoir  fait  une  courte 
prière^  s'endormit  en  murmurant  le  umb 
de  son  jeune  compairiote  Fausto^ 

Depuis  cette  époque ,  Michelina  remar-^ 
qua  que  sa  fille  adoptive  négligeait  lesi 
9oins  du  ménage,  qu'elle  devenait  rêvewe^i 
distraite  et  mélancolique.  Sea  fleurs  se  &-* 
naient  sur  leur  tige  sana  que  sa  main,  prît 
l'arrosoir  pour  Içs  rafraiehir;  ses  (Mseaux 
eux-'^mémes  étaient  négligés,  et  de  pro^ 
fonds  soii{4r&  s'exhalaient  de  sa  poitrine 


opprassée  par  un  mal  secret  dent  elle* 
même  nia  soiafiçoxmait  pas  la  cause. 

MîcJMina^qui  savaît^à  n'en  pouvoirdou* 
tei:«  qi|^  Téré$a  ne  ecmuaûaait  aucon  des 
jeui^es  garçons  àxk  voisinage  e|  ne  receTatt 
d'autretisite  que  celle  de  Stéphano,  s'ima- 
gifna  que  les  soins  assidus  de  son  neveii 
avaient  enfin  toucha  le  cceur  de  ta  jeune 
fille;  die  n'osa  toutefiMS  faire  part  de  ses 
soupçons  à  Famoctreox  insprimeinry  dans  la 
crainte  d'être  obligée  plus  tard  de  lui  ravir 
ses  beUes  espérances;  car  Tërésa,  pendant  la 
semaine^  itelui  parlait  jamais  de  Slépha^- 
no:elk  entendait. prononcer  son  nom  avec 
iivliiféfence,  elle  ne  rougissait  pas  quand 
sa  tante  &isait  l'éloge  de  sa  condiih»  et 
de  réabonne» qualitéa,  et^  loin  de  perdre 
contes^ance  à  son  aspect,  elle  allait  ai»* 
devait  de  lui  quand  il  entrait  dans  ta 
ma^Qn^  et  lui  tendait  la  main  avec  une 
qordiaUté  franche  et  oiaverte  qni  semblait, 
excl^i^  tout  sentimenit.  de  trouble  et  de 
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mystère  inséparable  du  véritable  amour. 

Que  se  passait-il  donc  dans  l'âme  de 
Térésa?  Pourquoi  cette  rêverie  contem- 
plative? pourquoi  ces  soupirs,  cette  pâ- 
leur? pourquoi  cherchait-elle  sans  cesse 
la  solitude  et  n'écoutait-elle  plus  avec  plai- 
sir les  histoires  racontées  le  soir  par  sa 
vieille  amie?  Voilà  ce  que  la  bonne  femme, 
malgré  toute  sa  perspicacité,  ne  pouvait 
venir  à  bout  de  comprendre. 

Plusieurs  fois  elle  avait  épié  la  jeune 
fille  à  travers  le  feuillage  épais  de  son  bos- 
quet. Un  soir,  tandis  que  Francesco  dor- 
mait ,  elle  s'était  approchée  doucement  de 
l'asile  embaumé  où  rêvait  la  belle  soli- 
saire;  et  sa  surprise  fut  mêlée  d'effroi  en 
entendant  Térésa  parler  tout  haut,  et 
adresser  à  un  être  invisible  des  paroles  in- 
cohérentes dont  elle  ne  put  parvenir  à 
démêler  le  sens.  Elle  retint  son  haleine 
pour  mieux  entendre  ;  mais  aucune  voix 
étrangère  ne  se  mêlant  à  celle  de  Térésa, 
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elle  resta  convaincue  que  la  fille  de  Fran- 
cesco  était  bien  réellement  seule  au  jardin, 
et  elle  pensa  qu'elle  s'exerçait  à  répéter  des 
vers  pour  les  déclamer  plus  tard  à  son  père. 
Rassurée  par  cette  pensée,  elle  retourna 
près  de  Francesco,  et  se  mit  à  filer  en  at- 
tendant l'heure  du  souper. 

Lorsque  Térésa  rentra  à  la  maison,  elle 
était  pâle ,  défaite,  et  ses  yeux  rouges  an- 
nonçaient clairement  qu'elle  avait  pleuré. 
«  Qu'avez-vous,  mon  enfant?  lui  dit  Miche- 
lina  en  s'approchant  d'elle  avec  intérêt;vous 
paraissez  souffrante.  —  Je  crois  que  j'ai  la 
fièvre ,  répondit  la  jeune  fille  en  portant 
la  main  à  son  front  et  à  son  cœur. 
—  Eh  bien,  il  faut  te  mettre  au  lit,  ma 
Térésa  ,  dit  Francesco  en  la  baisant  ten- 
drement sur  la  joue.  J'avais  résolu  de  te 
gronder  bien  fort ,  ce  soir,  pour  être  res- 
tée si  long-temps  au  jardin  malgré  ma 
défense  ;  mais  tu  es  malade ,  et  je  ne  me 
sens  pas  le  courage  de  t'adresser  un  re- 
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proche.  Voye%  donc^  voisine ,  oomnie  ses 
traits  sont  altérés  I  comnie  elle  a  les  yenx 
battus  1  Oh,  tu  souffres,  tu  souffres,  enlknt  ; 
va  te  coucher  bien  vite,  Michel  ina  me  tîen^ 
dra  compagnie  et  me  lira  les  prières  du 
soiv*  i)  Ténésa  ne  se  fit  pas  prier,  et  regagna 
sa  chambre  solitaire,  non  pour  y  chercher 
un  doux  repos  »  mais  pour  y  répandre  en 
liberté  des  larmes  abondantes. 

Pourquoi  pleurait-elle  donc  si  amère^ 
ment,  cette  pauvre  Térésa?  quel  chagrin 
secret  oppressait  son  âme  pure  et  candide? 
Xlélas  !  elle  ne  le  savait  pas  elle-même  !  Un 
^oibre  ennui  la  dévorait  ;  une  mélancolie 
vAgue  s'était  emparée  de  son  esprit;  la 
viiÇ  retirée  qu'elle  menait  dans  la  maison 
de  soi^  père,  cette  vie  obscure  et  paisible 
que  jusqu'alors  çlle  avait  subie  sans  se 
plaindre,  lui  était  devenue  à  charge  :  il  fal- 
lait à  cette  âme  ardente  des  sensations 
vives  et  neuves,  une  existence  plus  active. 
Son  ima|[ination  s'était  créé  dans  la  soli^ 
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tude  de  brillantes  fictions,  des  rêves  en* 
chanteurs  que  le  temps  ne  venait  pas  rëa^ 
User;  pour  die,  si  jeune,  si  aimante,  sî 
enthousiaste,  aucun  but  dans  la  vie,  nulle 
espérance  de  bonheur!  Favenir,  d'ordi*- 
naire  si  riant  et  si  fleuri  aux  yeux  des 
jeunes  filles  de  son  âge,  lui  apparaissait 
sombre  et  désenchanté  ;  un  voile  de  deuil 
s'étendait  à  l'horizon  de  ses  jours ,  de  ses 
jours  qui  s'envolaient  tristes  et  monotones, 
sans  apporter  de  changement  à  ses  habi- 
tudes, sans  rompre  la  pesante  uniformité 
de  son  existence. 

N'ayant  aucune  distraction  an  dehors, 
la  pauvre  Térésa,  fille  soumise,  amie 
dévouée,  ne  cherchait  point  à  former  de 
liaison  avec  les  filles  de  son  quartier.  Les 
maisons  voisines  de  la  sienne  n'étaient 
occupées  que  par  de  pauvres  artisans, 
laborieux  et  honnêtes,  mais  dont  les  en- 
fans  n'avaient  reçu  qu'une  éducation 
grossière,  et  qui ,  par  leurs  habitudes  et 
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leurs  manières^  ne  pouvaient  sympathiser 
en  rien  avec  la  délicatesse  de  sentimens  de 
la  fille  de  Francesco.  Stéphano  n'était,  lui  ' 
aussi,  qu'un  ouvrier;  il  n'avait  ni  la  poli- 
tesse exquise  d'un  homme  du  monde,  ni 
le  langage  fleuri  d'un  courtisan;  mais  il 
avait  un  esprit  droit,  un  caractère  franc 
et  ouvert;  de  plus,  un  bon  cœur,  un  cœur 
aimant.  Il  adorait  Térésa,  quoiqu'il  n'o- 
sât pas  le  lui  dire,  et  il  s'étudiait,  pour  lui 
plaire,  à  châtier  son  langage  et  à  ne  pas  se 
servir  d'expressions  vulgaires  qui  eussent 
pu  choquer  les  oreilles  chastes  et  délicates 
de  celle  qu'il  aimait. 

Térésa  l'écoutait  avec  plaisir  raconter 
les  nouvelles  du  jour;  elle  le  questionnait 
avec  intérêt  sur  son  travail ,  l'engageait  à 
lire  de  bons  ouvrages  dans,  ses  momens 
de  loisir,  et  lui  chantait  quelquefois  de 
longues  et  mélancoliques  ballades ,  qui 
faisaient  toujours  venir  des  larmes  dans 
les   yeux    du   pauvre   garçon,   qui    eût 
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volontiers  passé  sa  vie  à  l'entendre. 
«  M'apportez-vous  des  livres?»  lui  dit  un 
jour  la  jeune  et  intéressante  malade /car 
Térésa  était  réellement  malade  ;  elle  ne 
dormait  plus,  .elle  ne  mangeait  guère ^  et 
perdait  chaque  jour  son  embonpoint  et 
sa  fraîcheur.  «  M'apportez-vous  des  livres 
aujourd'hui,  bon  Stéphano?  je  sais  par 
cœur  ceux  que  vous  m'avez  prêtés  derniè- 
rement; mais  je  voudrais....  je  désirerais... 
si  cela  vous  est  possible  y  en  avoir  d'autres 
de  celui....  du  même  auteur....  vous  savez? 
N'a-il  écrit  que  ces  deux  volumes? 

—  Pas  d'autres  que  je  sache,  répondit 
Stéphano,  en  s'asseyant  sans  façon  à  côté 
de  la  belle  fille;  mais  voici  une  feuille 
politique  et  littéraire ,  rédigée  par  de  cé- 
lèbres écrivains,  dans  laquelle  on  assure 
que  Fausto  Spinelli  écrit  sous  le  voile  de 
l'anonyme. 

—  Donnez,  donnez,  s'écria  Térésa,  en 

IV.  10 
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avançant  vivement  la  main ,  j'aurai  bien- 
tôt reconnu  ce  qu'il  aura  écrite  même  sans 
le  signer. 

—  Cela  n'est  pas  chose  facile ,  car  ce  ne 
sont  plus  là  des  vers^  mais  de  la  prose  sé- 
rieuse et  savante.  » 

Térésa  n'écoutait  plus  le  jeune  impri- 
meur^ ses  regards  parcouraient  avidement 
les  colonnes  du  journal .  T\Dut-à'-coup  son 
front  se  colore^  son  sein  s'agite,  ses  yeux 
brillent  d'un  éclat  subit.  «  J'ai  deviné! 
j'ai  deviné  !  s'écrie-t-  elle  y  en  indiquant  du 
doigt  à  Stéphano  l'article  qu'elle  venait 
de  lire  tout  bas.  Oh  !  je  ne  saurais  me 
tromper,  c'est  bien  là  son  style  vif  et  ra- 
pide,  ses  pensées  originales  et  brillantes; 
lui  seul  peut  traiter  avec  autant  de  préci-- 
sion  et  de  clarté  un  sujet  aussi  grave.  Il 
s'agit  d'une  question  de  vie  ou  de  mort 
concernant  les  prisonniers  de  guerre. 
Quelle  chaleur  dans  ses  débats!  quelle 
noble  et  fière  attitude  il  conserve  en  cri- 
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tiquant  nos  usages  et  nos  lois!  Écoutez^ 
écoutez^  mon  pére^  je  vais  vous  le  lire  tout 
haut,  cela  vous  intéressera,  vous  qui  avez 
été  soldat  pendant  trente  ans.  u 

A  cet  appel  fait  aux  souvenirs  de  son 
ancien  et  glorieux  métier,  le  vieux  inva^ 
lide  leva  fièrement  la  tête  et  prêta  une 
oreille  attentive  à  la  belle  lectrice.  Miche- 
lina,  qui  dressait  la  table  du  souper,  s'ar- 
rêta subitement,  et  Stéphano,  muet,  at- 
tentif, retint  sa  respiration  pour  mieux 
entendre  Térésa. 

L'article  relatif  aux  prisonniers  de 
guerre  était  dû,  en  effet,  à  la  plume  de 
Fausto  SpinellL  Ce  jeune  et  spirituel  écri- 
vain, dont  Les  débuts  avaient  donné  de 
si  brillantes  espérances  au  duc  souverain 
et  à  sa  cour,  jouissait  de  la  plus  haute  fa* 
veur  dans  le  palais  du  prince ,  où  il  était 
admis  à  toute  heure  du  jour. 

Du  fond  de  sa  solitude,  Térésa  apprit 
rheureuse  célébrité  de  son  jeune  compa^ 
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triote  f  el  ses  vœux  le  suivirent  en  secret 
sur  la  scène  du  monde,  et  elle  partagea 
avec  joie  son  triomphe  et  sa  gloire.Devenue 
avide  de  nouvelles  politiques  depuis  que 
Fausto  s'occupait  des  graves  discussions 
de  l'Etat,  elle  obtint  sans  peine  de  Sté- 
phano  de  lui  apporter  toutes  les  semaines 
les  feuilles  publiques ,  et ,  sous  le  prétexte 
de  les  lire  à  son  père,  elle  suivit  pas  à  pas  les 
idées  saines  et  hardies  du  jeune  poète,  lut- 
tant avec  bonheur  et  courage  contre  les 
préjugés  de  son  siècle. 

Ce  fut  dans  ces  mêmes  feuilles  qu'elle 
apprit  un  jour  que  Spinelli  venait  de  se 
battre  en  duel  avec  un  Anglais  de  haut 
rang,  pour  une  célèbre  cantatrice  dont 
ils  étaient  tous  deux  éperdument  épris. 
Fausto,  moins  habile  à  manier  Fépée 
que  la  plume,  avait  été  grièvement  blessé 
par  le  noble  insulaire,  et  l'objet  de  cette 
rixe  sanglante  avait  pris  la  fuite  avec  le 
vainqueur  du  poète. 
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Qui  pourra  dépeindre  la  douleur  de 
Térésa   en  apprenant  cette    triste  .nou- 
velle? Fausto  blessé^  Fausto    mourant» 
Fausto  livré  peut-être  à  des  soins  étran- 
gers, à  d'inhabiles  médecins,  expirant  au 
printemps  de  sa  vie ,  à  Taurore  de  sa  car- 
rière, dans  toute  la  force  de  son  génie, 
pour  avoir  prodigué  son  amour  et  son  sang 
à  une  femme  ingrate  et  infidèle  !  0  Té- 
résa !  pauvre  Térésa  !  qui  viendra  rassu- 
rer  ton  cœur,  calmer  ta  muette  souffrance? 
de  quels  moyens  secrets  te  serviras-tu,  toi, 
jeune  fille  ignorée  et  timide,  pour  con- 
naître le  véritable  état  de  la   santé  de 
Fausto?  de  ce  favori  des  Muses,  dont  le 
nom  seul  te  cause  de  si  violentes  palpita- 
tions, dont  l'avenir  occupe  sans  cesse  ties 
rêves,  dont  les  succès  t'enivraient  de  joie 
et  de  bonheur?  Craintive  comme  OQ  l'est 
à  ton  âge,  oseras-tu  franchir  le  seuil  d/d  ta 
chaumière  obscure  pour  demander  de  rue 
en  rue,  déporte  en  porte  et  d'hôtel  ei)  hptel, 
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la  demeui^ë  de  Spinelli  le  poète?  Non ,  oh 
non,  il  te  faudra  dévorer  tes  larmes  en 
silence ,  dérober  à  tous  les  yeux  ta  pâleur 
et  ta  tristesse,  et  supporter  les  angoisses  et 
les  tortures  de  ton  âme,  pour  ne  pas  trahir 
ton  secret,  ton  secret  d*amour  et  de  dou- 
leur! car  tu  ne  peux  plus  t'abuser  mainte- 
nait^ pauvre  jeune  fille!  ceFausto,  blessé 
pour  une  femme,  e^^pirant  sur  un  lit  de 
souffrance  pour  une  femme ,  tu  l'aimes  de 
toutes  les  forces  de  ton  âme  ;  ton  bonheur 
est  attaché  à  son  bonheur,  ta  gloire  à  sa 
gloire,  ta  vie  à  sa  vie;  un  lien  mystérieux 
unit  ta  destinée  à  la  sienne  ;  il  enlace  tes 
jour^  aux  siens;  pour  lui  tu  as  rêvé  de  hau- 
tes et  brillantes  destinées,  un  nom  qui  ne 
doit  pas  mourir,  une  palme  immortelle, 
une  apothéose  de  poète  ;  et  toute  cette  gloire 
appelée  par  toi  sur  sa  tête  s'évanouirait 
comme  un  songe  trompeur!  et  celui  dont  les 
chants  devaient  illustrer  ta  patrie  quitterait 
la  vie  avant  d'avoir  réalisé  tes  ambitieuses 
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espérances,  sans  léguer  un  nom  à  la  pos- 
térité ! 

Ah  !  pauvre  Térésa  ,  quelle  triste  dé- 
ception j  quelle  douleur  cruelle  s'est  em- 
parée de  ton  cœur  I  £u*ange  et  bizarre  des- 
tinée! un  inconnu  y  un  homme  dont  les 
regards  n'ont  jamais  rencontré  les  tiens, 
dont  la  voix  n'a  jamais  retenti  à  ton  oreille, 
dont  tu  ignores  les  goûts,  le  caractère,  qui 
peut-être  n'a  aucune  des  vertus,  des  nobles 
qualités  dont  tu  t'es  plu  à  le  douer,  que 
sa  renommée  éloigne  chaque  jour  de  toi, 
qui  hante  les  palais,  les  courtisans,  les 
princes ,  les  théâtres ,  qui  ne  soupçonne  pas 
même  ton  existence,  à  qui  nulle  bouche 
n'apprendra  qu'il  est  sur  la  terre  un  cœur 
qui  ne  bat  que  pour  lui,  une  âme  qui  ne  re- 
çoit d'autres  impressions  que  celles  que  tu 
lui  as  créées,  ah!  pauvre  Térésa,  pauvre 
fille  infortunée,  que  ton  amour  est  mal- 
heureux! que  ton  sort  est  digne  de  pitié! 

Agenouillée  dans  sa  chambre  solitaire. 
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devant  ri  mage  de  sa  sainte  patronne^  lafille 
de  Francesco  priait  pour  Fausto  Spinelli. 
«  0  bienheureuse  Térésa!  mapatronne,  qui^ 
comme  moi>  avez  connu  les  misères  de  la 
vie'humaine,  s'écriait-elle,  les  yeux  baignés 
de  larmes,  vous  dont  l'âme  tendre  a  brûlé 
d'un  amour  terrestre,  avant  d'être  purifiée 
par  Famour  divin  et  sanctifiée  par  la  péni- 
tence, venez  au  secours  d'une  pauvre  pé- 
cheresse dont  le  cœur  est  en  proie  à  la 
douleur.  Prosternée  devant  votre  image 
adorée,  je  ne  viens  pas  implorer  votre  in- 
tercession pour  obtenir  du  ciel  de  vaines 
richesses  afin  de  briller  parmi  mes  com- 
pagnes d'un  luxe  fi-ivole  et  mondain  ;  mes 
désîrs,  simples  comme  moi,  n'ont  jamais 
franchi  le  seuil  de  la  chaumière  qui  m'a 
vue  naître ,  je  suis  née  pauvre  et  je  veux 
mourir  pauvre  ;  mais,  ô  bien  aimée  pa- 
tronne !  dont  je  m'enorgueillis  de  porter 
le  saint  nom,  accordez  à  mes  ferventes 
prières  la  vie  de  Fausto  Spinelli ,  et,  quelle 
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que  soit  ma  misère,  je.  fais  vœu  de  faire 
célébrer  tous  les  ans  une  messe  en  votre 
honneur  et  gloire,  et  de  décorer  votre 
sainte  chapelle  des  plus  belles  fleurs  de 
notre  riche  printemps.  » 

Ainsi,  mélantramour  à  la  prière,  la  triste 
Térésa,  pieuse  et  passionnée  comme  toutes 
les  jeunes  filles  de  sa  patrie,  ne  croyait  pas 
offenser  le  ciel  en  choisissant  une  sainte 
révérée  pour  la  confidente  de  ses  secrets 
tourmens.  Son  esprit,  calmé  par  le  vœu 
qu'elle  venait  de  s'engager  solennellement 
à  remplir,  se  berça  de  douces  espérances, 
et  sa  nuit,  sans  sommeil,  fut  moins  agitée 
que  ne  Tavait  été  la  nuit  précédente. 

Le  lendemain  elle  se  rendit  de  bonne 
heure  àTéglise,  et  elle  y  passa  une  partie  de 
la  journée  à  prier.  Le  soir,  Stéphano  arriva, 
léger  et  joyeux,  apportant,  suivant  sa  cou- 
tume ,  les  feuilles  du  jour.  Térésa  se  sentit 
défaillir  à  son  aspect;  pâle  et  tremblante 
d'émotion,  elle  reçut  le  journal  des  mains 
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du  jeune  impiimeur  sans  prononcer  une 
seule  parole,  sans  lui  adresser  un  regard, 
un  sourire. 

a  Vous  êtes  malade ,  mademoiselle ,  dit 
le  pauvre  garçon ,  affligé  du  changement 
subit  survenu  dans  les  traits  adorés  de 
celle  qu'il  chérissait.  0  ma  tante!  ma 
bonne  tante,  dit->il  tout  bas  à  Michelina, 
ne  vous  êtes-vous  donc  pas  aperçue  de 
l'état  de  souffrance  de  Térésa  ?  elle  vous 
aura  caché  son  mal  pour  ne  pas  vous  ef- 
frayer; mais  elle  ne  saurait  m'en  imposera 
moi ,  je  ne  vois  que  trop  à  l'air  de  son  visage 
qu'elle  n'est  pas  en  bonne  santé.  Ah!  mon 
Dieu!  vite  de  Tair,  du  vinaigre!  elle  perd 
connaissance  !.•  Térésa  !  pauvre  Térésa  , 
répondez  :  qu'avez- vous? Elle  ne  m'entend- 
pas....  ses  yeux  sont  fermés,  ses  lèvres  pâles 
et  tremblantes;  un  mouvement  convul- 
sif  agite  tous  ses  membres....  Aidez- moi, 
aidez-moi  de  grâce  à  la  porter  sur  son  lit.» 
Michel ina    s'empressa    à   secourir    la 
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jeune  fille  ëvanouie  ^  et  Stéphano  la 
porta  dans  âa  chambre  ^  où  elle  ne  tarda 
pas  à  reprendre  ses  esprits.  «  Je  vous  ai 
fait  bien  peur,  leur  dit-elle  d'une  voix 
affaiblie^  en  tournant  vers  eux  des  regards 
reconnaissans  ;  mais  rassurez-vous,  mes 
bons  amis,  cela  ne  sera  .rien;  mes  forces 
reviennent;  je  suis  mieux,  beaucoup 
mieux  I  laissez-moi  seule  quelques  instans, 
j'ai  besoin  de  calme,  de  i*epos.  Ne  dites 
rien  à  ndon  père,  qui  est  dans  le  jardin; 
allez  le  rejoindre  tous  deux,  et  je  vous  pro- 
mets,  par  l'image  de  ma  sainte  patronne, 
d'aller  vous  tenir  compagnie  pendant  le 
souper,  et  de  chanter  à  Stéphano  une  de 
mes  plus  belles  ballades. 

—  Il  ne  faut  pas  la  contrarier,  dit  Mi- 
chelina  en  emmenant  son  neveu,  les 
jeunes  filles  ont  leurs  petites  volontés, 
et  Térésa,  toute  douce  et  toute  bonne 
qu'elle  soit,  a  quelquefois  d'étranges  ma- 
nies. »  Stéphano  suivit  sa  tante  à  regret,  et. 
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pour  attendre  patiemment  le  repas  de  fa- 
mille et  se  distraire  de  son  chagrîn^il  descen- 
dit au  jardin  arroser  les  fleurs  de  Térésa. 

A  l'heure  du  souper,  la  jeune  malade, 
fidèle  à  sa  promesse,  vînt  s'asseoir  à  la 
table  frugale  dressée  par  les  soins  de  Mi- 
chelina.  Sa  pâleur  avait  disparu,  ses  yeux 
étaient  vifs  et  brillans,  et  une  certaine  re- 
cherche dans  sa  personne  annonçait  qu'elle 
s'était  occupée  à  réparer  le  désordre  de  sa 
toilette.  Elle  embrassa  son  vieux  père  et 
Michelina,  tendit  la  main  à  Stéphano,  et 
fit  elle-même  les  honneurs  du  souper  avec 
une  grâce  charmante.  Tous  les  convives 
étaient  ravis  de  la  voir  si  affectueuse  et  si 
gaie:  depuis  long-temps  elle  était  si  triste, 
si  peu  causante!  Au  dessert,  elle  chanta 
d'une  voix  émue ,  mais  pleine  de  douceur 
et  de  mélodie,  une  romance  dont  le  re- 
frain était  ainsi  conçu  : 

Un  mot,  un  rien ,  calment  notre  douleur , 
£t  Tespe'rance  est  déjà  le  bonheur. 
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La  feuille  politique  et  littéraire  remise 
ce  soir-là  par  le  jeune  imprimeur  à  la 
fille  de  Francesco  contenait  l'article  sui* 
vaut  : 

«  Les  médecins  célèbres  appelés  en  con- 
»  sultation  auprès  du  poète  Fausto  Spi- 
»  nelli  ont  déclaré  que  sa  blessure  n'était 
»  pas  mortelle.  Le  duc  souverain  ne  laisse 
»  pas  passer  un  seul  jour  sans  envoyer 
»  savoir  de  ses  nouvelles ,  et  le  comte  Lu- 
»  ciano  de  Spare,  protecteur  et  ami  du 
»  jeune  auteur^  s'est  établi  auprès  du  lit 
»  du  malade^  auquel  il  prodigue  les  soins 
»  les  plus  tendres  et  les  plus  empres- 
»  ses.  » 

Le  lendemain  de  cette  heureuse  nou- 
velle ,  Térésa  sortit  secrètement  de  la 
maison  avant  le  réveil  de  son  père ,  et  se 
rendit  dans  un  quartier  éloigné  du  sien  ^ 
pour  vendre  y  chez  un  orfèvre  dont  elle 
avait  entendu  vanter  la  probité ,  une  croix 
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d'or  et  des  boucles  d'oreilles  qu'une  sœur 
de  sa  mère  lui  avait  léguées  en  mourant. 
Après  avoir  échangé  ces  bijoux  de  peu  de 
valeur  contre  une  modique  somme  d'ar- 
gent, elle  alla  trouver  un  prêtre  de  sa  pa- 
roisse et  lui  paya  le  prix  d'une  messe  en 
rhonneur  de  sa  patronne.  Puis,  ayant  pieu- 
sement assisté  à  l'office  divin  et  rendu 
mille  actions  de  grâces  à  la  sainte  qu'elle 
révérait,  elle  passa  chez  un  jardinier  fleu- 
riste, renommé  pour  la  variété  de  ses  roses 
et  la  beauté  de  ses  tulipes,  et  lui  acheta, 
sans  marchander,  les  plus  fraîches  et  les 
plus  belles  fleurs  de  son  parterre,  pour 
orner  la  chapelle  de  la  bienheureuse 
Thérèse. 

Un  sentiment  de  bonheur  et  de  joie  in- 
térieure animait  son  visage,  où  se  lisaient 
encore  les  vives  et  secrètes  agitations  de 
son  âme.  Ses  yeux  avaient  repris  leur  éclat, 
et  sa  démarche  légère,  l'élégance  de  sa 
laîlle  souple  et  élancée  firent  retourner  la 
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tête  à  plus  d'un  jeune  étudiant  matinal^  et 
arrachèrent  même  de  flatteuses  exclama- 
tions à  quelques  commis- marchands  qui 
s'occupaient  à  mettre  en  étalage  les  ri- 
chesses de  leurs  magasins. 

'  Au  bout  de  quinze  jours,  qui  parurent 
bien  longs  à  la  pauvre  jeune  fille,  priant 
et  pleurant  dans  le  silence  des  nuits,  le 
bulletin  officiel  de  la  Gazette  florentine 
apprit  à  ses  abonnés  que  Fausto  Spinelli , 
appuyé  sur  le  bras  du  comte  Luciano  de 
Spare,  était  sorti  de  sa  chambre  pour 
prendre  l'air  sur  la  terrasse  de  sa  maison. 

Térésa,  rassurée  sur  l'état  de  son  ma- 
lade chéri ,  Térésa  ^  ranimée  et  joyeuse , 
se  para  de  ses  habits  de  fête,  releva  ses 
longs  cheveux  avec  une  épingle  d'argent, 
s'enveloppa  de  son  voile  le  plus  blaiic  et  le 
plus  fin ,  et  demanda  d'une  voix  caressante 
à  son  vieux  père  la  permission  de  faire  une 
promenade  hors  de  la  ville,  avec  Michelina. 

Francesco  consentit  de  grand  cœur  à 
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lui  laisser  prendre  cette  petite  distraction, 
et  la  tante  de  Stéphano,  après  avoir  confié 
la  garde  du  brave  invalide  à  une  honnête 
femme  du  voisinage,  tira  de  son  coffret  son 
mantelet  de  soie  noire,  sa  coiffe  des  diman- 
ches, ses  souliers  à  boucles  d'argent,  et, 
prenant  le  bras  de  Térésa,  se  mit  en  route 
avec  elle  pour  une  excursion  lointaine. 

Il  était  neuf  heures  du  matin  lorsque  la 
bonne  Michelina  et  sa  jeune  compagne 
franchirent  les  portes  de  la  ville.  Le  ciel 
pur  de  la  Toscane  n'était  voilé  par  aucun 
nuage ,  une  brise  légère  agitait  le  sommet 
des  orangers  fleuris  qui  bordaient  les  rians 
sentiers  que  parcouraient  les  deux  prome- 
neuses, et  une  pluie  embaumée  de  feuilles 
et  de  fleurs  jonchait  la  terre  de  leurs 
débris  odoriférans.  Térésa ,  folâtre  et  lé- 
gère, s'arrêtait  à  chaque  buisson  et  cueil- 
lait une  branche  d'aubépine ,  ou  quel- 
ques framboises  sauvages  pour  rafraîchir 
^es  lèvres  encore  brûlantes  de  la  fièvre 
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qui  l'avait  dévorée.  Son  voile  s'accro- 
chait parfois  aux  longues  épines  de  la 
haie  vive  et  touffue  qui  séparait  les  champs 
de  la  route,  et  ses  belles  mains  se  piquaient 
en  voulant  le  dégager;  mais  elle  riait  de 
ses  légères  blessures  et  courait  affronter  de 
nouveaux  dangers.  Michelina  la  grondait 
doucement,  heureuse  de  la  voir  si  belle, 
si  joyeuse  et  si  innocente.  L'amour  n'a 
pas  encore  passé  par  là,  pensait  la  vieille, 
en  la  regardant  sauter  un  fossé  avec  l'agi- 
lité du  daim  qui  bondit  dans  les  forêts. 
Hélas!  pauvre  femme  abusée,  que  les  appa- 
rences trompaient,  si  tu  avais  pu  lire  alors 
dans  l'âme  de  cette  jeune  fille,  quelle  eût 
été  ta  douleur  et  ton  effroi  ! 

Sur  le  midi,  la  chaleur  étant  devenue 
insupportable,  Michelina  proposa  à  sa 
compagne  d  entrer  dans  une  ferme  d'assez 
belle  apparence,  qui  se  trouvait  à  quelque 
distance  du  grand  chemin,  et  d'y  deman* 

IV.  II 
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der  une  jatte  de  lait.  Térésa  accepta  la 
proposition  avec  plaisir^  et  toutes  deux  se 
dirigèrent  vers  l'habitation  champêtre,  où 
elles  ne  trouvèrent  qu'une  paysanne  âgée 
et  trois  petites  filles,  jolies,  brunes  et  pro- 
prettes, dont  l'aînée  avait  tout  au  plus 
douze  ans.  Le  fermier,  sa  femmeet  ses 
domestiques  étant  occupés  au  dehors,  la 
vieille  gardienne  de  la  ferme  reçut  les 
deux  voyageuses  avec  cordialité  et  les  fit 
asseoir  sttr  un  banc  ombragé  de  platanes, 
dans  une  petite  cour  où  venaient  s'ébattre 
des  poules,  des  canards  et  de  superbes  pi- 
geons au  plumage  nuancé  et  brillant. 
c<  Reposées- vous  ici,  mesdames,  dit  la  bonne 
villageoise,  vous  y  serez  à  l'abri  du  soleil 
et  de  la  poussière  de  la  route.  Toi ,  Fran- 
cina,  va  quérir  des  tasses  dans  le  buffet, 
tandis  que  je  vais  aller  à  la  laiterie.  Je 
veux  vous  choisir  moi-même  tôfire  dé- 
jeûner, oui-dà,  c'est  qu'il  y  a  lait  et  lait; 
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nous  avons  celui  d'hier^  et  celui  de  ce  ma- 
tin y  qui  n'a  pas  été  encore  écrémé  :  c'est 
de  ce  dernier  que  je  veux  vous  faire  goû- 
ter,  et,  soyez  tranquilles,  maigre  mes 
quatre-vingts  ans,  je  ne  me  tromperai  pas 
de  vase,  car,  grâce  en  soit  rendue  à  sainte 
Catterina,  ma  bonne  patronne,  j'ai  en- 
core de  bons  yeux  pour  mon  âge.  »  En 
disant  ces  mots  la  vieille  fermière  s'éloi- 
gna d'un  pas  ferm:e  en  redressant  avec  une 
sorte  de  fierté  ^a  taille  courbée  par  les 
années  et  les  ti'a vaux  des  champs. 

Au  bout  de  quelques  minutes,  elle  re-* 
vint  avec  une  lat*ge. terrine  de  grès  conte- 
nant le  doux  et  rafraîchissant  breuvage. 
La  petite  Francina  le  versa  dans  les  tasses 
et  offrit  d'apporter  aux  deux  dames  du 
pain  bis.  Soudain,  le  roulement  d'une 
voiture  se  fit  entendre  dans  le  lointain. 
Les  enfans  quittèrent  aussitôt  le  bosquet 
en  courant  pour  aller  la  voir  passer  sur 
la  route,  a  Mère!  mère!  accourez  vite, 
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dit  Francîna  en  passant  son  visage  hâlé 
et  vermeil  à  travers  le  feuillage  ;  un  beau 
monsieur,  tout  cousu  d'or  et  de  brode- 
ries,  demande  à  boire  pour  un  malade 
étendu  dans  la  berline  à  quatre  che- 
vaux qui  vient  de  s'arrêter  près  d'ici. 
Oh!  je  l'ai  reconnu  tout  de  suite ,  c'est 
le  piqueur  du  comte  Luciano  ,  il  porte 
ses  belles  couleurs  rouges  et  vertes  que 
j'aime  tant.  »  Térésa,  qui  approchait  alors 
de  ses  lèvres  la  tasse  de  lait  qu'on  venait 
de  lui  verser,  devint  blanche  comme  son 
voile  de  lin  ;  mais  se  levant  tout-à-coup 
avec  vivacité  :  «  Tenez,  chère  petite,  dit- 
elle  à  la  jeune  fille ,  portez-lui  bien  vite 
ce  qu'il  demande.  »  Francina  ne  se  le  fit 
pas  répéter,  et,  prenant  aussitôt  la  tasse 
des  mains  de  la  tremblante  Térésa,  elle 
s'éloigna  du  berceau  en  courant. 

Michelina  et  la  vieille  Catterina,  cu- 
rieuses de  voir  le  bel  équipage  et  la  bril- 
lante livrée,  suivirent  les  enfans,et  Té- 
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résa,  se  sentant  défaillir,  retomba  sur  son 
banc  presque  sans  connaissance.  «  Si  près 
de  moi  y  murmura-t-elle  avec  un  soupir, 
et  je  ne  le  verrai  pas!  et  pourquoi?  qui 
bi'en  empêche  ?  ne  puis-je  rejoindre  Mi- 
cheliqa  et  me  mêler  au  groupe  d'enfans 

rassemblés  sur  la  porte?  ah  !  courons  ! 

courons  vite.  »  Mais  vainement  la  pauvre 
jeune  fille  voulut  rassembler  ses  forces, 
la  violence  de  son  émotion  paralysait  tous 
ses  mouvemens,etelle  fut  contrainte  de 
s'appuyer  contre  un  arbre  pour  ne  pas 
tomber. 

Le  bruit  des  roues  de  la  berline,  qui 
quittait  le  sentier  sablé  de  la  ferme  pour 
reprendre  le  pavé  du  grand  chemin,  la 
tira  de  sa  stupeur;  un  cri  étouffé  sortit  de 
sa  poitrine  oppressée ,  ses  yeux  se  couvri- 
rent d'un  voile  épais,  et  ce  ne  fut  que  lors- 
qu'elle entendit  la  voix  de  sa  vieille  amie 
qu'elle  parvint   à   surmonter  le  trouble 
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de  ses  sens  et  à  reprendre  ses  esprits. 

I^a  tante  de  Stéphano,  qui  causait  avec 
la  vieille  Gatterina,  vint  se  rasseoir  sur 
le  banc ,  auprès  de  Téresa ,  sans  remar- 
quer l'altération  subite  de  son  visage^  et^ 
tout  en  écoutant  parler  la  fermière,  elle 
émietta  un  énorme  morceau  de  pain  bis 
dans  sa  jatte  de  lait  et  se  lesta  copieuse- 
ment l'estomac,  afin  de  reprendre  des 
forces  pour  retourner  à  la  ville. 

Térésa,  la  voyant  ainsi  occupée  ^  prit 
la  main  de  la  gentille  Francina  et  lui  de- 
manda de  la  mener  voir  l'étable  à  vaches. 
L'enfant  y  consentit  volontiers,  et  lorsque 
toutes  deux  se  trouvèrent  seules  :  a  Ma 
jolie  petite,  dit  la  fille  du  vieux  soldat 
à  la  brune  et  naïve  villageoise ,  racontez- 
moi  donc,  je  vous  prie,  cei  que  vous  sa* 
vez  de  ce  brillant  seigneur  dont  la  voiture 
s'est  arrêtée  tout-à-l'heure  devant  votre 
maison,  et  quel  était  le  pauvre  monsieur 
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malade  à  qui  j'ai  donné  de  si  grand  cœur 
ma  tasse  de  lait? — Oh!  dame^  c'est  pour 
le  moins  un  prince ,  bien  riche  ^  bien  ri- 
che ;  il  se  nomme  le  comte  Luciano  et  il 

» 

passe  souvent  par  ici  pour  se  rendre  à  sa 
villa ^  dont  les  murs  sont,  dit-on ,  de  mar- 
bre blanc  f  et  les  jardins  tout  remplis  de 
statues  d'or,   de  bronze  et  d'argent.  — 

Mais l'autre  voyageur le  jeune 

homme  malade. croyez-vous  que  ce 

soit  un  prince  aussi?  —  Assurément,  car 
il  avait  un  large  manteau  de  velours  ver|:, 
doublé  de  satin  cramoisi,  et  sur  sa  toque 
noire  une  belle  plume  blanche  rattachée 
par  un  gros  diamant  rouge,  qui  brillait 
au  soleil  comme  un  charbon  ardent. 
Vous  voyez  bien  que  ce  doit  être  aussi 
un  grand  seigneur.  —  Et  son  visage  était 
pâle,  amaigri,  souffrant? — Blanc  comme 
le  col  de  sa  fine  chemise  de  batiste,  gar- 
nie d'une  dentelle  à  fond  fleuri  dont  la 
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riche  broderie  se  dessinait  sur  le  fond 
vert  foncé  de  son  manteau.  —  Vous  a-t-il 
remerciée  de  votre  obligeance,  au  moins? 
car  les  grands  sont,  pour  la  plupart,  si 
vains  de  leurs  titres  et  de  leur  richesse, 
qu'ils  sont  quelquefois  durs  et  impolis 
avec  leurs  inférieurs.  —  Oh!  celui-ci 
n'est  pas  fier  du  tout,  je  vous  assure;  il 
m'a  dit,  d'une  voix  douce  comme  une  mu- 
sique d'église  au  moment  du  lever  Dieu  : 
a  Merci,  ma  jolie  petite  :  que  la  Vierge  et  les 
saints  vous  bénissent,  vous  qui  m'avez  fait 
tant  de  bien  en  m'apportant  cette  boisson 
salutaire!  »  Puis  il  a  jeté  belle  une  pièce 
d'argent  dans  mon  tablier,  en  me  priant 
d'acheter  des  bonbons  et  des  rubans  pour 
l'amour  de  lui.  —  De  grâce,  montrez-moi 
cette  pièce,  chère  Francina,  s'écria  Té- 
résa  avec  l'accent  de  la  prière.  » 

La  petite  fouilla  aussitôt  dans  la  poche 
de  son  tablier  et  en  tira  une  pièce  d'ar- 
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gent  à  Teffigie  du  duc  souverain.  «  Âh! 
pensa  Térésa,  en  la  serrant  dans  ses 
doigts  avec  un  mouvement  convulsif,  que 
cette  enfant  est  heureuse  d'avoir  un  sou- 
venir de  lui  !  »  puis  y  se  rappelant  soudain 
qu'elle  en  avait  sur  elle  une  toute  sem- 
blable, elle  laissa  tomber  la  pièce  et,  en 
se  baissant  pour  la  ramasser,  elle  substi- 
tua adroitement  la  sienne  à  celle  donnée 
par  Fausto.  La  petite  se  hâta  de  remettre 
son  argent  dans  sa  poche ,  et  mettant  un 
doigt  sur  ses  lèvres  :  «  Mademoiselle,  dit- 
elle  à  Térésa,  ne  dites  pas,  je  vous  prie,  à 
mère  Gatterina  que  Ton  vient  de  me  faire 
tout-à-coup  si  riche.  Je  veux  la  surprendre 
à  sa  fête  et  lui  donner  un  bénitier  de  cris-, 
tal  et  un  crucifix  d'ébène. 

La  belle  Florentine  embrassa  l'aimable 
enfant  sur  ses  joues  rebondies  et  ver- 
meilles, la  loua  de  son  bon  cœur  et  lui 
promit  une  discrétion  à  toute  épreuve; 
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puis,  comme  le  jour  s'avançait,  elle  alla 
rejoindre  M ichelina,  et  toutes  deux,  après 
avoir  payé  leur  déjeûner  champêtre ,  se 
remirent  en  route  pour  la  ville. 

Mais  la  jeune  fille  ne  folâtrait  plus  sur 
la  route  ;  elle  ne  cueillait  plus  ni  fleurs  ni 
framboises  sauvages  :  pensive  et  absorbée 
dans  une  silencieuse  rêverie ,  elle  écoutait 
avec  distraction  le  babil  de  Michelina  qui, 
rajeunie  par  sa  promenade  et  son  déjeu- 
ner, eût  volontiers,  à  son  tour,  butiné  les 
haies  et  franchi  les  fossés. 

.  Le  soir ,  dès  que  Térésa  fut  seule  dans 
sa  chambrette ,  elle  s'empressa  de  suspen- 
dre à  son  coù,  comme  une  précieuse  reli- 
que, la  pièce  d'argent  de  Fausto  Spinelli,  et 
s'endormit  épuisée  de  fatigue  et  d'émotion, 
mais  heureuse,  oh  !  bien  heureuse,  la  pau- 
vre fille,  de  sentir  battre  son  cœur  sous  le 
froid  métal  touché  par  une  main  si  chère. 

Dès  que  le  jeune  poète  eut  achevé  de 
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rétablir  sa  santé  dans  la  délicieuse  villa  du 
comte  de  Spare^  il  reprit  ses  travaux  lit- 
téraires; mais  sa  plume,  jusqu'alors  ten- 
dre, sérieuse  ou  badine,  devint  satirique 
et  mordante.  Une  froide  ironie,  une  criti- 
que sévère  des  mœurs  du  jour,  remplacè- 
rent les  élans  sublimes  de  son  âme  ar- 
dente et  sensible.  Malheureux  par  l'infi- 
délité d'une  femme  qu'il  avait  crue  di^ 
gne  de  son  amour ,  mécontent  des  autres 
et  de  lui-même,  ses  écrits  se  colorèrent 
d'une  teinte  de  misanthropie  qui  lui  at- 
tirèrent bientôt  un  grand  nombre  d'en- 
nemis. 

Térésa  seule  ,  Térésa  ,  la  jeune  fille 
obscure,  inconnue,  devina  la  cause  de 
cette  humeur  atrabilaire  et  intolérante; 
son  cœur  de  femme  avait  lu  dans  celui  de 
Fausto;  il  avait  deviné  toutes  ses  dou- 
leurs, et,  n'ayant  pas  la  force  de  blâmer 
celui  qu'elle  aimait  sans  espérance,  elle  se 
contentait  de  le  plaindre  en  secret. 
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Que  u'eût-elle  pas  donné  pour  rendre  le 
repos  à  cet  esprit  malade,  désabusé  des 
douces  illusions  qui  lui  faisaient  chérir  la 
vie  ?  Qu'elle  eût  été  heureuse  et  fière  à  la 
ibis  de  pouvoir  lui  dire  qu*il  existait  au 
monde  une  âme  tendre  et  délicate  qui 
sympathisait  avec  la  sienne,  une  âme  unie 
à  la  sienne  par  la  douleur,  qui  ne  jugeait 
pas  son  cœur  d'après  ses  écrits,  et  n'impu- 
tait, ni  à  là  dureté  de  son  caractère ,  ni  à 
la  causticité  de  son  esprit,  les  mordantes 
satires  échappées  à  sa  plume  dans  un  ac- 
cès d'humeur  et  d'ennui. 

Âh  !  c'est  que  Térésa ,  si  pieuse  ,  si 
douce  et  si  bonne,  avait  acquis  l'expé- 
rience du  cœur  en  lisant  avec  effroi  dans 
le  sien;  elle  sentait  qu'une  triste  décep- 
tion ,  qui  tout-à-coup  vient  décolorer  les 
rêves  de  notre  jeunesse,  et  briser  l'idole 
chérie  devant  laquelle  nous  avons  plié  le 
genou,  doit  laisser  une  longue  et  terrible 
empreinte  de  désespoir  et  de  vengeance 
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dans  un  caractère  ardent  et  passionné. 

Traînant  une  vie  sans  avenir  de  bon- 
heur^  et  n'existant  que  par  la  flamme 
mystérieuse  et  brûlante  qui  consumait  ses 
jours,  la  triste  Térésa,  semblable  à  une 
ombre  plaintive  condamnée  à  errer  sur 
la  terre,  passait  des  heures  entières  assise 
à  Tombre  de  son  bosquet  de  jasmins,  ab- 
sorbée par  la  rêverie  sombre  et  contem- 
plative qui  la  dévorait. 

Michelina  n'osait  troubler  sa  solitude 
dans  la  crainte  de  lui  paraître  importune , 
et  voyait  avec  douleur  cette  jeune  et  belle 
fille  s'incliner  sur  sa  tige  comme  une 
plante  délicate  dont  l'ardeur  du  soleil  a 
fané  les  suaves  et  brillantes  corolles. 

La  santé  de  Francesco  lui  donnait  aussi 
de  vives  inquiétudes  ;  ses  infirmités  aug- 
mentaient de  jour  en  jour,  et  sur  la  fin  de 
l'automne  une  violente  attaque  de  paraly- 
sie vint  hâter  sa  mort^  et  ravir  à  sa  fille  ché- 
rie le  seul  protecteur  qu'elle  eût  au  monde. 
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Avant  de  quitter  la  vie,  le  vieux  soldat 
la  fit  approcher  de  son  lit,  et  lui  fit  pro- 
mettre de  ne  point  se  laisser  abattre  par  la 
douleur. 

a  Ma  fille  ^  lui  dit-il  d'une  voix  affai- 
blie par  les  souffrances  d'une  longue  ago- 
nie,  ma  Térésa  bien^aimée,  seule  joie  de 
ma  vie ,  unique  bonheur  que  le  ciel  m'ait 
accordé  sur  cette  terre ,  promets  à  ton 
vieux  père  de  vivre  pour  soigner  l'exife- 
tence  de  celle  qui  m'a  consacré  la  sienne 
et  qui  t'a  tenu  lieu  de  mère.  J'aurais 
voulu  >  avant  de  me  séparer  de  toi  pour 
toujours  f  te  laisser  sous  la  protection  d'un 
époux  digne  de  toi  :  Dieu  en  a  ordonné 
autrement  ;  je  me  soumets  sans  murmurer 
à  ses  impénétrables  décrets.  Sois  toujours 
pieuse  et  sag;e ,  ma  Térésa  ;  et  si  la  prière 
cl'un  mourant  ne  trouve  pas  d'opposition 
dans  ton  jeune  cœur,  dès  que  tu  auras 
quitté  tes  vêtemens  de  deuil ,  prends  pour 
époux  et  pour  appui  l'honnête  et  bon 
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Stéphano.  Michelina  m'a  fait  l'aveu  de  son 
amour  pour  toi.  Il  est  laborieux  ^  éco- 
nome; ses  mœurs  sont  pures  ^  sa  conduite 
irréprochable;  il  te  rendra  heureuse,  j'en 
suis  sûr.  Cependant,  que  ton  respect  pour 
ma  mémoire  ne  te  contraigne  pas  à  lui 
donner  ta  main;  je  prie,  ô  ma  Térésa! 
mais  je  n'ordonne  pas.  » 

A  ces  mots ,  le  vieillard  serra ,  dans  ses 
mains  froides  et  décharnées ,  la  main  de 
sa  fille  éplorée,  et  s'endormit  du  sommeil 
des  justes  pour  ne  plus  se  réveiller. 

La  mort  de  Francesco  ne  fut  pas  le  seul 
malheur  qui  vint  frapper  l'orpheline  in- 
fortunée. Avec  la  vie  du  brave  soldat  s'étei- 
gnit la  modique  pension  qui  faisait  subsis- 
ter le  petit  ménage  ,  et  Térèsa  fut  obligée 
de  recourirà  son  aiguille  pour  ne  pas  men- 
dier son  pain.  Le  sombre  chagrin  dont  elle 
était  la  proie,  et  son  assiduité  à  l'ouvrage, 
désespéraient  Stéphano;  mais  il  redou- 
blait son  amour  et  son  courage,  car  il 
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avait  appris,  de  la  bouche  même  de  celle 
qu'il  aimait,  le  dernier  vœu  de  Francesco, 
et  soupirait  avant  la  fin  du  deuil  de  Té- 
résa  pour  assurer  un  sort  tranquille  à  la 
compagne  de  son  choix.  Cependant,  res- 
pectant sa  tristesse  et  ses  vêtemens  lugu- 
bres, jamais  il  ne  prononçait  devant  elle 
le  mot  de  mariage ,  et  ce  n'était  qu'avec  la 
bonne  Michelina  qu'il  osait  parler  de  ses 
projets  et  de  ses  espérances. 

Trois  mois  entiers  se  passèrent  sans  que 
Térésa  consentit  à  franchir  l'enceinte  si* 
lencieuse  de  sa  demeure  pour  chercher  au 
dehors  une  innocente  distraction.  Vaine- 
ment Michelina  la  suppliait  de  sortir 
quelquefois  avec  elle,  ses  instances  n'ob- 
tenaient qu'un  refus. 

Un  soir,  c'était  la  veille  de  la  Saintes- 
Cécile,  Stéphano  apporta  deux  billets 
d'entrée  pour  la  chapelle  du  palais  ducal , 
où  devait  se  célébrer  une  messe  en  mu- 
sique. Cette  cérémonie  religieuse  coqve- 
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nait  à  la  disposition  mélancotique  !§t  à 
la  pieuse  dévotion  de  l'orpheline;  elle  re** 
mettîia  Stéf^ano  par  un  de  ces  rares  et 
tristes  sourires  ffai  allaient  an  cœur  du 
bon  jeune  homme,  et  promit  de  se  ren- 
dre le  letidemàin  à  la  chapelle ,  accom-- 
pagnéé  de  sa.  mère  adoptive. 

Utie  foule  nombreuse  i^niplissait  les 
parvis  dtr  temple  saint,  lorsque  Midielina 
et  sa  jeune  compagne  pénétrèrent  sous 
«es  voûtes  antiques.  Ne  pouvant  parvenir 
à  trouver  Im  banc  pour  s'asseoir,  elles  res^ 
tèrent  debout,  dévotement  recueillies,  en 
attendant  que  le  service  divin  commen- 
çât. Lé  duc  de  Toscane,  dont  la  tribune, 
ornée  de  riches  draperies  à  crépines  d'or, 
faisait  face  ati  pilier  contre  lequel  s'ap^ 
puyait  Térésa ,  entra  bientôt  suivi  de 
qtièlques  grands  seigneurs  de  sa  cour,  et 
Forgue  annonça  sa  présence  par  une  mu- 
sique douce  et  mélodieuse  qui  prépara 

IV.  12 
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tous  Jes  cœurs  à  de  pieuses  émotions  et  à 
de  saintes  extases. 

a  Voilà  notre  bon  prince,  signor  cava- 
liero,  dit  un  homme  d'une  figure  respec- 
table à  un  jeune  étiaoger  qui  paraissait 
nouvellement  arrivé  dans  la  ville;  voyez, 
quelle  noble  prestance!  quel  sourire  affa- 
ble! La  majesté  empreinte  sur  son  royat 
front  n'altère  en  rien  la  douceur  de  ses 
traits.  Ses  deux  favoris  sont  à  ses  côtés  .* 
l'un   est  le  comte  Luciano  de   Spare  , 
noble  et  riche  seigneur  qui  protège  ^e 
son  crédit  les  arts  et  les  sciences  ;  l'au- 
tre est  le  poète  Fausto  Spinelli ,  dont  la 
renommée  a  déjà  franchi   les  Alpes,  et 
que  notre  gracieux  souverain  accueille 
dans  son  palais  moins  en ,  artiste  qu'en 
ami.  » 

A  ce  nom,  à  cet  éloge  de  celui  qu'elle 
aime,  prononcé  par  un  inconnu  ,  Térésa 
tressaille ,  ses  yeux  se  dirigent  vers  la  tri-r 
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butie  élégante,  et  cherchent  à  deviner, 
parmi  la  foule  brillante  qui  entoure  le 
grand-duc  ^  celui  qu'elle  désire  si  ardem- 
ment connaître.  Un  jeune  homme,  d'une 
taille  svelte  et  élancée,  dont  les  yeux  noirs 
pétillent  d'esprit  et  de  malice  sous  d'é- 
pais sourcils  d'ébéne^  qui  se  dessinent  sur 
un  front  noble  et  ouvert,  avance  hors  de 
la  tribune  sa  tête  ornée  d'une  toque  noire 
surmontée  d'une  plume  blanche.  Un  man- 
teau de  velours  vert ,  doublé  de  satin  ct*a- 
moisi ,  se  drape  avec  grâce  sur  ses  épaules* 
Il  parle  à  l'oreille  d'un  jeune  ojBBicier  dé- 
coré de  plusieurs  ordres  étrangers,  et,  à 
travers  sa  moustache  frisée,  qu'un  léger 
sourire  relève  aux  deux  coins  de  sa  bou* 
cYit,  deux  rangées  de  dents,  éclatantes  de 
blancheur,  se  montrent  avec  une  gra- 
cieuse coquetterie. 

«  C'est  lui  !  pensa  Térésa,  tremblante 
d^amour  et  d'émotion;  voilà  le  costume 
que  m'a  dépeint  la  petite  fermière  :  c'est 
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lui  !  je  n'en  saurais  douter  au  trouble  qui 
m'agite,  à  la  joie  folle  qui  fait  bondir  mon 
pauvre  cœur.  »  Et  la  jeune  fille ,  émue, 
palpitante  de  .bonheur/  embellie  par  la 
présence  de  celui  qu'elle  aime,  ne  voit  plus 
la  foule  qui  l'eifitonre,  n'écoute  plus  les 

»  • 

sons  harmonieux  qui  font  retentir  les  voû- 
tes du  temple  saint,  les  chants  divins  qui 
se  mêlent  aux  prières  du  peuple.  Elle  ne 
s'enivre  plus  du  parfum  de  l'encens  qui 
brâle  sur  l'autel  ;  elle  n'a  qu'une  seule 
pensée,  son  âme  tout  entière  a  passé  dans 
son  regard;  elle  ne  voit,  rie  pense,  ne  res- 
pire que  pour  Fausto,  pour  Fausto,  in- 
souciant et  gai,  qui  promène  ses  yeux  sur 
la  multitude,  sans  se  douter  que  là  plus 
belle  fille  de  Florence  l'admire,  le  con- 
temple en  silence,  cherchant  à  deviner, 
au  mouvement  de  ses  lèvres ,  1^  paroles 
qui  liii  échappent. 

Pour  la  première  fois  de  sa  vie ,  Térésà 
assista  à  là  cétébràtion  des  saints  mystères 
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sans  prendre  part  à  leur  touchante  solen- 
nité. L'amour  terrestre  qui  consumait  son 
âme  triompha  de  Faméur  divin,  et  cène 
fut  qu'au' moment  du  lever-Dieu,  quand 
toutes  les  têtes  s'inclinèrent ,  quand  tous 
les  genoux  se  plièrent,  et  que  la  voix  pure 
et  sonore  d'un  enfant  s'éleva  seule  dans  le 
silence  pour  glorifier  la  présence  de  Dieu, 
qu'elle  retrouva  au  fond  de  son  cœur  le 
besoin  de  prier  et  d*adorer. 

Au  sortir  de  la  chapelle,  les  deux  fem- 
mes eurent  beaucoup  de  peine  à  se  faire 
jour  au  travers  des  flots  immenses  du 
peuple  que  la  curiosité  avait  attiré  à  l'en- 
tour  du  palais  ducal.  De  nombrewi  et 
brillans  équipages,  dont  les  chevaux,  ri- 
chement caparaçonnés,  frappaient  du  pied 
avec  impatience,  effrayaient  le  timide 
piéton  quijcherchait  à  gagner  les  rues  ad- 
jacentes. Michelina,  assourdie  par  le  bruit 
des  roues,  les  cris  des  cochers,  et  le  moU'- 
vement  tumultueux  qui  régnait  sor.la 
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place ,  s'était  réfugiée ,  avec  sa  jeane  com- 
pagne, sous  la  colonnade  extérieure  du 
temple,  réaolue  d'attendre  quelques  îq- 
stans  plutôt  que  de  courir  le  risque  d'être 
écrasée  en  voulant  se  jeter  au  milieu  d'un 
danger  réel. 

La  beauté  de  Térésa,  ses  vêtemens  lu- 
gubres t  et  la  pâleur  de  son  visage ,  à  moi- 
tié caché  sous  les  plis  ondoyans  d'un  long 
voile  noir,  attirèrent  l'attention  de  quel- 
ques jeunes  seigneurs  qui  attendaient 
leurs  voitures,  h  Par  le  ciel  î  s'écria  l'un 
d'eux,  voilà  une  figure  de  madone  qui  fait 
honte  à  la  vierge  de  Raphaël.  Ne  trou- 
vez-vous pas  comme  moi,  signori,  que 
cette  blanche  jeune  fiUe  est  digne  du  pin- 
ceau de  nos  plus  grands  maîtres? 

—  Vraiment,  le  peintre  courrait  grand 
risque  de  devenir  amoureux  de  son  mo- 
dèle,  répondit  un  autre;  c'est  dommage 
que  ses  grands  yeux  s'obstinent  à  demeu-^ 
rer  modestement  baissés.  Je  donnerais  de 
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grand  cœur  les  dent  pistoies  que  je  vous  ai 
gagnées  hier,  mon  cher  marquis,  pour 
que  son  doux  regard  vint  chercher  le 
mien. 

— *  D'honneur,  vicomte  d'Âlvano,  vous 
gagneriez  encore  à  ce  marché  ;  mais  puis- 
que vous  vous  avisez  de  me  rappeler  ma 
défaite ,  j'espère  l)ien  que  vous  viendrez  ce 
soir  au  cassino  me  donner  ma  revanche. 

—  Très  -  volontiers.  A  ce  soir,  très- 
cherl 

—  A  ce  soir,  après  le  bal  de  la  princesse 
Elmira.  » 

Et  les  nobles  seigneurs  se  séparèrent 
gaiment,  non  sansr  jeter  quelques  tendres 
œillades  à  l'orpheline,  qui,  tout  entière  à 
sa  rêverie ,  n'avait  pas  entendu  un  mot  de 
leur  conversation. 

Tout-à-coup,  une  voix  au  timbre  pur 
et  sonore  vint  frapper  son  oreille;  «  Bella! 
bejlissima!  disait  la  voix;  più  bella  che 
la  Madré  dei  Angeli.  »  Térésa  se  sent 


dé&illir  :  celui  qui  yieat  d«  lui  adrener 
CQ  copapliment  flattear  est  le  jeune 
humilie  au  nittuteau  vert»  «aux  noires 
moustaches ,  à  la  toque  surmontée  d'une 
plume  blanche.  D'une  vmain  tremblante, 
la  jeun/e  fille  rainène  son  voile  sur  son  v^* 
sage,  pour  cacher  la  subite  rougeur  <iai 
colore  son  front  virginal ,  et ,  saisissant  le 
bras  de  Michelina  :  ce  Ma  mère>  dit-elle  à 
demi-voix ,  soutenez-moi ,  je  ne  lile  sens 
pas  bien.  » 

«,  La  voiture  du  comte  de  Spare  !  »  cria 
un  domestique  revêtu  d'une  riche  livrée 
verte  et  louge;  et  baissant  le  marche-pied 
d'un,  carrosse  doré  ,  dont  les  panneaux 
étaient  décorés  de  briUans  écussons  » .  le 
valet  brodé  d'or  et  de  soie  aida  le  beau 
cavalier  à  monter  dans  son  équipjtge» 

((  Le  comte  de  S.pare.!  »  murmura  Té- 
résa  d'une  voix  faible  et  mourante^  esk 
suivant  du  regard  le  fringant  attelage  <^i 
s'élpignait  avec  rapidité;  et  elle  tomba 


#anft  connaissance  dans  les  bras   de  sa 
vieille  amie. 

La  pauvre  femme  perdit  la  tête  en 
voyant  sa  jeune  compagne  évanouie  ;  mais 
par  bonheur^StéphanOy  qui  les  cherchait 
dans  la  foule,  arriva  assez  à  temps  pour 
vernir  à  son  aide.  Il  transporta  sa  fiancée 
dans  une  maison  voisine ,  où  les  plus 
prompts  secours  lui  furent  prodigués  ]; 
puis  9  quand  elle  eut  repris  ses  forces,  il  hk 
reconduisit  chez  elle,  mesurant  son  pas  à 
sa  marche  tremblante,  et  fie  la  quitta  que 
lorsque  sa  tante  Teut  mise  au  lit. 

«  Le  comte  de  Spare  !  Ji  répétait  Té- 
résa ,  accablée  sous  le  poids  d'une  décep- 
tion cruelle  ;  et^  elle  se  tordait  les  mains^ 
al^ec  désespoir,  et  des  larmes  amères  inoa*-. 
daient  son  pâle  visage. 

Michelina,  ne  comprenant  rien  àccesa^^ 
clamations  étranges,  crut  que  sa  fille  adop» 
tive  avait  le  délire ,  et  courut  bien  vite 
chercher  un  médedtaXedernier  trouva qu«. 
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la  malade  avait  de  là  fièvre,  et,  après  avoir 
ordonné  une  potion  calmante  pour  la 
nuit/  il  se  retira  en  recommandant  que  le 
plus  grand  silence  régnât  dans  la  cham- 
bre, ajoutant  que  quelques  heures  de  som- 
meil suivraient  pour  guérir  l'irritation 
nerveuse  à  laquelle  la  pauvre  enfant  était 
en  proie.  La  tante  de  Stéphano  s'établit 
au  chevet  de  Térésa,  et  défendit  l'entrée 
de  sa  chambre  à  son  neveu ,  qui ,  respec- 
tant les  ordres  du  docteur,  passa  la  nuit 
entière  dans  la  pièce  voisine,  prêtant  l'o- 
reille au  moindre  bruit,  debout,  collé  con- 
tre* la  porte  qui  le  séparait  de  celle  qu'il 
adorait. 

Les  prières  ique  lé  bon  jeune  homme 
adressait  mentalement  au  ciel  pour  la 
prompte  guérison  de  Térésa,  et  les  soins 
attentifs  de  Michelina,  ne  furent  pas  sans 
influence  sur  l'état  de  la  malade  :  la  fiè- 
vre se  calma,  le  délire  cessa.  Au  bout  de 
la  semaine,  la  jeune  fille  reprit  ses  travaux 
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accoutumés  y  et,  cachant  sa  douleur  se- 
crète sous  Tapparence  d'un  calmé  trom- 
f)eur,  elle  s'efforça  dé  sourire  à  ses  amis 
pour  dissiper  leur  inquiétude. 

Depuis  l'aventure  de  la  chapelle,  sa  mé- 
lancolie était  devenue  plus  sombre,  l'es- 
poir s'éteignait  de  jour  en  jour  dans  son 
âme;  mais,  douce  et  résignée,  aucune 
[Mainte  ne  s'échappait  de  ses  lèvres,  et  ce 
n'était  que  dans  le  silence  des  nuits  qu'elle 
osait  donner  un  libre  cours  à  ses  larmes  et 
à  sa  douleur. 

Les  feuilles  publiques,  que  Stéphano 
continuait  de  lui  apporter  exactement  tous 
les  soirs ,  étaient  devenues  son  unique  dis- 
traction, sa  seule  lecture;  le  nom  de 
Fausto  Spinelli  s'y  trouvait  souvent,  et  ce 
noin  magique  avait  toujours  le  pouvoir 
d'endormir  ses  chagrins. 

Hélas!  cette  joie  éphémère,  cette  conso- 
lation innocente  fut  bientôt  troublée  par 
une  nouvelle  cruelle,  inattendue  >  qui  vint 


de  nouveaii  déchirer  son  cœur.  Elle  lut  un 
jour  que  Fausto  venait  d'être  exilé  de  la 
cour^  pour  avoir  osé,  dans  une  satire 
mordante^  attaquer  les  vices  et  les  ridicules 
de  quelques  courtisans,  qui ,  jaloux:  de  la 
haute  faveur  du  poète ,  avaient  conjuré  sa 
perte. 

cf  Calomnié  et  proscrit  !  s'écria  la  fille 
de  Francesco;  ô  Spinelli  !  cette  infortune 
manquait  à  ta  gloire.  Maisj^n  âme,  grande 
et  méconnue,  sera-t-elle  assez  forte  pour 
mépriser  l'ingratitude  des  hommes  et  sup- 
porter avec  courage  l'injustice  de  tes 
compatriotes?  Banni  de  ta  belle  patrie,  de 
cette  patrie  qui  devrait  s'enorgueillir  de 
t'a  voir  vu  naître,  trouveras-tu  des  forces 
pour  lutter  contre  le  destin?  Ohl  si  j'étais 
là,  près  de  toi,  pour  te  consoler,  te  rani- 
mer et  t'aider  à  marcher  dans  la  viel  si 
j'étais  là  pour  écouter  tes  plaintes,  ravi- 
ver ton  génie,  adoucir  l'amère  douleur  de 
ton  âmCi  lu  serais  moins  malheureux. 
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Mais  hélas!  maintenant  qu'errant  et  fugi- 
tif, tu  courbes  ton  front  de  poète  sous,  la 
main  de  fer  du  pouvoir,  qui  me  parlera  dé 
toi  ?  qui  viendra  m'apprendre  en  quel  lieu 
solitaire  tii  traînes  tes  jours  désenckantés? 
qui  m'apportera  les  sous  plaintifs  de  ta 
lyre?  et  que  fais-je  sur  cette  terre  d'é^ 
preuves  et  de  douleur,  moi,  qui  ne  puis 
prendre  la  moitié  de  tes  peines  et  parta^ 
ger  ton  exil  ?  » 

Oh  !  ce  fut  alors  que  Térésa ,  dont 
nulle  expansion  de  cœur  ne  venait  adoucir 
les  chagrins,  se  laissa  dominer  par.  son 
désespoir.  Michelina ,  effrayée  de  sa  tris^ 
tesse,  et  ne  pouvant  s'en  expliquer  la 
cause ,  engagea  ^téphano  à  parler  enfin  de 
son  amour  et  de  ses  projets  de  bonheur. 
Et  Stéphano,  un  genou  en  terre  et  les  yeux 
baissés  comme  un  criminel  qui  attend 
V&tth  de  sa  mok^t,  osa,  pour  la  première 
fois,  déclarer  ses  respectueux  sentimeiis  à 
celle  qu'il  adorait. 
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Térésa,  qui  s'attendait  de  jour^a  jour 
à  cet  aveu^  ne  parut  ni  surprise  ni  em-r- 
barrassée  ;  elle   releva  le  timide  jeune 
homme  y  lui  tendit  la  main  avec  dignité, 
et  levant  au  ciel  son    mélancolique   re- 
gard :  u  Mon  père,  dit-elle  avec  un  accent 
solennel,  vos  derniers  voeux  seront. exau- 
cés sur  cette  terre  où  vous  m'avez  laissée , 
moi,  pauvre  orpheline,  sans  autre  héri- 
tage que  vos  vertus.  Stéphano  sera  mon 
époux ,   j'en    prends    aujourd'hui    l'en*^ 
gagement  sacré    en    présence  de    celle 
qui  m'a  servi  de  mère.  »  Puis,  retirant 
dé  son  doigt  amaigri  un  anneau  d'ar- 
gent, seul   bijou    qu'elle   possédât  dans 
son  humble  misère,  elle  le  passa  à  celui 
de  l'honnête  homme  que  l'auteur  de  ses 
jours  avait  jugé  digne  de  lia  rendre  heu- 
reuse. 

On  était  aux  fêtes  de  Pâques  ;  le  deuil 
de  Térésa  venait  de  finir,  et  il  fut  décidé 
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que  la  cérémonie  du  maris^  aurait  lieu 
après  la  Pentecôte.  ^ 

La  veille  de  son  mariage»  la  jeune  fille 
témoigna  le  désir  d'aller  prier,  seule  ^  sur 
la  tombe  de  son  père;  sa  vieille  amie  ne 
s'y  opposa  pas;  mais  ^yant  secrètement 
prévenu  Stéphano  du  projet  de  sa  fiancée, 
ce  dernier  la  suivit  de  loin  au  cimetière , 
et  protégea  de  son  regard  d'amant  l'orphe- 
line agenouillée  près  de  la  modeste  croix 
qui  surmontait  la  pierre  funéraire. 

L'aurore  du  jour  qui  devait  enfin  com- 
bler tous  les  vœux  de  l'amoureux  Sté- 
phano se  leva  pure  et  radieuse.  Térésa , 
vêtue  de  blanc  et  couronnée  de  roses, 
marcha  à  l'autel ,  soutenue  par  la  bonne 
Michelina,  fière  de  lui  servir  de  mère. 

En  revenant  de  l'église,  la  nouvelle 
mariée  se  rendit  seule  à  son  bosquel 
chéri ,  pour  jouir  d'un  moment  de  soli- 
tude et  rêver  en  liberté  aux  saints  de- 
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vcHils  qu'dle  allait  être  appelée  à  remplir. 

Au  bout  (l'une  heure  €l'ai>setioe,  Sté- 
phinoi  inquiet  de  ne  pas  la  voir^  descen- 
dit au  jardin ,  et  se  dirigea  ver#  le  bos« 
quet# 

Qui  pourra  dépeindre  l'effroi  du  bon 
jeune  homoàe  en  trouvant  sa  Térésa 
chérie^  adorée^  étendue  sans  connaissance 
sur  le  banc  de  mousse,  les  yeux  ouverts  et 
fixes  f  les  lèvres  décolorées  et  les  mains^ 
froides  emame  celles  d^une  vierge  de 
marbre? 

S^  cris  attirèrent  Micheltna  et  les  té^ 
moins  invités  au  repas  des  noces.  On  trans- 
porta  la  jeune  épouse  sur  son  lit  nuptial  f 
enveloppée  dans  son  long  voile  blanc  ^  et 
le  front  paré  ^u  bouquet  virginal,  etnr 
blême  de  candeur  et  d'innodence^ 

Hél(is!  ce  fut  vainement  que  le  malbeu- 
reux  Stéphano  et  sa  tante  désolée  tentè^ 
i*ent  de  ranimer  cette  plante  flétrie  par  les 
secrets  orages  du  cœur;  la  flamme  de  la 
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vie  s'était  éteinte  pour  toujours  dans  Tâme 
passionnée  de  cette  jeune  et  belle  vierge^ 
et  la  couronne  de  roses  blanches  fut  dé^ 
posée  le  lendemain  sur  son  cercueil  avant 
d'être  fanée! 


—  FtN.  — 
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À  la  porte  de  Neustadt,  petite  et  jolie 
ville  située  à  dix  lieues  de  Vienne /de- 
meurait depuis  quinze  années  Williams 
Munster^  homme  d'un  âge  mur,  dont  la  fi- 
gure,  belle  encore,  accusait  pourtant  plus 
d'années  qu'il  n'en  avait  réellement,  par 
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suite  de  l'expression  sérieuse  ^  même  sé- 
vère^ dont  elle  était  empreinte. 

La  fortune  de  M.  Munster  était  assez 
considérable  pour  contenter  des  goûts 
moins  modestes  que  ne  le  paraissaient  les 
siens.  Il  vivait  daps^pe  retraite  absolue, 

* 

au  milieu  de  sa  famille,  composée  de 
deux  filles  et  d'une  vieille  cousine.  Le 
calme,  l'ordre  le  plus,  parfait,  régnaient 
dans  cette  maison,  où  le  bruit  des  plai- 
sirs du  monde  n'arrivait  jamais.  Les  do* 
mestiques  mêmes  se  distinguaient  par  une 
grande  expression  de  retenue  et  de  dé- 
cence, et,  telle  était  la  profonde  considé- 
ration qu'inspirait  la  fkmille  Munster,,  que 
jamais  un  mot  de  critique  ou  de  blâme 
n'était  prononcé  contre  elle.  M.  Munster 
pç  voyait  presque  personne^  et  sa  société 
sçi^fblait  se  restreindrje  eçKîore  à  fnesi||re 
quç  sef  filles  |)rei:i^p.ien(;  des  années. 

Il  y  avait  pourtant  des  réuniopis  gaies  et 
bt:jllante^ds\ns  H  petite  vill^  de  Neustadt; 
eU& était  même  presque  entièrement  habi- 
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tée  par  une  noblesse  aisée;  mais  M.  Muns- 
ter n'ayant^  dès  le  commencement,  rendu 
aucune  des  visites  qu'on  lui  avait  faites,  on 
ne  se  présentait  plus  chez  lui,  quelque 
désir  qu'en  éprouvassent  les  jeunes  gens, 
qui  avaient  entendu  dire  que  ses  filles 
étaient  d'une  beauté  remarquable.  On  les 
apercevait  seulement  A  la  messe  basse  du 
dimanche;  mais  elles  n'allaient  jamais 
aux  promenades  publiques.  Un  immense 
parc  tracé  à  l'anglaise,  parfaitement  cul- 
tivé, orné  d'arbustes^  de  plantes  rares, 
et  de  serres  magnifiques,  leur  suffisait, 
disait-on,  pour  toute  distraction. 

Cependant  la  jeunesse  qui  juge  avec  rai- 
son d'après  elle-même,  ne  pouvait  se  per- 
suader que  de  si  jeunes  et  si  jolies  per- 
sonnes n'eussent  pas  préféré  des  bals,  des 
réunions,  quelques  parties  de  plaisir  enfin, 
à  la  solitude  de  leur  parc,  tout  agréable 
qu'il  pût  être ,  et  plus  d'un  jeune  homme 
de  Neustadt ,  renommé  par  des  succès 
brillans    dans    cette    ville  ,    ainsi    qu'à 
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Vienne,  rôdaient  souvent  autour  des 
murs  du  parc  de  M,  Munster;  plusieurs 
même  aperçurent  quelquefois  les  robes 
blanches  et  flottantes  des  deux  sœurs  au 
travers  des  grilles  qui  donnaient  sur  la 
campagne;  mais  comme  on  ne  se  hasarde 
pas  sans  réflexion  auprès  de  jeunes  per- 
sonnes qui  ont  un  père  comme  M.  Muns^ 
teVf  les  élégansse  bornaient  à  une  admira- 
tion et  H  une  curiosité  sans  résultat.  Cepen- 
dant plusieurs  d'entre  eux  faisaient,  avec 
un  aplomb  de  très-bon  goût,  le  portrait 
des  deux  sœurs;  disaientquels  étaient  leurs 
talens,  leurs  goûts,  leur  caractère,  et  cela 
sans  en  savoir  un  mot  et  pour  paraître 
pluÀ  instruits  que  les  autres. 

A  cette  époque,  une  princesse  de  la  fa- 
mille royale  acheta  une  terre  à  la  porte 
de  Neustadt,  et  s'y  établit.  La  princesse 
n'était  plus  jeune,  n'avait  jamais  eu  de 
crédit  à  la  cour,  ne  s'était  point  mariée; 
aussi  lui  fut-il  facile  de  choisir  sa  rési- 
dence et  de  vivre  à  sa  fantaisie.  Cepea^ 
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(lanty  quelque  peu  brillant  que  fût  son  en- 
tourage »  son  séjour  à  Neustadt  y  produisît 
beaucoup  de  sensation.  S.  A.  R.  annonça 
d'ailleurs  qu'elle  recevrait  tous  les  diman- 
ches,  et  que,  deux  fois  le  mois ,  il  y  aurait 
bal  dans  les  salons  du  château  ou  dans  le 
parc,  suivant  la  saison.  On  pensa  alors 
naturellement  que  Williams  Munster,  qui 
avait  une  des  plus  belles  propriétés  du 
pays,  ne  pourrait  se  dispenser  de  présenter 
ses  hommages  à  la  princesse;  mais  on  se 
trompa  encore  dans  cette  conjecture. 

Cependant  S.  A  R.,  donnant  une  fête 
très-brillante  pour  célébrer  son  arrivée, 
et  sachant  que  M.  Munster  avait  deux  filles 
jeunes  et  jolies,  crut  qu'elle  ne  devait 
point  s'offenser^de  ce  que  leur  père  n'était 
pas  venu  lui  rendre  ses  devoirs,  ou  plutôt 
elle  se  plut  à  supposer  que  cette  famille , 
qui  n'était  point  titrée,  dont  le  nom  était 
obscur,  avait  besoin  de  quelque  encoura*- 
gement,  et  elle  chargea  son  secrétaire  in- 
time d'envoyer  une  invitation  pour  le  bal, 
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à  M«  Munster  et  à  ses  filles.  Il  la  reçut  aif 
moment  où  il  prenait  le  thé  avec  sa  fe- 
mille,  et  V  parcourant  le  papier  sans  le 
moindre  intérêt ,  il  le  roula  entne  Ses 
doigts ,  le  jeta  dans  une  grande  corbeille 
placée  sous  une  table  dans  le  salon,  et 
puis  il  se  leva  pour  rentrer  dans  son  cabi- 
net, où  il  passait  habituellement  le  tesfte 
de  la  soirée. 

Quoique  l'automne  fut  avancée,  le  temps 
était  doux  et  invitait  à  une  promenade 
d'un  moment,  car  la  nuit  était  bien  près. 
Mina  se  leva  pour  se  .rendre  au  jardin  ; 
déjà  même  elle  tenait  entr'ouvérte  la  porte 
déglace  qui  y  conduisait,-quand  elle  fut 
arrêtée  par  la  voix  de  sa  sœur, 

«  Où  vas- tu  si  vite?  prononça  celle-ci 
avec  une  sor(e  d'impatience,  je  voulais  te 
parler,  te  consulter. 

—  Me  consulter!  répondit  Mina  en  se  rap- 
prochant de  sa  sœur;  pour  quelle  grande 
affaire,  mon  Dieu?  et  ne  peux-tu  me  dire 
<^ela  ce  soir  quand  nous  serons  retirées?  Je 
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voudrais  profiCer  du  peu  de  jour  qui  veste 
pour.... 

-^  Pour  aller  au  jardin  !  s'écria  Louise; 
et  n'es -tu  paslas^  de  nos  poissons  rouges, 
de  nos  cygnes  que  vante  tant  la  cousine 
Brigitte?  ne  sais-tu  point  par  cœur  le  nom- 
bre de  nos  froides  statues  et  même  dea 
{iierres  qui  forment  le  pont  chinois?  Four 
moi,  j'ai  tant  de  fois  arpenté  nos  allées  que 
j'en  suis  fatiguée  ;  j'aimerais  enfin  à  me 
crotter  un  peu  les  pieds  sur  les  pavés  d'une 
ville;  je  m'eiinuie.,., 

—  Heureusement ,  interrompit  Mina 
avec  douceur,  que  tu  vas  le  voir  ce 
monde  que  tu  désirés  tant  connaître,  puis- 
que tu  te  maries  bientôt. 

—  Bientôt,  voilà  qui  n'est  pas  décidé. 
Écoule ,  Mina  :  notre  éducation  sévère,  et 
pourtant  assez  brillante,  a  eu  quelques 
inconvéniens  pour  moi;  et  mon  père,  eh 
nous  sevrant  de  la  société,  n'aurait  pas  dû 
nous  la  farre  connaître  par  des  livres.  Estn 
il  juste,  en  un  mot,  de  priver  ainsi  de  pan;--. 
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vres  jeunes  filIes^  de  tout  plaisir?  Enfin  ^ 
qui  y  excepté  notre  miroir,  nous  a  dit  que 
nous  étions  jolies?  Et  puis,  quelle  mono- 
tonie que  nos  soirées  passées  avec  Bri- 
gitte, qui  ne  parle  que  des  dangers  du 
monde  et  de  la  perfidie  des  hommes , 
comme  si  {parler  d'une  chose,  même  en 
mal  j  ne  suffit  pas  pour  donner  le  désir  de 
la  connaître  I  Encore  mon  père  ignore- t-il 
qu'elle  nous  entretient  de  tout  cela,  car  il 
le  lui  défendrait.  Il  veut,  je  crois,  que 
nous  arrivions  jusqu'à  la  vieillesse  sans 
savoir  ce  que.... 

—  Puisque  tu  vas  te  marier,  répéta  en- 
core une  fois  Mina,  de  quoi  te  plains-tu 
donc  ? 

—  De  quoi?  de  ce  que  mon  père  m'ait 
fiancée  par  procuration  comme  une  prin- 
cesse ;  aussi  je  t'assure  que  si  le  fiancé  ne 
me  convient  pas,  je  dis  non,  tout  net. 

—  Oh  !  tu  n'oserais,  s'écria  Mina  pâlis- 
sant à  cette  seule  supposition^  tu  n'oserais, 
ma  sœur,  car  mon  père.... 
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—  Je  ne  le  crains  pas  tant  que  toi»  Mina, 
et  je  t'assure  que  je  dirai  bien  positive- 
ment non,  si  Ludovic  Warner  me  déplaît^ 
Que  m'importe ,  à  moi ,  qu'il  soit  le  fiU 
d'un  ancien  ami  de  mon  père?  Me  faire  la 
cour  par  lettre  et  par  l'organe  de  M.  Muns- 
ter ,  qui  met  du  sérieux  et  de  la  solennité 
dans  tout,  est-ce  bien  s'y  prendre  pour  se 
faire  aimer? 

—  Tu  oublies  le  respect,  Louise,  dit 
Mina  avec  une  douce  sévérité  :  est-ce  à 
nous  de  scruter  les  motifs  de  la  conduite 
de  notre  père  ? 

— •  Oh!  je  |sais  bien  que  tu  vaux  mieux 
que  moi,  que  tu  ne  t'écartes  jamais  des 
convenances,  quoique  mon  père  te  traite 
plus  froidement  que  personne;  mais  crois- 
tu  que  je  lui  sache  gré  de  la  préférence 
qu'il  ;me  montre  sur  toi,  sur  toi  si  bonne, 
si  parfaite?  »  Et  des  larmes  brillèrent  tout- 
à-coup  dans  les  yeux  bleus  de  Louise. 

c<  Bonne  sœur,  dit  Mina  en  baisant 
le  front  de  Louise ,  ne  te  révolte  point 
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ainsi;  nàoti  i>èré  a  de  jfexpérieiîce}  il  aura 
i^n^  dôtite' découvert  en  moi  le  germe  de 
quelque  grand  défaut,  dont  sa  sévértiié 
veut  me  corriger. 

—  Toi>  Mina ,  toi  des  déâ^ts!  toi  qui 
joins  la  bonté  à  Te^prit  d'utiahge!  qni 
oserait  penser  à  te  punrr  quahdil  n'y  ^  qu'à 
^approuver  ?  Et  crois-tu  donc  aussi  que*  la 
pensée  de  notre  séparation  ne  vtke  fasse  pas 
prendre  ce  mariage  en  bori^ur?  Té  lais* 
ser  supporter  seule  l'humeur ^et  la  séchéf 
résse  de  nôtre  •  pèi^e  ;  aller  ches  uné^t&nle 
que  je  n'ai  jamais  vue;  m'éndôrmir  sani 
t^embrasseT;  ne  pfts  tê  voir  à  'mon  ré- 
veil y  te  savoir  consumant  ta  jeunesse  danf 
cette  ^solitude  :  cda  me  désole;>  et  décidé^ 
ment  je  ne  me  marierai  pas.  n        • 

Mina  sourit  doucement,  et,  voulant 
distraire  Louise,  elle  lui  demanda ^i  c^é^ 
tàlt  là  cette  grande  affaire  pour  laqudle 
elle  TaVait  reteriue. 

(f  Tu  m'as  répété  tant  de  fois  ce  que  tu 
viens  de  me  dire,  que  je  puis  conclure  que 
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tu  avais  <|uelque  autre  chose  à  m'approii^ 

— Ouî^  s'éiom  Loime  avec  une  h^ureu^ 
mobilité;  tu  vois  ce  ehiffou  de:papiei^  quQ 
mon  père  a  jeté  dans  cette  coiJ^eille;  eh 
bien  !  c^estune  invitation  de  bal. 

—  Comment  le  saisrtu  't     . 

•^  Ah!  ccmiment?  mon  père  a  laissé 
cette  lettre  un  instant  ^ur  la  table  sans 
être  décachetée,,  et^  aux  armes  du  cachet^ 
j'ai  reconnu  qu'elle  était  de  cette  princessç 
qui  a  acheté  ce  diâteau  aux  «n virons.  Un 
message  d^elle  ne  peut  être  qu'une  iavitah' 
tion  pour  son  haL . 

>--r£t  d'oùsaîsr.tu  qu'elle,  en  donne  un? 

*^  Tu  n'ignores  pas  que  je  m'assieds 
souvent  contre  la  grille  qui  ouvre  sur  le 
chemin,  quoique  mon. père  l'ait  défendu; 
j'y  étais  ce  matin,  quand  j:'ai  fjrn  passer  les 
fdles  d'un. ancien  donseiller  en  retraite.'  > 

•-r-  Qur  te  les-  a  fait  connaître  ?  dit  en« 
core  Mina..  . 

i^  N'importe,  je  sais  qui  elles  sont;  leur 
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mère  les  accompagnait  ;,  elles  parlaient 
de  leur  parure  pour  le  six  de  ce  mois;  de 
fleurs,  de  plumes,  de  millechoses  dont  nous 
ne  nous  servons  jamais  nous,  Mina  ;  elles 
nommaient  les  danseurs  qui  les  avaient 
déjà  engagées;  elles  se  promettaient  beau- 
coup de  plaisir.  Alors  elles  m'ont  aper- 
çue et  m'ont  saluée;  mais  je  me  suis 
retirée  pour  qu'elles  ne  ^marquassent  pas 
ma  figu re  contrariée;  car  j  avaisl'air  d'une 
pauvre  prisonnière  à  côté  de  cette  grille. 
Avoue,  Mina,  qu'il  ^st  cruel  à  M.  Munster 
de  nous  priver  ainsi  de  tout  plaisir. 

—  Mon  père  n'aime  point  le  monde,  et 
ne  peut  vaincre  sa  répugnance  pour  nous 
y  conduire.  Mais  hélas  I  si  nous  avions  une 
mère! 

-^  Oh  \  oui,  répéta  Louise,  si  nous  avions 
une  mère ,  elle  ne  nous  refuserait  rien  :  ce 
doit  être  si  bon ,  si  indulgent  une  mère  ! 
mais  nous  n'avons  plus  la  nôtre.  Te  la  rap- 
pelles-tu ,  toi.  Mina? 

«^  Plus  jeune  que  toi  d'une  année,  ma 
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sœur^  il  est  difficile  que  ma  mémoire  6oh 
plus  fidèle  ;  cependant ,  il  me  semble  que 
je  conserve  le  souvenir  vague  et  triste 
d'une  maison  bien  loin  d'ici  ^  où  nous 
avons  trouvé  une  dame  qui  a  beaucoup 
pleuré  en  nous  embrassant  ;  sa  figure  pâle^ 
ses  yeux  et  ses  sourcils  d'un  si  beau  noiri 
ses  longs  cheveux  partagés  sur  son  fi*ont  f 
tout  cela  est  resté  dans  mon  imagination 
confiis^  indéterminé  comme  un  rêve  d'en^ 
faut.  Eh  bien!  je  crois  que  cette  daine 
était  notre  mère. 

*— Ah!  ouî^  c'était  elle,  car  c'est  tout 
ton  portrait  que  tu  viens  de  tracer  là^ 
Mina.  Pourtant ,  cette  mère  si  tendre  ^ 
et  qui  a  versé  tant  de  larmes  eh  nous  em-^ 
brassant,  jamais  on  ne  nous  en  a  parlé  ^ 
jamais  on  ne  nous  a  rien  raconté  d'elle* 
Les  domestiques,  quoique  anciens,  ne  l'ont 
point  connue,  ou  du  moins  ils  n'ont  pas 
l'air  de  se  la  rappeler.  Noire  cousine  Bri- 
gitte, si  causeuse,  ne  prononce  même  pad 
son  nom,  et  notre  père  surtout,  notre  père 

IV.  14 
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ne  la  nomme  jamais  dans  son  passé  :  on 
dirait  qu'il  a  toujours  vécu  seul.  » 

Mina  soupira;  Louise  reprit  ^  en  se  rap- 
prochant et  en  parlant  plus  bas  : 

«  Veux-tu  que  je  te  dise,  ma  sœur,  je 
crois  que  tout  n'a  pas  été  bien  entre  nos 
parens.  M.  Munster  a  Tair  si  sévère,  si  dur! 
qui  sait  quelle  impression  il  aura  fini  par 
produire  sur  une  femme  sensible?  peut- 
être  cessa- t-elle  de  l'aimer,  et  ne  lui  a-t-il 
point  pardonné. 

—  Louise,  il  faut  que  je  te  gronde,  ma 
sœur,  il  le  faut,  car  pourquoi  laisser  ainsi 
ta  mobile  imagination  se  porter  sur  des 
choses  que  tu  ne  peux,  que  tu  ne  dois  pas 
connaître?  Pourquoi,  surtout,  te  plaire  à 
supposer  que  notre  père  puisse  avoir  quel- 
que chose  à  se  reprocher? 

—  C'est  que  tout  cela  n'est  pas  naturel, 
s'écria  Louise  avec  impatience;  c'est  que 
la  vie  que  nous  menons  m'est  insuppor- 
table. 

—  Tu  oublies  encore  que  tu  vas  la  quit- 
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ter,  ma  sœur  ;  et,  afin  que  rien  ne  trouble 
tes  plaisirs,  crois-moi,  ne  me  plains  pas 
de  rester  dans  la  solitude ,  car  je  ne  me 
sens  pas  plus  de  goût  pour  le  monde  que 
je  ne  me  crois  faite  pour  lui.  » 

La  cousine  Brigitte ,  entrant  avec  de  la 
lumière,  interrompit  l'entretien  des  deux 
sœurs,  entretien  qui  les  avait  rendues  plus 
mélancoliques  encore  que  de  coutume. 
Aussi,  prirent  -  elles  leur  ouvrage  en  si- 
lence, et  ne  répondirent-elles  que  par  mo- 
nosyllabes à  leur  cousine,  qui,  du  reste,  as- 
sez contente  d'avoir  des  auditeurs  silen- 
cieux, parlait  sans  s'arrêter.  Cependant, 
Mina  et  sa  sœur  levèrent  les  yeux  quand 
elles  l'entendirent  prononcer  ces  mots  :  les 
diamans  de  votre  mère..,. 

«  Que  voulez-vous  dire  ?  s'écria  Louise , 
plus  prompte  que  sa  sœur  à  faire  une 
question. 

—  Les  diamans  de  votre  mère  que 
Williams  vient  de  me  remettre,  reprit 
Brigitte;  il  n'a  même  pas  voulu  y  jeter  les 
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yeux  pour  en  faire  le  partage ,  et  c'est  moi 
qu^il  a  chargée  de  ce  soin. 

-— '  Ne  pourrions- nous  les  voir?  dit 
Louise  vivement. 

—  J*ai  peur  que  vous  ne  vous  querelliez 
pour  le  partage;  Tune  voudra  ce  que  dési- 
rera l'autre. 

*--  Depuis  quand  nous  jugez- vous  ainsi^ 
cousine  ?  prononça  doucement  Mina  ; 
Louise  pourra  choisir  avant  moi  ;  ainsi  ^ 
ne  craignez  rien  et  montrez^nous  ces  dia- 
inans. 

.  -*-  Sans  doute^  c'est  peut-être  bien  le 
moins  que  nous  connaissions  ce  qui  a 
appartenu  à  notre  pauvre  mère^  s'écria 
Louise^  notre  mère  dont  personne  ne 
nous  parle  jamais  y  pas  même  vous^  cou- 
sine; 

-^  Madame  Munster  n'était  point  ici 

quand  j'y  suis  venue,  répondit  Brigitte 

avec  embarras,  et 

— ^  Et  pourquoi  mon  père  n'a-t-il  pas 
voulu  même  regarder  cet  écrin  ?  continua 
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Louise^  s'animant  davantage;  pourquoi 
ce  silence  sur  notre  riière^  que  nous  eus- 
sions tant  aimée?  Il  n'y  a  même  pas  un  seul 
portrait  d'elle  dans  cette  maison. 

•^  Il  s'en  trouve  un  dans  l'écrin,  dit 
Brigitte  ;  il  est  renfermé  dans  un  médail- 
lon qui  a  sans  doute  appartenu  à  votre 
père.  » 

Mai$^  comme  si  elle  se  fût  repentie  d'a- 
voir laissé  échapper  ces  mots ,  la  cousine 
reprit  : 

«  Ce  n'est  peut-être  pas  à  votre  père 
qu'appartenait  ce  médaillon^  mais  à  votre 
grand'mère^  la  belle  Flavia. 

—  Et  qui  était  donc  cette  belle  Flavia  ? 
demanda  encore  l'impatiente  Louise;  en 
vérité ,  tout  est  mystère  ;  nous  n'avons  ja- 
mais entendu  parler  de  la  famille  de  notre 
mère;  jamais  nous  n'en  avons  reçu  le 
moindre  souvenir^  et  ce  n'est  que  par  une 
épithète,  assez  extraordinaire  sur  une 
grand'mère^  que  nous  apprenons  que  nous 
en  avons  une Mais  où  est-elle?.... 
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—  Ma  sœur,  interrompit  Mina  avec 
tristesse ,  tu  vois  bien  que  tu  embarrasses 
notre  cousine.  Il  faut  supposer  deux  cho- 
ses :  c'est  qu'elle  ne  parle  pas  parce  que, 
ou  elle  ne  le  peut,  ou  elle  ne  le  veut  pas. 
Dans  tous  les  cas,  nous  devons  respecter 
son  silence;  mais  voyons  donc  enfin  cet 
écrin.  » 

Brigitte  consentit  à  l'aller  chercher  et 
revint  bientôt.  Le  cœur  des  jeunes  filles 
battait  d'impatience,  et  Louise,  se  hâtant 
de  rouvrir,  resta  éblouie,  ainsi  que  sa  sœur, 
devant  la  beauté  et  la  magnificence  des 
bijoux  qu'il  renfermait.  C'étaient  des  bou- 
cles d'oreilles,  des  colliers  de  perles  et 
de  rubis  mêlés  de  diamans;  c'était  une 
magnifique  aigrette  qui  semblait  montée 
de  la  veille,  tant  elle  était  élégante  et  gra- 
cieuse. Mais  ce  n'était  point  cela  que  les 
deux  sœurs,  et  surtout  Mina,  cherchaient 
avec  le  plus  d'intérêt ,  et  une  petite  boite 
noire  ayant  enfin  frappé  les  regards  de 
celle-ci,  elle  s'en  saisit  et  l'ouvrit  avec  émo- 
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tîon,  car  elle  était  certaine  qu'elle  reiifer- 
mait  le  portrait  de  sa  mère.  Sa  mémoire 
d'enfant  n'était  pas  infidèle;  c'étaitbien  l'i- 
mage qui  était  restée  dans  son  souvenir,  et 
en  même  temps  sa  parfaite  ressemblance. 
Louise  le  fit  remarquer  à  la  cousine, 

«  Je  le  savais  depuis  long-temps. 

—  Comment,  dit  l'impitoyable  Louise, 
vous  disiez  tout-à-l'heure  que  vous  n'a- 
viez jamais  vu  notre  mère!  » 

Brigitte  échappa  à  cette  réflexion  en  ra- 
menant les  deux  sœurs  sur  le  choix  qu'el- 
les voulaient  faire ,  puisqu'elle  était  char- 
gée  de  leur  remettre  à  chacune  leur  part. 

((  Mais  je  ne  me  marie  pas,  moi,  dit  dou- 
cement Mina;  mon  père  ne  pourrait-il 
garder  ces  diamans  au  moins  jusqu'à  ma 
majorité? 

— 11  veut  que  ce  soit  moi,  comme  je  viens 
de  vous  le  dire,  qui  vous  les  remette,  mes 
enfans,  et  il  exige  que  vous  ne  lui  en  parliez 
jamais;  il  m*a  chargée  aussi  d'apprendre  à 
Louise  que  c'est  demain  soir  qu'elle  part 
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pour  Vienne;  il  comptela  remettre  entre  les 
m9.ins  de  sa  sœur  et  revenir  tout  de  suite , 
C9T  il  ne  veut  voir  personne ,  n'assister  à 
aucune  cérémonie,  à  aucune  fête. 

—  Quelle  tendressç.  !  s'écria  Louise  les 

yeux  pleins  de  larmes;  mais  cela  ne  sera 

point  ainsi  y  et  je  vais  dire  à  mon  père  que 

je  lie  consens  ni  à  ce  mariage  ni  à  cette 
manière  de  le  terminer. 

—  Garde -t'en  bien,  s'écria  Brigitte  avec 
effroi;  mon  enfant,  tu  n'as  jamais  vu  ton 
père  sérieusement  en  colère,  puisque  tu 
oses  former  le  projet  de  lui  résister  ;  ah  ! 
n'essaie  pas,  Louise,  n'essaie  pas  et  obéis.  » 

Louise  retomba  tremblante  sur  son 
siège,  car  il  y  avait,  dans  l'expression, 
dans  les  regards  de  sa  cousine  une  ter* 
reur  profonde  qui  abattit  sa  résolution. 
Quoiqu'elle  eût  un  caractère  moins  timide 
et  moins  doux  que  celui  de  Mina,  il  y 
avait  souvent  dans  ses  paroles  plus  d'é- 
tourderie  que  de  véritable  fermeté,  et  tout 
son  courage  s'évanouit  dans  un  torrent  de 
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larmes.  Mina,  quoique  très-afièctée  elle- 
même,  parvint  pourtant  à  la  consoler  et  à 
la  soumettre  à  la  volonté  de  son  père  : 
cette  douce  enfant  avait  reçu  du  ciel  ce 
qu'il  faut  pour  remplir  la  vocation  des 
femmes  :  savoir  souffrir. 

Le  lendemain,  quand  les  deux  sœurs  re- 
virent leur  père,  -elles  furent  ce  qu'elles 
étaient  ordinairement,  timides  et  silen- 
cieuses. Cependant,  quand  le  moment  du 
départ  fut  arrivé ,  quand  les  deux  pauvres 
enfans  virent  commencer  une  séparation 
dont  elles  ne  connaissaient  point  le  terme^ 
leur  douleur  fut  déchirante,  et  Louise, 
retrouvant  de  la  fermeté,  se  dégagea  des 
bras  de  sa  sœur,  et  courut  à  l'appartement 
de  M.  Munster. 

C'était  une  chose  si  peu  usitée  que  la 
présence  de  quelqu'un  dans  son  cabinet , 
où  il  avait  défendu  qu'on  entrât  jamais, 
que  sa  figure,  ordinairement  sévère,  de- 
vint presque  menaçante.  Il  était  en  habit 
de  voyage  et  prêt  pour  le  départ;  mais  » 
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comme  &'il  avait  voulu  s'épargner  la  vue 
des  adieux  des  deux  sœurs ,  il  était  re- 
venu ^  selon  son  habitude ,  s'enfermer 
chez  lui.  M.  Munster  regarda  Louise  avec 
tant  de  dureté  que  la  pauvre  enfant  resta 
pâle  et  troublée  9  sans  faire  un  pas  pour 
avancer  ou  pour  reculer. 

«  Que  voulez- vous?  prononça  enfin 
M.  Munster  d'une  voix  haute  et  brève;  qui 
vous  a  permis  de  venir  m'interrompre  ?  » 

Louise  sentit, d'abord  les  pleurs  la  ga- 
gner; mais  il  est  rare  qu'en  voulant  attein- 
dre un  but  on  ne  le  dépasse.  M.  Munster 
voulait  trop  se  faire  craindre,  et  la  colère 
qu'il  montra  pour  un  sujet  qui  en  méritait 
si  peu  produisit  un  autre  effet.  Louise  se  dit 
qu'il  ne  pourrait  guère  être  plus  irrité  si 
la  chose  en  valait  réellement  la  peine,  et, 
avec  une  résolution  dont  elle  s'applaudit 
d'autant  plus  qu'elle  lui  coûtait  davantage, 
elle  demanda  à  son  père  la  permission 
d'emmener  sa  sœur,  ou  du  moins  de  la 
faire  venir  si  son  mariage  se  concluait. 
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V 

«  Et  qui  peut  vous  inspirer  ce  doute? 
répondit  froidement  M.  Munster  ;  vous  ne 
prétendez  pas,  je  crois ,  en  savoir  plus  que 
moi  sur  cet  article ,  et  encore  moins  vous 
opposer  à  ce  que  j'ai  résolu  ? 

—  Mais,  mon  père,  je  ne  connais  point 
M,  Warner  j  il  se  pourrait  que  je  ne 
pusse  l'aimer,  qu'à  mon  tour  je  ne  lui 
plusse  pas,  et  je  ne  suppose  point  que  votre 
intention  ni  celle  de  son  père  soient  de 
nous  forcer  à  contracter  un  mariage  pour 
lequel  nous. éprouverions  de  l'antipathie.» 

Pendant  que  Louise  parlait,  M.  Munster 
coupait  avec  attention  les  feuillets  d'un  li- 
vre, et  semblait  beaucoup  plus  occupé  de 
ce  travail  que  de  ce  que  disait  sa  fille. 
Elle  se  sentit  blessée  de  cette  indifférence, 
et  reprit  avec  plus  de  hardiesse  : 

<r  Enfin,  monsieur,  pourquoi  faut*il 
donc  que  je  me  marie  loin  de  ma  sœur , 
loin  de  la  maison  paternelle?  et  même, 
après  tout,  quelle  grande  nécessité  y  a-t  il 
à  ce  que  je  me  marie  aussitôt  ? 
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—  Je  vais  vous  l'apprendre,  dit  M.  Muns- 
ter en  quittant  son  livre ,  et  en  tournant 
vers  Louise  son  regard  froid  et  sévère  : 
c'est  que  je  me  suis  marié  moi-même , 
jeune,  beaucoup  trop  jeune,  et  que  des 
circonstances  qu'il  est  inutile  que  vous 
connaissiez  m'ont  rendu  méfiant  sur  le 
compte  des  femmes.  Si  le  sort  m'avait 
donné  des  garçons  au  lieu  de  filles ,  je 
n'aurais  pas  été  embarrassé  d'un  fardeau 
qui    me  pèse,  celui    de  surveiller    des 
têtes  de  femmes,  qui  trouvent  toujours 
le  moyen,  d'une  manière  ou  d'une  autre , 
de  jeter  le  trouble  dans  une  maison.  Mais 
comme  enfin  je  ne  pouvais  faire  que  vous 
ne  fussiez  pas  ce  que  vous  êtes ,  j'ai  songé 
de  bonne  heure  à  vous  établir.  J'ai  pour 
ami  d'enfance  un  homme  estimable  de 
toutes  manières;  il  a  deux  fils,  et  de  loin 
nous  avons  arrangé  votre  union  avec  l'un 
d'eux.  Il  y  a  convenance  de  situation,  d'âge, 
de  fortune;  Ludovic  Warner  est,  dit-on, 
fort  bien  ;  je  me  suis  assuré  de  la  bonté 
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de  son  caractère  et  de  la  pureté  de  ses 
mœurs.  Cependant,  si  vous  éprouvez  de 
la  répugnance,  je  ne  vous  forcerai  point, 
Louise,  et  vous  pourrez  passer  quelques 
mois  chez  ma  sœur.  Pendant  que  vous  y 
demeurerez ,  vous  serez  à  portée  de  choisir 
vous-même;  bien  entendu  que  ce  choix  sera 
à  peu  près  raisonnable.  Si,  au  bout  d'un  cer- 
tain temps,  vous  ne  trouvez  pas  quelqu'un 
qui  vous  convienne,  ainsi  qu'à  moi,  eh  bien! 
vous  rejoindrez  Mina  daiis  la  maison  reli- 
gieuse où  elle  se  rendra  dans  quelques  moià. 

—  Mina  dans  une  maison  religîeqse!  et 
pourquoi,  mon  Dieu  ?  qu'a-t-elle  fait,  mon 
père,  pour  que  vous  la  punissiez  et  la  con- 
damniez à  un  pareil  sort  ?  » 

M.  Munster  avait  repris  son  couteau  d'i- 
voire, et  continuait  de  couper  ses  feqillets; 
mais,  à  cette  interrogation  faîte  avec  une 
insistance  que  personne  n'osait  lui  montrer, 
il  jeta  le  livre  et  le  couteau,  et,  se  levant  avec 
violence,  il  demandaàsaBllequi  pouvait  lu! 
inspirer  tant  de  hardiesse  et  de  curiosité. 


/ 
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«  Vous  abusez  étrangement,  poursuivit- 
il ,  de  la  condescendance  avec  laquelle  je 
viens  de  vous  répondre^  condescendance 
que  je  me  reproche,  car  je  ne  vous  dois 
compte,  à  vous,  ni  à  personne ,  ni  de  mes 
projets,  ni  de  mes  volontés;  prenez  donc 
le  parti  de  vous  conformer  à  mes  ordres, 
sans  abuser  davantage  de  ma  patience  : 
nous  partons  dans  dix  minutes.  » 

En  achevant  ces  mots ,  M.  Munster 
passa  dans  sa  chambre,  et  laissa  Louise 
seule  au  milieu  de  son  cabinet.  La  pauvre 
fille  retourna  pâle  et  tremblante  auprès 
de  sa  sœur,  qu'elle  trouva  l'attendant  à  la 
porte,  prête  à  prendre  la  moitié  de  ses  pei- 
nes, k  supporter  sa  part  de  la  colère  à 
laquelle  sa  Louise  chérie  était  allée  s'ex- 
poser. Les  deux  sœurs  tombèrent  dans  les 
bras  l'une  de  l'autre,  et  Mina  n'eut  pas 
besoin  de  demander  la  réponse  de  son 
père,  elle  était  écrite  sur  la  figure  cou- 
verte de  larmes  de  Louise. 
Cependant,  cel  le-ci  eut  assez  d'empire  sur 
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elle-même  pour  ne  pas  découvrir  à  sa  sœur 
le  sort  qu'on  lui  réservait.  Elle  ne  voulut 
point  apprendre  à  Mina  qu'elle  n'aurait 
même  pas  comme  elle  la  liberté  de  choi- 
sir sa  destinée,  et  elle  eut  le  bon  sens  de  se 
dire  que  si  Ludovic  Warner  était  bon  et 
aimable 9  elle  ne  devait  pas  balancer  à 
l'épouser,  parce  qu'il  deviendrait  au  moins 
un  appui  pour  sa  sœiir,  pour  sa  chère 
Mina. 

Dans  ce  moment ,  elles  entendirent  sur 
le  sable  de  la  cour  le  roulement  de  la  voi- 
ture qui  allait  emmener  Louise,  et  Mina 
se  hâta  d'attacher  à  son  cou  le  portrait  de 
leur  mère. 

«  Je  le  ferai  copier  à  Vienne ,  répétait 
Louise  en  pleurant,  puis  je  te  le  renver- 
rai ;  mais  dans  ce  moment  je  ne  pourrais 
me  décider  à  m'en  séparer,  car  il  te  res- 
semble. » 

Mina  baisait  les  yeux,  les  cheveux  de  sa 
sœur,  s'attachait  à  elle,  essayait  de  la  re- 
tenir, et  trouvait,  pour  être  malheureuse 
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et  pour  souffrir,  une  énergie  et  une  force 
dont  on  ne  l'aurait  pas  crue  capable.  Son 
désordre,  sa  douleur  étaient  tellement 
violens,  que  la  cousine  Brigitte,  qui  vint 
rappeler  à  Louise  de  ne  pas  faire  attendre 
M.  Munster,  conseilla  à  Mina  de  ne  point 
se  montrer.  Elle  resta  donc  seule,  la  tête 
cachée  sur  l'oreiller  du  petit  lit  blanc  où  sa 
sœur  avait  reposé  tant  d'années,  et,  pour  la 
première  fois,  elle  ressentit  dans  son  âme  un 
sentiment  amer  contre  son  père.  Qu'avait- 
elle  fait  pour  qu'il  les  séparât?  pour  qu'elle 
n'eût  pas  même  la  permission  de  voir  ma- 
rier sa  sœur?  Qu'avait-elle  fait  pour  n'a- 
voir jamais  obtenu  de  son  père,  quelque 
petite  qu'elle  fût,  ni  un  mot  d'encourage- 
ment, ni  une  caresse?  Certes,  il  n'était 
pas  bien  tendre  pour  Louise  ;  mais  quel- 
quefois au  moins  on  l'avait  vu  sourire 
à  ses  gentillesses  ou  à  ses  espiègleries. 
Il  avait  ikit  venir  de  Vienne  plusieurs 
maîtres  pour  Louise,  et  ce  n'avait  été 
que   parce  qu'elle  avait  déclaré  qu'elle 
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ne   pouvait   rien    apprendre  seule,  que 
Mina  avait  partagé   le   même  avantage. 
Quelquefois^  et  quoique  ce  fût  sans  épan^- 
ehement,   les  lèvres  de  M.  Munster  s*é^^ 
taient  appuyées  sur  le  front  de  Louise;  ja-r 
mais  celui  de  Mina  n'avait  reçu  cette  ca- 
resse; enfin  ^  la  voix  si.  sévère  de  son  pèrô 
le  devenait  encore  davantage  quand  il  lui 
adressait  la  parole.  Ces  remarques,  Mina  les 
avait  sans  doute  déjà  faites;  mais  dans  ce 
moment  elles  se  présentèrent  à  son  esprit 
avec  une  amére  importance.  Sa  séparation 
d*avec  sa  sœur  était  la  première  et  réelle 
douleur  qu'elle  eût  ressentie^  et  une  pre- 
mière douleur  donne  bien  de  l'étendue  à 
l'esprit  ;  il  en  surgit  une  foule  de  réflexions^ 
de  remarques  jusqu'alors  inaperçues;  c'est 
un  grand  pas  de  fait  vers  l'expérience  et  le 
désenchantement;  et  pendant  les  heufes 
où  y  la  tête  cachée  et  fondant  en  larmes, 
la  pauvre  Mina  pensait  a  ce  qu'elle  venait 
de  perdre ,  elle  prévoyait  aussi  la  longue 
suite  de  chagrins  qui  l'attendaient. 

IV.  1$ 
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Et  comme  elle  se. trouvait  incapable  de 
la  plus  légère  occupation^. de  la  plus  in- 
signifiante conversation ,  elle  se  mit  au 
lit  9  et  fut  même  forcée  d'y  passer  la  jour* 
née  du  lendemain.  Le  soir,  elle  entendit 
la  voiture  qui  ramenait  M.  Munster;  pour* 
tant  elle  ne  se  sentit  point  le  courage  de 
quitter  son  lit;  d'ailleurs ^  elle  savait  bien 
que  son  père  ne  remarquerait  [loint  son 
absence,  et  qu'il  se  retirerait  chez  lui  .sans 
tnéme  avoir  parlé  d'elle.  Quoique  cette 
idée  ne  fût  pas  nouvelle^  elle  lui  sembla 
pourtant  plus  pénible  que  de  coutume.  ' 

Dans  ce  moment,  Mina  entendit  un  pas 
assez  marqué  pour  être  celui  d'un  homme, 
et  fsWe  trembla  dé  crainte  et  d'espérance. 
Peut-être  était-ce  son  père  qui,  pour  la 
première  fois.,  sentait  le  besoin  dé  la  con- 
soler, de  lui  dire  quelques  paroles  de  ten- 
dresse. Hélas!  ce  n'était,  point  son  pète  y 
Inais  Joseph>le  vieux  codlier  de  la>niaison^ 
qui  si  souvenit  l'a^vait  4kit  danset*  sur  ses 
genoux  quand  elle  ëtait  petite. 


J 


«  Bien  pardon ,  mademoiselle  Mina  ^ 
dit  le  brave  homme  avec  respect^  d'entrer 
comme  cela  quand  Vousétes  couchée,  c'est 
que  mademoiselle  Louise  m'a  tant  re«- 
commandé  de  ne  remettre  cette  petite  let- 
tre qu'à^ous^  et  on  m'a  dit  que  vous  étiez 
malade.  J'ai  su  mademoiselle  Brigitte  au 
salon,  Geneviève  à  la  lingerie;  et  je  soie 
venu  bien  vite,  persuadé  que  vous  séries 
bien  contente  d'avoir  des  nouvelles  de 
cette  bonne  mademoiselle  Louise,  qui  4 
tant  pleuré  lé  long  de  la  routé.  .  < 

—  Merci,  mon  bon  Joseph,  merci,  s'éi 
cria  Mina,  je  n'oublierai  point  cette  preuve 
de  votre  dévouaient.  Et  Louise,  comment 
était-elle  aujourd'hui? 

— ^  Je  ne  l'ai  vue  iqu'un  instant,  cette 
chère  defaioiselle;  elle  s'est  échappée  pour 
accourir  jusqu'aux  remises  où  j'attelais: 
Croiriez -vous  qu'elle  m'a  recommandé 
d'avoir  bi'en  soin  de  vous,  à  moi,  pacivrè 
vieux;  et  que,  pendant  la  minute  qu'elle  est 
restée  près  de  moi ,  elle  m'a  donné  cinq  on 
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six  ordres  qui  vous  concernent?  Mais  je  me 
sauve/ mademoiselle  Mina;  Car  si  Ton  me 
trouvait  ici,  moi  qui  n'y  viens  jamais,  cela 
paraîtrait  extraordinaire,  w 

Et  le  bon  Joseph  sortit  en  fermant  dou- 
cement la  porte  et  marchant  le  plus  légè- 
rement possible»  Mina  sonna  pour  quW 
lui  apportât  de  la  lumière,  et  se  sentît  plus 
calme  après  avoir  lu  la  lettre  de  sa  sœur. 
Celle-ci  lui  disait  que  son  père  lui  avait  à 
peine  parlé  durant  le  voyage,  et  qu'à  son 
arrivée  à  Vienne  il  avait  résisté  à  toutes 
les  instances  pour  ne  pas  repartir  le  len- 
demain* 

Toute  triste  que  paraissait  Louise  de  sa 
séparation  d'avec  sa  sœur^  elle  n'en  faisait 
pas  moins  un  portrait  aussi  gai  qu'exagéré 
4e  la  coquetterie  de  La  tante  qu'elle  voyait 
pour  la  première  fois.  Elle  annonçait  à 
Mina  qu'elle  lui  écrirait  aussitôt  sa  pre- 
mière entrevue  avec  Ludovic,  dont  on  ne 
cessait  de  lui  faire  le  plus  grand  éloge.  Le 
reste  de  la  lettre  contenait  les  expressions 
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les  plus  tendres^,  et  suFtout  la  reconimaa- 
dation  d'avoir  le  plus  grand  soin  de  sa 
santé.  G  était  une  recommandation  d'au^ 
tant  plus  nécessaire  que  Mina  ne  s'occupait 
jamais  d'elle^  quoiqu'elle  fût  d'une  consti- 
tution délicate  et  facilement  éprouvée. 

Cependant  elle  se  leva  Je  lendemain  et 
parut  au  salon  où  était  déjà  son  père.  Elle 
le  salua  en  silence,  car  il  lisait;  puis^  elle 
s'approcha  de  la  table  à  thé  et  prépara 
le  déjeuner.  C'était  une  fonction  dont 
Louise  se  chargeait  ordinairement  :  la  cou<- 
sine  Brigitte  lui  dit  qu  elle  prendrait  ce 
soin  pour  aujourd'hui^  dans  la  crainte 
qu]elle  ne  se  fatiguât,  d'autant  plus  qu'elle 
la  trouvait  bien  pâle.  A  ces  mots,  Mina 
leva  les  yeux  et  rencontra  ceux  de 
M.  Munster^  où  elle  ne  découvrit  pas  tant 
de  sévérité  que  d'habitude.  Mais,  comme 
s'il  eût  craint  d'y  laisser  deviner  la  plus  lé- 
gère émotion,  il  les  baissa  promptement  sur 
son  livre ,  et  ne  fit  plus  aucune  attention 
à  sa  fille.  Ce  mouvement,  tout  impercep- 
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i;ible  qu'il  eut  été^  porta  dans  \e  coeiir  de 
la  pauvre  Mina  comme  uneimpres^ion  de 
-bonheur  et  de  consolation^  et  ce  fat  avec  un 
mouvement  moitis  craintif  qu'elle  appro- 
cha doucement  sa  chaise^  et  qu'elle  se  mit 
près  de  son  père ,  à  la  place  accoutumée 
de  Louise.  Cependant,  excepté  quelques 
.monosyllabes  que  hasardait  de  temps  en 
temps  la  cousine  Brigitte,  le  silence  ré- 
gnait comme  de  coutume,  quand  un  do- 
mestique apporta  une  lettre  que  M.  Muns- 
ter décacheta  avec  distraction,  et  qu'il  pa- 
rut lire  avec  humeur. 

ce  Voici  la  deuxième  invitation  que 
me  fait  envoyer  la  princesse ,  s'écrîa-t-il 
impatienté,  et  je  me  vois^  bien  malgré 
moi,  forcé  de  l'en  remercier;  a  moins,  cou- 
sine, que  vous  ne  vouliez  aller  à  ce  bal. 

—  J'ai  vu  des  jours,  prononça  Brigitte 
avec    affectation,  où   vous   n'auriez  pas 
trouvé  si  ridicule  que  j'y  fusse,  Williams;  . 
mais  les  temps  sont  changés  ;  pourtant  si 
je  puis  être  utile  à  Mina,  lui  servir  de 
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chaperoo^  j'ai  assez  l'usage  du  monde 

—  Merci,  cousine,  interrompit  douce- 
ment Mina;  mais,  si  mon  père  le  permet,  je 
n^rai  point  au  bal;  il  me  semble  que  l'ab- 
sence de  ma  sœur,  la  faiblesse  de  ina 
santé,  peuvent  être  de  bonnes  excuses  à 
donner  à  Son  Altesse.  » 

C'était  la  première  fois  que  Mina  ha- 
sardait son  opinion  devant  M.  Munster 
jamais  elle  n'avait  été  aussi  loin,  et  sa  ti^ 
midité,  revenant  avec  la  réflexion,  elle 
jeta  un  craintif  regard  sur  son  père>  et 
pâlit  encore. 

«  Mina  a  raison,  dit  pourtant  M.  Muns- 
ter, et  je  vais  m'excuser  auprès  de  la  prin- 
cesse ,  qui ,  à  l'avenir,  nous  ôtera,  j'espère, 
l'embarras  de  tojites  ces  cérén^onies.  » 

Il  quitta  l'appartement,  où  il  était  resté 
plus  long-temps  qu'à  l'ordinaire^  C'était  de 
piême  uqe  chose  si  inusitée  que  de  lui  en- 
tendre parler  à  sa  fille  avec  quelque  bien- 
veillance, que  la  cousine,  très-peu  observa- 
trice, en  fit  pourtant  la  réflexion. 
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«  Âh!  si  Williams  pouvait  devenir  moinsr 
sévère  y  s'écria-t-elle,  on  verrait  combien 
il  est  aimable.  Qui  dirait  qu'avec  ce  goût 
pour  la  solitude  >  et  tant  d'aversion  pour 
le  monde ^  il  en  a  aimé  les  plaisirs  jusqu'à 
la  passion  ! 

—  Qui  a  donc  pu  le  changer  ainsi? 
demanda  la  jeune  fille. 

—  Âh  !  ce  qui  l'a  changé?  ce  qui  change 
bien  du  monde  :  l'amour,  n 

Mina  leva,  avec  intérêt,  ses  beaux 
yeux  noirs  et  mélancoliques  ;  mais  on  n'y 
lisait  point  d'étonnement,  car  elle  se  sen-t 
tait  une  âme  chez  qui  l'amour  pouvait 
faire  des  prodiges. 

((  Oui /continua  Brigitte ,  à  qui  le  ca- 
ractère prudent  de  Mina  inspirait  plus 
de  confiance  que  celui  de  Louise ,  et 
qui  cédait  plus  volontiers  à  son  goût 
pour  la  causerie;  oui,  Williams  avait 
à  peine  vingt  ans  quand  il  devint  amou- 
reux fou  d'une  très-belle  personne  qui  vi* 
vidt  retirée  chez  une  parente,  aux  envi«* 
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rons  de  Vienne  :  c'était  votre  mère ,  mon 
enfant.  Il  était  riche ^  maître  de  son  bien, 
et  le  mariage  fut  conclu  avec  une  extrême 
rapidité.  Durant  les  deux  premières  an- 
nées de  leur  union,  rien,  dit-on,  n'égalait 
le  bonheur  dont  ils  jouissaient;  toutes  les 
prospérités  de  la  vie  les  accablaient  ;  mais 
cette  félicité  eut  un  terme  bien  rapide , 
et  sans  qu'on  en  sût  le  motif,  sans  faire 
aucun  éclat,  Williams  se  sépara  de  sa 
femme.... 

—  Mon  Dieu!  s'écria  Mina,  étiez-vous 
auprès  d'elle,  cousine? 

—  Non ,  je  ne  connaissais  pas ,  je  n'ai 
jamais  connu  madame  Munster;  mais  j'ai 
entendu  dire  qu'elle  était  très-belle  et  que 
vous  êtes  tout  son  portrait.  Mina  ;  même 
j'ai  toujoul^s  pensé  que  c'était  pour  cela  que 
Williams  vous  aime  moins  qu'il  n'aime 
votre  sœur.  »  Elle  continua  :  a  Je  ne  l'avais 
pointvudepuissonmariage,quand  il  arriva 
dans  la  petite  campagne  où  je  m'étais  re  < 
tirée,  après  avoir  renoncé  à  tout  établisse- 
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meoC.  Il  me  proposa  de  me  mettre  à  la 
tête  de  sa  maison ,  de  veiller  sur  ses  deux 
petites  filles.  Vous  aviez  alors  trois  ans  et 
Louise  quatre. 

»  J'avais  connu  Williams  si  doux,  si 
aimable 9  si  gai,  que  je  n'hésitai  point; 
mais,  quand  une  fois  je  fus  établie  eh» 
lui,  je  le  trouvai  bien  différent  de  ce  qu'il 
était  jadis ,  non  qu'il  ait  jamais  manqué 
d'égards  pour  moi ,  car  il  est  resté  géné- 
reux et  bienfaisant  ;  mais  plus  de  gaité , 
de  confiance,  d'intiiniité  :  c'était  alors  pire 
qu'aujourd'hui. 

—  Et  ma  mère,  cousine,  ma  mère? 

—  Je  m'informai  d'elle  auprès  de  votre 
père;  mais  il  me  demanda  comme  une 
grâce,  il  exigea  comme  une  preuve  d'amitié 
que  jamais  je  ne  pronpncerais  devant  luf 
nidevaqtvousle  nom  de  madame  Munster. 
Aucun  des  domestiques  restés  au  service 
de  Williams  ne  la  connaissait,  excepté  le. 
vieux  Joseph,  sur  la  discrétion  duquel 
U  compte   sans    dpute  :    les  autres    le 
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croyaient  veuf.  Mais>  environ  deux  ans 
après  mon  établissement  ici  y  je  fus  rét^ 
veillé  une  nuit  par  la  voix  de  Williams;  je 
passai  une  robe  à  la  hâte  et  m'empressai  de 
lui  ouvrir.  Il  était  d'une  extréqiie  pâleur  ; 
je  suis  sûre  même  qu'il  avait  pleuré, 
a  Brigitte/ me  dit-il,  prenez  la  peine  d'ha- 
ie biller  voas-même  les  deux  petites;  il 
D  &at  que  nous  partions  à  l'instant  même  ; 
»  nous  n'avons  pas  une  minute  à  perdre* 

D  —  Ftau(-il  faire  quelques  paquets? 
/>  demandai-je;  allons-nous  loin? 

» —  Nous  serons  de  retour  demain,  ))  me 
répondit-il^et  il  me  conjura  de  me  hâter. 
Je  lui  obéis.  Quelques  minutes  après  nous 
montâmes  en  voiture.      ' 

»  C'était  Joseph  qui  conduisait;  il  n'y 
avait  point  d'autres  domestiques.  Votre 
père  ne  disaitpas  un  mot;  mais  j'entendais 
àsa  respiration  qu'ilsouffraitextrêmement« 
Je  vous  avais  placées,  Louise  et  vous,  dans 
chaque  coin  de  la  voiture;  je  croyais  que 
vous  dormiez  l'une  et  l'autre;  mais  je  m'a^r 
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perçus  bientôt  9  Mina,  que  vous  aviez  les 
yeux  ouverts ,  et  que  vous  vous  étonniez 
de  ce  brusque  voyage  :  vous  me  demandâtes 
même  tout  bas  où  nous  allions;. mais  je 
vous  fis  signe  y  en  montrant  votre  père ,  et 
vous  ne  dites  plus  rien.  Il  était  à  peine  jour 
quand  nous  arrivâmes  à  une  maison  don- 
nant sur  une  route  qui  me  parut  tout*à- 
fait  isolée  ;  une  voiture  qui  n'était  point 
encore  dételée  était  dans  la  cour.  Je  vous 
pris  dans  mes  bras,  Votre  père  se  chargea  de 
Louise,  et  une  salle  basse  nous  fut  ouverte, 
où  brillait  un  grand  feu,  car  c'était  au  com- 
mencement de  l'hiver.  Alors  une  femme 
âgée,  d'une  figure  douce  et  triste,  vint  par- 
ler bas  à  votre  père  ;  il  vous  remit  entre 
ses  mains-;  elle  sortit  avec  vous,  et  Wil- 
liams lui*-même  ne  tarda  point  à.me  quit-* 
ter.  Je  le  vis  au  travers  des  fenêtres  s'é-. 
*  lancer  rapidement  dans  un  grand  jardin 
inculte  et  d'un  aspect  triste,  qui  était  der^ 
rière  la  maison;  il  en  sortit  par  une  j)e- 
tite  porte  qui  donnait  dans  les  bois.  Je 


m'assis,  et>  emportée  par  les  fatigues  de  la 
nuit  y  je  m'endormis.' Votre  retour  me  ré- 
veilla. Louise  était.triste  ;  cependant  elle,  ne 
pleurait  pas;  mais  vous.  Mina,  de  grosses 
larmes  tombaient  sur  vos  joues.  Votre 
père  rentra  et  nous  partîmes  tout  de 
suite. 

—  Je  me  rappelle,  s'écria  Mina  avec 
une  profonde  émotion,  je  me  rappelle  une 
dame  assise,  ou  plutôt  étendue  dans  un 
grand  fauteuil,  auprès  du  feu  ;  elle  parlait 
lentement,  semblait  bien  malade,  et  ver- 
sait beaucoup  de  larmes  en  essayant  de 
nous  presser  sur  son  cœur.  Toute  petite 
que  j'étais,  une  triste  impression  m'en  est 
restée;  je  me  souviens  même  que  les  cares- 
ses dont  elle  m'accablait  étaient  pins  ten- 
dres que  celles  qù'dle  iaisait  à  Louise.  Je 
me  rappelle  si  bien  tout  cela,  qu'il  me 
semble  que  je  retournerais  dans  cette 
chambre  sans  me  tromper.  Hélas!  c'étaient 
sans  doute  les  derniers  baisers  que  noos 
ayons  reçus  de  notre  mère. 


\ 
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—C'est  vrai,  répondit  Brigitte,  car  trois 
jours  après  Williams  tomba  malade  à  la 
suite  de  la  visite  d'un  étranger  :  H  avait  ap- 
pris la  mort  de  votre  mère;  cependant  il  ne 
vous  fit  point  porter  le  deuil  ;  il  ne  le  porta 
point  lui-même;  il  voulut  sans  douté  évitek* 
les  conjectures  que  cela  aurait  fait  naître.  )) 

ifoigitte  se  tut  alors,  et  resta  triste  et 
réflécHie  à  côté  dé  Mitia,  dont  les  larmes 
coulaient  abondamment. 

«  Pauvre,  pauvre  mère,  répétait-elle, 
mourir  amsi  sedle,  isolée  1 
•  —  Sa  mère  était  auprès  d'elle,  reprft 
Brigitte ,  c'était  sa  voiture  qui  était  dans 
la  cour  à  notre  arrivée, 
'  —  Serait-ce  elle  que  vous  avez  nommée, 
je  crois,  là  belle  Flavia ? 

—  Oui,  mon  enfant,  balbutia  Brigitte 
en  se  levant  pour  éviter  de  continuer  cette 
tonversatiôn.  Mais  allons-nous  coucher,  il 
est  tard,  et  à  l'avenir,  Mina,  ne  parlons  plus 
de  tout  ceci.  Vous  paraissez  abattuef,  et 
je  craindrais  que  votre  santé  ne  soûffrtt  de 
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rattendrissetnent  qtie  ces-  souvenir^  ré- 
veillent en  vons.  ^ 

—  Oui,  répondit  la  jeune  fille  avec 
un  mélancolique  sourire  ;  je  ressemble  en 
tout  à  ma  mère  :  je  mourrai  jeuhè.  » 

La  cousine  Brigitte  tint  la  promesse 
qu'elle  avait  faite  de  ne  plus  revenir*  sur 
les  souvenirs  du  passé ,  et  cette  persévé- 
ratice  fut  d'autant  plus  méritoire  que 
Mina  cherchait  toujours  l'occasion  de  par^ 
1er  de  sa  mère.  Mais  quoique  l'espric  de  la 
vieille  cousine  ne  fût  ni  brillant  ni  edâiré^ 
elle  aimait  trop  Mina  pour  ne  pas  lui  évi- 
ter tout  ce  qui  pouvait  lui  canser  de  la 
peine. 

11  y  avait  d^à^qnidze  jours  que  Louise 
était  partie  c^^and  M.  Munster  posa  sur  la 
tablèy  près  de  Mina,  une  lettre  de  sa  sœur. 
Louise  racontait  son  entrevue,  ou  plutôt 
ses  entrevues,  avec  Ludovic  Warner.  Elle 
disait  qu'it^tait  impossible  d'être  meilleur 
et  plus  sliltiable  ;  elle  evoqait  qu'elle  avait 
consieriti  avec  plaisir  à  entendrefixer  le  jour 
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de  «on  union  avec  lui.  «  Ainsi  ta  auras 
»  bientôt  un  cœur  de  plus  pour  t'aimer, 
»  ma  bonne  Mina,  poursuivait-elle,  car  je 
»  parle  continuellement  de  toi,  et  Ar- 
»  nold ,  le  frère  de  mon  fiancé ,  me  de- 
»  mande  sans  cesse  des  détails  sur  ta  fi- 
*t  gure ,  sur  ton  esprit  et  ton  caractère.  Je 
»  lui  ai  montré  le  portrait  de  notre  mère, 
))  en  lui  disant  que  tu  lui  ressemblais 
»  d'une  manière  frappante;  aussi,  quand 
»  on  te  nomme,  c'est  toujours  la  belle,  la 
»  divine  Mina.  Ma  figure,  quoique  moins 
»  céleste,  semble  cependant  plaire  beau- 
»  coup  à  Ludovic;  mais  son  enthousiaste 
»  de  frère  dit  galamment  devant  moi  qu'il 
»  n'y  a  qu'un  véritable-type  de  beauté  :  de 
I)  beaux  yeux  noirs,  un  ovale  régulier  et 
»i  un  nez  grec.  Regarde-toi  dans  une  glace, 
»  Mina,  et  tu  feras  la  révérence  au  goût 
»  de  mon  futur  beau-frère,  et  moi  à  sa 
»  galanterie,  car  j'ai  les  cheveux  blonds 
I)  et  le  nez  un  peu  en  l'air.  M'importie,  je 
n  voudrais  bien  que  tu  vinsses  à  ma  noce, 


—  MINA.  —  241 

rt  dusaé-je  te  céder  la  palme  de  la  beautés 
»  Je  viens  d'écrire  à  mon  père  poqr  lui 
I)  demander  cette  gr^ce.  Joins,  je  t'en 
»  supplie,  tes  prières  sum  miennes*  » 

Mais,  loin  de  se  sentir  cette  hs^rdiesse^ 
Pina  était  rçdeyenue  pïus  craintive,  car 
M.  Munpter  lui  paraissait  plus  sérieqx  en- 
épre,  Elle  osa  pourtant  le  regarder  atteqtî- 
vçment,  et  elle  remarqua  qu'il  reçut  sans  la 
lire  la  gazette  qui  arrivait  chaque  soir.  La 
cousine  Brigitte  lui  demanda  alors  s'il  n'y 
avait  rien  d'intéressant 

«  Je  ne  sais,  répondit  M.  Munster;  hier 
je  ne  l'ai  lue  qu'à  moitié;  les  yeux  me  font 
souffrir  :  je  crains  une  pphthalmie. 

^—  Il  vous  faut  beaucoup  de  repos,  Wil- 
liams; vous  lisez  trop  le  soir,  et  surtout  trop 
avant  dans  la  niiit,  vous  vous  fere^mal.  » 

£t  Brigitte  cherchait  ses  conserves  pour 
s'emparer  de  la  gazette.  Mina  l'ouvrit  avec 
timidité  et  en  commença  la  lecture,  d'a- 
bord presque  à  voix'^  basse,,: ensuite  tout 
haut.  Son  doux  et  touchant  organe,  sa 

IV.  i6 
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prononciation  si  nette ,  plurent  à  Brigitte 
et  sans  doute  à  M.  Munster,  qui  garda  le 
silence,  mais  qui  fut  s'établir  commodé- 
ment au  coin  du  feu  et  écouta.  Il  ne  se 
retira  même  pas  lorsque  Mina  eut  cessé 
de  lire.  Elle  avait  eu  le  soin  de  poser  les 
lumières  loin  de  lui  pour  qu'il  n*en  fût 
pas  incommodé,  et,  sentant  qu'il  était 
de   son    devoir  de  vaincre  sa  timidité 
pour  distraire  son  père ,  elle  approcha  sa 
harpe,  et  se  mit  à  exécuter   quelques 
marches ,  et  d'autres  morceaux  brillans. 
M.  Munster  ne  faisait  pas  un  mouvement; 
Mina  crut  qu'il  s'était  endormi ,  et ,  crai- 
gnant de  le  réveiller  en  cessant  brusque- 
ment, elle  posa  son  pied  sur  la  sourdine , 
et  changea  son  allegro  en  un  doux  et  tou- 
chant nocturne.  C'était  un  air  commun 
qui  était  tombé  dans  le  domaine  du  peu- 
ple ,  mais  qui  n'en  était  pas  moins  d'une 
expression   ravissante.   Quand  elle  était 
bien  jeune  encore ,  Mina  l'avait  entendu 
chanter  au  vieux  Joseph;  elle  le  répéta 
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plusieuirs  fois  et  toujours  plus  doucement; 
enfin  lés  sons  s^éteignirent,  et,  pour  éviter 
le  moindre  bruit,  elle  resta  la  tête  ap- 
puyée sûr  sa  harpe,  sans  faire  aucun  mou- 
vement. 

Là  cousine  Brigitte  s'était  retirée;  le  père 
et  la  fille  étaient  seuls.  Mina  était  plongée 
dans  une  douce  mélancolie;  mais  il  y  avait 
pourtant  dans  la  situation  de  soti  esprit 
quelque  chose  de  moins  pénible,  de  moins 
amer  :  son  père  ne  s'était  pas  éloigné 
comme  de  coutume;  il  semblait  même 
lui  montrer  depuis  quelque  temps  moins 
de   fi'oideur,  et  le  cœur  de   la   pauvre 
Mina,  si  avide  d'être  aimé»  se  trouvait 
moins  oppressé  par  L'espoir  de  rencontrer 
dans  son  père  un  ami  qui  lui  tint  lieu  de 
tout  ;  pour  la  première  fois  aussi  elle  ac- 
cueillit ridée  que  peut-être  sa  mère  n'avait 
pas  bien  su  connaître  ou  bien  apprécier  son 
mari  ;  que  peut-être  même  elle  avait  eu 
quelque  tort;  mais  elle  ne  tarda  point  à  se 
reprocher  ce  soupçon ,  en  se  rappelant  la 
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douce  ei  mourante  figure  de  cette  mère 
qui  l'avait  pressée  avec  tant  de  tendresse 
et  de  douleur  dans  ses  bras.  Mina  s'ou-» 
bliait  en  rêvant  ainsi  ^  quand  elle  tressail-^ 
lit  en  entendant  son  nom  prononcé  avec 
une  expression  presque  émue  par  la,  voix 
de  son  père>  cette  voi:?^  qu'elle  avait  con- 
nue toujours  froide'et  sévère. 

i*  Votre  sœur  m'écrit  pour  me  deman-^ 
der  que  vous  veniez  à  son  mariage.  Mina, 
lui  dit-il  ;  vous  lé  désirez  sans  doute 
beaucoup  :  ainsi  vous  pouvez  partir  avec 
votre  cousine  ;  moi  je  resterai  seul  ici.  » 

Il  y  avait  ^  dans  la  manière  dont 
M.  Munster  prononça  cette  phrase ,  que)* 
que  chose  de  résigné  et  de  touchant  qui 
émut  vivement  la  pauvre  Mina  ;  aussi  la 
timidité  qu'elle  éprouvait-toujôurs  devant 
son  père  disparut  presque^  et  elle  approcha 
doucement  sa  chaise  du  fauteuil  sur  lequel 
la  main  de  M.  Munster  était  appuyée;  elle 
la  prit  ;  il  ne  la  retira  pas. 

a  Si  je  croyais,  prononça-t-elle  avec  uiie 
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tendresse  affectueuse  et  timide^  si  je  croyais 
que  mes  soins  pussent  parvenir  à  vous  dis* 
traire,  j'aimerais  bien  mieux  rester  ici. 
Louise  est  gaie,  heureuse;  elle  n'a  pas  be- 
soin de  moi  pour  ses  plaisirs.  Mon  père, 
je  préférerais  ne  pas  vous  quitter.  » 

Mina  sentit  Une  pression  presque  im- 
perceptible de  la  main  de  son  père  ;  elle 
n'osa  y  répondre,  mais  leurs  mainsdemeu- 
rèrent  unies. 

u  Restez  donc,  dit  enfin  M.  Munster; 
d'ailleurs,  je  m'aperçois  avec  plaisir,  Mina, 
que  vous  ne  désirez  point  connaître  les 
distractions  du  monde  ;  vous  en  serez  plus 
heureuse.Gependant,  comme  je  ne  veux  pas 
que  vous  ayez  des  regrets,  vous  irez  plus 
tard  retrouver  votre  sœur. 

—  Je  serais  bien  heureuse  de  la  revoir; 
mais  j'aime  mieux  espérer  qu'après  son 
mariage  Louise  viendra  passer  ici  quelque 
temps. 

— ^  Il  vaudra  mieux  que  vous  alliez  à 
Vienne,  si  vous  désirez  absolument  la  voir, 


!t4^  —  LE  UlWlfi  BE8  FEMMES.  — 

Miua,  car  je  ne  me  soucie  pas  d'ouvrir  ma 
maison  à  des  étrangers  ^  et  le  séjour  de 
votre  sœur  ici  m'y  forcerait.  J'ai  besoin 
de  repos  :  toute  agitatiQn ,  toute  gêne  me 
fait  mal.  n 

Ces  paroles  I  prononcées  avec  une  ex- 
pression d'humeur  et  de  fatigue ,  avaient 
rendu  à  la  pauvre  Mina  toute  sa  timidité; 
cependant,  l'indisposition  de  M.  Munster 
le  rapprocha  un  peu  plus  de  sa  famille, 
et  il  parlait  plus  doucement  è  sa  fille, 
quand  un  homme  de  loi  vint,  de  Vienne , 
lui  apporter  le  contrat  de  Louise  à  signer. 
On  ignora  ce  qu'il  put  dire,  ce  qu'il  put 
apprendre,  mais  dès  ce  jour  l'air  sonabre 
çt  sévère  de  M.  Munster  reparut  plus 
que  jamais  ;  il  reprit  ses  ancienues  habi- 
tydes  de  retraite,  et  quittait  le  salon  de 
];)onne  heure  pour  n'y  plus,  reparaître  de 
la  soirée;  ses  manières,  surtout  avec  sa 
fille,  devinrent  plus  sèches  encore  que  par 
le  passé.  Ce  nouveau  changement  affli- 
gea amèrement  la  pauvre  Mina;  elle  avait 
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accueilli  avec  tant  de  bonheur  l'espoir 
que  son  père  reviendrait  à  des  sentimens 
plus  tendres^  que  cette  déception  fut  plus 
pénible  même  que  ne  l'avaient  été  ses  cha^ 
grins  passés.  Elle  eut  un  moment  l'idée  de 
confier  ses  peines  à  sa  sœur;  mais  le  carac- 
tère de  Mina  était  aussi  doux  que  géné- 
reux :  elle  ne  voulut  point  troubler  par  ses 
plaintes  le  bonheur  dont  jouissait  Louise: 
Jjouise  aimait  et  elle  était  aimée. 

En  effets  au  milieu  de  bien  vifs  regrets 
de  ne  pas  avoir  eu  sa  sœur  pour  témoin  de 
son  bonheur,  Louise  écrivit  à  Mina  pour 
lui  annoncer  son  mariage.  Elle  lui  apprit 
aussi  qu'à  cette  occasion ,  elle  avait  enfin 
entendu  parler  de  leur  grand'mère,  ma- 
dame de  Yaldenne,  qui  lui  avait  envoyé 
un  très-beau  présent  de  noces ,  et  avait 
même  voulu  lui  faire  une  forte  dona- 
tion. Ma4dni6  de  Yaldenne  habitait  une 
fort  belle  terre  dans  les  environs  de 
Vienne. 

«  Alors,  ajoutait  Louise,  j'ai  demandé 
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»à  Ludovic  de  m'y  conduire;  main  il 
»  m'a  répondu  que  Ce  serait  déplaire  à 
»  mon  père,  qui  même  n'avait  signé  notre 
»  contrat  qu'à  la  condition  qu'on  refu- 
»  serait  la  donation  de  madame  de  VaU 
«  denne.  J'ai  demandé  à  Ludovic  s'il  con- 
»  naissait  la  raison  de  cette  conduite  de 
»  mon  père;  il  m'a  assuré  que  non,  mais 

V  qu'il  se  serait  soumis  à  bien  d'autres 
»  conditions  pour  m'obtenir,  et  nous  n'en 
w  avons  plus  parlé.  Mais  avec  toi ,  ma 
w  sœur,  ma  première  amie^  j'aime  à  dire 
M  tout  ce.  que  mon  cœur  renferme,  et  je 
»  ne  puis  m'empêcher  de  penser  que 
»  tout  cela  tient  à  la  même  cause,  à  la 
M  séparation  de  M.  Munster  d'avec  notre 
»  mère.  Peut-être  madame  de  Valdenne, 
»  cette  belle  Flavia,  car  on  l'a  encore 
»  une  fois  nommée  ainsi  devant  moi ,  en 
»  est-elle  la  cause?  Je  me  perds  dans 
»  toutes  les  conjectures  que  fait  naître 
))  cet  événement.  Il  a  été,  du  reste,  bien 
»i  malheureux  pour  nous,  et  surtout  pour 
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))  toi,  pauvre  Mina  y  conds^mné'e  à  une  si 
i)  triste  existence I  Quant  à  moi,  je  te  l'a^ 
I)  Toue ,  je  ne  pourrais  plus  m'y  faire  main- 
»  tenant  que  je  connais  les  plaisirs  du 
»  monde  ;  car  tu  sauras  que  depuis  mon 
»  mariage  c'est  tous  les  jours  de  nouvelles 
»  fêtes ,  et  que  je  ne  me  repose  d'un  bal 
»  que  par  un  autre.  Tu  recevras ,  d'ici  à 
Ji)  quelques  jours,  mon  présent  de  noces.  » 
]^n  effet,  il  arriva  à  l'adresse  de  Mina 
une  caisse  remplie  de  chiffons.  Elle  ne  put 
s'empêcher  de  sourire  et  de  reconnaître 
l'étourderie  et  l'imprévoyance  de  sa  sœur, 
puisque  rien  de  tout  cela  ne  pouvait  lui  Ser- 
vir; mais  elle  baisa  avec  transport  le  por* 
trait  de  sa  mère,  que  Louise  lui  renvoyait 
après  l'avoir  fait  copier  à  Vienne.  Elle 
examina  aussi  avec  empressement  de  la 
musique  nouvelle  et  une  collection  de 
vues  pittoresques  que  Louise  lui  envoyait 
pour  copier.  Elle  lui  disait  que  c'était 
Ludovic  et  surtout  Arnold  qui  les  avaient 
choisies.  Mina  se  mit  à  étudier  la  musique, 
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à  copier  les  paysages ,  et,  ^^ns  le  premier 
moment,  elle  trouva  tant  dç  plaisir  à  ces 
occupations  qu'elle  ne  pensa  point  au^s; 
fêtes  de  Vienne,  dont  Louise  paraissait  si 
enchantée;  mais  peu  à  peu  sa  mélancolie 
revint  plus  profonde ,  et ,  sans  se  rendre 
compte  si  c'était  d'ennui  ou  de  chagrin , 
la  pauvre  Mina  se  surprit  souvent  les^ 
yeux  pleins  de  larmes  et  le  cœur  cruelle- 
ment serré. 

Les  mois  se  passaient,  les  lettres  de 
Louise  étaient  toujours  fréquentes ,  mais 
chaque  jour  plus  courtes.  Dans  la  der- 
nière elle  annonçait  qu'elle  était  enceinte 
et  que  Ludovic  paraissait  le  plus  heureux 
des  hommes.  Cette  image  du  bonheur  de 
sa  sœqr,  des  jouissances  qu'elle  devait  à  l'a- 
mour, et  qu'elle  allait  voir  s'augmenter 
par  les  douceurs  de  la  maternité,  ne  fit 
pas  connaître  l'envie  à  Mina,  elle  en 
était  incapable,  mais  elle  lui  fit  faire  un 
triste  retour  sur  elle-même.  La  compa- 
raison de  son  isolement  avec  l'entourage 
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et  la  vie  heureuse  de  sa.  sœur  epfonça 
un  trait  cruel  dans  ce  cœur  si  tendre  et 
qui  avait  tant  besoin  d'être  aimé.  Toujours 
traitée  avçc  sévérité  par  son  père,  d'un  ca- 
ractère mélancoliqu€/souvent  abattue  par 
une  santé  délicate.  Mina  ne  songea  pointa 
se  révolter  contre  son  sort,  mais  à  l'accepr 
ter  avec  résignation  ;  elle  renonça  même, 
sans  plus  de  combats  et  d'efforts,  à  rame-r 
per  M.  Munster  à  des  sentimens  plus  doux  : 
elle  se  dit  enfin  que,  puisqu'elle  était  née 
pour  ne  pas  être  heureuse,  il  ne  fallait  pas 
ajouter  le  tourment  de  la  lutte  à  la  dou-? 
leur  dç  la  souffrance. 

Elle  crut  aussi  qu'elle  ferait  taire  son, 
cœur  et  sa  jeunesse,  parce  qu'elle  le  vou- 
lait ainsi,  et  peu  à  peu  il  lui  devint  même 
pénible  de  lire  les  lettres  de  Louise  qu'elle 
aimait  tant  ;  il  lui  en  coûta  chaque 
fois  davantage  pour  y  répondre ,  et  leur 
correspondance  devint  moins  intime  et 
peut-être  moins  tendre.  Louise  avait  de 
nouveaux  liens,  de  nouvelles  affections; 
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elle  ne  s*en  aperçut  pas  ;  Mina  le  sentit 
bien 9  elle;  mais  elle  sentait  encore  mieux 
qu'elle  voulait  du  calme,  que  toute  éma- 
tion  lui  faisait  mal  ;  enfin ,  elle  était  comme 
un  malade  mortellement  attaqué,  et  qui  ne 
demande  que  la  tranquillité  et  ne  se  plait 
que  dans  le  repos. 

Le  printemps  allait  finir;  on  entrait 
dans  cette  chaude  et  voluptueuse  saison 
où  les  matinées  sont  si  brillantes  et  les 
soirées  si  suaves;  Mina  se  laissa  alors  en- 
tièrement dominer  par  la  mélancolie,  et 
se  livra  tout-à-fait  à  cette  vie  contempla- 
tive si  commune  en  Allemagne,  cette  vie 
de  chimères  qui  vous  enlève  à  la  terre  avec 
tant  de  facilité,  et  qui  devient  une  nécessité 
absolue  quand  une  fois  on  s'y  est  aban- 
donné. Tous  les  jours  elle  emportait  au^ 
fond  du  parc  des  livres  et  des  crayons  ;  mais 
elle  rentrait  sans  s'^être  servie  ni  des  uns 
ni  des  autres;  et  pourtant  les  heures  s'é- 
taient rapidement  écoulées.  ..  elle  avait 
rêvé!  Ces  rêves  n'avaient  d'abord  roulé 
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que  sur  des  scènes  heureuses  d'intimité  de 
famille;  mais  peu  à  peu  une  nouvelle  chi- 
mère qui  domina  toutes  les  autres  vint  s'y 
mêler  ;  elle  rêva  ce  que  rêvent  tous  les  cœurs 
innocens  et  tendres  :  le  bonheur  dan» 
un  amour  constant ^  éternel.  Du  moment 
qu'elle  eut  caressé  cette  douce  fiction,  elle 
la  revêtit  d'un  corps ,  créa  son  héros  : 
quelle  est  la  jeune  fille  qui  n'a  pas  le  sien  ? 
elle  l'embellit  avec  sa  neuve  et  fraîche  ima- 
gination,  et  dès  ce  moment  elle  ne  connut 
plus  l'ennui,  mais  elle  éprouvait  une  peine 
extrême  quand  il  fallait  s'arracher  à  ces 
pensersenchanteurs.Un  soir,  Mina  quitta  le 
paix;  que  la  nuit  était  presque  close.  Comme 
elle  savait  que  son  père  ne  paraissait  plus 
au  salon,  elle  n'y  entra  pas.  La  famille  avait 
pris ,  depuis  le  départ  de  Louise,  excepté 
durant  l'ophthalmie  de  M.  Munster,^  l'ha^ 
bitude  de  ne  plus  se  réunir  le  soir.  Il  n'y 
avait  même  plus  de  souper. 

En  traversant  la  salle  à  manger,  Mina 
fut  donc  fort  étonnée  de  voir  qu'on  y  faisait 
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des  préparatifs^  et  de  rencontrer  la  cousin^e 
Brigitte,  qui  paraissait  très -préoccupée. 
Mina  la  suivit  au  salon. 

a  Mon  enfant,  tout  fait  événement  dans 
une  solitude  comme  la  nôtre ,  lui  dit 
Brigitte,  et  il  en  est  arrivé  Un  pendant  que 
vous  étiez  à  la  promenade. 

—  Malheureux?  s'écria  Mina. 

—  On  espère  que  non;  voici,  du  reste.  Ce 
que  j'en  sais.  Ludovic  Warner,  le  mari  de 
Louise,  s'est  battu  en  duel,  j'ignore  pour^ 
quoi  ;  il  a  grièvement  blessé  son  adver- 
saire, et  comme  il  faut  qu'il  se  cache  quel^ 
que  temps,  il  est  venu  tout  naturellement 
demander  à  votre  père  un  asile.  Je  crois 
bien  pourtant  qu'il  ne  lui  a  pas  été  ac- 
cordé sans  répugnance  ;  mais  enfin  il  reste. 
Williams  m'a  fait  appeler  pour  me  don- 
ner quelques  avis  sur  l'appartement  qu'on 
destine  à  votre  beau-frère,  et  pour  que  je 
donne  des  ordres  afin  que  nous  reprenions 
tout  de  suite  une  vie  un  peu  plus  hospita- 
lière ;  car  si  M.  Munster  a  de  la  répugnance 


pour  quelque  chose ,  une  fois  qu'il  s'y  dé^ 
cide,  il  veut  que  tout  soit  convenable. 

—.  Avez- vous  vu  mon  beau -frère,  cou- 
sine? 

—  Mal;  le  jour  était  bas  :  j'ai  seulement 
remarqué  qu'il  avait  une  belle  taille, 
haute,  élancée.  Mais  vous  allez  en  juger, 
car  le  voici.  » 

M.  Munster  entrait  suivi  de  Warner^ 
qu'il  nomma  d'une  manière  concise  et 
sans  rien  ajouter.  Mais  celui-ci  s'approcha 
de  Mina  avec  une  émotion  pleine  de  grâce 
et  d'empressement. 

«  Et  ma  sœur,  ma  chère  Louise,  com- 
ment va-t-elle? 

—  Elle  est  bien ,  très-bien , .  répondit 
Warner,  en  fixant  sur  Mina  des  yeux 
remplis  d'admiration  ;  elle  ne  m'avait 
point  trompé  sur  le  compte  de  sa  char^ 
mante  sœur,  et....  » 

M.  Munster  se  retourna  avec  hauteur, 
et  fixa  sur  Warner  des  regards  sévères- 
Les  mains  des  deux  jeunes  gens,  qui  s'é-» 


266  —  LB  LIVRE  DBS  FBMME8.  — 

talent  unies  comme  pour  s'accueillir,  se 
quittèrent  spontanément- 

Le  reste  de  la  soirée  et  le  souper  furent 
remplis  par  une  convcEsation  sérieuse  à 
laquelle  Mina  prit  peu  de-part.  M.  Munster 
parla  avec  le  jeune  Warner  de  sa  famille 
et  surtout  de  ses  voyages.  Mina  remar- 
quait la  finesse  des  observations  et  la 
modestie  de  ses  réponses.  Elle  observa 
aussi  qu'il  avait  un  organe  sonore  et 
agréable  qui  prêtait  un  charme  de  plus 
à  la  douceur  et  à  l'attendrissement  avec 
lequel  il  parlait  de  ses  relations  de  ila- 
mille. 

«  Oui  y  Louise  doit  être  bien  heureuse 
avec  lui  y  pensait  Mina;  mais  ce  n'est 
pourtant  point  ainsi  que  je  me  figurais  le 
mari  de  ma  sœur.  Je  me  le  représentais 
semblable  à  elle ,  ^rais  et  riant ,  la  santé 
sur  les  joues;  je  ne  m'attendais  à  lui  trou- 
ver,  ni  ces  yeux  noirs  et  mélancoliques , 
ni  ce  front  hlanc  et  élevé,  déjà  chargé  de 
mélancolie ,  ni  ce  sourire  rêveur.  Il  me 
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semblait  qtie,  pour  être  aimé  de  Louise  et 
l'aimer,  il  ne  fallait  pas  qu'il  fût  ce  qu'il 
était.  H  Et  ehaque  jour,  en  revoyant 
Warner,  en  l'entendant  causer  dans 
Tin ti mité,  elle  se  redisait  que  ce  n'était 
point  t^nsi  qu'elle  s'était  représenté  son 
beau-frèœ. 

]Vf.  Munster  était  resté  les  premiers  jours 
au  salon  pour  tenir  compagnie  à  son  hôte; 
cependant  cette  gène  lui  devint  insuppor- 
table, et  peu  à  peu  il  s'en  affranchit  ;  mais 
sans  doute  il  avait  recommandé  à  la  cou^ 
sine  Brigitte  de  ne  pas  s'éloigner  du  salon 
quand  Warner  y  serait;  aussi  jamais  ne 
se  trouvait-il  seul  avec  Mina.  Pourtant  la 
conversation  avait- insensiblement  changé 
de  nature  depuis  que  M.  Munster  n'était 
phis  toujours  là.  Ils  parlèrent  musique,' 
peinture  :  Mina  né  voulait  pas  montrer  ses 
talens,  et  ce  ne  fut  d'abord  qu'avec  hési- 
tation et  timidité  qu'elle  commença  à  faire 
de  la  musique  avec  Warner;  mais  l'habi- 
tude qu'ils  pi*irent  de  se  voir,  rintimité  qui 

IV.  17 


,     \  •  ■  .    •    ■      • 


258  —  LE  LIVRS  DES  FEMMES.  — 

naît  des  liens  de  famille,  bannirent  toute 
contrainte.  Bientôt  la  voix  douce  de  Mina 
s'unit  sans  efforts  à  celle  de  Warner.  Ce 
fut  alors  seulement  qu'elle  comprit  et  le 
charme  et  la  puissance  de  la  musique  ; 
jusque  là  elle  n'avait  été  qu'un  plaisir, 
qu'une  simple  distraction  pour  elle;  mais 
elle  comprit  qu'avec  son  aide  on  peut  pein- 
dre tous  les  sentimensy  remuer  toutes  le& 
fibres  de  l'âme  ;  d'ailleurs,  jamais  personne 
ne  l'avait  louée  que  la  joyeuse  Louise  et 
Brigitte,  qui  hochait  doucement  la  tête 
en  signe  d'approbation. 

En  écoutant  Warner,  elle  apprit  com- 
bien la  louange  enivre,  rend  fier  de  soir- 
même,  et  attache  à  tout  ce  qu'on  fait  un 
intérêt  croissant.  Enfin,  la  présence  de* 
celili  qu'elle  regardait  comme  un  frère 
donnait  à  la  vie  de  Mina  une  telle  ani- 
mation qu'elle  ne  sentait  plus  les  heures 
lui  peser  comme  par  le  passé,  et  que  tout 
devint  un  but  agréable  dans  son  existence. 
Us  avaient  beaucoup  parlé  de  Louise  dans 
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les  premiers  temps  :  elle  avait  appris  les 
détails  de  son  mariage,  toutes  les  habi- 
tudes de  sa  vie  ;  mais  peu  à  peu  ils  s'en 
occupèrent  moins.  Warner  avait  confié 
à  Mina  que^  pour  épargner  à  Louise,  un 
peu  étourdie,  la  peine  de  dissimuler,  on 
ne  lui  avait  pas  dit  qu'il  était  chez  M.  Mun- 
ster; elle  devait  le  croire  en  Russie.  11 
n'était  donc  point  étonnant  qu'il  n'eût  pas 
de  ses  lettres  à  montrer  à  Mina;  et,  sans 
s'en  apercevoir,  ils  vinrent  à  n'en  pres- 
que plus  parier. 

Warner  avait  raconté  ses  voyages  à 
M.  Munster  quand  Mina  était  présente  : 
mais  sa  parole  avait  toujours  été  pleine 
de  froideur.  Presque  seul  avec  la  jeune 
fille,  il  fiit  éloquent  :*  tous  ses  récits 
étaient  neufs  pour  elle;  il  la  prome* 
nait  dans  des  pays  qui  devaient  toujours 
lui  rester  inconnus ,  et ,  dominée  par 
son  âme  impressionnable  et  naive ,  elle 
frémissait  aux  dangers  qu'il  avait  cou- 
rus, et  demeurait  attachée  pour  ainsi  dire 
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aux  lèvres  du  jeune  homme.  Brigitte  elle- 
même  demandait  à  chaque  instant  de 
nouveaux  détails ,  et  les  heures  fuyaient 
ainsi  sans  que  personne  les  comptât. 

Les  jours  raccourcissaient  déjà  :  assise 
près  d'une  fenêtre  du  salon,  ou  à  ren- 
trée du  parcy  les  yeux  de  Mina  se  por- 
taient   des    nuages    qui   volaient    dans 
le  ciel  à  la  figure  charmante  dç  War- 
ner. Souvent  uù  rayon  de  la  lune  frap- 
pait sur  son  front  blanc  et  élevé  ou  sur 
sa  belle    chevelure  noire   et  brillante; 
il  semblait  alors  à  Mina  qu'il  avait  une 
expression  presque  céleste ,  et  c'était  dans 
«es  momens  surtout  qu'elle  se  répétait 
que  ce  n'était  point  là  l'image  qu'elle  s'ér 
tait  faite  du  mari  de  sa  sœur.  Comment 
pouvait-il  lui  avoir  plu  avec  son  regard 
pénétrant  et  triste,  son  langage  si  sensible 
et  si  différent  du  sien?  Louise  si  mobile, 
si  riante,  que  faisait-elle  de  ce  caractère 
sérieux  qui  ne  semblait  créé  que  pour  res- 
sentir des  impressions  profondes  et  pas- 
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sioDiiées  ?  Ces  remarques  se  présentaient 
chaque  jour  davantage  à  l'esprit  de  Mina 
et  influaient  plus  qu'elle  ne  le  pensait  sur 
la  manière  dont  elle  s'occupait  de  sa  sœur  ; 
et,  sans  qu'elle  se  l'avouât,  elle  remettait 
de  jour  en  jour  à  lui  écrire.  Ses  heures 
étaient  maintenant  si  remplies!  d'ailleurs, 
elle  était  embarrassée  pour  s'entretenir 
avec  elle,  car  le  nom  de  Ludovic  se  trou- 
verait naturellement  sous  sa  plume,  et 
elle  ne  devait  point  en  parler. 

Et  puis,  Louise  ne  lui  avait  écrit  depuis 
long-temps  qu'une  Irès-petite  lettre,  où 
elle  disait  fort  légèrement  qu'une  affaire 
malheureuse  inquiétait  sa  famille;  mais 
elle  n'entrait  dans  aucun  détail,  et  parlait 
ensuite  d'une  superbe  fête  qu'on  devait 
donner  à  la  cour.  Et  Mina  ne  pouvait 
comprendre  comment  la  femme  de  Lu- 
dovic, séparée  de  lui,  pouvait  s'occuper 
de  fêtes,  se  montrer  si  légère,  et  peu  à 
peu  elle  blâmait  sa  sœur  et  l'aimait  un 
peu  moins.  Cependant  elle  était  bien  loin 
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de  croire  qu'elle  eût  le  mokidre  tort  de 
penser  ainsi ,  d'autant  plus  qu  elle  s'ima- 
ginait bien  dissimuler  la.  nouvelle  opi- 
nion qu'elle  prenait  de  Louise.  Mais,  sans 
qu'elle  s'en  aperçût,  Mina  en  vint  a  parler 
avec  une  sorte  d'amertume  des  caractères 
légers,  et  même  à  dire  qu'il  fallait  en  avoir 
un  soi-même  pour  s'y  attacher.  War- 
ner se  trouva  naturellement  de  son  avis , 
car  il  y  avait  une  admirable  affinité  dV 
pinions  entre  eux ,  et  une  sympathie  qui 
se  découvrait  à  chaque  instant. 

Deux  mois  s'étaient  écoulés  ainsi;  ces 

deux  mois  n'avaient  paru  qu'un  jour  à 

Mina.  Elle  si  réfléchie,  si  rêveuse,  n'avait 

<f  as  cherché  un  seul  instant  la  solitude; 

sa  beauté  même  n'avait  plus  cette  teinte 

mélancolique  qui  lui  donnait  une  exprès* 

sion  si  pensive,  ni  sa  parure  cette  simplicité 

remplie  de  négligence  qui  annonce  toute 

absence  de  désir  de  plaire  :  eile  était  de- 

veniie  femme  et^femme  un  peu  coquette, 

doucement  animée  soûs  les  regards  d'un 
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homme  jeuœ  et  aimable,  quoic^ue  ce  jeune 
homme  fèt  presque  an  fràre*  Cependant 
ni  l'un  ni  l'autre  ne  paraissaient  soûger  qoe 
cette  vie  d'intimité  pût  avoir  un  terme  > 
ni  qu'iU  pussent  jamais  la  Voir  finir,  quand 
un  soir,  après  que  M,  Munster  se  fat  retiré, 
on  l'entendit  revenir  au  salon.  Par  nn 
mouvement  involontaire  cheai  Mina,  peul- 
étre  plus  calculé  ahfiz  Warner,  ils  recu^ 
lèrent  précipitamment  leurs  sièges,  qui 
étaient  bien  rapprochés. 

i<  Mon  cher  Warner,  idit  M.  Munster  en 
lui  tendant  une  lettre,  voici  de  bonnes 
nouvelles;  votre  adversaire  est  hors  de 
tout  danger,  et  v<^us  n'avez  plus  rien  à 
craindre  :  vous  pouvez  retourner  à  Vienne» 
Brigitte,  veuillez  demander  de  la  lumière 
pour  que  Ludovic  puisse  lire  cette  lettre; 
moi ,  je  retourne  dans  mon  cabinet  faire 
ma  correspondance  dont  vous  voudrez 
bien  vous  charger  demain  en  .partant  ^ 
Warner.  » 

La  cousine  Brigitte  s'était  levée  pour 
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sonner  :  les  deux  jeunes  gens  étaient  de- 
meurés près  de  la  fenêtre  ouverte;  War- 
ner avait  laissé  tomber  à  ses  pieds  la  lettre 
que  lui  avait  remise  M.  Munster;  il  re* 
gardait  Mina  à  la  pâle  lueur  d*un  sombre 
jour  à  son  déclin.  L'été  était  tout-à-ihit 
passé;  la  campagne,  déjà  dépouillée ,  allait 
revêtir  sa  robe  de  deuil.  Quelques  mi- 
nutes  auparavant,  Mina,  ni  Warner,  n'a* 
vaient  ressenti  aucune  impression  de  tris- 
tesse à  cet  aspect;  mais  quelques  minutes 
les  avaient  bien  changés. 

«  Il  fait  presque  froid,  dit  Brigitte  en 
s'approchant  de  la  croisée;  Mina,  reçu- 
lez-vous  pour  que  le  cousin  Ludovic 
fermecette  fenêtre.  » 

Mais  Mina  ne  répondit  rien  et  n'enten- 
dit même  pas.  Les  lumières  fuient  appor- 
tées. 

<f  Vous  voyez  que  j'avais  raison!  s'écria 
la  cousine  ;  vous  avez  eu  froid ,  car  vous 
êtes  tous  deux  pâles  comme  des  lin*- 
ceuls.  A» 
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Ils  ne  se  regardèrent  pas;  mais  tous 
deux  se  levèrent.  Mina  prit  sa  broderie^ 
et  Warner  posa  sa  lettre  sur  une  table, 
sans  rouvrir. 

u  J'espère,  dit  Brigitte ,  que  vous  direz  à 
Louise  combien  nous  avons  eu  soin  de  vous, 
cousin  f  et  que  vous  reviendrez  bientôt  ici 
avec  elle.  A  présent  que  Williams  a  dû  se 
convaincre  que  ce  n'était  pas  une  chose  si 
terrible  d'avoir  quelqu'un  chez  soi,  cela 
ne  souffrira  pas  la  moindre  difficulté;  et 
quand  Louise  sera  débarrassée  de  son  joli 
fardeau....  Mais  à  prc^s,  à  quelle  époque 
cela  doit-il  arriver? 

—Je  ne  sais,  j'ignore,  balbutia  Warner. 

—  Voilà  qui  est  plaisant,  reprit  Brigitte  ; 
mais  je  vois  que  c'est  la  joie  qui  vous 
tourne  la  tête.  Mina  elle-même,  qui  est, 
j'en  suis  sûre,  bien  contente  de  voir  votre 
affaire  arrangée ,  ne  vous  en  dit  rien. 

—  M.  Warner  doit  savoir  combien  le 
bonheur  de  Louise  et  le  sien  me  rendront 
heureuse,  balbutia  Mina^  Mais  je  crois,  cou- 


ëine,  que  vous  aves  ntiàoii;  j'ai  gag^  froid 
auprès  dé  cette  feaêti^  ^je  vais  meretirer: 
je  ne  me  sens  pas  bien. 

—  Eh  quoi  !  s'écria  Waroer ,  finir  ans*? 
sitôt  cette  soirée ,  qui  doit  être  là  dernière 
peut-être  y  puisque  M.  Munster  m'a  dit  de 
partir  demain  !» 

Mina  retomba  sur  son  fauteuil  ;  mais  la 
conversation  tarissait  à  chaque  instant,  et 
Brigitte  seule  cherchait  à  la  soutenir.  On^e 
heures  sonnèrent  :  c'était  l'heure  à  laquelle 
on  se  retirait  ordinairement. 

«  Si  j'osais  vous  demander  un  peu  de 
musique?  balbutia  Warner;  je  volidràié 
vous  entendre  encore  une  fois. 

—  On  dirait  vrainient  que  vous  partez 
pour  la  Terre-Sainte  y  s'écria  la  cousine. 
Ëh  !  mon  Dieu  i  vous  reviendrez  au  prin-* 
temps  avec  Louise,  eit  v0us  ferez  de  la 
musique  encore  plus  agréablement,  car 
Louise  a  une  jolie  voix«  » 

Warner  ne  répondit  rien,  et  eniraina 
doucement  Mina  au  piano. 
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u  Je  ne  puisi  murinura'-t-ellç,]e  ne  puis 
ce  soir,  j'ai  un  mal  de  tête  affreux. 

—  Quel  caprice  !  depuis  quelque  temps 
surtout^  s'écria  Brigitte,  je  vous  entends 
toujours  repeter  que  la  musique  endort 
toutes  les  douleurs  ;  vous  ne  pouvez  donc 
réfuter.  Mina.  » 

Celle-ci  posa  ses  doigts  sur  le  davier; 
mais  l'humidité  de  lasoirée  avait  désaccor* 
dé  le  piano.  Warner  lui  apporta  alors  sa 
harpe^  et,  dans  la  disposition  où  elle  était, 
son  vieux  et  mélancolique  iiocturne  lui 
revint,  et  elle  le  joua.  Brigitte  éta^t  assise 
à  l'écart  :  Wariier,  les  bras  croisés,  consi- 
dérait Mina  en  silence;  elle  ne  levait  pas 
les  yeux,  mais  elle  ^e  sentait  regardée. 
Peu  à  peu  une  trop  profonde  et  trop  forte 
émotion  la  gagna  pour  qu'elle  pût  la  com* 
primer;  elle  s'arrêta >  d'amers  sanglots 
sortirent  de  sa  poitrine ,  puis  elle  s'éva*^ 
nouit.  Brigitte  se  leva  pour  courir  à  la 
sonnettCi  «  Il  est  tard,  peut-être  etfiaie- 
riez-vous  M.  Munster,  s'écria  Warner  en  la 
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reienant;  il  vaudrait  mieux  aller  cher- 
cher  

--^  Oui,  oui,  j'y  cours.  » 

Alors  Warner  releva  doucemeut  la  tête 
de  Mina;  ses  larmes  coulèrent  aussi  et 
mouillèrent  le  front  de  la  jeune  fille.  Us 
demeurèrent  ainsi,  elle  à  moitié  éva* 
nouie,  lui  presque  heureux.  Mina  revint 
à  elle,  ouvrit  les  yeux,  se  dégagea  des 
bras  de  Warner,  mais  ne  proaonça  pas 
un  mot. 

(<  Ecoutez,  lui  dit-il  avec  exaltation, 
écoutez.  Mina;  peut-être,  ne  pourrais-je 
vous  revoir  sans  témoin;  il  faut  donc  que 
vous  m'accordiez  une  grâce. 

—  Une  grâce  I  répéta-t-elle  doucement. 

—  Ecoutez  I  je  partirai  ostensiblement 
delnain  ;  inais  à  la  nuit  tombante  je  re- 
viendrai à  cette  petite  grille  qui  donoç 
sur  le  chemin,  et  dont  vous  pouvez  fa- 
cilement  vous  procurer  la  clé.  Là,  seul 
avec  vous,  Mina,  je  vous  confierai  un 
secret. 


—  Un  secret ,  monsieur  Warner  !  que 
vous  ne  pouvez  me  dire  dans  la  maison  de 
mon  père!...dois-je  vous  promettre?... 

—  Il  le  faut,  interrompit-il  en  se  jetant 
à  genoux,  il  le  faut  :  mon  bonheur,  ma 
vie  en  dépendent. 

—  J'irai,  j'irai,»  se  hâta  de  dire  la  douce 
créature;  et  Warner  se  releva  vivement, 
car  Brigitte  entrait.  Mina  accepta  ce  qu'elle 
hii  présentait;  mais  elle  demanda  à  se  re- 
tirer à  l'instant  même,  car  elle  se  sentait 
dans  un  état  dont  elle  ne  pouvait  se  ren- 
dre compte ,  dont  pourtant  même  elle  ne 
comprenait  pas  la  force.  Sa  parfaite,  in^ 
nocence,  la  pureté  de  son  âme,  lui  ca- 
chaient encore  le  mal  dont  elle  était  at- 
teinte :  Ludovic  était  l'époux  de  sa  sœur,, 
et  ce  rempart  semblait,  à  son  âme  pure, 
devoir  la  rassurer  sur  la  puissance  d'un 
sentiment  dont  elle  éprouvait  le  malheur 
sans  en  comprendre  le  danger. 

Mina  passa  une  partie  de  la  nuit  à  se 
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demander  ce  qu'il  pouvait  avoir  à  lui  dire, 
quel  secret,  d'où  dépendait  sa  vie,  il  pou- 
vait lui  confier;  et  l'innocente  et  pure 
Mina  n'eut  même  pas  la  pensée  qu'elle 
pût  mal  faire  ou  encourir  quelque  blâmé  : 
n'était-il  pas  le  mari  de  sa  sœur?  Cepen- 
dant, au  milieu  de  cette   pensée  rassu- 
rante, pourquoi  ce  serrement  de  cœur  si 
douloureux?  pourquoi  tombe-t-elle  dans 
un   sombre  découragement   en   pensant 
que  ces  deux  mois  qui  venaient  de  s'é- 
couler   si     rapidement    ne   laisseraient 
peut-être  de  trace  que  dans  sa  pensée  ? 
Warner  allait  retourtier  à  Vienne ,  au- 
près de   Louise ,  gaie ,    aimable ,    dont 
il  était,  dit-on,  si  épris;  il  aurait  bien- 
tôt  oublié  leur   amitié    si  tendre,  leur 
causerie   si    intime;    mais   elle ^    aucune 
distraction  ne   viendrait   lui   enlever  le 
souvenir  des  seuls  momens  heureux  dont 
elle  aura  joui  dans  sa  vie.  M.  Munster  lui 
avait  bien  dit  qu'elle  irait  à  Vienne  si 
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elle  le  voulait  absolument  ;  mais  élie  se 
sentait  de  la  -  répugnance  pour  aller 
chercher  les  plaisirs  d'un  monde  qu'elle 
n'aimait  pas,  qui  lui  inspirait  une  secrète 
terreur.  Elle  ne  s'expliquait  pas  encore 
l'émotion  douloureuse  qui  l'avait  frappée 
en  apprenant  le  départ  de  Warner;  mais 

elle  ressentait  un  sombre  découtagement 
à  la  pensée  de  cette  vie  solitaire  qu'elle 
allait  reprendre,  de  cette  vie  sans  mouve- 
ment, sans  intérêt,  dans  laquelle  Warner 
avait  jeté  tant  de  vivacité  et  tiint  de  bon* 
heur.  Tout  allait  devenir  désenchante-' 
ment,  ennui  ;  tout  justifiait,  elle  le  croyait 
du  moins,  sa  profonde  tristesse. 

Ce  fut  ainsi  que  Mina  passa  la  nuit, 
agitée,  tourmentée,  malheureuse.  Vers  le 
matin  elle  s'endormit ,  et  Warner  lui 
apparut  dans  ses  rêves  avec  son  expressif 
sourire  et  ses  regards  supplians  ;  il 
lui  semblait  entendre  qu'il  disait  en- 
core :  Mon  bonheur  y  ma  vie  en  dépendent. 
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Mitta  diail  se  lever- quand  la  cousine 
Brigitte  entra  dans  son  appartement. 

«(Voyez  raffreul  temps  qu'il  lait,  dit- 
elle  en  ouvrant  les  rideaux.  Vous  avez 
bien  fait  de  dormir  tard  ;  j'ai  averti  Wil- 
liams que  vous  aviez  été  malade-  hier 
soir;  on  vous  a  laissée  reposer^et  liudovic 
est  parti  après  avoir  déjeûné  avec  nous. 

—  Parti  I  balbutia  Mina  en  retombant 
.sur  son  lit  qu'elle  s'apprêtait  à  quitter. 

—  Partie  répéta  Brigitte;  votre  père  l'a 
conduit. jusqu'à  la  première  poste  ^  où  il 
doit  prendre  le  courrier  qui  va  à  Vienne. 
Voilà^  du  reste  ^  utie  triste  journée  d'au- 
tomne. Je  ne  sais  si  c'est  l'amabilité  de 
Ludovic ,  le  mouvement  qu'il  jetait  au 
milieu  de  notre  isolement;  mais  U  me 
semble  déjà  qu'il  me  manque  quelque 
chose.  £lle  est  bien  heureuse,  Louise., 
d'avoir  un  tel  mari ,  doux ,  aimable,  mo-* 
deste  surtout ,  si  instruit  et  si  beau  l» 

Mina  ne  répondait  rien;  elle  retenait 
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même  son  scmffle  pour  entendre  lonw 
Warner.  Il  lui  semblait  alors  éentir  se 
soulever  le  poicts  qui  l'oppressait  depuis 
quelques  heures. 

t(  J'ai  su  par  lui  des  détails  ^  reprit  là 
cousine  en  rapprochant  son  fauteuil  du 
lit  de  Mina^  oui,  des  détails  sur  madame 
déYaldenne,  rotre  grand'mère.  Elle  est 
très-riche,  possède  une  superbe  propriété 
aux  environs  de  Vienne ,  et  reçoit  une 
cour  presque  comme  autrefois. 

-—  Comme  autrefois!  reprit  Mina;  qu'é- 
tait-elle donc  ? 

.  —  Je  ne  sais,  »  répondit  Brigitte,  em- 
barrassée d'avoir  commencé  ce  récit  ;  puis 
elle  se  leva,  quoiqu'elle  eût  annoncé 
qu'elle  resterait  à  causer  avec  Mina.  Gelle-c 
ci  ne  la  retint  point,  et  l'aperçult  même  à 
peine  sortir;  car  jamais  elle  ne  s'était  sentie 
autant  le  besoin  d'être  seule. 

<t  Qu'a^t-il  à  me  dire  ?  Que  me  veut-il  ?  » 
Telles  furent  les  questicHos  qu'elle  s'adressa 
oent  fois  jusqu'au  mooçient  qàii  allait  les  ré- 

IV.  18 
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soudre  :  enfin  ce  moment  arriva.  Les  ar- 
bres se  balançaient  avec  violence,  agités 
par  un  vent  froid  et  triste;  des  nuages 
noirs,  précurseurs  de  la  nuit,  couraient 
dans  le  ciel.  Mina,  ne  voulant  pas  être 
retenue  par  Brigitte,  ne  fut  point  auprès 
d'elle,  et,  après  s'être  soigneusement  enve- 
loppée d'un  manteau  brun,  elle  descendit 
doucement  l'escalier,  traversa  la  salle  à 
manger,  sortit  par  la  porte  qui  donnait 
dans  le  jardin;  et  gagna  rapidement  le 
parc;  là  elle  fut  obligée  de  s'arrêter  : 
son  émotion  était  extrême  et  le  battement 
de  son  cœur  devenait  trop  douloureux. 
Si  elle  était  surprise  ouvrant  cette  grille,  si 
on  apercevait  Ludovic,  que  penserait-on? 
Pour  la  première  fois,  un  pareil  rendez- 
vous,  même  avec  un  parent,  lui  parut 
inconvenant  et  blâmable;  elle  regarda  au- 
tour d'elle  avec  effroi,  et  ressentit  toute 
l'anxiété  qu'envoie  une  conscience  qui 
crie  plus  haut  que  tous  les  autres  senti- 
mens;  alors,  elle  fit  quelques  f>as  pour 
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retourner  à  la  maison  ;  mais  l'image  de 
Ludovic  trompé  dans  son  attente  ^  le  sou- 
venir  de  ces  mots  :  Mon  bonheur  y  ma  vie 
en  dépendent^  l'arrêtèrent.  Hélas!  il  est 
rare  qu'entre  la  raison  et  le  penchant 
une  femme  balance  bien  long-temps,  et 
Mina  s'achemina  vers  la  grille.  Elle  mar- 
chait même  avec  rapidité  et  la  décou- 
vrait déjà,  quand  il  lui  sembla  entendre 
un  autre  pas  que  le  sien  foulant  les  feuilles 
sèches  du  chemin;  mais  sans  doute  c'é- 
tait le  vent,  et  elle  ne  se  retourna  pas; 
déjà  elle  arrivait  à  la  grille,  quand  une 
main  retint  la  sienne. 

Mina  s'arrête  :  elle  a  reconnu  M.  Muns- 
ter! 

Dans  toutes  les  situations,  même  les  plus 
simples  de  la  vie,  la  pauvre  enfant  se  sen- 
tait intimidée  et  troublée  à  la  vue  de  son 
père  ;  que  ne  dut-elle  pas  éprouver  en  le 
trouvant  si  près  d'elle  dans  un  moment 
où  elle  allait  commettre  une  action  qu'elle 
s'avouait  condamnable? 
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a  Vous,  ét^  bien  tard  loin  de  la  mai- 
son,  Mina  y  »  prononça  M.  Munster  d'une 
voix  grave. 

Elle  était  demeurée  immobile,  eî,  se 
sentant  incapable  de  se  soutenir,  elle  s'ap- 
puya contre  un  arbre  et  ne  répondit  pas. 

ce  Venez,  eontinua*t-il,  venez;  »  et,  pas- 
sant son  bras  sous  celui  de  la  jeune  fille, 
il  l'entraîna  du  côté  de  la  maison. 

Ils  avaient  commencé  par  marcher  dou- 
cement; mais  les.  nerfs  de  Mina.,  d'abord 
détendus  et  afiaiblis  par  la  terreur,  avaient 
repris  une  force  convulsive  :  c'était  le  cou* 
rage  du  désespoir  qu'elle  ressentait  à  l'idée 
des  paroles  dures  et  menaçantes  qu'elle 
croyait  déjà  entendre;  et  puis,  s'élevait  dans 
son  coeur  une  pensée  bien  plu$  cruelle  en- 
core :  Ludovic  l'attendrait ,  et  l'attendrait 
vainement;  elle  ne  le  reverrait  plps  ;  elle 
ignorerait  quel  était  ce  secret  d'où  dépen- 
daient son  bonheur,  sa  vie;  lui-même  l'ou- 
blierait sans  doute.*.  Cette  pensée  était  a^ 
sez  poignante  pour  dter  à  la  cirainlequeloi 
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inspirait  M.  Munster  une  parité  de  soo 
influence,  et  ce  ne  fut  plus  qu'avec  onc 
obéissance  passive  et  résignée  qu'elle  entra 
'  dans  l'appartement  de  son  père.  Le  feu  et 
les  lumières  éclairaient  la  chambre  :  elle 
put  alors  remarquer  corobieû  le  front  de 

0 

M.  Munster  était  plus  sévère  et  plus  me- 
naçant encore  que  de  coutume.  Alors  aussi, 
comme  une  faible  femme ,  elle  revint  à  la 
peur  du  moment,  elle  sentit  qu'elle  allait 
perdre  connaissance,  et  tomba  sur  qn  fau*- 
teuiL.  M.  Munster  lui  tendit  froidement  un 
flacon,  et,  après  avoir  fermé  la  porte  avec 
soin,  il  se  plaça  droit  devant  elle. 

«  Tâchez  de  vous  contenir,  lui  dit-il, 
car  j'ai  à  parler  à  votre  raison ,  et  je  vou; 
drais  nous  épargner  à  l'un  et  à  l'autre  des 
scènes  d'attendrissement  ou  des  crises  de 
nerfs  que  je  ne  saurais  point  soulager;  je 
voudrais,  d'ailleurs,  ne  mettre  personne 
en  tiers  avec  nous,  car  ce  que  j'ai  à  vous 
dire  est  de  la  plus  grande  importance.  » 

Mina  releva  la  tête,  et,  U  crainte  d'irri- 
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ter  davantage  son  père  ranimant  son  cou- 
rage >  elle  s'inclina  avec  plus  de  calme 
que  M.  Munster  ne  s'y  attendait. 

ft  Je  ne  vous  demanderai  point  où  vous 
alliez  ce  soir,  je  le  sais,  et  je  veux  vous 
épargner  un  aveu  qui  coûterait  à  votre 
pudeur,  s'il  vous  en  reste  encore. 

—  Mon  père....  balbutia  Mina. 

—  Ne  m'interrompez  point  ;  je  m'at- 
tends que  vous  me  direz  que  vous  alliez 
trouver  presque  un  frère ,  et  que  vous  n'y 
voyez  point  de  crime;  je  vous  répondrais, 
moi^  que  c'est  toujours  un  tort  grave 
d'accepter  ou  de  donner  un  rendez-vous 
â  !un  homme,  quel  qu'il  soit,  à  l'insu  de 
son  père.  Cependant,  je  n'éprouve  point 
d'étonnement  :  vous  êtes  femme  et  faite 
pour  trahir  et  tromper;  il  ne  vous  fallait 
qu'une  occasion;  vous  ne  l'avez  pas  laissée 
échapper.  Mais  comme ,  après  avoir  com- 
mencé si  bien,  vous  pourriez  peut-être 
vous  arrêter    difficilement,  je  veux  du 
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moins  que  vous  connaissiez  votre  position 
tout  entière  :  vous  choisirez  ensuite* 

>}  Sans  doute  et  plus  d'une  fois^  Mina, 
vous  vous  êtes  demandé  pourquoi,  plus 
sévère  pour  vous  que  pour  Louise,  je  ne 
vous  prodiguais  pas  ces  caresses  de  père 
que,  malgré  moi ,  j'accordais  à  votre  sœur, 
au  moins  de  temps  en  temps.  Vous  crûtes 
qu'une  préférence  peu  naturelle,  car  vous 
n'étiez  pas  moins  aimable ,  causait  ma 
sévérité;  non^  Mina,  non  :  cette  sévé- 
rité était  justice  :  vous  n'êtes  point  ma 
fille.  » 

A  ces  terrifiantes  paroles,  prononcées 
avec  une  force  sans  pitié ,  Tinfortùnée 
Mina  tendit  vers  M.  Munster  ses  mains 
suppliantes.  Il  détourna  les  yeux;  mais  il 
continua  : 

«  Votre  mère  sortait  à  peine  de  l'en- 
fance quand  je  l'épousai;  cependant  elle  me 
trompa,  elle  n^e  trahit,  moi,  qui  l'aimais 
avec  une  tendresse  aveugle  et  passionnée; 
mais  je  ne  m'en  étonnai  plus  quand  je 
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sas  que  sa^  mère  avait  été  une  courlisane 
fameuse;  la  maîtresse -d'un  prince  enfin!  Je 
me  séparai  de  ma  femme  :  je  ne  la  revis  ja- 
inais^  même  à  son  lit  de  mort;  ponrtairtf 
retenu  par  un  sentiment  de  pitié,  ne  vou- 
lant pas  que  vous  tombassiezdans  les  mains 
de  votre  grand'mère,  puisque  les  lois  vous 
accordaient  mon  nom,  je  vous  élevai  avec 
ma  propre  enfant,  bien  décidé  cepen*^ 
dant  à  ne  pas  la  dépouiller  pour  une 
étrangère.  Quand  j'ai  marié  Louise ,  j'ai 
fait  mes  dispositions  en  conséquence;  vous 
êtes  libre ,  vous ,  d'accepter  toute  la  for- 
tune de  madame  de  Yaldenne,  mais  ma 
fille  n'en  doit  rien  recevoir.  » 

Un  sanglot  déchirant  sortit  de  la  poi- 
trine oppressée  de  Mina.  Quelle  que  fût 
la  dureté  de  M.  Munster,  ce  sanglot  attei<* 
gnit  son  cœur  et  il  se  rapprocha  de  la 
jeune  infortunée. 

((Vous  me  trouvez  cruel,  prononfa-t-il 
plus  doucement;  mais  vous  ne  savez  pas 
quel  effet  peut  produire  sur  un  cceur  franc 


et  dévoué  une  horrible  trahison  confime 
celle  dont  j'ai  été  victime  ;  vous  ne  savez 
pas  combien  je  l'aimais ,  Cette  femme  per- 
fide que  j^épousai  comme  un  fou  ^  comme 
un  insensé  ^  ne  sachant  rien  de  sa  mère , 
de  $a  famille;  me  hâtant,  comme  si  ma 
vie  dépendait  d'un  jour  de  retard  !  Hélas  ! 
j'ignorais  qu'il  est  des  vices  qui  se  perpé- 
tuent avec  le  sang;  j'ignorais  que  les  fem- 
mes ont  reçu  du  démon  l'instinct  de  la 
tromperie  et  du  mensonge;  et  voyez  si  cela 
n'est  pas  vrai  :  Warner  vient  ici  ;  vous  savez 
qu'il  n'est  pas  libre,  qu'il  est  l'époux  d^une 
autre^  de  votre  sœur,  et  jpburtant  vous  vou^ 
laissez  aimer,  vous  aimez  vous-même  ! 

- — Ah!  monsieur!  s'écria  Mina  avec  hor- 
reur; c'est  trop 

—  Oui,  vous  l'aimez;  sans  cela  seriez- 
votts  allée  à  ce  rendez-vous,  où,  saris  doate„ 
Warner  voulait  vous  décider  à  le  suivre  i 
Vienne,  à  connaître  le  monde,  ses  plai- 
sirs, ses  erreurs?  Mais  peut-être  même 
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a-t-il  déjà  commencé  à  vous  séduire,  a-t41 
oublié  à  la  fois  et  les  droits  de  l'hospitalité 
et  ceux  de  Tbonneur  ? 

—  Non,  monsieur,  s'écria  Mina  avec 
force;  si  j'aime  Ludovic,  c'est  un  malheur 
de  plus  pour  moi;  mais  c'est  un  crime 
qu'il  n'a  point  partage  :  du  moins  ne  m'a-- 
t-il  montré  que  de  l'amitié. 

—  On  sait  quelle  est  cette  amitié  qui 
tourne  la  tête  aux  femmes;  mais  appre* 
nez-le  de  moi.  Mina;  les  hommes  sont  à 
la  fois  vos  séducteurs  et  vos  juges,  et  si 
Warner  vous  avait  trouvée  à  ce  rendez- 
vous,  il  vous  mépriserait.  Maintenant  voua 
savez  la  vérité,  et  c'est  à  vous  à  prendre 
le  parti  qui  vous  conviendra.  Si  vous  vou- 
lez rester  dans  le  monde,  mettezrvous  sous 
la  protection  de  madame  de  Yaldenne; 
mais  ne  vous  étonnez  pas  si  alors  je  déclare 
que  vous  n'êtes  point  ma  fille. 

—  Que  faut-il  faire,  monsieur,  pour 
ne    pas    déshohorer    ma    mère  ?    mur- 
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mura  Mina  avec  un  sombre  abattement. 

-*~Ge  qui  vous  assurera  le  repos  et  ma  pro- 
tection :  vous  ensevelir  dans  une  maison 
religieuse.  Moi-même^  M ina^  fatigué^  dés- 
enchanté de  la  vie ,  mon  intention  est  de 
me  retirer  dans  une  retraite  profonde. 
Jlrai  tâcher  d'oublier  que  j'ai  follement 
cherché  la  félicité  dans  les  passions. 

--r-  J'obéirai 9  monsieur^  dit  Mina;  vous 
m'avez  trop  prouvé  que  je  n'avais  aucun 
bonheur  à  attendre  dans  ce  monde. 
Pourquoi  lutterais-je  contre  mon  sort? 
Je  vous  dois  de  la  reconnaissance ,  je 
dois  vous  obéir;  car  je  n'étais  pas  votre 
enfant^  et  vous  avez  permis  que  je  vous 
nommasse  mon  père.  » 

La  voix  brisée  de  la  jeune  fille ,  son  ac- 
cent plaintif  et  dou:i(  touchèrent  pourtant 
M.  Munster;  il  s'approcha  d'elle  ^  et^  pre- 
nant sa  main ,  il  la  retint  dans  les  siennes. 

«  Écoutez,  Mina,  et  si  l'aveu  que  je  vais 
vous  faire,  tout  bizarre  qu'il  est,  peut 
vpus  faire  du  bien ,  je  ne  dois  pas  hésiter. 
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Apprenez  donc  qu'il  m'a  fallu  lutter  vingt 
fois  contre  mon  propre  cœur  ;  que  je  ne 
vous  traitais  si  sévèrement  que  parce  que 
3e  me  reprochais  de  vous  aimer  trop;  en 
un  mot^  que  je  vous  préférais  à  mon  en- 
fant, et  que  votre  perte,  votre  déshon- 
neur déchireraient  mon  cœur.  Ah!  ne  me 
croyez  pas  devenu  crUel  parce  que  je  suis 
malheureux.  Aigri  par  mes  souvenirs, 
mon  âme  n'est>  hélas  !  restée  que  trop  sen- 
sible; car  moi,  qui  tant  de  fois  Vous  ai  parlé 
avec  dureté,  que  de  nuits  j'ai  pourtant  pas- 
sées derrière  vos  rideaux  quand  vous  étiez 
enfant  et  malade!  » 

A  ces  bienveillantes  paroles,  les  pleurs  de 
Mina  devinrent  moins  améres,  mais  non 
moins  abondantes.  M.  Munster  lui-même, 
depuis  si  long*-temps  contraint  et  retenu, 
ne  pUt  commandel*  à  son  émotion,  et 
pleura  avec  elle.  Ce  moment  fut  rapide, 
mais  plein  de  charmes,  et  il  donna  à  Mina 
un  nouveau  courage  pour  souffrir.  Peut- 
être  aussi  se  dit-elle  alors  qu'elle  ne  de- 


vait  rien  negretter^  puisque  Ludotic  étdk 
l'époux  d'une  a,utr^;  pôut-«être^  H^ulgré 
son  innocemce,  le  malheur  vemait-ril  de 
loi  révéler  les  passions  ^  et  s'avoi^aitrelle, 
que  son  cœur  en  renfermait  une  cpn- 
pable  ? 

Mais^  quels  que  fussent  ses  sentiiQens 
seerets,  elle  s'imposa  de  les  Cacher  au  fond 
de  son  cœur,  et,  depuis  ee  jour,  elle  j\^ 
prononça  plus  le  nom  de  lîudovîe  Warnçr.. 
Cependant  elle  écrivit  à  Louise,  m^îs  sans 
lui  parler  du  parti  qu'elle  comptait  pr^^ 
dre.  Sa  lettre  montrait  seulement  t^n  ^At; 
fond  dégoot  du  moride  et  uiti^  sombre^ 
tristesse.  Louise,  en  lui  répondant ^  lui 
annonça  qu'elle  élail  ipère  d'un  fi^^; 
Cette  nauveUc  affeellon  paraissait  l'ocn 
cuper  entièreme^y  car,  tout  en  «as^u^^ 
rant  sa  aoeiu*  de  i  son  amitié  >  ell^  tra*^ 
tait  légàrement  sa  .tristesse,  et  lui  disait 
qu'elle  espérait  la  trouver  gaie  ot  >bieà 
pôrt|inte    quand   elle   viendrait  la  ,¥oiti 
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Alors  Mina  s'avoua,  avec 'une  humble  et 
angélique  candeur,  <iue,  toute  résignée 
qu'elle  fut  à  son    sort,  toute   certaine 
qu'elle  crût  être  de  ne  point  caresser  un 
sentiment  coupable,  elle  ne  se  sentirait 
pas  le  courage  de  voir  Ludovic  près  de 
sa  sœur;  «  et,  puisque  mon  sort  est  fixé, 
qu'il  s'accomplisse,  »  se  dit-elle,  et,  avec 
une  fermeté  dont  elle  ne  se  serait  point 
crue  capable,  Mina  fut  trouver  à  l'in- 
stant même  M.  Munster,  et  le  pria  de  la 
conduire  dans  la  retraite  dont  il  lui  avait 
parlé.  C'était  une  maison  religieuse  située 
non  loin  de  la  ville  de  Neustadt.  On  y 
prononçait  des  vœux  au  bout  de  deux 
ans  de  noviciat;  aucune  violence  n'avait 
jamais  été  exercée  dans  cette  sainte  mai- 
son :  c'était  seulement  un  abri  contre  l'o- 
rage ,  un  refuge  contre  le  malheur. 

ce  Les  passions ,  dit  Williams  Munster, 
doivent  s'arrêter  sur  son  seuiL  Cependant 
ajouta-t-il,  vous  serez  libre  de  quit* 
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ter  cette  retraite  au   bout  de  quelque 
temps  d'épreuve.  » 

Mina  secoua  doucement  la  tête  et  garda 
le  silence. 

i<  Tout  ce  que  vous  désirerez ,  mon  en- 
faht  f  tout  ce  qui  pourra  flatter  vos  goûts , 
vous  n'aurez  qu'à  le  demander^  »  dit-il  en- 
core avec  une  grande  bonté. 

Us  convinrent  qu'ils  partiraient  au  point 
du  jour,  et  Mina  pria  M.  Munster  de  ne 
pas  parler  à  Brigitte  de  cette  résolution. 

«  Je  ne  me  sens  pas  la  force  de  m'exposer 
à  l'attendrissement  ou  aux  observations^ 
ajouta-t-elle;  je  redoute  tout  ce  qui  m'a- 
gite et  m'émeut.  » 

Mina  passa  le  reste  de  la  journée  à  s'oc- 
cuper de  ses  préparatifs  de  départ;  elle  ne 
montra  ni  attendrissement  ni  regrets  dans 
ses  lettres  à  sa  cousine  et  à  sa  sœur  :  ses 
adieux  furent  presque  froids.  Hélas  !  c'est 
que  l'infortunée  était  arrivée  au  moment; 
le  plus  triste  et  le  plus  douloureux  de  son 
existence  ;  elle  ne  se  croyait  nécessaire  au 
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bonlieiir  dâ  perfionne,  et  elle  se  dbait  que 
sa  vie  inutile  était  le  résultat  d'un  crinae. 
Pour  un  cœur  aussi  pur>  aussi  tendre 
que  celui  de  Mina^  se  croire  le  fruit  d'une 
trahison^  l'ei^fant  de  la  honte ,  et  n'être 
point  aimée^  c'était  trop;  et^  sans  appe- 
ler la  mort,  sans  éprouver  un  désespoir 
violent^    Mina  se  sentait   atteinte  d'un 
mal  qui  fait  de  lents ,  mais  de  sûrs  pro- 
grès. Depuis  la  révélation  de  M.  Munster 
elle  s'apercevait  que  son  oppression  a,\k 
cœur  devenait  d£l  plus  en  plus  violente. 
JDés  son  en&ioce,  elle  avait  eu  une  grande 
disposition  à  cette  maladie,  et  le  cha- 
grin  l'avait  développée.  Elle  s'affaiblis*^ 
sait  chaque  )Our;  peut-être  son  change- 
ment était-il  imperceptible  aux  yeux  des 
autres;  mais  il  œ  l'était  point  aux  siens, 
et  elle  le  voyait  avec  résignation. 

Le  soir,  quand  ellf  eut  tout  préparé 
pour  son  départ  mis  à  l'adresse  de  sa 
sceup  sa  part  des  dî^mans  de  leur  mère  ^ 
laissé  quelques  souvenirs  à  sa  cousine,  elle 


toplut  dîi*e  adieu  à  ces  jardms^  à  €e  paifè  ^ 
qu'elle  avait  parcouru  tant  de  foîis  riante 
'et  joyeuse  enfent,  pure  et  calme  jeune 
;fîJte;  et  depuis^  si  agitée,  si  malhèurefusé. 
Cinq  ttioîs  s'étaient /iécoulés  depuis  que 
.  Warner  était  parti;  cinq  mois,  c'était  bien 
peuj  et  pourtant,  quel  changement  s'était 
opéré  dans  sa  vie  !  Elle  marchait  pénible- 
ment :  le  ciel  ovt  elle  ne  cherchait  plus, 
cômnie  par  le  passé,  des  liuages  légers 
pour  les  revêtir  d'une  forme  et*  d'une 
image  à  son  gré ,  le  ciel  était  '  déjà  égayé 
par  l'approche  du  bean  ternps;  déjà  il  en- 
v6yait  à  la  terre  un  air  doux  et  bienfei^ 
sant.  Mars  cet  ailr  doux  et  tiède,  qui  au* 
trefois  causait  tant  dé  joie  à  Mina,  ne  fai« 
sait  naître  en  ce  moment  aucune  émotion 
dans  son  cceur.  tes  lilas  poussaient  leUrs 
vigoureux  bourgeons,  les  marguerites, 
les  pâquerettes  perçaient  te  gazon;  mais 
elle  ne  ^voyait  rien,  et;  machinalement, 
foulait,  satis  les  voir,  ces  prem itères*  més»^  ^ 
sagères  du  printemps.  Elle  arriva'^  la 
.    IV.  ,  19 
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grille  qu'on  n'ouvrait;  jamais,  dont  presque 
personne  de  la  maison  n'approchait,  et, 
dans  un  abattement  qu'elle  ne  chercha 
plus  à  vaincre ,  elle  s'appuya  sur  les  bar-* 
l^eaux  que  Warner  avait  sans  doute  ton-* 
chés,  d'abord  pleine  d'espérance,  ensuite 
avec  découragement,  et  peut-être  avec 
colère.  Quoiqu'elle  se  fût  interdit  de  ja- 
mais prononcer  son  nom  ,    quoiqu'elle 
,    n'eût  peut-être  pas  osé  s'avouer  à  quel 
ppint  il  lui  était  cher,  elle  se  sentit  tel- 
lement malheureuse»  qu^elle  sanglota  : 
la  douleur  était  alors  plus  forte  que  sa  vo- 
lonté. A  l'instant  même  elle  entendit  les 
sons   monotones  d'un   chant  religieux, 
et,  quelques  minutes  après,  elle  vit  len- 
tement passer  devant  la  grille,  le  convoi 
d'une  jeune  fille  qu'on  menait  au  cime-  , 
tière ,  situé  dans  la  campagne,  sur  le  che- 
min de  la  maison  de  M.  Munstçr. 

Mina  ne  connaissait  personne  dans  la 
ville  de  Neustadt  :  elle  ne  pouvait  donc 
regretter  personne;  mais  la  vue  du  cer- 


cxml,  couvert  d^un  blanc  linceul,  et  sur- 
monté d'une  couronne  de  roses  blanches  ; 
l'aspect  de  ces  jeunes  filles  portant,  les  yeux 
baissés,  la  pâleur  sur  le  front,  le  corps  de 
leur  jeune  compagne,  lui  firent  éprouver 
un  serrement  de  cœur  qu'elle  eût  ressenti 
dans  tpus  les  temps,  mais  qui  fiit  bien 
plus; vif  encore  dans  sa  situation*  Mina 
se  mit  à  genoux  près  de  la  grille  pour  ho- 
norer la  morte,  et,  r^ardant  s'éloigner  ce 
corps  insensible  que  la  terre  allait  bientôt 
cacher,  elle  murmura  ces  paroles  tou* 
chantes  et  vraies  d'un  poète  de  sa  nation.: 

«  Venue  Innocente  du  ciel ,  innocente 
»  elle  y  retourne  ;  Dieu  lui  épargne ,  en  la 
^)  rappelant,  des  douleurs  et  des  faiités.  » 

Mais  il  est  rare  qu'une  douleur  qui 
s'augmente  à  la  vue  d'un  cercueil  ne  se 
change  pas  en  résignation. 
.  a  Je  mourrai  bientôt  comme  cette  jeune 
fiUe,^  »  se  dit  Mina;  et  le  lendemain  elle 
partit  avec  beaucoup  de  calme. 

M.  Munster,  quoique  presque  toujours 


t 

I 

V 
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froid  et  embarrassé  flLvec  elle^  futpouttiint 
rempli  de  soins/  et^  qnand  il  là  remit  i 
la  supérieure  de  la  maison  ^  il  parut  avoir 
oublié  le  souvenir  qui  le  tourmentait  der 
pui$  tarit  d'années,  et  il  la  recomm'axida 
avec  une  vive  tendresse.  Mina ,  qui  avait 
eu  jusqu'à  ce  moment  beaucoup  d'empire 
sur  elle-métoe,  et  qui,  depuis  la  décla- 
radlon  d^  M.  Munéler^  ne  l'avait  jamsûs 
nommé  son  père>  s'approcha  de  lui  au 
mometit  où  elle  le  vit  près  de  la  quitter, 
eîf  saisissant  une  de  ses  mains,  elk  la  porta 
à  ses  lèvres:  on  les  avait  laissés  seuls.    . 

«  Bénissez-moi,  s'écriart-élle  en  tom- 
bant à  genoux,  bénissez-moi  comme  si!.. . 

"— Oiii,  s'écria  M.  Munster  j  et  dans  ce 
moment  ou  nous  nous  séparons  dans  ce 
monde  pour  ne  plus  nous  revoir  peut- 
être,  je  veux  laissera  toname  une  pensée, 
consolante.  Enfant,  de  ma  honte  et  du 
crime,  je  te  bénis  du  ibnd  du  cœur,  et,  en 
faveur  de  ton  ime  angélique,  j'irai  pronoq- 
oer  \p  pardon  de  ta  mène  s)ir  sa  tombe.  Mina^ 


—  HlNJL.r^ 


1&^ 


ja  resterai  encore  une  année  à  Neustadt;^ 
rappelle -moi  si  tu.  as  besoin  d'vin.ami*  »' 

Min^  :  parut)  à  la  si^périeure  du  cou-, 
ve^t  et  à  $es  coinj^agnes  ^  tellement  ré- 
signée,,  ({d'elles  île  se  dputèrent  japoiais. 
que:  son  cœur  fût  aus^i  crueilement  dé- 
cbiré  qu'il  l!était  en  effet.  Elle  remplissait 
tdus:  ëes  devoirs,  avec  une  exactitude ^  ijme 
douceur. si  eiiCempUire,  qu'elle  sattirs^  ei). 
peu  de  temps  l'estime  ^t  l'amiitié.de  tout 
ee  :qiii.  Tentourait  I  et  six  mois  étaient 
écQulés  depuis  qu'elle  i^vait  Tey^tu  l'halpit 
de  novice  sans  qu'elle  témoignât  la  moin- 
dre  répugnance  à  s^engager  pour  jamais, 
quand  une  vieille  religieuse ,  chargée  du 
win  des  novices,  crut  devoir  avertir  la 
supérieure  du  ehangement  qui  s'opérait 
chaque  jour  chez  Mina. 

«  Ma  mère,  dit-elle  ^  la  supérieure, 
cefle  jeune  fille  ne  se  plaint  jamais;  mais 
je  la  crois  très-mal.  Sa  cellule  est  auprès 
de  la  mienne,  et  j  entends  ses  douces  et 
tristes  plaintes.  Si  je  linterrc^ ,  elle  dit 


V. 
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qu'elle  ne  souffre  pas  et  ne  veut  faire  aucun 
remède  ;  cependant  elle  ne  mange  point 
et  maigrit  d'une  manière  effrayante.  » 

La  supérieure  examina  alors  Mina  avec 
attention ,  et  trouva  qu'en  effet  ses  traits 
si  purs,  si  délicats ,  avaient  une  expres^^ 
sion  indéfinissable  de  souffrance  ;  sa  maiîi 
était  brûlante,  et  pourtant  elle  supplia  la 
supérieure  de  ne  point  la  forcer  à  con-^ 
sulter  un  médecin. 

«  Je  suis  sûre  que  je  ne  souffrirai  pas 
long-temps  «  »  répétait-elle  avec  un  tran* 
quille  sourire. 

La  supérieure,  à  qui  elle  était  vivement 
recommandée,  ne  voulut  point  la  contra^ 
rier,  et  crut  qu'elle  devait  avant  tout  écrire 
à  M.  Munster.  Malheureusement ,  il  était 
absent  de  chez  lui  pour  plusieurs  jours, 
car  il  s'occupait  à  vendre  des  propriétés 
assez  éloignées.  Il  y  avait  donc  près  d'un 
mois  que  la  première  lettre  de  la  slipé^ 
Heure  était  partie  quand  elle  en  écrivit  une 
seconde  plus  alarmante;  elle  annonçait  que 
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malgré  Mina  elle  avait  fait  venir  le  mé** 
decin  de  la  maison ,  qui  avait  déclaré  ]a 
jeune  fille  aUei>n te  d'une  affection  au  cœur, 
Irés-grave,  qu'il  croyait  causée  par  un 
chagrin  profond  et  contenu.  Cette  seconde 
lettre  était  depuis  plusieurs  jours  chez 
ftL  Munster  quand  il  y  revint.  En  la  li- 
sant 9  il  ressentit  une  douleur  d'autant 
plus  violente  qu'il  se  reprocha  le  malheur 
de  Mina,  a  J  ai  été  cruel  envers  elle^  se 
dit-il  avec  uil  amer  remords  :  devais -je 
punir  cet  être  si  bon  et  si  pur  d'une  faute 
dont  elle  était  innocente?  Mais  je  puis,  je 
dois  tout  réparer;  >y  et,  sans  perdre  un 
instant,  H  écrivit  à  Mina  la  lettre  suivante 
qu'il  expédia  par  un  exprès  : 

H  J'apprends  avec  un  vif  chagrin ,  ma 
)i  chère  Mina,  que  votre  santé  est  grave- 
»  ment  attaquée,  et  je  me  hâte  de  partir 
>i  pour  Vienne  afin  de  vous  amener  un  mé- 
»  decin  célèbre  en  qui  j'ai  IsL  plus  grande 
»  confiance  ;  mais  ce  ne  sera  point  assez 
»  de  m'occuper  de  la  santé  de  votre  corps, 
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»  c!est  votre  cœur  aussi  que  je  yeuX.gué- 
fi  'rîr^£t  j'en  ai  le  moyen,.  Mma,  ptirdonnez^ 
^  ïjiïo'h  l'aveu  que  je  vaii  vous  faire  en,  son* 
Il  géant  à  mes  afTreq^L  mjtlheurs>  pardoq-» 
»  nez^moî  en  faveur  de  ce  que  je  vais  vous 
^  a{)preDdre.  Reveniez  à  la  vie^  qar  vous 
»'  pQ^veis  encùre  être  heureuse  ;  celuji  qw 
)f  vous  â(imez  est  libre;  il  n'est  point  t'époui^ 
»  d'Une  autre.  Votre  amtftir  <n'est  point  uii 
»<;rime,  car  ce  n'est  pbint  Ludovic  Wai^ 
»  nel*  qui  ^n  est  l'objet,  mais  sçn  ft^ère, 
»  Arnold  Warner.  Maintenant,  écovïtez* 
i)  moi  :  vous  savez  ce  que;  j'ai  soùflTert  et 
^  si  j'étais  payé  pour  craindre  que  les  pà$<- 
>>  sion^  ne  vinssent  tfoUbler  V0tre  tran- 
»  quillitë,  puisqu'un  préjugé  dont  je  ne 
))  me  séBS  pas  guéri ,  mais  lauquel  je  re- 
»  nonce  pour  votre  bonheur^  me  fai.^ait 
M  désirer  que  vous  ne  vous  mariassiez  ja- 
M  mais.  Arnold  Warner  eut  un;  duel   à 
»  yienn^  et,  mon  san^  boutllotine  d'iofdir 
p  gnation  en  l'écrivant,  il  exposfk  son  es- 
jo  timable  vie  pOur  défendre  la  réputation 


S)  de  madame  de  Valdenne^  votre  granU'- 
»  mère^  seulement  parce  que  son  frère  se 
»  trouvait  lui  être  allié.  Quelques  heures 
>)  après  que  j'eus  reçu  cette  nouvelle  >  Ar- 
n  nold  arriva  et  -me  demanda  Thospita- 
«>  iité  i  ma  vie  retirée ,  la  connaissance 
»,  qu'on  a  à  Vienne'  que  toutes  mea  relarr 
>)  tions  avec  le  monde  sont  interrompues^ 
22 'rendaient  cet(e^retraite  si  sûre  que  je  ne 
»  pouvais  la  fermer  au  frère  dç  l'époux 
»,d6  ma  fille.  Cependant  je  savais  <{ue 
»  Louise  désirait  que  son  beau-frère,  vous 
»  plût,  et  j'allais  1  je  crois,  refuser  à  Ar- 
J9  nold  l'entrée  de  ma  maison ,  quand  il 
»  m'assura  que,  par  précaution,  Ludovic 
»  seul  connaîtrait  le  lieu  de  son  refuge. 
d' Je  consentis  donc,  mais  je  crus  unir  la 
n  prudence  avec  les  lois  de  l'hospitalité 
»  en  faisant  jurer  à  Arnold  qu'il  prendrait 
»  lé  nom  de  son  freine.  C'était  sans  doute 
»  lé  secret  qu'il  voulait  vous  apprendre 
»  qliand  je  vous  ai  arrêtée  au  moment  où 
»  vous  VOUS  reiklie^  près  de  lui.  Je  vous 
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»  avais  entendue  ouvrir  la  porte  qui 
»  donne  sur  le  |ardin,  et  moi^  qui  con- 
»  naît  si  bien  la  marche  des  passions ,  je 
))  me  doutai  où  la  vôtre  vous  conduisait. 
»  Vous  savez  tout  maintenant ^  Mina,  ex- 
^  cepté  qu'Arnold  m'a  écrit  dix  fois  qu'il 
»  vous  aime  passion nément,  et  que  je  vais 
>}  tout  faire  pour  vous  réunir.  Mina,  tous 
»  me  pardonnerez  quand  vous  serez  heu- 
»  reuse.  » 

M.  Munster  ne  perdit  pas  une  minute, 
et  il  serait  difficile  de  peindre  l'inquiétude 
que  rétat  de  Mina  causa  à  Arnold  et  à 
Louise.  Cette  inquiétude  fut  cependant 
adoucie  par  la  joie  qu'ils  éprouvèrent  de 
la  nouvelle  résolution  de  M.  Munster. 
Louise  voulait  courir  à  sa  sœur;  mais 
elle  craignit  de  retarder  la.  célérité  que 
M^  Munster  voulait  mettre  à  conduire  le 
médecin  de  Vienne.  Pendant  la  route,  lui 
et  Arnold  ne  cessaient  d'interroger  le  doc* 
teur  pour  savoir  s'il  était  certain  de  guérir 
promptement  la  malade  :  hélas  !  ils  ne  dou* 
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taient  pas  de  sa  guérison;  ils  s'inquiétaient 

■ 

seulement  du  plus  ou  moins  de  durée  de 
ses  souflrances.  M.  Munster  semblait  avoir 
oublié  sa  froideur  passée;  les  éloges  que 
la  supérieure  donnait  à  Mina  dans  ses 
lettres^  la  passion  qu'Arnold  montrait  pour 
elle^  ridée  du  danger  où  était  sa  vie,  fai- 
saient taire  de  cruels  souvenirs ,  et  il  ou- 
bliait tout,  excepté  qu'il  avait  servi  de 
père  à  cette  pure  et  charmante  jeune  fille. 
Hélas!  il  est  des  momens  dans  la  vie  où  le 
cœur  a  besoin  de  se  reposer  de  haine  et  de 
ressentiment^  où  on  a  besoin  d'aimer  sans 
réflexion  et  sans  retenue,  et  ce  moment 
était  arrivé  pour  Williams  Munster;  aussi 
se  précipita-t-il  aussi  vivement  qu'Arnold 
à  la  cloche  de  la  grande  grille  du  couvent. 
La  tourière  vint  ouvrir,  et  annonça  que 
la  supérieure  et  toute  la  communauté 

étaient  au  chœur. 

.y 

«  Mais  Mina  Munster,  la  jeune  novice 
malade,  ne  peut  y  être?  »  s'écrièrent  les 
voyageurs. 
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.  hk  tourière  baissa  son  rpile  sans  répon* 
dre^  et  Montra  de  loin  la  porte  de  la  cba- 
pélle^  qiii  donnait  sûr  îin  long  dottre. 
M.  Mansiér  màrcHa  quelques  pas  avec  às^ 
se2  de  résolution.' 

<t  Mu  fîHe  ne  doit  pas  être  là,  dit-ilens'ar^' 
rétant;  elle  si  miàlàde  ne  peut  certàinemettt 
remplir  les  devoirs.de  son  état.. n  Dans  te 
moment  ^  les  deux  battans  de  la  chapette! 
s'ouvrirent;  une  longue  file  de  religieuses 
en  sortît  un  cierge  à  la  main  :  lès  voysfc- 
geurs  se  rangèrent  pour  les  laisser  passer; 
elles  marchaient  leiitemeht  et  chantaient 
de  tristes  prières.  Du  fond  de  l'église,  S'é- 
chappaient les  sons  éclatans  et  pénétrâns 
de  l'orgue,  et  une  odeur  d'encens  parfu- 
mait l'air  ;  bientôt  après  apparut  une  d- 
vière  sur  laquelle  était  étendu  quelque 
chose  de  blanc.  Le  médecin  ne  devina  rien  ; 
mais  rame  de  Williams  Munster,  faite  à 
ta  douleur;  mais  le  cœur  passionné  d'Ar- 
nold, comprirent  qu'un  affreux  malheur 
allait  tomber  sur  eux;  ils  avancèrent  leurs 
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tètB$  :  pâles  de  terreur^  et  la  boucfa^^  tt^Wr 
blante  d'émotion,  il& regardèrent avecdes 
yeux  fixes  et  hagards.  Mais  le  pressentie 
ment  du  înalheur  trompe  rarement  ^  et 
citait  b^en  la  jeune  et  pure  Mina 'end(H*r 
mie  pour  ne  se  réveiller  jamais,  endormie 
pour:  ne  plus  soufirir  ! 

Quelques  semaines  après ,  la  supérieure 
fit  passer  à  M,  Munster  les  effets  qui 
avaient  appartenu  à  sa  fille,  et  sa  lon*- 
gue  chevelure  qu'elle  avait  coupée  elle- 
même  le  matin  de  sa  mort  ;  on  y  avait 
joint  aussi  le  portrait  de  la  mère  de  Mina  : 
le  premier  mouvement  de  M.  Munster  fut 
de  le  repousser;  mais  la  mort  de  la  pauvre 
^  jeune  fille  avait  abattu  sa  violence  et  son 
ressentiment  y  et  il  reprit  le  portrait  avec 
plus  de  pitié  que  de  colère. 

(c  Je  t'ai  punie  dans  ta  fille ,  se  disait-il 
en  regardant  cette  charmante  figure^  et 
pourtant,  combien  je  ('ai  aimée  I  »  Âloris  il 
se  rappela  que  c'était  lui  qui  avait  fait 
faire  ce  médaillon  fermé  par  un  secret  que 
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sa  femme  el  lui  coanaissaient  seuls.  Dans 
le  temps  qu'il  le  portait,  il  renfermait  des 
chevaux  de  la  mère  de  Mina.  Il  voulut 
voir  s'ils  y  étaient  encore  :  il  l'ouvrit.  Les 
cheveux  s'y  trouvaient,  et  un  petit  pa«- 
pier  écrit  très-fin  y  était  joint.  M.  Munster 
reconnut  l'écriture,  tressaillit ^  et  le  rejeta 
loin  de  lui;  mais,  entraîné  par  un  senti- 
ment plus  fort  que  sa  colère ,  il  le  lut.  An 
milieu  de  mille  expressions  de  tendresse 
et  d'amour,  cette  voix  du  tombeau,  qui  ne 
trompe  jamais,  apprenait  à  Williams  que 
son  épouse  était  déjà  déshonorée  quand  il 
l'avait  épousée,  que  sa  mère  était  seule 
cause  de  ce  crime,  de  cette  odieuse  tra- 
hison; mais  que,  devenue  maîtresse  d'elle- 
même,  elle  avait  su  résister  à  de  nouvelles 
séductions,  car  elle  aimait  Williams  plus 
que  la  vie. 

«  Dans  votre  colère  si  violente  et  si 
))  juste,  vous  me  repoussâtes;  vous  ne  vou- 
»  lûtes  rien  entendre  ;  jamais  vous  ne  con- 
»  sentîtes  à  me  revoir;  mais  voici  la  vérité 
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»  que  j'atteste  sur  l'image  de  Dieu;  Louise 
»  n'est  pas  votre  fille  :  elle  fut  le  fruit  de  la 
»  violence  et  de  la  séduction  ;  Mina  seule 
»  vous  appartient..».  » 

Trois  jours  après  cette  découverte,  Wil- 
liams Munster  disparut ,  et  jamais,  on  n'en 
entendit  parler. 


—  FIN.  -— 
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AURELIE. 


I 


Six  heures  sonnaient  à  Tabbaye  de 
Buzé ,  et  tour-à-lour  les  horloges  des 
boui^épars  çà  et  là  les  répétaient  comme 
de  lointains  échos.  Le  mois  de  mai  com- 
mençait à  peiné  y  et  l'un  de  ses  plus 
beaux  jours  éclairait  la  campagne.  La 
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Loire,  déjà  dégagée  des  brouillards  de 
la  nuit,  réfléchissait  Téclat  du  soleil  : 
belle  et  majestueuse,  elle  semblait,  par 
ses  molles  ondulations,  saluer  la  ville 
de  Nantes,  au  bas  tle  laquelle,  réunis- 
sant, les  sept  bras  dont  elle  entoure  des 
îles  nombreuses,  elle  prend,  dans  son 
immense  étendue,  Taspect  de  cette  mer 
houleuse,  où,  sept  lieues  plus  loin,  elle  va 
se  jeter.  Les  vagues,  grossies  par  la  marée 
montante,  bruissaient  légèrement,  et,  se 
déferlant  en  larges  plis  sur  Fherbe  des 
prairies ,  y  jetaient  des  flocons  d'écume 
semblables  à  des  boules  de  neige.  Une 
foule  de  barques ,  amenées  par  une  brise 
sud-ouest,  remontaient  le  fleuve  et  se  di- 
rigeaient vers  Nantes.  A  les  voir  courir 
rapidement  toutes  penchées,  et  comme 
prêtes  à  sombrer  sous  le  poids  de  leurs 
voiles,  vous  eussiez  été  saisi  d'eflroi,  si 
les  chansons  et  les  Joyeuses  paroles  dont 
les  mariniers  faisaiei^t  retentir  le  rivage 


n'eussent  écarté  toute  idée  de  danger. 

En  tête  de  cette  petite  flotte ,  dont  la 
voilure  tantôt  blc|nche  tantôt  rouge  s'in- 
clfnait  presque  horizontalement  8ur  les 
eaux  f  çn  distinguait  le  canot  d'un  navire 
de  la  marine  royale,  et  le  pavillon  qui 
flottait  au«»des8us  de  son  gouvernail  an*- 
nonçait  1^  présence  du  capitaine.  En  ef- 
fet,  debout  à  l'arrière,  le  regard  fixé 
sur  un  point  du  rivage,  il  semblait  y 
porter  toute  son  âme.  Tout-à-coup  il 
tressaille,  agite  en  Fair  le  mouchoir  qu'il 
tient  à  la  ii^^in ,  et  presque  au  même 
instant  le  vent  apporte  à  son  oreille  des 
sons  doux  et  inarticulés  comme  ceux 
qu'on  entend  dans  un  rêve. 

((  Arrive  à  tribord  !  »  s'écrie-t-il  aussi-* 
tôt  d'un  ^.ccent  précipité. 

A  cet  ordre ,  les  matelots ,  fkisant  force 
de  rames,  dirigent  le  canot  vers  la  terre. 
Il  n'y  touchait  pas  encore  que  déjà  Georges 
de  Valm^r  était  sur  la  rive  et  que  de  fai- 
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bles  bras   l'enlaçaient  et  semblaient  se 
disputer  la  vive  étreinte  des  siens. 

Vous  tous,  marins,  qui  après  une  Ion* 
gue  absence  revoyez  les  objets  de  vos 
plus  chères  affections;  et  vous,  pauvres 
femmes,  que  des  liens  chéris,  quelle 
qu'en  soit  la  nature,  attachent,  à  vous 
briser  le  cœur,  à  ces  êtres  fugitifs  qu'un 
coup  de  vent  tour-àrtour  vous  enlève  et 
vous  ramène ,  vous  seuls  pouvez  com- 
prendre toute  la  joie,  tous  les  sentimens 
délicieux  qu'exprimaient  ces  baisers,  ces 
étreintes  et  ces  mots  échangés  entre  une 
mère  et  son  fils,  une  soeur  et  son  frère  !«... 
Mais  si  Je  cœur  maternel,  si  le  cœur  de  la 
jeune  fille  étaient  pleins  d'un  bonheur 
auquel  rien  ne  manquait,  il  n'en  était  pas 
ainsi  de  celui  du  marin  :  deux  personnes 
seulement  étaient  là;  ses  yeux  en  cher- 
chaient, son  âme  en  demandait  une 
autre. 

(c  Âurélie!...  »  Ce  nom  s'échappa  de  ses 
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lèvres  avec  Taccent  d'un  espoir  déçu  et 
d'une  vive  inquiétude. 

«  Depuis  deux  jours  son  beau-pèfe  .e5t 
arrivé  de  Rennes  sans  qu'elle  l'attendit, 
répondit  madame  de  Yalmer,  et  ce  grave 
magistrat,  aussi  rigide  sur  les  lois  de  l'é- 
tiquette que  sur  celles  de  la  justice,  s'est 
opposé  à  ce  que  madame  Dorgeval  accou- 
rût à  la  rencontre  d'un  jeune  fou,... 

—  Qui  sera  son  mari  dans  peu  dejour^, 
interrompit  vivement  le  marin.«..  à  moins 
que  l'absence....  »  Le  reste  de  la  phrfise 
mourut  sur  ses  lèvres. 

cr  N'ait  rendu  la  fiancée  inconstante?  dit 
gaiment  la  jeune  Elise.  J'ai  bien  envie  de 

te  répondre   par  l'affirmative^  Georges, 

♦  » 

pour  te  punir  de  ce  soupçon. 

—  Ne  doute  jamais  de  l'amour  d'Auré- 
lie,  mon  fils,  ajouta  madame  de  Valmer; 
celui  qu'elle  t'a  voué  fait  maintenant  par- 
tie de  son  existence;  cesser  de  vivre  lui 
serait  plus  facile  que  cesser  de  t'aimer.  Va, 
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c'est  avec  toute  la  minutieuse  et  jalousé 
susceptibilité  de  mon  cœur  de  mère  <|ue 
j'ai  sondé  celui  de  la  compaghe  que  tu 
t'es  choisie  y  et  cet  examen  m'a  laissée 
tranquille  sur  ton  bonheur.  Georges^  je  le 
dis  avec  une  entière  conviction  ^  c'est  véri- 
tablement un  aUjg^e  dont  la  main  va  6'ûùir 
à  la  tienne.  » 

Le  jeune  homme  serra  sa  mère  avec 
transport. 

'  «  Tii  vas  m'embrasser  aus^i,  mon  frère, 
car  à  mon  tour  j'ai  d'agréableS  choses  à  te 
dire  :  d'abord,  regarde  bien  ce  billet  que 
m'a  écrit  Aurélie  ;  »  et  les  jolis  doigts  d*Elise 
faisaient  papillonner  devant  les  yeux  de 
son  frère  un  papier  élégamment  plié,  et 
d'où  s'exhalait  un  doux  parfum.  Aussitôt 
Georges  s'en  saisit,  malgré  la  folâtre  résis- 
tance que  semblait  lui  opposer  la  jeune 
fille. 

«  Indiscret!  »  disait-elle. ..  puis  elle  se  prit 
à  sourire,  et  de  douces  larmes  coulèrent 


sur  sa  blanche  et  rosô  figure.  Bonne  Elise  ! 
^lle  était  si  heureuse  du  bonheur  de  son 
frère  ! 

Dans  ce  billet  Âurélie  annonçait  qu!ac« 
co£Dpagnée  de  son  beau-père^  elle  yieU'- 
drait  passer  la  journée  à  la  maison  de  cam^ 
pagne  de  madame  de  Yalmer,  et,  d'après 
l'heure  matinale  qu'elle  avait  fixée  pour 
son  départ  de  Nantes ,  ses  amis  devaient 
s'attendre  à  la  voir  arriver  d'un  instant  à 
l'autre. 

La  maison  on  allait  avoir  lieu  une  réu- 
nion si  douce,  si  impatiemment  attendue, 
^tait  située  sur  le  haut  d'une  colline  d'où 
l'œil  pouvait  embrasser  le  cours  de  la 
Loire  presque  jusqu'aux  portes  de  Nantes. 
Dans  l'espoir  d'apercevoir  plus  tôt  la 
barque  d'Âu relie,  Georges  prit  le  bras  de 
sa  mère  et  celui  de  sa  sœur,  et  hâta  leur 
marche  sur  le  flanc  rapide  du  coteau.  A 
peine  entré  dans  la  maison,  le  jeune 
homme,  tout  haletant  encore,  ouvrit  pré- 
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xipitamment  une  fenêtre  et  dirigea  sa  lu- 
nette marine  sur  chaque  barque  qu'il  vit 
poindre  au  loin  sur  les  (lots.  Plusieurs  fois 
il  jeta  de  dépit  Tinstrument  qui  ne  lui 
montrait  pas  encore  l'objet  si  vivement 
désiré.  Enfin  une  exclamation  de  joie  par- 
tit de  son  cœur. 

u  Elise!  Elise  !.••  tiens,  regarde  :  ne  vois- 
tu  pas ,  à  la  hauteur  de  Roche-Maurice , 
quelque  chose  d'indistinct  encore,  mais 
d'une  éclatanteblancheur  qui  scintille  aux 
rayons  du  soleil  ?  C'est  elle,  c'est  mon  Au- 
relie!...  Ma  bien-aimée  vient  à  moi  dans 
cette  blanche  parure  si  chère  à  mon  sou- 
venir... tu  sais  bien,  ma  sœur?..; 

—  Oui,  oui,  répondit  en  riant  la  jeune 
fille,  je  sais  par  cœur  tout  ce  qui  se  rap- 
porte à  votre  amour.  En  ma  qualité  de 
confidente,  n'ai-je  pas  dû  en  entendre  réi- 
péter  jusqu'aux  moindres  détails?  et  com- 
bien de  fois,  cet  hiver,  Âurélie  ne  m'a-t- 
elle  pas  fait  impitoyablement  prolonger  la 


veillée  pour  me  redire  tes  paroles,  ses  pen- 
sées, tes  craintes,  son  espérance,  que  sais- 
Je!...  tout  ce  qui  vous  avait  passé  par  la  tête 
et  par  le  cœur.  Bien  souvent  le  jour  nous 
a  surprises  que,  bouche  béante,  les .  yeux 
fixés  sur  les  siens,  je  l'écoulais  encore. 

—  Mon  Elise  n'avait-elle  donc  pas  ?i 
donner  confidences  pour  confidences?... 

—  Peut-être....  mais  tu  le  sauras  plus 
tard,  car  je  veux  aussi  un  confident  qui 
me  donne  toute  son  attention ,  et  la  tienne 
est  concentrée  sur  cette  barque  si  rapide- 
inent  amenée  par  ses  quatre  rameurs,  que 
nous  n'avons ,  ce  me  semble ,  que  le  temps 
de  courir  au  rivage.  » 

En  effet,  le  léger  esquif  semblait  voler 
sur  Teau,  et  bientôt  Georges  serra  dans  ses 
bras  la  fiancée  dont  ses  songes  seuls,  de- 
puis un  an,  lui  avaient  rendu  la  présence. 

Elle  n'avait  pas  vingt  ans,  cette  belle 
Âurélie,  et  comptait  déjà  trois  années  de 
veuvage.  Quand  sa  mémoire  la  reportait 
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au  temps  de  sa  première  eofance ,  elle  se 
souvenait  d'avoir  appelé  du  nom  de  mère 
une  jeune  et  charmante  femme  qu'elle 
n'avait  jamais  vue  qu'en  habits  de  deuil,  et 
qui  disparut  bientôt  pour  ne  plus  revenir. 
L'orpheline  tout  en  pleurs  demandait  en 
vain  sa  mère;  elle  ne  vit  venir  à  ses  cris 
qu'un  homme  que  ses  yeux  d'enfantpriretit 
pour  un  vieillard,  quoiqu'il  n'eût  pas  en- 
core atteint  l'automne  de  la  vie.  C'était 
M.  Dorgeval,  à  qui  la  mère  mourante 
d'Âurélie  avait  confié  la  tutelle  de  cette 
enfant.  Us  s'étaient  aimés  autrefois;  mais, 
tous  deux  déparés  par  des  circonstances 
funestes ,  mariés  contre  leur  gré ,  ils  ve- 
naient, par  un  double  veuvage,  de  recou- 
vrer leur  libeité  et  pouvaient  enfin  s'unir, 
quand  une  Qaort  prématurée  vint  enlever 
Clémence  de  Reuilly  au  bonheur  qui  avait 
été  le  rêve  de  sa  jeunesse. 

La  maison  de  M.  Itorgeval  devint  l'asile 
d'Aurélie  ;  elle  y  grandit  et  s'embellit  sous 
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les  yeux  de  son  tuteur^  qui  Taimait  à  Tégal 
des  deux  fils  dont  sa  femme  l'avait  rendu 
père  dii  ans  avant  la  naissance  de  Torphe- 
Une.  Cette  différence  d'âge  empédba  d'à-* 
bord  l'intimité  de  s'établir  entre  la  petita 
fille  et  les  jeunes  garçons.  Elle  n'était  poiur 
Henri  et  Ludger  qu'un  joli  jouet  dont  ils 
s'amusaient  un  moment  et  s'ennuyaieQt 
l'iièstant  d'après;  mais  quand,  après  dix 
ans  d'absence,  ik  revinrent  à  la  maison 
paiernelle,  les  deux  frères  s'attachèrent  de 
toute  leur  âme  à  Aurélie,  mais  d'une  ma- 
nière différente;  H^iri»  séduit  par  sa  naïve 
beauté ,  devint  soa  amant  passionna;  Lud- 
ger ne  fui  pour  elle  que  le  meilleur  des 
frères.  Il  ne  resta  que  peu  de  temps  au  mi* 
lieu  de  la  faraiUei  el^  chargé  du  soin  qu'exi- 
geaient les  propriétés  de  son  père,  il  partit 
pour  Saint-DoJîningue.  Henri  resta  et  fit  à 
soa  père  raveu  de  son  amour  pour  Aurélie. 
M.  Dorgeval»,  en  reœvant  cette  confi- 
devce,  ressentii  unie  vive  joie.  Cette  union 
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était  le  secret  désir  de  son  cœur.  Voir  la 
fille  de  Clémence  devenir  la  sienne  était 
un  bonheur  dont  il  voulut  tout  de  suite 
s'assurer.  Sans  se  demander  si  son  titre  de 
tuteur  ne  lui  faisait  pas  un  devoir  de  re- 
tarder l'époque  d'un  mariage  qui,  vu  l'ex- 
trême jeunesse  d'Aurélie,  comjNromettait 
peut-être  le  bonheur  de  son  avenir,  il 
l'appela,  et,  l'embrassant  avec  un  redou- 
blement de  tendresse,  il  lui  demanda  si 
elle  consentait  à  épouser  Henri.  Toute 
joyeuse,  la  douce  fille  de  quatorze  ans , 
qui  ne  comprenait  encore  ni  l'amour  ni 
le  mariage,  répondit  sans  hésiter  qu'elle 
aimait  beaucoup  Henri  et  se  trouverait 
très-heureuse  d'être  sa  femme. 

Oui,  elle  l'aimait;  mais  du  même  sen- 
timent qu'elle  eût  éprouvé  pour  la  plus 
complaisante,  la  plus  gaie  de  ses  comr- 
pagnes;  car,  depuis  qti'il  était  de  retour, 
ne  se  prêtait-il  pas  à  toutes  ses  fantaisies 
encore  si  enfantines?  Le  joli  serin  qu'elle 


avait  tant  de  plaisir  à  voir  voltiger  autour 
d'elle^  n'était-ce  pas  Henri  qui  le  lui  avait 
donné?  N'était-ce  pas  de  lui  qu'elle  tenait 
ces  belles  corbeilles  de  fleurs  qui,  chaque 
matin ^  parfumaient  sa  chambre?  Puis, 
Henri  était  le  meilleur^  le  plus  infatigable 
danseur  qu'elle  eût  jamais  rencontré.Com- 
ment  alors  ne  pas  croire  qu'avec  lui  toute 
la  vie  ne  serait  qu'enchantement  et i bon- 
heur? Henri,  ivre  de  joie,  entendit  donc 
la  jeune  fille  lui  protester  qu'elle  le  pré- 
férait   à   tout  et  n'aimerait  jamais   un 
autre  que  lui  ;  alors  le  mariage  fut  dé*? 
cide.  . 

Environ  un  i  mois  après  une  déteriiima- 
tiôn  fondée  sur  d'aussi  puisçans  motifs,  une 
foule  de  curieux  s'assemblèrent,  malgré 
l'heure  de  minuit,  devant  l'église  cathé- 
drale de  la  ville  de  Nantes.  Bientôt  ils  y 
virent  arriver  *  une  longuet  -file  de'  voi-* 
tures.  Le  cocher  de  chaque  équipage  avait 
un   gros  bouquet  à  sa  boutonnière,. .et 
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des  laquais  |K)rtaient  de»  torches  9\\u- 
mées.  Les  chevaui^  piaffaient  en  relevaqt 
coquettement  la  tête,  comme  s'ils  eus^ 
sent  été  fiers  de  la  multitude  de  nosuds 
de  rubans  bleus  et  blancs  dont  leurs  har* 
nais  étaient  couvert^.  Quand  la  première 
voiture  s'ouvrit ,  on  en  y it  descendre  ua 
homme  d'environ  cinquante  ans»  qu'à  son 
costume  noir  et  surtout  à  sa  longue  <^ha- 
velure  pendant  sur  ses  épaules ,  on  reçopr 
naissait  appartenir  h  la  magistrature^  Une 
très-jeune  fille  s'appuyait  sur  son  bras 
et  chancelait  aous  le  poids  d'une   robe 
d'étoffe  brochée  d'argent  et  surchargée  de 
garnitures.  Le  haut  édifice  de  aes  cheveox, 
artistement  cnêpés  et  poudrés  à  blanc,  se- 
lon la  mode  du  temps,  était  couronné  d'iuii 
mélange  de  fieu£S^  de  plumes  et  de  perles, 
du  milieu  desquelles xetombment  jusqu'au 
bas  de  la  taille  de  lai^s  barbes  en  riche 
dentelle.  Sur  sa  poitrine  blanche  et  fraîche* 
mais  qui  n'était  encore  que  celle  d'un  en* 
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fant^  brillaient  line  rivière  et  un  bou<!iiiet 
de  diamans. 

(c  Quelle  belle  mariée!  s'écriaitia  foule 
se  pressant  sur  les  pas  d'Aufélie  pour 
mieux  la  voir. 

— Pauvre  petite  !  »  dit  d'un  accent  triste 
et  profond  une  jeu  ne  fem  me  dont  Fextrême 
maigreur  et  les  traits  flétris  décelaient 
d'âpres  et  longues  souffrances*  Ces  mots  et 
l'expression  de  pitié  qui  les  accompagnait 
frappèrent  Aurélie  ;  elle  tourna  la  tête  et 
vit  deux  grands  yeux  noirs  pleins  de  lar* 
mes  se  fixer  sur  les  siens,  puis,  sur  ces 
yeux  f  passa  une  main  pâle  et  desséchée 
dont  l'un  des  doigts  portait  un  anneau 
de  mariage;  msûs  cet  anneau,  devenu 
trop  large,  semblait  près  d'échapper  à  la 
phalange  osseuse  qui  le  retenait. 

«  Et  moi  aussi  j'étais  une  belle  et 
joyeuse  mariée  !  dit  encore  la  même  femme 
s'adressant  à  Fmie  de  ses  compagnes,  et 
maintenant,  tu  vois.....  » 

IV.  21 
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Le  reste  de  la  phrase  ne  parVilit  pas  à 
l'oreille  d'Aurélie;  mais  un  troukle.exttiême 
s'empara  de  son  cœur  :  elle  s'arrêta  sur  les 
marches  de  réglise,  comme  indécise  si  eUe 
en  franchirait  la  lourde  porte  qui  dans 
ce  moment  s'ôUTralt  lentement  devant 
eUe< 

(<  Entrons  done^  ma  fille i  »  lui  dit 
M.  Dorgeval,  étonné  de  son  immobilité. 

Elle  tressaillit  et  se  laissa  conduire; 
mais  quand>  suivie  de  Henri  et  de  toute  la 
noce^  elle  arriva  au  milieu  de  l'église,  fin 
cri  lui  échappa  et  elle  reoula  glacée  de 
terl^ur» 

C'est  qu'au  lieu  d'être  parée  de  ses  or- 
nemens  defêtes^  de  fraîches  guirlandes^  de 
lustres  éclatant  de  lumière,  l'antique  église 
se  trouvait  préparée  pour  une  cérémonie 
funèbre  ordminée  pour  le  lendemain  en 
commémoration  d'une  pert«  royale.  Le 
bonheur  particulier  de  quelques  êtres  de-^ 
vait  céder  ses  pompes  à  celles  d'une  dour 


leur  ordonnéei  Un  des  bas-côtés  da  Véglm, 
qu^Aurélie  devait  monter  dans  toute  sa 
longueur^  était  tendu  de  longues  draperies 
noires  ;  elles  jetaient .  dans  la  nef  une  ob- 
scurité profonde  que  perçait  à  peine  la 
lueur  de  quelques  cierges  brûlant  sur  Tau- 
tel;  d*espace  en  espace  grimaçaient  des 
têtes  de  mort  entourées  de  larmes  blan- 
ches  et  d'ossemens  croisés  ;  puis  de  grandes, 
croix  d'argent  s'éleyaient  çà  et  là  comme 
des  spectres  ouvrant  leurs  longs  bras^ 
Placé  au  milieu  de  cet  appareil  lugubre^ 
recouvert  d'un  tapis  de  velours  cramoisi, 
le  prie^dieu  devant  lequel  les  époux  al-* 
laient  recevoir  la  bénédiction  nuptiale 
présentait  à  l'imagination  efiirayée  l'Image 
d'un  cadavre  gisant  sous  un  linceul  en«* 
sanglante. 

f<  Mon  Dieu»  oh  I  mon  Dîeu  l  n  dit  Aurélia 
en  joignant  les  mains;  puis  elle  défaillît» 
et  serait  tombée  si  deux  bras  ne  l'eus- 
sent fortement  étreinte.  Alors  elle   en- 


Sf  4  —  LE  LrVBB  DKS  rCMMBC.  — 

tendit  comme  une  voix  sourde  qui  mur- 
murait à  son  oreille  des  mots  inarti* 
culé». 

La  pauvre  enfant  perdit  entièrement 
connaissance. 

Quand  elle  reprit  l'usage  de  ses  sens, 
Aurélie  vit  agenouillé  devant  elle  Henri, 
qui,  pâle  et  tremblant,  épiait  avec  anxiété 
son  retour  à  la  vie.  Elle  lui  sourit  faible- 
mefnt,  et,  se  penchant  vers  lui,  cacha  sa 
tête  dans  son  sein  pour  qu'il  ne  vit  pa» 
les  larmes  dont  elle  sentait  ses  joues  inon- 
dées. Bientôt,  pourtant,  rassurée  par  les 
tendres  paroles  d'Hfnri,  jpar  la  présence 
de  ses  amis  y  qui  tous  l'entouraient ,  elle 
passa,  avec  la  mobilité  des  impressions 
de  son  âge,  des  larmes  au  sourire,  de  la 
frayeur  à  la  sécurité.  Ses  craintes  supers^ 
titieuses  s'évanouirent  et  le  mariage  fut 
célébré. 

Pendant  le  premier  mois  qui  suivit  les 
noces  d'Aurélie  chaque  jour  amena  pour 
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elle  de  nouveaux  plaisirs  :  chacun  s'em- 
pressait de  fêter  la  nouvelle  mariée ^  et^ 
dans  les  assemblées,  dans  les  bals  dont  elle 
était  l'objet^  ^c'était  à  qui  des  jeunes  amis 
d'Henri  l'entoureraient  de  soins  et  d'hom«- 
mages. 

Un  seul,  Edouard  de  Blamont,  frère 
d'armes  et  intime  ami  d'Henri,  parut  dé- 
daigner de  grossir  la  foule  qui  se  pressait 
autour  de  la  jeune  femme.  Dès  qu'Aurélie 
paraissait,  il  se  tenait  a  l'écart,  et  les  vi- 
sites, jadis  si  fréquente?,  qu'il  faisait  à  son 
ami,  devinrent  chaque  jour  plus  rares  et 
plus  courtes  :  Henri  s'en  plaignit. 

«  Non,  mon  attachement  pour  toi  n'est 
point  altéré,  lui  répondit  Edouard;  mais 
depuis  ton  mariage  nos  rapports  intimes 
ne  peuvent  plus  être  les  mêmes  que  pen- 
dant ces  jours  de  joie  et  de  liberté  passésf 
à  notre  régiment,  et  qui  nous  semblaient 
si  courts.  Ils  renaîtront,  je  l'espère,  au  mo- 
ment où  nous  rejoindrons  notre  garnison  • 
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d'ici«ià ,  àmuse-toi  des  jeux  de  ta  folâtre 
compagne,  mais  n'espère  pas  me  les  voir 
partager  :  quelque  intérêt  que  m'inspirent 
les  enûtns,  j'ai  lé  malheur  de  m'ennuyer 
airec  eut,  et  j'ai  tout4«-fait  désappris  la 
langue  que  l'on  parle  à  quatorze  ans. 

— Edouard,  tu  juges  mal  mon  Âurélle; 
quelques  entretiens  avec  elle  t'auraient 
bientôt  convaincu  qu'elle  n'est... 

—  Rien  encore ,  mais  qu'avec  le  temps 
elle  peut  devenir  une  femme  revissante, 
j'en  conviens.  Oh  !  que  n'as4u  suivi  mon 
conseil!  que  n'as-tu  consenti  à  reculer  ton 
mariage  jusqu'à  celte  époque,  comme  je 
t'y  engageais  !  c'est  alors  qu'un  amour  mu- 
tuel entre  Aurélie  et  toi  eût  été  profond 
et  durable.  Aujourd'hui  le  sentiment  que 
tu  obtiens  d'elle  ressemble  à  ces  frêles 
bourdons  qu'une  sève  factice  arrache  pré* 
BMturément  aux  plantes  :  ils  meurent 
avant  de  a'être  développés  et  ne  renaissent 
plus«  Toi-même,  mon  ami,  ne  t'aperçois* 


iu  pas  déjà  que  cette  chaîne  de  fleure  qui 
te  lie  <K)mmence  à  se  faner?.o  Désirer  tant 
ma  présence,  c'est  avouer  que  le  tête-à« 
tête  a  perdu  de  ses  charmes,  et  que  passer 
toujours  du  colin^maillard  au  jeu  de  la 
main-chaude^  est  chose  assez  fastidieuse  à 
ton  âge,  u 

Henri^  en  repoussant  avec  un  honteux 
embarras  les  sarcasmes  d'un  ami  auquel 
la  faiblesse  de  son  caractère  l'avait  dès 
k>ng-4emps  soumis,  ne  sollicita  plus  ses 
visites,  mais  lui  en  rendit  de  plus  fré-* 
quentes;  et  à  mesure  qu'il  se  rapprocha  d'E- 
douard ,  la  présence  d'Aurélie  lui  deviat 
mojns  nécessaire.  Bientôt  la  jeune  femme 
fut  réduite  à  la  société  de  ses  compagnes. 
L'amour  n'avait  encore  pu  pénétrer  la 
jeune  âme  d'Aurélie;  mais  déjà  l'influence 
de  celui  qu'elle  avait  inspiré  à  son  mari 
s'était  fait  sentir  en  tout  son  être;  quelque 
chœe  de  posé  et  de  réfléchi  apparaissait 
parfois  et  tout-à-coup  sur  sa  figure  en-? 
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fantine  et  venait  arrêter  son  rire  si  frais 
et  si  joyeux.  Alors  elle  pressentait  dans  la 
▼ie  quelque  chose  de  plus  doux,  et  de  plus 
grave  que  les  joies  de  l'enfance^  et  pour- 
tant celles-ci^  en  lui  échappant,  excitaient 
des  regrets  et  comme  Tappréhension  de  ne 
pouvoir  atteindre  rien  qui  les  valût.  Peu 
à  peu  ces  interruptions  de  plaisirs  devin- 
rent plus  fréquentes;  de  plus  longues  rê- 
veries y  succédèrent,  et  quelquefois  un 
nuage  sur  le  front  de  la  jeune  femme  ve^^ 
nait  interrompre  l'harmonie  de  sa  naïve 
figure  et  déceler  une  souffrance  préma- 
turée chez  un  être  qui  n'eût  dû  ressen- 
tir que  les  brillantes  illusions  de  Tespé'*- 
rance.  .  . 

C'est  qu'elle  ne  pouvait  plus  se  dissi- 
muler le  refroidissement  d'Henri  pour  elle. 
Entraîné  par  une  influence  fatale  dont  Au- 
relie  ne  pouvait  deviner  la  source,  il  la^ 
fuyait  ;  et  toujours,  quand  elle  essayait  de 
le  retenir,  un  homme,  comme  un  mauvais 
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génie,  était  là^  près  d'Henri;  et  bien  qn'en 
paraissant  comprendre  les  désirs  de  la 
jeune  femme,  seconder  même  ses  efforts, 
un  mot  jeté  avec  une  infernale  adresse 
fournissait  tout-àK:oup  au  faible  Dorgeval 
un  spécieux  prétexte  auquel  il  donnait  le 
nom  de  nécessité  absolue. 

Henri,  poussé  dans  de  nombreuses  réu- 
nions d'hommes  dont  le  premier  principe 
était  de  n'en  point  avoir,  prit  avec  facilité 
les  goûts  dégradans  auxquels  il  les  voyait 
se  livrer.  Des  excès  de  tous  genres  rem- 
placèrent bientôt  les  doux  sentimens  qui 
naguère  encore  faisaient  son  bonheur,  et 
peu  à  peu  on  le  vit  perdre  jusqu'aux  ma- 
nières élégantes  qui  l'avaient  toujours  dis- 
tingué. 

Aucun  des  désordres  d'Henri  ne  de- 
meura secret  pour  sa  femme  :  de  fâcheux 
hasards  lui  en  apportaient  toujours  la  con- 
naissance, et  alors  elle  pleurait  amèrement 
sur  la  chaîne  déjà  si  lourde  qu'elle  était 


/ 
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condamnée  à  traîner  toute  la  vie.  Mais  ses 
larmes  coulèrent  silencieuses  et  inaper- 
çues  ;  f^ul  reproche  ne  sortit  de  sa  bouche, 
nulle  plainte  surtout  n'apprit  à  son  beau^ 
père  le  secret  de  son  malheur. 

A  l'expiration  du  long  congé  qu'ils 
avaient  obtenu,  Henri  et  son  ami  re-^ 
joignirent  leur  régiment.  M.  Dorgeval 
quitta  sa  femme  avec  son  insouciance  ac-»- 
coutumée;  mais  on  eût  pu  croire  qu'E- 
douard était  vivement  éma  :  il  attacha 
sur  Âurélie  un  long  regard  dont  l'exprès** 
s»on  étrange  la  surprit  et  lui  causa  un  va- 
gue effroi.  Les  deux  amis  ne  croyaient  pas 
s'éloigner  pour  long*teraps,  et  cependant 
leur  absence  se  prolongea  près  de  deux 
années. 

Pendant  ce  temps  les  qualités  morales 
et  la  beauté  d'Âurélie  avai^it  acquis  tout 
leur  développanent.  L'expression  habi- 
tuelle d'une  mélancolie  rêveuse  adou-^ 
cissait  la  dignité  de  ses  traits  réguliers  et 


leur  prêtait  un  charme  dont  on  ne  pou^ 
vait  9e  défendre*  Eh  !  qui  n'eût  été  ému 
en  voyant  cette  tête  de  seize  ans  ae  pea-^ 
cher  comme  affaissée  sous  le  poids  con*** 
tinuel  d'une  sombre  pensée?  Qui  n'eût  été 
touché  de  la  désespérance  profondément 
empreinte  dans  ces  yeux  si  beaux,  quand 
ils  s'élevaient  lentement  sur  vous?  Pauvre 
Auréiie!  pendantces  deuxannées  elle  avait 
péniblement  médité  sur  son  sort,  et  quand, 
le  cœur  palpitant  sous  sa  puissance  d'af-« 
fection,  elle  appelait  le  bonheur,  une  voix 
dure  et  constante  lui  répétait  :  a  Tu  n'y 
dois  plus  prétendre.  »  Pourtant,  il  était  de 
courts  instans  ou  la  jeune  femme  se  res- 
saisissait aux  doux  prestiges  de  son  jeune 
âge.  L'imagination,  cette  fée  créatrice  et 
puissante,  la  transportait  tout-â-coùp  dans 
un  monde  enchanté f  alors  vous  l'eussiez 
vue,  sous  l'empire  de  ses  songes,  vive  et 
presque  enjouée  comme  aux  jours  de  sa 
douce  liberté;  maïs  bientôt  le  souvenir  de 


SSS  —  LE  txwwLK  DBS  vnoni.  — 

cette  union  9  que  la  mort  seule  pouvait 
rompre  y  venait  détruire  son  fantastique 
bonheur,  et  la  tristesse  reparaissait  plus 
sombre  y  plus  opiniâtre  sur  son  front 
abattu. 

A  l'aspect  d'Aurélie  dans  tout  Téclat  de 
la  jeunesse  et  de  la  beau  té ,  la  passion 
qu'Henri  avait  eue  pour  elle  se  ranima 
tout-à-coup.  Mais  ce  fut  en  vain ,  son  ar- 
deur ne  se  communiqua  plus  à  l'âme  dans 
laquelle  il  l'avait  étouffée.  Aurélie,  sachant 
maintenant  calculer  la  durée  de  l'éternité 
d'amour  qu'Henri  osait  encore  lui  pro- 
mettre, ne  répondait  à  ses  transports  que 
par  un  amer  et  triste  sourire,  et  quand  les 
lèvres  de  son  mari  venaient  chercher  les 
tiennes,  par  un  mouvement  qu'elle  ne 
pouvait  réprimer,  elle  détournait  la  tête^ 
dédaigneuse  de  baisers  qu'elle  savait  avoir 
été  prodigués  au  vice. 

C'était  un  tort;  elle  le  reconnut,  et  se 
soumettant  enfin  au  joug  qui  lui  était  im- 
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posé ,  elle  tâcha  de  dissimuler  une  froideur 
dont  Henri  eût  pu  s'autoriser  pour  se  livrer 
de  nouveau  à  une  conduite  coupable. 

Une  apparence  d'union  s'établit  donc 
dans  le  jeune  ménage.  En  vain  M.  de  Bia- 
mont  y  surpris  et  déçu,  fit  renaître  les  oc- 
casions de  plaisir  qui  deux  ans  aupara- 
vant enivraient  le  mari  d'Âurélie;  cette 
fois  il  les  repoussa  et  parut  s'attacher  pro- 
fondément à  sa  femme.  Mais  de  nouveau 
il  lui  fallut  la  quitter.  Prêt  à  partir,  il  la 
pressait  sur  son  cœur  et  ne  pouvait  se  dé- 
cider à  s'en  éloigner. 

«  Pardonne*moi ,  lui  répétait-il,  par- 
donne-moi la  douleur  dontj'aisi  long-temps 
rempli  ton  âme.  Ya^  cette  coupable  folie 
dont  je  t'ai  fait  la  victime  ne  se  renouvellera 
plus,  et  je  ne  reviendrai  que  pour  te  ren- 
dre tout  le  bonheur  que  je  tiens  de  toi. 
Aurélie,  dis-moi  que  mes  torts  sont  ou- 
bliés et  que  tu  ne  penseras  à  moi  qu'avec 
cette  tendresse  que  tu  m'accordas  autre-* 
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foift'et  <)ui  fut  les  prédiices  de  toil%âme.  » 
*  Présent  à  ces  adieux,  Edouard,  les  dentB 
serrées,  le  front  plissé,  les  interrooipit 
brosquement. 

«  Allons  donc,  dit «^ il  à  Dorgeval^ 
riieure  s'avance,  nous  manquerons  celle 
du  départ.  »  Il  entraîna  son  ami ,  et  celui-^ 
ci  tourna  plusieurs  fois  la  tête  en  s'éloi^ 
gnant  pour  voir  Aurélie,  qui  de  son  côté, 
touchée  de  ces  derniers  mois,  attachait 
sur  lui  des  yeux  pleins  de  larmes. 

Elle  ne  devait  plus  le  revoir.  Trois  mois 
après  cette  nouvelle  séparation  une  lettre 
de  M.  de  Blamont  annonça  que  Dorge- 
val  venait  d'être  frappé  de  mort  subit^^ 
Edouard,' désespéré  de  ce  funeste  événe* 
ment,  serait,  disait-il,  venu  niêler  ses 
pleurs  à  ceux  de  la  famille  de  son  ami; 
mais,  déjà  embarqué  avec  son  régiment 
pour  une  expédition  ^lointaine,  il  avait  à 
peine  le  temps  d'adresser  à  M.  et  toa* 
dame  Dorgeval  un  adieu  peut-^être  éterneK 
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Dans  cette  lettre^  qui  devait  être  exten- 
sible^ était  incluse  une  feuille  partieulière 
pour  M.  Dorgeval.  Le  malheureux  père 
n'en  communiqua  pas  le  contenu  à  sa  fille; 
mais,  en  la  lisant^  il  la  froissa  avec  rage 
entre  ses  mains;  des  exclamations,  des 
mots  sans  suite  s'échappaient  de  ses  lèvres 
pâles;  puis,  arrêtant  tout-^à*coup  son  re- 
gard sur  le  portrait  d'Henri  qui  décorait 
sa  chambre,  la  vengeance  parut  sur  les 
traits  du  vieillard^  profonde,  immuable, 
comme  l'étaient  tous  ses  $entimens>  et  un 
serment  terrible  fut  prononcé. 

Les  regrets  d'Aurélie  lurent  vifs  el  pOt«- 
gnans;  le  linceul  voilait  à  ses  yeux  tous 
les  torts  de  son  époux  et  lui  rendait  \Àm 
distincts  ceux  qu'elle  se  croyait  envers  lui; 
le  souvenir  de  chaque  parole ,  de  chaque 
reproche  échappéa  à  son  ressentiment 
lui  était  lourd  comme  k«  poids  d^ûn  re^ 
mordsv  Elle  comptait  avec  une  doulôa^ 
reuse  exActitude  les  momens  de  bonheur 
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dont  peut-être  elle  avait  privé  celai  pour 
lequel  elle  ue  pouvait  plus  rien;  et  les 
motifs  de  l'indifférence  que  souvent  elle 
lui  avait  montrée  lui  paraissaient  mainte» 
nant  exagérés  ou  futiles.  Oh!  qu'elle  est 
cruelle  pour  une  âme  aimante  l'idée  d'a- 
voir pu  rendre  plus  amère  cette  coupe  de 
la  vie  qu'un  être  chéri  vient  d'épuiser  et 
envers  lequel  toute  faute  est  désormais 
irréparable  I . ...  Irréparable  !. . ..  ce  mot  nous 
semble  alors  comme  un  écho  qui  nous 
vient  de  l'enfer. 

La  jeune  veuve  voulut  du  moins  hono- 
rer la  mémoire  de  celui  dont  elle  portait 
le  nom^  en  entourant  son  père  de  soins 
plus  tendres ,  s'il  était  possible  ^  plus  asd- 
dus  encore  que  ceux  qu'elle  avait  toujours 
eus  pour  lui.  De  son  côté,  M.  Dorgeval  s'at- 
tacha plus  étroitement  que  jamais  à  sa 
belle-fille;  c'était  d'elle  seule  que,  dans 
l'absence  de  Ludger,  il  recevait  quelque 
consolation;  et  conmie  si  le  mouvement 
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eût  pu  chasser  au  loin  la  douleur  qui  le 
consumait^  il  fit  avec  Aurélie  de  fréquens 
voyages  de  Nantes  à  la  maison  de  cam- 
pagne qu'ils  possédaient  sur  les  bords  de 
l'Erdre. 


IV. 


55 


II 


Entre  tous  les  paysages  si  varies  dont  la 
yille  de  Nantes  esft  entourée^  les  bords  de 
la  rivière  d'Erdre  frappent  par  un  genre 
de  beauté  qui  leur  est  particulier^  et  la 
mémoire  en  garde  un  long  et  doux  sou- 
venir. Ce  ne  sont  point  ces  tableaux  vastes 
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et  majestueus:  des  fiches  coteaux  de  la 
Loire,  ni  le  large  développement  du  grand 
fleuve  coulant  impétueux  sur  un  sable 
doré.  L*Erdre,  lente  et  sombre,  serpente  à 
travers  des  champs  agrestes.  D'espace  en 
espace  une  colline,  s'avançant  brusque- 
ment, semble  tout-à-coup  borner  le  cours 
de  l'eau,  et  vient  arrêter  le  regard  qui 
cherche  en  vain  à  s'égarer  au-delà  de  ^ 
cette  verte  limite.  Ces  sinuosités  succes- 
sives forment  comme  autant  de  petits  lacs 
dont  chacun  présente  un  différent  aspect. 
Sur  leurs  rives  tranquilles  et  bocagères 
rien  n'çtonne  l'imagination,  mais  tout  sé- 
duit le  cœur.  On  aime  comme  de  vieux 
amis  ces  chênes  séculaires,  ces' immenses 
châtaigniers  aux  branches  tortueuses  et 
s'abaissant  en  voûte  presque  au  .niveau  du 
frais  gazon,  dont  le  tapis  s'étend  jusqu'au 
bord  de  l'eau  et  l'empreint  de  sa  couleur. 
Je  ne  sais  quelle  impression  rêveuse  et 
mélancolique  vous  saisit  et  vous  retient 


comme  enchanté  sous  celte  ombre  épaisse» 
au  milieu  de  cette  natuk*e  si  douce ,  si  re- 
posée que  la  douleur  même  y  ppurrait 
s'assoupir.  Là,  tout  est  solitude  et  silence  ^ 
si  quelque  faible  bruit  interrompt  votre 
recueillement,  c'est  le  vent  passant  a  tra- 
vers le  feuillage;  c'est  le  léger  clapotement 
de  l'eau  jaillissant  sur  des  joncs  des^chés  ; 
puis  le  mouvement  mesuré  dés  rames  qui, 
comme  de  lotigs  bras,  s'élèvent  et  s'abais- 
sent  tour  a  tour  à  l'avant  d'une  paisible 
gondole  dont  le  sillage  brise  l'uniformité 
des  flots/ 

Un  matin,  deux  barques  parties  en  même 
temps  de  Nantes  voguaient  de  front  sur 
l'Erdre,  et  l'une  ne  parvenait  point  à  devan- 
cer l'autre,  malgré  les  efforts  des  rameurs 
pour  l'emporter  de  vitesse;  cette  joute 
entre  les  mariniers  amusait  les  voyageurs 
qu'ils  conduisaient.  Une  jeune  fille  sur- 
tout, vive  et  rieuse  comme  on  Test  à  dix- 
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sept  ans,  les  animait  du  geste  et  de  la 
voix;  puis,  malgré  les  douces  réprimandes 
de  sa  mère,  soulevant  de  temps  en  temps 
le  rideau  de  toile  qui  retombait  autour  du 
bateau,  elle  avançait  la  tête  et  jetait  un 
regard  furtif  et  curieux  sur  les  personnes 
que  portait  la  barque  rivale. 

w  Oh!  Georges,  dit-elle  à  demi-voix  à 
son  frère  en  l'attirant  près  d*elle,  regarde 
donc  comme  cette  dame  est  jolie.  » 

A  son  tour,  Georges  regarda  et  resta 
comme  frappé  d'extase  à  l'aspect  de  Tan- 
gélique  figure  qui  lui  apparut  entourée  de 
vêtemens  de  deuil;  elle  aussi,  vit  le  beau 
jeune  homme  dont  le  regard  se  fixait  sur 
elle  et  ne  pouvait  plus  s'en  détacher.  Elle 
rougit,  et,  tout  émue,  abaissa  entre  elle 
et  lui  son  voile  de  veuve.  Cette  action  si 
simple  jeta  dans  l'âme  impressionnable 
de  Georges  un  sentiment  indéfinissable  de 
tristesse  :  c'était  comme  un  regret  d'un 
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bonheur  qui  subitement  nous  échappe; 

cdmme   le  pressentiment  d'un  malheur  ^ 

prêt  à  fondre  sur  nous. 

Après  un  trajet  d'environ  deux  lieues, 
les  barques  arrivèrent,  toujours  ensemble, 
au  point  où  les  collines  qui  bordent  l'Er- 
dre,  s'écartant  tout-à-coup,  laissent  à  son 
lit  une  étendue  assez  considérable;  là, 
comme  au  fond  d'une  baie,  s'élève^  du  mi- 
lieu de  profondes  galeries  de  feuillage, 
un  château  de  forme  gothique.  Ses  fenê- 
tres anguleuses  et  armoriées,  ses  murs  for- 
més de  briques  et  surmontés  d'un  beffroi 
féodal,  ont  un  aspect  bizarre  et  indiquent 
l'époque  reculée  de  leur  construction. 
Cette  antique  demeure  d'un  noble  suze- 
rain reçut  jadis  la  reine  de  Navarre,  * 
sœur  de  François  P'.  Sous  ces  allées  om- 
breuses qui  par  une  pente  insensible  vous 
amènent  jusques  au  bord  de  l'eau,  dans 
ces  vastes  jardins  dont  de  vieux  pins 
semblent  seuls  aujourd'hui  défendre  l'en- 
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trée,  la  belle  Marguerite  se  reposait  du 
tumulte  des  cours;  et  peut-être  devons- 
nous  aux  inspirations  qu'elle  puisa  dans 
ces  lieux,  quelques-uns  de  ces  gais  et  naïfs 
fabliaux  qui  charmèrent  son  siècle  et  qui 
nous  font  encore  sourire. 

Depuis  un  moment ,  debout  sur  l'avant 
du  bateau,  Elise  examinait  avec  un  plai- 
sir extrême  ce  paysage  qu'elle  voyait  pour 
la  première  fois;  puis,  s'apercevant  que 
ses  bateliers  étaient  enfin  parvenus  à  dé- 
passer les  autres,  elle  battit  des  mains  en 
signe  de  triomphe  ;  mais  aussitôt  les  vain-^ 
eus  imprimèrent  à  leur  barque  un  mou- 
vement si  vif  et  si  peu  mesuré  qu'elle  cou* 
rut  comme  un  trait  sur  celle  qui  la  dé- 
passait, et  la  heurta  avec  tant  de  vio^ 
lence,  qu'Elise,  perdant  l'équilibre,  tomba 
dans  l'eau.  Le  cri  terrible  que  jeta  sa 
mère  fut  répété  par  Aurélie  et  par  tous  les 
témoins  de  cet  accident;  mais,  prompt 
comme   la  pensée,  Georges  se  précipite 
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dans  la  rivière,  saisit  sa  sœur  que  ses  vête- 
mens  soutenaient  encore  sur  Veau;  puis, 
à  l'aide  des  rameurs,  remontant  dans  la 
barque  avec  son  cher  fardeau ,  il  le  dépose 
sur  le  sein  de  sa  mère  épouvantée. 

«  Mes  enfàns!  mes  enfans! *)  balbu- 
tiait madame  de  Valmer,  dont  les  traits 
bouleversés  portaient  l'empreinte  de  l'an- 
goisse qu'elle  venait  de  subir  et  de  la  joie 
qui  y  succédait.  La  tendre  mère  étrei- 
gnait  sur  son  cœur  cette  fille  qu'elle  avait 
failli  perdre,  et  ce  fils  qui  lui. rendait  un 
bien  si  cher.  Ce  qu'elle  éprouvait  était.à  la 
fois  si  cruel  et  si  délicieux  que  son  cœur 
se  fût  brisé  à  force  de  sensations,  si  les 
premiers  soins  à  rendre  à  .son  Elise  n'y 
eussent  fait  une  bienfaisante  diversion. 

Etourdie  seulement  de  sa  chute,*  Elise 
n'avait  point  perdu  connaissance;  mais, 
encore  immobile  et  muette,  elle  ne  ré- 
pondait aux  caresses  de  Georges  et' de  sa 
mère  que  par  des  regards  pleins  d'amour; 
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et  f  daDs  l'espèce  de  recueillement  où  elle 
restait  plongée ,  elle  jouissait  avec  délice 
du  bonheur  de  vivre  encore  et  d'être  si 
tendrement  aimée« 

En  ce  moment^  une  voix  d'une  extrême 
douceur  frappa  son  oreille  et  pénétra  jus- 
qu'au fond  du  cœur  de  Georges  :  c'était 
celle  d'Aurélie.  La  jeune  veuve,  penchée  à 
mi-corps  sur  le  bord  de  sa  barque,  cher- 
chait du  regard  à  s'assurer  de  l'état  d'E-^ 
lise^  et,  plus  pâle,  plus  défaite  que  l'objet 
même  de  sa  sollicitude,  elle  offrit  des  se- 
cours, que  Georges,  avec  une  joie  secrète, 
se  hâta  d'accepter. 

«  A  terre,  mariniers  !  dit-il  ;  près  de  cette 
maison,  à  la  pointe  du  bois.  »  Et  en  don- 
nant cet  ordre,  Georges  n'avait  plus  cet 
accent  ferme  et  bref  de  l'officier  marin  qui 
commande;  une  émotion  qu'il  ne  pou- 
vait maîtriser  rendait  sa  voix  tremblante, 
et  se  décelait  dans  tout  son  être. 

Les  deux  barques  tournèrent  vers  le 
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rivage;  et^  pendant  le  court  trajet,  Elise 
reprit  toutes  ses  facultés.  Quand ,  jBiidée  de 
son  frère,  elle  descendit  à  terre,  Aurélie, 
déjà  arrivée,  accourut  vers  elle;  et  toutes 
deux,  par  un  mouvement  spontané,  se 
jetèrent  dans  les  bras  l'une  de  Fautre.  A 
les  voir,  les  yeux  pleins  de  larmes,  redou- 
blant leurs  baisers,  on  eût  dit  deux  sœur» 
chéries  se  revoyant  après  une  longue  et 
douloureuse  absence. 

Sans  doute,  entre  deux  âmes  jeunes  et 
passionnées  comme  Tétaient  celles  d'Elise 
et  d' Aurélie,  il  existait  un  germe  de  vive 
sympathie  que  développa  subitement  le 
danger  que  l'une  venait  de  coijrir  sous 
les  yeux  de  l'autre.  Peut-être  Elise,  échap- 
pant à  la  mort ,  était-elle  plus  accessible 
à  toute  impression  tendre;  peut-être  Au- 
rélie, dans  les  bras  de  la  sœur  de  Georges, 
cédait-elle  à  une  attraction  dont  elle  ne 
démêlait  pas  bien  la  véritable  cause.  Quoi 
qu'il  en  soit,  cette  amitié  naissante  prit 
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dès  ce  premier  moment  autant  dç  force 
que  si  déjà  le  temps  l'eût  cimentée. 

Dans  sa  douce  effusion ,  Elise  ne  s'aper- 
cevait pas.  que  ses  vêtemens,  tout  impré- 
gné$  d'eau,  avaient  entièrement  mouillé 
ceux  d'Aurélie.  Georges,  l'attirant  douce- 
ment par  le  bras,  le  lui  fit  remarquer;  et 
la  jeune  filte,  un  moment  confuse  de  sou 
étourderie,  rit  bientôt,  à  l'exemple  de  sa 
nouvelle  amie,  du  désordre  de  leur  toi« 
lette  et  de  celle  de  George;s ,  qui  n'était 
pas  dans  un  meilleur  état.  Tous  trois  sui-^ 
virent  madame  de  Valmer  et   M.  Don- 

* 

géval  à  la  chaumière  qu'avait  indiquée 
Georges. 

M  Sainte  Vierge!  n  s'écria  la  maîtresse 
de  l'humble  réduit,  en  voyant  le  lucet  de 
la  porte  s'ouvrir  devant  un  groupe  de  per- 
sonnes dont  les  véteroens  ruisselaient  ;  et 
le  fuseau  qu'elle  t^ait  lui  échappa  des 
mains. 

ti  Bonne  mère,  dit  madame  de  Valmer, 
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un  accident  qui  vient  de  nous  causer  plus 
de  peur  que  de  mal  nous  amène  près  de 
vous;  veuillez,  je  vous  prie,  nous  faire  un 
bon  feu,  et  prêter  à  mes  enfans  quelques- 
uns  de  vos  habits,  tandis  que  les  leurs 
sécheront*  » 

Aussitôt,  repoussant  la  bourse  qui  lui 
était  présentée,  Mathurine  courut  à  sa 
vieille  armoire  de  bois  de  chêne  dont  les 
panneaux  pouvaient  servir  de  miroirs,  tant 
ils  étaient  soigneusement  cirés  et  frottés; 
elle  en  tira  des  chemises  d'une  toile  gros- 
sière, mais  de  cette  blancheur  de  neige 
que  donne  au  linge  l'eau  mucilagineuse  de 
TErdre;  puis  des  jupes  et  des  corsets  en 
étoffe  de  laine  à  larges  raies  rouges  et 
bleues  :  tout  cela,  étalé  sur  le  lit  rebondi 
et  haut  monté,  principal  ornement  de  la 
chaumière,  fut  mis  à  la  disposition  des 
dames.  Georges  reçut  aussi  un  habit  com* 
plet,  et  passa  dans  la  grange,  devenue 
pour  lui  un  cabinet  de  toilette. 
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La  grosse  et  rouge  Mathurine^  heureuse 
et  peut-être  un  peu  fière  de  pouvoir  rendre 
service  à  de  belles  darnes^  s'empressait  au* 
tour  d'elles. 

(c  M am'selle^  disait-elle  à  Elise ,  tout  en 
l'aidant  à  s'habiller  devant  l'énorme  bour- 
rée de  genêt  qui  brûlait  en  pétillant  dans 
l'âtre,  m'est  avis  qu'  si  vous  avez  voulu 
com'  ça  pêcher  une  carpe  dans  1'  jardin 
d'  monseigneur  Tévêque  *,  sans  li  deman- 
der permission,  c'est  qu'  vous  avez  un 
fameux  appétit.  Eh  bien  !  donc ,  j'  vas 
tout  d'  suite  met'  la  galette  en  train,  et 
quand  vous  en  aurez  goûté,  vous  direz  qu' 
Mathurine  la  fait  qu'  le  roi  n'en  mange 


*  On  appelait  jardin  de  FeVêque  un  espace  assez 
considérable  de  la  rivière  d'Erdre ,  qui ,  tout  cou- 
vert de  fleurs  et  de  plantes  aquatiques,  ressemblait 
de  loin  à  un  joli  parterre.  Le  poisson  s'y  réfugiait 
en  grande  quantité ,  et  la  pêche  considérable  qu'on 
y  faisait  était  un  des  revenus  attachés  à  l'évéché  dç 
Nantes, 
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pas  d'  pareille;  puis^  j'ons  du  beurre  tout 
frais  battu  et  du  lait  cuit^  da!  qu'  la  cuiller 
tient  chommée  d'dans.  J'  voudrions  ben , 
avoir  queuqu'  chose  de  mieux  à  vous  of- 
frir; mais  pisqu'  vous  v'ià  l'habillée 
comme  nos  paysannes ,  vous  dînerez  ben 
eune  fois  comme  elles,  quand  ce  n'  serait  "^  -/Ox 
qu'  pour  l'histoire  de  rire,  » 

D'abord,  on  ne  voulait  point  accepter  ' 
le  repas  que  Math  urine  offrait  pourtant 
de  si  bon  cœur;  mais  ce  refus  parut  la 
mortifier  tellement  qu'il  fut  impossible  de 
lui  causer  ce  chagrin.  On  la  laissa  donc, 
comme  elle  l'avait  dit,  mettre  la  galette 
en  train  ;  et  bientôt  ses  enfans,  que  l'heure 
de  midi  ramenait  des  champs,  trouvèrent 
avec  étonnement  leur  place,  à  la  table  de 
leur  mère ,  envahie  par  les  étrangers. 

Pendant  le  dîner,  une  conversation  plus 
intime  s'établit  entre  les  deux  familles, 
naguère  inconnues  l'une  à  l'autre ,  et  qui 
maintenant  se  rapprochaient  avec  un  in^ 


17 


-  •«     '    T. 


'       r-r 


9^ 


—  LE  LIYBB  USB  FBBUf f!S.  — 


térêt  vivement  sentL  M.  Dorgevalet  sa 
belle-fille  apprirent  avec  plaiair  que  la 
terre  nouvellement  achetée  par  madame 
de  Valmer,  et  dont  le  jour  même  elle  pre- 
nait possession,  n'était  qu'à  un  quart  de 
lieue  de  leur  maison.  Ce  voisina^  de 
campagne  fit  naître  d'agréables  projets^ 
et  le  plaisir  étincela  dans  les  yeux  noirs 
de  Georges  quand  Elise  et  madame  Dor- 
geval  se  promirent  de  ne  point  laisser 
passer  un  jour  sans  se  réunir. 

Mais  des  heures  s'étaient  écoulées;  les 
habits  étaient  secs^  et  les  toilettes  enfin 
rétablies  dans  leur  premier  état.  Une  seule 
barque  allait  recevoir  les  voyageurs  pen*- 
dant  les  deux  lieues  quil  leur  restait  en-» 
core  à  faire. 

Mathurine^  voyant  ses  hôtes  sur  le  point 
de  la  quitter,  prit  par  la  main  laînée  de 
ses  filles,  belle  brune  de  dix-huit  ans,  et, 
la  présentant  aux  dames,  leur  dit  avec 
une  émotion  toute  maternelle  : 


4     * 
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«  Voyez  c'te  chère  enfant ^  laeedânies; 
ek  ben  !  dans  quinze  jours  ^  j'allona  la  ma^ 
rier.  C'est  eune  grand'  joie  pour  moi,  et 
tout  d'  même  eune  grand'  peine;  car  qui 
sait  c'  que.r  sort  li  gardeen  ménage!.*.  Mais 
qnoiqu'  ça^  si  vous  nous  faisiez  ^honneur 
de  v^nir  à  sa  noce,  j'  sis  quasiment  sûre 
qu'  ça  li  porterait  bonheur  ;  faut  donc  m' 
promettre  d'attacher  eune  épitigue  à  ia 
couronne  d'  raa  Jeannette.  C'te  gentille 
p'tite  main-là ,  continua  la  paysanne  en 
s'emparant  de  la  main  d'Aurélie,  doit  être 
chanceuse  pour  tout  c'  qu'elle  touch». 

—  Cette  main,  répondit  Aurélie  pâlis* 
sant  et  les  yeux  pleins  de  larmes,  cette 
main  changerait  en  épines  la  couronne  de 
votre  enÊmt;  ne  m'appelez  point  près  de 
vous,  bonne  femme,  je  suis/ajr-née  *• 

—  Fay-née!  répéta  la  paysanne,  qui 
comprenait  toute  la  force  de  ce  vieux 

*  Fay^né  :  ne  pour  le  malheur. 

IV.  25 
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mot  breton  ;  fay-née  !....  pas  possible  ! 
j'aurions  cru  au  contraire  qu'  tout  1'  bon- 
heur des  arrges  devait  être .  pour  vous 

—  Oh  !  oui  y  tout  le  bonheur  des  anges 
doit  être  pour  vous,  »  murmura  près  d'Au- 
rélie  une  voix  dont  l'accent  la  fit  tres- 
saillir. 

La  jeune  femme  leva  sur  celui  qui  ve* 
nait  de  parler  des  yeux  pleins  de  mélan*- 
colie,  et  lui  dit  avec  un  triste  sourire  : 
«  Le  bonheur  dans  le  ciel,  oui,  je  Tes- 
père;  mais  ici....  jamais....  »  Puis,  se  re- 
tournant vers  Mathurine  :  «  Mon  deuil, 
dit-elle,  est  un  obstacle  à  ma  présence  au 
mariage  de  votre  fille ,  ma  bonne  Mathu- 
rine ;  mais  elle  recevra  pour  ce  jour  un 
témoignage  de  mon  souvenir  :  je  me 
charge  de  son  habit  de  noce. 

—  Et  moi ,  j'y  joindrai  croix  d'or,  cou- 
ronne et  bouquet ,  »  dit  Elise. 

Les  deux  paysannes,  toutes  joyeuses, 
comblèrent  de  bénédictions  et  de  remer- 
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cîmens  celles  qui  leur  faisaient  de  telles: 
promesses  :  une  fierté  naturelle  avait  porté 
Mathurine  à  repousser  l'argent  donné 
comme  prix  d*un  service;  mais  elle  accep- 
taitavec  joie  des  présens  offerts  par  un  sen* 
timent  de  bienveillance  et  de  cordialité. 

Chaque  jour  qui  suivit  celui  de  la  ren-^ 
contre  des  deux  familles  ^  la  liaison  qui  se 
forma  entre  elles  leur  devint  plus  chère  : 
même  âge^  même  manière  de  sentir  firent 
bientôt  qu'entre  Elise  et  Aurélie  nulle 
pensée  n^  resta  secrète.  La  puissance  de 
l'amitié^  qui  modifie  les  caractères,  rendit 
moins  sombre  la  mélancolie  de  ;  l'une  et 
moins  impétueuse  la  vivacité  de  l'autre. 
Comment  ne  pas  prendre  un  peu  de  l'en- 
joûment  d'Elise?  comment  ne  pas  rêver 
avec  Aurélie?.... 

Et  Georges,  était-il  de  trop  quand  un 
hasard  bien  souvent  reproduit  l'amenait 
sur  les  pas  des  deux  jeunes  femmes  et  lui 
faisait  interrompre  leur  tête-à-téte?...  Elise 
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alors  prenait  le  bi^as  de  son  frère ,  et  d'un 
air  d'autorité,  lui  enlevant  son  innocent 
fusil  et  sa  gibectère  vide,  elle  le  faisait 
s'asseoir  entre  elle  et  son  amie  pour  qu*i) 
jugeât  laquelle  des  deux  ferait,  avec  le 
plus  de  fidélité ,  le  croquis  d'un  paysage  : 
alors,  je  vous  l'assure,  la  rouge  perdrix 
pouvait  avec  sécurité  courir  entre  les  her^^ 
bes  de  is.  prairie,  poudrer  sa  jolie  tête 
dans  le  fond  du  sillon ,  ou ,  développant 
ses  ailes  marbrées ,  s'élever  dans  les  airs  ; 
le  chasseur  distrait  et  désarmé  ne  l'aper- 
cevait plus. 

Sous  l'empire  d'un  premier  amour,  le 
Jeune  marin  s'enivrait  de  bonheur  à  re- 
garder la  main  délicate  d*Aurélie  retracer 
sur  le  papier  des  objets  dont  une  préoc- 
cupation secrète  lui  faisait  souvent  man- 
quer la  ressemblance;  et  quand  Elise  ^ 
d'un  air  malignement  triomphant,  lui  in- 
diquait de  son  crayon  les  traits  défectueux 
de  Tonvragè,  elle  souriait,  la  douce  Au- 


rélie^  pour  étouffer  un  $oupir^  et  se$  yeux, 
iuvoloutairemeDt  por(,é^  sur  Georgos,  di^ 
8aie»t  assez  qu'il  était  responsable  des 
iautes  de  l'artiste.. 

H  fallait  bien  qu'elle  s'avouât  qu'un  li^i 
fort  à  ne  pouvoir  plus  se  rompre  Tunissait 
àGeoiig;es:ii  l'aimait ,.  elle  le  sentait  par 
bet  instinct  du  cœur  qui  nous  éclaire  plus 
tôt  et  mieox  que  l'observation;  et  pourtant^ 
ce  sentiment  qui  brillante*  la  vie  et  l'en- 
chante quand  il  est  partagé ,  ne  la  rendait 
pas  heureuse  Pour  elle,  lombre  du  passe 
se  projetait  jusque  sur  l'avenir  et  Tassom-- 
brissait.  Comme  nous  voyons  au  sein  des 
fleurs,  dans  les  jours  du  printemps, ce  ver 
qu'un  vent  du  sud  y  jette,  l'inconstance 
dont  Âurélie  avait  été  victime  avait  laissé 

dans  son  cceur  un  sentiment  de  découra- 
gement et  de  défiancie  qui  tlétrissait  pour 
elle  le  diarme  de  l'amour. 

Cette  impression  fatale  se  décelait  dans 
chaque  parole ,  dans  chaque  action  d'Au-- 
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relie ,  et  retenait  sur  les  lèvres  de  Georges 
l'aveu  prêt  à  s'en  échapper.  En  vain  sentait- 
il  en  lui  même  combien  était  profond  cet 
amour  qu'il  éprouvait  avec  tant  d'enthou- 
siasme; en  vain  avait-il  la  conscience  de  sa 
durée^  il  désespérait  d'en  porter  la  convic- 
tion au  cœur  de  son  amante  ;  et  lui  qui  eût 
bravé  pour  elle  la  souffrance,  le  danger;  lui 
qui  eût  dit  en  présence  de  la  mort  même  : 
Aurëlie,  avec  toi  l'éternité,  dût-elle  être 
funeste...,  il  n'osait  dire  :  Je  t'aime,  et  pour 
toujours!  tant  il  redoutait  ce  glacial  sou* 
rire  de  l'incrédulité  qui  tremblait  sur  les 
lèvres  de  la  jeune  femme  chaque  fois  qu'on 
parlait  devant  elle  de  l'amour  et  de  la 
constance. 

Cependant  ces  doutes,  ces  hésitations, 
dévoraient  un  temps  précieux  et  sem- 
blaient les  seuls  obstacles  au  bonheur 
d'Âurélie  et  de  son  amant.  Bientôt  Georges 
reçut  du  ministre  de  la  marine  un  brevet 
d'avancement  :  le  commandement  d'une 
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frégate  destinée  à  une  croisière  contre  les 
Anglais  lui  fut  donnée  et  son  beau  navire, 
encore  sur  le  chantier,  était  prêt  à  lancer 
à  l'eau.  Il  faudrait  donc  quitter  Âurélie, 
et  la  quitter  sans  emporter  Tespoir  de 
l'obtenir  au  retour!...  au  retour!  mot  peut* 
être  elSacé  du  livre  des  destinées  du  jeune 
et  brave  marin.... 

Fiére  de  la  confiance  accordée  à  son 
fils ,  mais  alarmée  des  dangers  qu'il  allait 
courir,  madame  de  Yalmer  essayait  inuti-r 
lement  de  relire  la  dépêche  ministérielle 
ouverte  sur  ses  genoux.  Ses  yeux  voilés  de . 
pleurs  n'en  distinguaient  plus  les  carac- 
tères. Elise,  penchée  sur  le  sein  de  sa  mère, 
pleurait  avec  elle;  et  Georges ,  tenant  leurs 
mains  pressées  dans  les  siennes,  cherchait 
à  les  rassurer  sur  les  suites  de  son  voyage, 
et,  pour  écarter  leurs  tristes  idées,  leur 
détaillait  les  avantages  de  l'honorable  dis- 
tinction accordée  à  sa  jeunesse,  en  aiTec- 
tant  une  satisfaction  qui  ches;  lui  n'était 
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pas  sans  mélange.  Eu  ce  moment  ia  porte 
du  salon  s'ouvrit ,  et  Aurélie,  prête  à  en- 
trer, demeura  stupéfaite  du  côntiaste  que 
lui  offrirent  les  larmes  de  ses  amies  et  k 
sourire  de  Georges.  Elise  courut  à  elle  et 
lui  dit  avec  des  sanglots  : 

M  George>  a  le  commandement  d'une 
frégate  :  il  va  partir. 

'  — Partir!  répéta  madame  Dorgevai  en 
pâlissant^  et  réduite  pai*  le  saisissement  à 
la  seule  fiiculte  de  l'écho  :  partir! 

t^  Oui  ;  et,  le  croiras-tu?  le  méchant 
en  est  tout  joyeux  !  » 

Aurélie  i*esta  muette;  mais  la  coutear 
du  feu  se  répandit  sur  ses  joues.  Georges 

s'éloignait  d'elle,  et  il  était  joyeux! Le 

dépit,  Tamère  déception  de  ce  moment 
donnèrent  à  sa  physionomie  mobile  l'ex- 
pression d'une  froideur  hautaine  qui  loi 
était  ordinairement  étrangère.  Recouvrant 
enfin  la  faculté  de  parier  : 

H  Pourquoi  t'étonner,  Elise,  répondit^ 


elle /de  iâ  satisracûoD  de  M.  de  Vaiiuer 
dans  une  cireonstahce  si  favoraBle  à  sa 
fortune?  le  sentiment  dominant  dans  le 
cxBur  de  l'homiiie  n'est^il  pas  l'ambition  ?  » 

Cette  réponse  »  faite  d'un  ton  dédai- 
gneux y  fut  comme  un  éclair  qui  permit  à 
Georges  d'entrevoir  enfin  ce  qui  se  passait 
dans  le  cœurd'Aurélie;  le  sien  battit  vio- 
lemment, et  c'était  d'espérance  et  de  joie. 
Nulle  réponse  ne  sortit  de  sa  bouche....; 
mais  Aurélie  rencontra,  son  regard,  et,  à 
son  tour,  heureuse  et  troublée,  elle  se 
tourna  vers  madame  de  Valmer  et  tâcha 
de  voiler  sous  quelques  mots  murmurés 
avec  embarras  le  bonheur  qui  s'emparait 
de  tout  son  être. 

«  L'armement  de  la  frégate  exige  la  pré- 
sence de  Georges>  dit  Elise,  nous  partirons 
donc  dès  demain  pour  Nantes;  viens-y 
aussi,  chère  Aurélie,  c'est  une  preuve 
d'amitié  qui  nous  sera  précieuse;  nous  en 
avons  besoin  pour  adoucir  le  chagrin  que 
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nous  donne  le  prochain  départ  deValmer. 
Aurélie  consentit  à  suivre  de  près  ses 
amis  à  la  ville  ^  et  accéda  en  soupirant  à  la 
prière  que  lui  fit  Georges  d'assister  avec  sa 
mère  et  sa  sœur  à  la  mise  à  l'eau  de  son 
navire. 


i     ,    » 


Ili 


Un  navire!  quelle  foule  d'idées  se  rat- 
tachent à  ce  seul  motl  quelle  émotion  in- 
volontaire s'empare  d'une  âme  rêveuse,  à 
la  vue  de  cette  noble  création  sortie  des 
mains  de  l'homme ,  et  qui,  comme  lui, 
marche  sous  l'influence   d'une   destinée 
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heureuse  ou  fatale!  Un  monument  d'ar- 
chitecture,  quelle  qu'en  soit  la  beauté,  ne 
vous  inspire  point  cet  intérêt;  le  cœur 
reste  froid  quand  même  les  yeux  ad- 
mirent; il  y  a  trop  d'avenir  dans  ces 
pierres  habilement  disposées  :  vous  sa- 
vez qu'elles  vous  survivront  ;  mais  ce 
navire  ,  qui  court  braver  les  tempêtes 
et  que  tous  les  élémeus  menacent,  vous 
Taimez^  parce  que  vous  craignez  pour  lui, 
parce  que  sa  carrière  est  hasardeuse  et 
bornée  comme  la  vôtre.  Un  navire!...  tout 
un  drame  est  là,  avec  son  exposition,  ses 
péripéties  de  fortune  et  de  gloire,  son  dé- 
nouaient toujours  impatiemment  attendu 
et  souvent  si  tragique. 

Quand  vitit  le  jour  de  grande  marée  in- 
diqué pour  lancer  la  frégate  qu^allait 
commander  Georges,  une  tente  élégante 
fut  préparée  sur  le  rivage  pàxir  recevoir  là 
famille  et  les  amis  du  jeune  capitaine. 
Dès  le  matin,  il  courut  chercher  Aurélie; 
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die  raltendait,  et  parut  bientôt  à  ses  yeux  ; 
non  plus  sons  les  lugubres  vêtein^ns  que 
k  prochaine  expiration  de  son  deuil  lui 
permettait  enfin  de  quitter.  Ce  jour-là,  une 
robe  blanche  se  drapait  moeUensement 
sur  sa  taille  élégante ,  et  dan&  cette  simple 
toilette  la  jeune  femme  semblait  encore 
plus  fraîche,  plus  aérienne  que  jamais.  En 
la  voyant  si  belle,  Georges  eut  peine  à 
maîtriser  l'exaltation  de  son  amour,  et  son 
bras  trembla  sous  le  poids  léger  de  celui 
d'Aurélie. 

Tous  deux  marchèrent  vere  le  rivage, 
011  déjà  affluait  <le  tmites  parts  une  foule 
avide  d'un  spectacle  souvent  répété  et 
pourtant  toujours  nouveau  pour  elle.  G^ 
tait  pour  la  première  fois  qu'il  allait  frap» 
per  les  yeux  de  madame  Dôrgeval,  dont 
jusqu'à  cejour  il. n'avait  excité  ni  l'intérêt 
ni  la  curiosité. 

La  frégate ,  s'élevant  gracieusement  au 
milieu  de  la  foret  d'étamçons  dont  sa  ca-* 
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rêne  était  appuyée^  reposait  sur  son  lit 
incliné  vers  Teau.  Suivant  l'usage  en  cette 
occasion  y  ûes  bouquets  paraient  sa  pou- 
laine  ,  et  sur  le  haut  du  couronnement  se 
déployait  le  drapeau  national.  Un  écriteaa 
placé  en  tête  du  chantier  portait  en  grosses 
lettres  le  nom  du  nouveau  navire  :  c'était 
celui  du  fleuve  sur  lequel  il  allait  voguer. 
Tous  les  yeux  s'attachaient  sur  le  bâtiment 
et  en  admiraient  la  construction  légère  et 
hardie.  Mais^  une  sorte  de  solennité  ré- 
gnait parmi  la  foule^  qui  grossissait  tou- 
jours. Ces  milliers  de  voix,  parlant  sans 
éclat,  formaient  un  bruit  égal  et  prolongé, 
semblable  au  roulement  lointain  du  ton-^ 
nerre;  chaque  figure  portait  l'empreinte 
d'une  impatience  mêlée  de  crainte,  comme 
à  l'attente  d'un  événement  important', 
mais  qui  peut  avoir  quelque  funeste  résul- 
tat; <;ette  impression  était  remarquable.^ 
surtout  parmi  les  nombreux  ouvriers  em- 
ployés au  bâtiment. 
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Tous  s'empressent  ets'agttetit  autour  de 
cette  gigantesque  machine  encore  immo- 
bile/à  qui  tout-à-l'heure  le  mtouvement 
sera  donné.  Les  uns  examinent  si  le  lit  et 
la  quille  sont  suffisamment  enduits  de  la 
matière  onctueuse  préparée  pour  adoucir 
le  frottement  de  ces  deux  parties  l'une  sur 
l'autre  au  moment  où  le  navire ,  aban-r- 
donné  à  son  propre  poids ,  glissera  dans 
Feau.  D'autres  amarrent  à  ses  membrures 
un  énorme  grelin  de  retenue  avec  des 
bouts  de  cable  ^  qui^  plus  faibles^  devant 
se  rompre  les  uns  après  les  autres ,  ralen- 
tiront l'élan  d6  sa  course  sans  l'arrêter. 
Déjà  on  le  dégage  de  ses  plus  forts  étais, 
car  le  moment  décisif  approche. 

Madame  Dorgeval,  attentive  à  ces  di- 
vers travaux,  dont  Georges  lui  donnait 
l'explication,  remarqua,  un  homme  qui, 
debout  tout  au  bord  du  rivage,  y  restait 
isolé,  et  que  les  ouvriers  se  montraient 
avec  les  signes  d'une  vive  pitié.  Il  se^inblaU 
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dans  toute  la  force  de  la  jeiinesse;  mais 
ses  traits,  fortement  prononcés,  étaient 
effrayans  de  pâleur;  sa  poitrine  haletait,  et 
ses  doigts  se  crispaient  en  serrant  la  mas- 
sue sur  laquelle  s'appuyait  son  bras  mus- 
culeux.  Une  angoisse  affreuse  se  peignait 
dans  les  regards  qu'il  portait  tour  à  tour 

ta 

sur  le  navire  et  sur  les  flots  que  la  haute 
marrée  poussait  déjà  jusque  sur  ses  pieds, 
et  il  essuyait  fréquemment  les  gouttes 
de  sueur  qui  ruisselaient  froides  sur  son 
large  front. 

(f  Quel  est  donc  cet  homme?  »  demanda 
Âurélie  en  le  désigfnant  à  Valmer. 

Georges  regarda,  et  un  sentiment  pé- 
nible oppressa  son  cœur  à  la  vue  du  mal  - 
heureux  :  c'était  celui  dont  la  main  de- 
vait enlever  ou  enfoncer  la  cheville  qni^ 
au  bord  de  Teau  sous  la  poupe  du  navire, 
seule  le  retient  sur  son  lit  ;  opération  tel- 
lement dangereuse  à  l'époque  que  nous 
retraçons,  qu'un  condamné  àjoiort,  en 
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s'en  chargeant,  obtenait  sa  grâce;  maïs  il 
était  rare  qu'il  échappât  au  daoger  d'être 
broyé  sous  le  bâtiment  ou  étouffé  par  la 
flamme  et  la  famée  produites  par  le  frot- 
tement :  ce  n'était  qu'en  se  jetant  de  côté 
avec  une  promptitude  et  une  adresse  pres<> 
que  surhumaines  qu'il  parvenait  à  sauver 
ses  jours. 

L'appareil  mécanique  que  Ton  emploie 
maintenant  pour  cette  opération  empêche 
tout  accident. 

Georges ,  pour  ne  pas  blesser  la  sensi- 
bilité d'Aurélie,  éluda  la  question  qu'elle 
venait  de  lui  faire,  et  se  hâta  de  la  con- 
duire soUs  la  tente,  où  elle  était  impa** 
tiemment  attendue  par  madame  de  Val- 
mer  et  sa  fille. 

«  Eh  quoi  I  ton  frère  nous  quitte  ?  dit 
Âurélre  en  voyant  le  j6une  homme  s'éloi- 
gner. ^  .  . 

—  Son  devoir  l'y  oblige,  répondit  Elise  : 

au  moment  où  se  lance  un  navire,  le 

IV.  ,4 


» 


870  —  LE  UVRft  BE8  l'ISMMES.  — 

capitaine  avec  tout  l'équipage  est  à  bcÉ:*d; 
et  tu  peux  voir  que  boii  nombre  de  per- 
sonne y  Veulent  être  ausM  ^  car  là  dunette 
de  la  frégate  est  couverte  de  nionde  :  é'est 
ukie  partie  de  plaisir.  J'ai  réglât  de  n'avoir 
pas  dit  à  Georges  de  nous  y  placer  aussi  * 
mais  peut-être  aurais-tu  eu  peur?... 

—  Peur,  près  de  lui  !...  »  s'écria  involon- 
tairement Aurélic)  puis,  i*ougissant  du  re- 
gard pénétrant  que  lui  jeta  Ëlis)Ë>  ^h 
ajouta  :  «  Si  M.  de  Yalmer  nous  eût  prifi^ 
à  son  bôrd^  j'ëùssa^té  parfeilement  tran- 
quille, car  je  suis  ciBitadne  qu'il  ne  véu*- 
drait  pas  nous  exposer  à  qudqbe  danger  ; 
et  sans  doute  ii  n^arrive  jamais  d'a<:ddéMt 
quand  on  ianise  un  navire? 

—  Rarement,  du  moins  :  ce  né  éi&ràit  ^ue 
dans  le'casoù  le  navire,  mal^consf  tuii,  Vien- 
duatt  à  tiMiber  sur  le  oât?é;  mais  Georges 
assure  qu'un  tel  malheur  n'est  pas  à  ctaitl^ 
dré  pcM^  sa  frëgaDe  ;  il  prétend  êti^  sûr  du 
talent  du  ôôttsl'fWûlteaïr.  Gypëridistnt  je'Tà 
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voudsMs  déjà  à  T^au.  Malgré  toute  cette 
prétendue  Bécurité ,  le  cœur  me  bat  bien 
fort.  » 

Et  celui  d'Âurélie  battît  aussi  à  lui  ôter 
presqui^  la  rjespiraitidiiw  Toute  tt^emblante» 
elle  ^'^^si^d  e)t  écpute  avec  ap^iété  la  voix 
de  Georgies  dpi^nant  des  ordres  à  se$  ma- 
telots» 

Cependant  Teau  était  à  la  hauteur  vou- 
lue :  la  lame  é^ncel^te  venait  en  faillis- 
$an|L  s'ouvrir  sous  la  poupe  ^e  la  frégate , 
cpmine  pour  lui  offrit  le  passage  ;  enfin^  l,e 
9ign9Ji  se  dpnne  :  un  gra^  xnouyemept  ^e 
fait  sentir  «or  le  natire^  et  chacun  est  ^  sqn 
po»te.  Alor»  pne  sorte  de  frémissement 
court  dans  l'assemblée  ;  les  bateaip:  char- 
ges de  nu^nde  prennent  le  la^ge,  et;  tous 
U$  ouvriers  s'écartent  prompte^ent  4^ 

.  ^  cet  in^n^t,  l'attention  d'Aurélie  est 
attirée  par  ces  mots  pronooQçs  autoj^ur 
d'ejUiÇi:  «  Le  voilai...  paqvre  malbaireun  !... 


'f  jV  ^ 
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que  la  sainte  Vierge  lui  sôit  en  aide  !  h 
A  l'étfange  aspect  de  l'homme  qu'elle  a 
remarqué  il  y  a  quelques  momensy  et 
vet^s  lequel  maintenant  tous  les  yeux  se 
tournent^  Aurélie  s'effraie  et  pressent  quel: 
que  événement  funeste.  Demi-nu,  il  mair-» 
che  dans  l'eau,  et  s'approche  lentemient 
de  la  fatale  cheville.  Arrivé  au  moment 
qui  est  peut-être  le  terme  de  sa  vie,  il 
jette  un  dernier  regard  sur  ce  ciel  bril- 
lant qu'il  pensé  ne  plus  revoir;  d'une  main 
tremblante,  il  fait  le  signe  de  la  croix, 
avance,  hésite^  et  tout-à-coup,  levant  à 
deux  bras  sa  massue,  il  la  laisse  retomber 
de  tout  son  poids  sur  la  cheville,  et  dis- 
paraît  avec  elle. 

«  Il  est  mort!...  »  s'écrie- t-on;  mais  ces 
mots  sont  aussitôt  couverts  par  une  autre 
exclamation  qu'arrache  un  nouvel  effroi  ; 
car  la  frégate,  en  s'ébranlant,  a  visible- 
ment penché. 

Cependant  elle  reprend  son  équilibre. 


.%.«'» 


et,  comme  excitée  par  le  vivat  dont  tout 
un  .peuple  alors  la  salue^  elle  brise  ses  der* 
nières  entraves  au  milieu  de  la.  fumée  qui 
tourbillonne  9  et  sort  de  son  lit.  embrasé; 
elle  court  rapide ,  plonge  profondément 
dans  Teau  y  puis  se  relève  avec  grâce.  Les 
flots  refoulés  fuient  devant  elle  et,  par  une 
subite  réaction,  poussent  de  grosses  vagues 
sur  ses  flancs  brûlans  et  viennent  inondef 
une  partie  de  la  rive.  Mais  maintenant  la 
frégate^  belle  et  majestueuse,  a  pris  posses- 
sion de  son  nouvel  empire  et  se  balance 
n^ollement  sur  le  sein  agité  des  eaux. 

De  toute  cette  scène,  Âurélie  n'a  vu  que 
le  navire  qui  penchait  et  le  danger  appa- 
rent de  Valmer.  «  Georges  !  »  s'est-elle 
écriée;  puis  elle  est  tombée  inanimée -sur 
le  sein  d'£lise. 

Au  milieu  des  mille  cris  qui  s'élevaient 
autour  de  lui,  Georges  a  distingué  ce  cri 
d'une  amante  alarmée;  cette  voix  chérie  a 
retenti  jusqu'au  fond  de  son  cœur.  Com- 
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ment  quitta--t-il  le  navire ,  cominent  ira* 
versa-t-il  la  foule  qui  se  pt^essait  sur  in 
rive?  lui-mênie  ne  le  sut  pas  dire;  mais 
en  quelques  minutes  il  fut  près  d'Aurélie, 
et  quand ,  par  tes  soins  qu'on  lui  prodi* 
gWàit,  elle  revint  à  la  lumiève,  ce  fut 
Georges  qui  rencontra  son  preioiîer  regard. 
u  II  vit,  dit-elle^  il  vit;  m  et  une  joie  cé- 
leste brilla  dans  ses  yeux. 

—Oui  y  balbutiait  le  jeune  homme ,  pal^ 
pitant  de  joie  et  couv)*ant  de  baisers  la 
blanche  main  qui»  pressée  dans  les  sien- 
nes, ne  dierchait  plus  à  s'en  dégager; 
oui,  je  vis  pour  t'aimer,  pour  sentir  tout 
ce  qtfe  l'homme  peut  éprouver  de  bonheur 
s'il  m'est  permis  de  te  consacrer  ma  vie. 
Âurélie!  mon  Aurélie!  dis  que  les  vœux 
de  Georges  ne  seront  pas  repoussés.  » 

Elle  ne  répondit  pas,  mais  de  douces 
larmes  coulèrent  sur  ses  j|oues  colorées,  et, 
^toutè  confuse ,  elle  cacha  sa  tête  dans  )e 
sein  de  la  mère  de  Georges. 


r 


u  lift  fille!...  »  dit  celle*ci  ien  imprimant 
1ID  baiser  sur  son  front.  Aurélie  lui  rendil 
avec  transport  cette  douce  caresse ,  et  ses 
lèvres  prononcèrent  tout  haut  le  nom  de 
mère. 

(c  Ma  sœur  chérie,  disait  Elise,  plea«- 
rant  et  riant  to^  à  la  fois,  comme  tu  npus 
rends  tous  heureux  I...  Mais  tiens,  je  crains 
que  l'excès  du  bonheur  ne  tue  mon  frère.  » 

£n  effet,  il  était  pâle  et  respirail;  à  peine; 
l'enivrament;  de  joie  qni  s'était  saisi  de 
tout  son  être  était  vif  à  lui  faire  mal^  ear 
toute  sensaiion  extrême  devient  douleur. 
La  souffrance  est  inhérente  au  cœur  de 
rhommie  et  »se  mêle  jusque  dans  sa  joie. 

En  ce  moment,  plusieurs  matelots  se 
présentèrent  à  l'entrée  4e  la  tente.  Au  mi- 
lieu d'eux  paraissait  celui  qui,  par  son 
courage,  venait  de  racheter  sa  vie  con« 
damnée  ;  ses  vêtemens  étaienit  souillés  4^ 
%^uq;  un  mouchoir  en  écharpe  soutenait 
soi^  bras  blessé. 
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u  Mon  capitaine,  dit  le  plus  vieux  des 
matelots,  tournant  avec  gaucherie  son- 
petit  chapeau  goudronné,  voilà  Donald,  ce 
pauvre  diable  que  Notre--Dame-de-Bon-^ 
Secours  vient  de  parer  d'une  mort  presque 
certaine;  car  c'est  elle  qui  a  permis  qu'  la 
fré^te  lui  passât  tout  en  grand  sur  le  corps 
sans  r  toucher.  Il  a  ben  été  un  peu  frotté 
par  lé  passage  du  câble  que  la  fumée  lui 
a  empêché  de  voir  en  se  relevant  ;  mais , 
avec  de  l'eau-de-vie  et  du  tabac,  ça  n'  sera 
rien.  A  présent,  que  va-t-il  faire  à  terre, 
où  chacun  virera  de  hord  à  son  approche? 
Si  vous  vouliez,  mon  capitaine,  avoir  pitié 
d' lui  et  le  prendre  à  bord,  ça  s'rait  une 
bonne  action  qui  nous  porterait  bonheur 
à  tous  dans  le  voyage  ;  ça  le  r'meltrait  au 
vent  de  sa  bouée ,  et  il  reviendrait  honnête 
homme  parmi  nous;  car  c'est  la  misère 
qui  l'a  fait  mal  gouverner,  et  maintenant 
qu'il  est  tout-à-faît  rafale,  il  n^  a  plus  de 
salut  pour  lui.  Soyez  donc  son  ancre  de 
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miséricorde,  et  il  sera  bon  matelot;  sinon, 
de  par  Sainte-Barbe  et  tous  les  feax  de 
Saint*Elme,  nous  l'enverrions  bientôt  par- 
dessus les  bastingages  voir  ce  qui  se  passe 
au  fond  de  la  mer.  Hein!  c'est  entendu , 
camarade? » 

Cette  allocution  fut  appuyée  d'un  vi- 
goureux coup  sur  l'épaule  dé  celui  qui 
en  était  le  sujet. 

ce  Vous  désirez  servir  dans  la  marine? 
demanda  Yalmer. 

—  Otii,  avec  votre  protection,  capi- 
taine. 

^ 

— '•  Mais  votre  âge  n'est  plus  celui  où  l'on 
commence  l'état  de  marin. 

— Cet  état  fut  le  mien  dans  ma  première 
jeunesse  ;  je  l'ai  follement  abandonné,  et 
depuis,  assailli  de  malheurs,  un  moment! 
de  désespoir  m'a  perdu.  Oh!  qu'est  de- 
venu ce  temps  où,  pur  et  plein  d'espoir, 
j'aimais  à  m'élancer  sur  nos  plus  hautes 
vergues!  Là,  entre  ces  deux  immensités., 
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Iç  câel  et  l'eau  9'  mon  âme  eathouûaâte 
rêvait  un  avenir  de  bonheur  ^  de  gloire 
large  et  brillant  comme  le  tableau  qui 
s^oifrait  à  mes  yeux !...«.  CrudLe  déception  ! 
c'est  dans  une  ciarrière  -sanglante  et  torr 
tueuse  que  le  destin  m'a  jeté.  » 

^Yalmer  examioait  avec  étonnement 
celui  qui  s'exprimait  ainsi;  son  maintiexi 
comme  son  langage  annonçait  qu'il  était 
né  "pour  occuper  un  rang  distingué,  et 
malgré  ses  misérables  vêtemens,  il  y  avait 
dans  toute  sa  personne  une  aisance  et  une 
fierté  naturelles  que  sa  déchéance  sociale 
an'avait  pu  lui  faire  entièrement  perdre. 

«  Rentrez  dans  la  voie  de  l'honneur, 
dit  le  jeune  capitaine,  et,  je  le  jure,  je  vous 
âecondierai  de  tout  mon  pouvoir.  Le  temps 
est  encore  long  devant  vous  ;  vous  pouveis 
vous  réhabiliter  aux  yeux  du  inonde  et 
jnevenir  au  bonheur. 

—  Au  bonheur!  jamais....;  car  j'ai  toé 
unliomme^  et  rien  n'effaoelesang  répandu. 


— Rienn'efiacele  «atig  r^miidu  I  »  répél» 
Yalmer  d'un  accent  profondément  dou- 
loureux 9.  puis  il  pâlit  à  l'excès  j  $on  fronts, 
tombant  sur  sa  main>  y  resta  un  moment 
appuyé  comme  fatigué  d'une  pénible 
pensée. 

«  Greoi^esl  Georges!  qu'às-tu  fait?....» 
s^écriatout-àrcoup  une  voix  déchirante;  et 
une  femme,  repoussant  les  matelots  qui 
lui  barraient  le  passage,  se  précipita  sow 
la  tente.  Son  apparition  subite,  ce  nonii» 
ces  étrauges  paroles,  jetèrent  le  trouble 
dans  tous  les  cœurs.  Âurélie  reconnais- 
sait avec  terreur  la  figure  et  la  voix  qui , 
la  nuit  de  son  mariage  avec  Henri,  lui 
avaient  été  d'un  si  ftineste  augure. 

w  Que  me  voulez-vous?  »  demanda  Val-, 
Mer  d'une  voix  éteinte. 

—  Capitaine,  c'est  à  moi  qu'elle  s'a- 
di^esse,  dit  alors  Donald,  qui,  par  un  sin- 
gulier hasard,  portait  le  même  prénom  que 
Valmer;  cette  fbmme  est  la  mienne  :  ma^ 
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lade  et  reléguée  depuis  long -temps  au 
fond,  d'un  hospice,  l'infortunée  ignorait 
encore  ce  matin  que  l'échafaud  se  dres- 
sait pour  moi  et  quelles  circonstances 
m^avaient  fait  cette  horrible  destinée. 

D  Oui,  Marie,  continua-t-il  en  soutenant 
d'un  bras  sa  livide  et  défaillante  compa- 
-gne,  oui,  je  suis  maintenant  un  meur- 
trier; mais  mon  crime....,  dis,  veux-tu  en 
connaître  la  cause?  Oh  !  ce  n'est  ni  le  feu 
•de  la  colère  ni  un  désir  de  vengeance  qui 
me  l'ont  fait  commettre....  Depuis  trois 
jours  nos  enfans  avaient  faim  ;,...  ils  pleu- 
raient, et,  tendant  vers  moi  leurs  mains,  ils 
me  criaient  :  «  Du  pain  !  du  pain  !»....  et  je 
n'en  avais  point....  Désespéré,  j'ai  couru, 
j'ai  demandé;...  chacun  s'est  délouraé  de 
moi  :  alor^  le  délire,  la  rage  se  sont  em^- 
parés  de  tout  mon  être;  la  nuit  était  som- 
bre ;  j'étais  armé...  0  Marie  !  Marie  !  ne  me 
hais  pas  !  Va,  si  tous  deux  nous  eussions 
été  seuls  a  souffrir»  je  t'eusse  dit  :  m  Moq- 
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ronSy  >>  et  tu  n'aurais  pas  hésité.  Mais 
ces  ehfansy  cesenfans,  quel  eût  été  leur 
sort?  . 

—  De  mourir  avec  nous,  dit  Marie  exal- 
tée :  mieux  vaut  la  mort  que  le  déshon- 
ueur.  Tu  ne  sais  pas,  toi ,  fils  de  l'Angle- 
terre, que  dans  notre  France  si  belle,  si 
douce,  existe  un  préjugé  cruel,  absurde, 
qui  répand  sur  la  famille  entière  d'un 
condamné  la  honte  du  crime  dont  les 
lois  le  punissent.  Plus  de  considération , 
plus  de  liens  sociaux  pour  ces  malheureux; 
chacun  les  dédaigne.  Sache  donc  que  si 
le  jour  même  du  mariage  de  ta  fille  une 
voix  s'élevait  pour  dire  :  «  Son  père  a  subi 
une  sentence  infamante,  »>  sa  couronne 
nuptiale  tomberait  aussitôt,  et  sa  main 
serait  repoussée.  Georges»  la  tache  dont  tu 
t'es  souillé  s'étendra  loin  ;  elle  s'imprimera^ 
jusque  sur  le  front  des  enfans  de  tes  enfans. 

—  C'est  affreux  !  0  Marie  !  Marie  !  que 
&ire  maîntehant? 
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.  --  Il  &ut  pi^ssçr  au^L  colooies,  dit  Au- 
rélie  pfX)fQndément  toucha.  Je  vous  d(m-> 
lierai  les  moyens  de  faire  ce  voyage  aiF6c 
votre  jeqpe  famille;  et  là,  vou«  vivrez  en 
paix  sur  im^  de  mies  propriétés,  dont  \n 
vpus  donne  la  gestion^  et  personne  n'y 
ppnajstî^a  votre  funeste  secret. 

— Oh  !  madame.,.  D.  pW tout  ce  que  put 
]bfklbutipr  1?L  pauvre  Marie,  et  elle  tpmbfEi 
ep  sanglotant  ayx.  pieds  de  sa  J>ij^^^r 
tricp./  ^ 

;  ,if  pi^H  spul  peut  vou^  r^pdre  le  )>ien 
jqu^  \om  OPUS  faites,  dit  à  0O|i,  Iqur  Dor 
4^9li^,  ^P.t  l€3  yeux  preux  de  reoiplirept  4p 
Anémies  ;  qu'il  lejLauce  doue  toiys  vos  désirsJ 

..  --T-Il  épujise  aujourd'hui  sur  ipoji  $a  mur 
p^i^cence,  répondit  Auréjie  en  jetant  sur 
îV.alw^r  ,UQ  tendra  reg?ifd.:  ^1  m'ept  bieg 
4qui^  .de  rendis  .à  auitrui  ifa^  partie  à}jL 

.7—  «fomais  vom  '^'^su^«î  .jl  yous  i^entir 
de  votre  bienfait,  dit  enq^rie  Dopald  :  îe 
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'  justifierai  ceîce.  confiance  q^e  vom  m'a6- 
cordée  avec  tonte  la  générosité  et|  pardon 
si  j'ajoute,  toute  l'imprudence  d'tjiie  Aoae 
jeune  et  candide  ;  mais  cetAe  (bis,  du  mdlns, 
ce  ne  sera  pas  à  tort;  j'en  jure,  non  par 
l'honneur,  ce  mot  m'est  interdit,  mais 
par  la  reconnaissance  :  ce  sentiment  fieut 
se  ti^u^er  dani  le  coaur  même  le  plus 
pervers,  et  le  mien  ne.  l'est  pas.  Gapfr 
laine,  j'ifisiste  pQ«ir  naviguer  So«m  v<ts 
ordres.  Avant  d'a^scèpter  Foffre  bjsa&it- 
^ante  «de  thadame,  si  j\ibtiens  cettb  £i!têuv, 
ma  conduite  iroas  prouvera  qu'ttn  Moès 
de  déinenoe'  a  ^ul  causé  éum  orimo. 
Après- ce  ifue  je  fuset  ce  que  je  sûisdevimili, 
quel  homove  peut  sa  flatter  de  demeitfâr 
tottjoiirs  tnrépncKkahik,  «pelque  ^ortAieUK 
qiê^il  soiifL..;Mbn  icapiteriiiei  la  deniaiMfe 

<|i^  je*^dus($tièbi'è6rt>«lleàèi[;ord€e?'  i 
—  Oui,  répondit  Valmier.  .      >  ..  > 
'  -^  41df«  /coiuptee  sur  P<^ld^  «  ia  f  ie  à 

'4a tn^t;  »>«l^ appoyésmriA  compagnai il 
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s'éloigna  emportant  tin  espoir  qui  De  ftit 
pas  déçu  :  il  fut  admis  pafmi  l'équipage 
de  la  iirégate. 

Dès  le  lendemain  de  ce  jour  si  fertile  en 
éfqotions  diverses^  M.  Dorgeval  dut  accor- 
der son  consentement  à  l'union  de  Yalmer 
et  d'Aurélie  ;  mais  ce  fut  avec,  un  profond 
intiment  d'amertume.  Il  n'avait  pas-le 
droit  de  s'opposer  au  mariage  de  la  veuve 
de  son  fils;  mais  il  en  fut  cruellement 
blessé.  Peut-être^  dans  sou  égoîsme.  de 
vieillard,  s'était-il  flatte  que  sa  belle-^fille, 
reâon^nt  à  de  nouveaux  Uen^  ne  le  quitt- 
terait  jamais.  Ce  mécompte  donna  plus  de 
ténacité  à  une  résolution  cruelle  prise 
dans  le  secret  de  sa  pensée  lors  déjà  mort 
de  son  fiis;  et  quoiqu'il  .eut  échoué  dans 
toute  ses  tentatives  pour  la  mettre  à  çxé- 
cution^  il  s'affermissait  :Chaque  jour  dans 
l'espoir  d'y  réussir. 

Voulant  Soigner  autant  que  possible 
l'iDstant  où  Aurélie  entrerait  dans  une 


*->. 
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nouvelle  famille  ^  M.  Dorgeval  insista  pour 
que  son  mariage  n'eût  lieu  qu'au  retour 
de  Yalmen  II  fallut  accéder  à  sa  demande, 
appuyée  de  considérations  spécieuses  de 
bienséances  à  observer. 
>  Je  ne  vous  dirai  ni  les  adieux  des  deux 
amans  quand  vint  le  jour  de  la  sépara- 
tion, ni  les  tourmens  qui  marquèrent  pour 
eux  les  longs  jours  de  l'absence.  Vous  sa- 
vez qu'ils  viennent  de  se  réunir  ;  vous  les 
voyez  maintenant  assis  près,  bien  près 
l'un  de  l'autre,  sur  le  flanc  de  ce  beau  co- 
teau qui  domine  la  Loire;  et  si  vous  prêtez 
l'oreille  à  leurs  discours,  vous  n'entendiez 
d'abord  que  ces  mots  sans  suite  qui  s'é- 
chappent du  cœur  d'un  amant,  et  qu'un 
autre  cœur  recueille  avec  une  si  douce,  si 
enivrante  volupté. 

Mais  Aurélie  demande  à  Valmer  de  lui 
raconter  ces  combats  où  la  victoire  a  cou- 
ronné son  audacieuse  valeur;  ces  tempêtes 
qui,  en  vue  des  côtes  de  France,  l'ont  as- 

IV.  25 
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sailli  à  son  retour.  Il  obéit ,  et  bientôt^  à 
l'image  de  ces  cent  bouches  à  feu  lançant 
la  mort  autour  de  son  ami ,  à  l'aspect  de 
ces  vagues  en  fureur  qui^  mobiles  monta- 
gnesy  sont  prêtes  à  crouler  sur  le  vaisseau 
démâté,  elle  tremble,  la  pauvre  femme,  et 
enlace  Georges  de  ses  faibles  bras;  comme 
si  le  danger  était  encore  présent;  comme 
si  elle  eût  pu  l'en  garantir. 

Â  son  tour,  elle  lui  peint  ses  longues  et 
pénibles  journées,  ses  nuits  plus  tristes 
encore  passées  dans  les  angoisses  d'une  in- 
quiétude que  tout  alimentait.  Heui*euse 
maintenant,  elle  sourit  en  racontant  les 
futiles  incidens  dont  sa  crainte  supersti- 
tieuse formait  de  sinistres  présages.  Puis^ 
sûre  d'être  approuvée  d'Ëlise^elle  ne  craint 
pas  de  trahir  le  doux  secret  que  la  jeune 
fille  n'a  qu'à  demi  dévoilé  à  son  frère. 
Georges  apprend  que  Ludger  Dorgeval^ 
revenu  depuis  quelques  mois  de  Saint- 
Domingue,  aime  Elise,  qu'il  en  est  aimé^ 
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que  tout  est  d'accord  pour  leur  union» 
et  qu^elle  aura  lieu  le  même  jour  que  celle 
tle  Valmer  et  d'Âurélie. 

«  Rien  ne  manquera  donc  à  mon  bon- 
heur !  H  dit  Georges  avec  transport.*.  Mais 
aussitôt  un  noir  souvenir  se  dresse  devant 
lui  et  réprime  sa  joie  :  la  poitrine  du  jeune 
marin  ^e  soulève  péniblement^  un  long 
soupir  s'en  exhale  et  meurt  sur  la  main 
d^Âuréliey  qu'il  pressait  de  ses  lèvres. 
'  Tandis  que^  si  légères^  les  heures  passent 
sur  les  deux  amans ^  M.  Dorgeval  et  ma- 
dame de  Valmer  s'entretiennent  ensemble 
des  arrangemens  relatifs  au  mariage.de 
leurs  enfanSy  fixé  à  quinze  jours  de  là. 
M.  Ddt^eval»  heureux  du  retour  de  Lud- 
ger  et  déjà  attaché  à  la  nouvelle  fille  qui 
va  prendre  la  place  d'Aurélie,  semble 
maintenant  attendre  avec  impatience  ce 
jour  qui  doit  faire  le  bonheur  des  deux 
jeunes  couples. 

De  son  côté;  l'active  Elise,  restée  à  la 
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maison  ^  s'occupe  de  quelques  détails  inté- 
rieurs et  surveille  les  apprêts  du  diner; 
mais  la  jeune  fille  ne  chante  pas  en  allant 
et  venant  y  comme  elle  a  coutume  de  le 
faire  :  le  dépit  perce  dans  chacun  de  ses 
mouvemens  ^  et  une  petite  moue  plisse  sa 
jolie  bouche. 

Savez-vous?..  C'est  que  Ludger.  n'est 
pas  venu  y  quoiqu'il  fût  attendu  de  sa  fian- 
cée: au  lieu  de  le  voir  arriver  avec  Auré- 
lie,  Elise  n'a  eu  qu'un  billet^  bien  tendre^ 
il  est  vrai  ^  par  lequel  Ludger  lui  annonce 
qu'une  affaire  imprévue  l'oblige  à  un 
voyage  de  huit  à  dix  jours ,  et  qu'il  part 
le  matin  même. 

Madame  Dorgeval  ignorait  la  cause  du 
voyage  de  son  beau-frère,  mais  elle  en 
concevait  une  inquiétude  qu'elle  se  garda 
bien  de  montrer  à  Elise.  Ludger  était  parti 
à  la  suite  d'un  long  et  vif  entretien  avec 
M.  Dorgeval^  et  quelques  mots  passant  au 
travers  de  la  cloison  qui  séparait  l'appar- 
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tement  d'Âurélie  de  celui  de  son  beau-père^ 
avaient  excité  la  curiosité  et  les  alarmes  de 
la  jeune  femrne.  Long-temps  Ludger  avait 
paru  combattre  une  forte  volonté  de  son 
père^  à  laquelle  enfin  il  lui  avait  fallu  céder. 

Georges  et  Ludger  ne  s'étaient  jamais 
vus,  et,  d'après  la  nouvelle  absence  de  ce- 
lui-ci, ils  ne  pourraient  désormais  se  con- 
naître qu'au  moment  de  devenir  frères. 

Appelés  par  la  cloche  qui  annonçait  le 
diner  et  tout  surpris  qu'elle  se  fit  sitôt  en- 
tendre, Valmer  et  sa  compagne  vinrent 
rejoindre  la  famille.  Bientôt  on  entoura  la 
table,  dressée  dans  un  élégant  salon  où 
pénétrait  de  toutes  parts  l'air  pur  de  la 
Loire  et  le  parfum  balsamique  des  bos- 
quets en  fleurs. 

Ohl  qu'il  fut  délicieux  ce  repas  dont 
tous  les  convives  étaient  unis  par  les  plua 
doux  lien^  du  coeur!  tout  leur  souriait, 
tout  leur  était  vive  et  pure  jouissance  que 
nulle  crainte  ne  troublait.....* 


390  —  LE  LTVR<  DBS  FfiMMES.  — 

Heureuse^  après  un  &n  d'absence^  de 
revoir  son  frère,  dont  les  jours  a;vaient 
eouru  tant  de  dangers,  Elise,  malgré  le 
désappointement  de  la  matinée,  avait  repris 
s6n  enjouement  et  mêlait  aux  vives  saillies 
dont  elle  animait  la  conveitotion ,  des  dé- 
tails sur  les  événemens  arrives  phez  les  dif- 
férentes personnes  de  leur  connaissance, 
pendant  le  voyage  de  Georges  :  celui-ci  s'é-« 
tait  marié;  tel  avait  quitté  le  pays;  la  for- 
tune avait  souri  aux  uns  et  avait  aban- 
donné les  autres. 

ff  Tant  de  changemens  en  si  peu  de 
temps?  dit  Georges.  Mais,  Elise,  tu  ne 
me  parles  pas  de^Folleville  ;  est-il  toujours 
à  Nantes?  ton  mariage  Va  le  désespérer. 

—  Depuis  trois  mois,  dit  Elise  attristée, 
lie  pauvre  jeune  homme  est  à  l'abri  de  tout 
chagrin.... 

—  11  serait  mort  !  et  comment  ? 

•7—11  a  succombé  dans  une  affaire  d'hon* 
neur...»  et  Elise  s'interrompit  subitement 


»u  cou{l  que  M.  Dorgeval  frappa  avec  co* 
1ère  sur  la  table  :  la  figure  du  vieillard 
devint  pourpre  et  ses  yeux  étincelèrent. 

«  Elise,  dit-*il^  ne  donnez  jamais  de- 
vant .moi  le  nom  sacré  de  l'honneur  à  un 
meurtre. 

—  Meurtre!  répâ:aà  son  tour  Vttlmér: 
ce  n'est  donc  pas  un  duel  que.... 

«r-  Monsieur,  j'appelle  les  choses  par 
leur  véritable  nom  :  quand  un  homme  en 
tue  volontairement  un  autre,  quel  que  soit 
le  motif  de  cette  action  et  la  manière  dont 
elle  s'exécute,  il  y  a  hieurtre,  le  crime  est 
patent.  Ânathème  donc  sur  qui  l'a  com- 
mis, et  que  le  sang  veraé  retombe  sur  sa 
tête.. J  Vous  tressaillez,  capitaine.. .^  sans 
doute  mes  expressions  vous  semblent 
étranges  et  sont  en  désaccord  avec  vos 
idées  de  jeune  homme;  car  vous  aussi, 
vous  subissez  l'empire  d'un  préjugé  aussi 
ridicule  qu'atroce,  héritage  infernal  que 
nous  ont  transmis  les  siècles  barbares  et 


que  la  civiUsation  devrait  fouler  aux 
pieds!....  Moi  y  du  moins  ^  moii  père  de  fa- 
mille et  magistrat^  je  le  combattrai  avec 
le  même  acharnement  que  ses  partisans 
mettent  à  le  soutenir.  Les  insensés!  eh 
bien^  qu'au  gré  de  leur  fureur^  ils  tuent 
pour  satisfaire  leur  fol  orgueil;  à  mon 
tour^  je  lancerai  la  mort  sur  leur  tête  ;  à 
mon  tour^  implacable  vengeur  des  lois 
qu'ils  outragent,  je  demanderai  du  sang 
pour  du  sang  ^  victime  pour  victime  ;  et  je 
l'obtiendrai;  oui,  jeune  homme,  oui,  je 
l'obtiendrai.  »  Et  parlant  ainsi,  M.  Dorge- 
val  serrait  avec  force  le  bras  de  Valmer, 
dpnt  il  s'était  saisi  dans  sa  délirante  exal- 
tation. Celui-ci,  le  front  pâle,,  le  regard 
fixe ,  restait  immobile  et  comme  fasciné  : 
ses  lèvres  contractées  voulaient  s'ouvrir 
pour  parler,  c'était  en  vain,  nul  son  ne 
pouvait  s'en  échapper. 

u  Eh  bien  !  continua  M.  Dorgeval ,  de- 
venu un  peu  plus  calme,  eh  bien!  capi- 
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taine,  quel  est  votre  avis  sur  ce  point?  si 
j'en  crois  votre  émotion,  vous  partagez 
toute  l'indignation  que  j'éprouve  à  la  seule 
pensée  de  cette  action. 

—  Il  est  vrai>  dit  enfin  Valmer;  oui, 
comme  vous ,  je  condamne  ce  préjugé  bar- 
bare, et  plût  au  ciel  que  dès  long-^temps 
il  se  fut  anéanti  à  la  voix  puissante  de  la 
raison.  Mais  tout  en  déplorant  cette  fatale 
aberration  de  l'esprit  humain,  cette  fausse 
direction  du  noble  sentiment  de  l'hon- 
neur, il  faut  convenir  que  dans  nos  mœurs 
lé  duel  ayant  acquis  force  de  loi ,  il  est 
telle  circonstance  où  l'homme  même  qui 
en  ressent  le  plus  d'horreur  ne  peut  pour- 
tant s'y  soustraire  :  alors  pourquoi  lui  en 
faire  un  crime?  ah!  plutôt  pitié  pour  lui, 
oui  pitié,  car  c'est  malheur  que  cette  ac- 
tion désavouée  par  son  cœur....  Malheur  à 
lui,  malheur  sans  fin,  si  par  un  fatal  triom-^ 
phe  il  porte  un  coup  mortel!...  Croyez- 
moi,  mieux  vaudrait  avoir  lui-même  perdu 
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la  vie,  car  it  n'en  doit  plus  conimtre  lea 
doucj3urs..M  ce  cadavre  gisant  à  ses  pied^ 
sera  toujours  là,  entre  l|ii.  et  le  bonheur. 
Une  vapeur  de  sang  enveloppera  ses  joiea 
les  plu^  vives;  et  ses  topges  de  la.  nuit, 
multipliant  à  ses^yeujc  de  territdes.  images, 
reviendront  safisneessë  l'armer  Idu  fer  dont 
ilfifdppa  sa  victiitie,  et  la  lui  montreront 
se  débattant  dans  les  dernières  convulsiohsf 
de  la  mort....  Ah!  ntousieut,  qu'une  tdie 
existence  est  un  cr.vel  toiirment^.... 
— Merd^  capitaine,  dit  ALDorgevàl,  merci 
pour  ce  tableau;. il  me. fait  du. bien;  Oui, 
mon  âme  a  b^soipl  de  croire  qu'en  éffeti ce 
supplice  atteint  l'homidde  qui ,  fort  d'une 
légalité  de  convention,  porte  le  désësfk)!^ 
et,  le  deuil  danc^  toute  une  famille;  oiii, 
puisse  le  malheur  peser  sur.  lui  jusqu'au 
dernier  de  ses  jours  ^  et  que  même  au-delà 
il  n'obtienne  point  miserteorde! 

—  Mon  père!!!  s'écria  Aurélie,  effrayée 
et  tout  en  pleurs. 


—  Tais-toi ,  répliqna-i-t^il  avec  emporte- 
ment, n'élève  pas  la  voix  en  fkveor  du 
duelliste^  sache  qne  tout  sentiment  de  pitié 
t'est  défendu  pouF  lui,  et  qu'il  est  de  ton  der 
voir  de  partager  la  haivie  qu  il  m'inspire  : 
elle  est  telle ,  voi»-tu,t|ue  j'éprouve  moins 
d'horreur  pour  l'assassin  qui  dans  un^ac* 
ces  d6  fureur  se  jette  suir  son  ennemi  et 
le  poignarde;  celui-là^  du  moins,  est  fraiîc 
dans  son  crime  et  ne  le  déguise  pas  sousuijr 
semblant  de  vertu ^  il  n'ira  pas  ^auK  yeux 
du  mondé  se  parader  orgueilleusement: 
de  son  courage  et  rerehdiqùer  le  titk^e 
d'homme  d'honueur  parce  qu'il  a  préféré 
la  vengeance  à  la  vie  ;  l'échafaud  l'attend, 
il  îe  sait  el  il  s'y  dévoue.  Mais  tous,  qui 
pour  la  cause  la  plus  fUtile  allez  vous 
égorger '^VQC  le  oaln^e  de  la  réflexion, 
même  avec  ces  formes  de  politesse  que  vou» 
iiiéttez  dans  les  actions  ^^ndinaires^  vous 
espérez  l'impunité  ^  parée  que  vous  savez 
que  des  mains  amies  seront  complices  et 
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VOUS  mettront  à  l'abri  des  lois;  alors,  fiers 
de  votre  triomphe  et  levant  haut  la  tête, 
vous  demandez  à  une  foule  insensée  des 
applaudissemens  pour  avoir  osé  jouer  vo- 
tre vie  contre  celle  de  votre  adversaire. 
Mais  vous  lui  mentez;  n'aviez-vous  pas  au 
fond  du  cœur  Tespoir,  la  certitude  peut- 
être  de. le  tuer  cet  homme?  dans  votre  pen- 
sée sa  mort  était  résolue;  le  combat  n'était 
qu'un  moyen  d'exécution  moins  dange- 
reux qu'un  autre, £h  bien!  que  la  vindicte 
publique  s'éveille  et  vous  poursuivecomme 
elle  poursuit  tout  autre  meurtrier.  Quand 
vos  têtes  tomberont  sous  les  coups  des 
bourreaux^  le  corps  social  sera  bientôt 
purgé  d'un  vice  destructeur  qui  lui  enlève 
souvent  les  plus  précieux  de  ses  membres. 
—  Tuer  n'est  pas  guérir,  répliqua  vive- 
ment Aurélie;  il  serait  un  bien  plus  sûr 
moyen  d'arrêter  le  mal,  et  c'est  aux  femmes 
qu'il  appartiendrait  de  l'employer.  Leur 
influence  est  toute-puissante  sur  les  mœurs; 
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quand  elles  en  auront  la  fermé  volonté , 
l'usage  affreux  du  duel  s'anéantira.  Elles 
en  furent  la  première  cause  y  et  trop  sou- 
vent le  prix  :  jadis  elles  l'excitèrent  à  haute 
voix  ;  aujourd'hui  leur  silence  semblerait 
Tapprou ver  encore:  qu'elles  s'élèvent  donc 
toutes  contre  lui  y  et  qu'il  succombe  enfin 
par  la  force  de  leur  empire.  Que  toute 
mère  arrache  obstinément  du  cœiir  de 
son  fils,  encore  enfant,  les  germes  de 
l'épidémie  morale  qui  plus  tard  le  gan- 
grènerait; que  toute  femme  jeune  et 
belle  repousse  avec  dédain  l'homme  dont 
un  duel  aura  souillé  la  vie.  Point  de  larmes 
pour  le  vaincu  y  point  de  sourire  au  vain- 
queur :  que  jamais  sa  main  ensanglantée 
ne  touche  la  nôtre,  et  ne  sente  les  batte- 

mens  de  notre  cœur N'est-il  pas  vrai, 

mon  Georges,  continue  Âurélie  en  pres- 
sant sur  son  sein  la  main  froide  de  Val- 
mer,  n'est-il  pas  vrai  que  les  hommes  re- 
nonceraient à  cet  acte  de  vengeance  s'il 
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devait  leur  enlever  le  bonheur  de  l'a- 
mour?  » 

Un  profond  et  douloureux  soupir  fut  la 
seule  réponse  de  Valmer,  dont  l'angoisse 
devenait  à  chaque  instant  plus  visible. 

«  Terminons  cette  discussion ,  dit  Elise 
en  se  levant  de  table  ;  elle  n'a  rien  de  com* 
mun  avec  nous  et  nous  émeut  trop  forte* 
ment.  i>  Puis  elle  entraîna  Aurélie  au  jar- 
din f  où  Georges  n'alla  les  rejoindre  que 
long^ten^ps  après. 


IV 


Tantôt  à  la  jolie  campagne  de  madame 
de  Valmer,  tantôt  chez  M.  Dorgeval,  dont 
la  maison^  située  à  Tune  des  extrémités 
de  Nantes^  sur  les  hauteur3  de  Ghanten- 
uay,  offrait  le  double  avantage  d'être  à 
la  ville  et  aux  champs^  les  deux  familles 


400  —  LE  LIVRE  DBS  FEMMES.  — 

passaient  ensemble  des  momens  qui  au- 
raient dû  paraître  bien  doux  à  Yalmer  et 
à  son  amie^  réunis  après  une  si  longue, 
absence;  mais  l'attente  d'un  bonheur  plus  ' 
grand  que  celui  dont  ils  jouissaient  déjà 
leur  faisait  trouver  longs  ces  jours  qui  les 
séparaient  encorfs  de  celui  de  leur  union. 
Le  cœur  de  l'homme  est  ainsi  fait  :  brûlant 
sans  cesse  d'un  nouveau  désir,  poursuivant 
toujours  une  nouvelle  espérance,  il  néglige 
le  présent  et  s'élance  au-devant  de  l'ave- 
nir. Pourtant  elle  ne  lui  sera  point  rendue 
cette  heure  qu'il  rejette  pour  celle  qui  doit 
la  suivre;  jamais  il  ne  reviendra  sur  ce 
chemin  dont  il  ne  regarde  pas  les  (leurs, 
tant  il  a  hâte  d'avancer...  Plus  loin,  dit-il, 
plus  loin  encore...  Il  s'agite,  il  veut  courir, 
sans  songer  au  but  inévitable  où  le  con- 
duira bientôt  une  si  vive  impatience.  Mais 
d'où  vient-elle?...Pourquoi  cette  impulsion 
irrésistible  qui,  dès  le  commencement  de 
notre  existence,  nous  pousse  ainsi  vers  le 
tombeau?...  Oh!  ne  serait-ce  pas  un  sen- 
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liment  instinctif  qui  nous  porté  vers- une 
autre  vie;  ne  cqdons-nous  pas  à  l'attrac- 
tion d'un  génie  bienfaisant  qui  nous  ap- 
pelle au  bonheur?... 

Presque  toute  une  journée  s'était  écoulée 
pour  Yalmer  sans  qu'il  eût  vu  Âurélie^  et 
pourtant  un  plaisir  vif  en  avait  animé  tous, 
les  instans.  Ne  vous  en  étonnez  point  :  ces 
courses  qui  lui  ont  pris  des  heures^  elles 
avaient  toutes  pour  but  de  remplir  les  for- 
malités nécessaires  à  la  célébration  du 
mariage;  cesouvriers^  ces  marchands^  dont 
il  s'est  entouré,  ont  embelli  sous  ses  yeux 
la  demeure  qu'occupera  bientôt  Aurélie, 
sa  chère^  sa  douce  Âuréliel...  à  lui  pour 

« 

toujours!...  dont  le  bonheur  sera  sa  con- 
stante pensée,  son  unique  soin.  Elle  aussi, 
il  le  sait,  ne  s'occupera  qu'à  le  rendre 
heureux  ;  et  combien  cette  tâche  lui  sera 
facile!  La  voir  sans  cesse,  en  être  toujours 
aimé,  n'est-ce  pas  là  pour  Georges  la  féli- 
cité, suprême? 
Plein  de  pensera  si  douit,  Georges,  sans 

IV.  26 
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compter  cette  fois  les  jofiinutes;  a  fait  su»- 
pendre  les  élégantes  draperies  entre  les- 
quelles se  dessinera  la  taille  légère  d'Au- 
rélie;  il  a  désigné  la  place  où  l'on  posera 
des  glaces  correspondantes  qui  multiplie7 
iront  son  image. et  ne  lui  laisseront  perdre 
aucun  de  ses  mouvemens  :  là^  ces  rases 
qui  contiendront  les  fleurs  qu'elle  préfère; 
ici  cette  table  de  toilette  devant  laquelle 
chaque  jour  la  jeune  fèn^mie  s'occupera  de 
sa  parure...  Sa  parure!  oh!  qu'en  a-t-relle  ' 
besoin?  la  belle>  la  fraîche  Âurélie  ne  sera* 
t-elle  pas  ravissante  dans  le  plus  simple 
négligé?...  Bientôt,  bientôt!...  et  Georges 
sourit  à  sa  pensée;  son  cœur  bat  plus  vite; 
sa  jeune  et  brûlante  imagination  s'exalte 
et  se  crée  \é&  plus  voluptueux,  les  plus 
enivrans  tableaux. 

Mais  le  son  grave  de  l'horloge  l'arrache  à 

son  extase,  et  le  rêve  de  feu  s'efface  peu  à  peu 

sous  l'impression  d'un  bonheur  plus  réel    .. 

.  et  non  moins  doux.  Six  heures  viennent 

de  sonner;  le  moment  est  venu  d'aller  chez 
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Aurélie.  Georges  va  la  revoir  apfrès  plu-^ 
sieurs  beur^  passées  loin  d'elle.  Four  s'y 
rendre  il  doit  traverser  toute  la  ville;,  le  - 
trajet  est  d^environ  une  lieue^  maïs  il  fran** 
chît  cette  distance  avec  une  incroyable 
vitesse;  le  voici  devant  la  porte,  qui  s'ouvre 
aussitôt. 

(T  Monsieur^  dit  le  domestique^  madame 
est  au  pavillon  du  jardin  aveeM*  Ludger 
Dorgeval,  arrivé  depuis  quelques  heures... 
Tous  deux  vous  attendent.  » 

Heureuse!  heureuse  nouvelle!  Ludgér 
est  arrivé!*..  Rien  ne  peut  donc  maint»* 
nant  retarder  lé  moment  si  désiré,  car  tout 
est  prêt  :  ainsi,  dans  deux  jours.*. ,  demain 
peut-être... 

El,  bouillanit  de  plaisir,  d'espoir,  de  mille 
sensations  inexprimables,  mais  délicieuses, 
il  s'élance  vers  le  paritlbn  ;  il  y  touche,  et 
à  la  vcix  d'Aurélie,  qu'il  entend  prononcer 
son  nom,  il  pousse  vivement  la  porte«.^; 
puis,  terrifié  par  une  horrible  surprise,  il 
reste  immobile  et  muet  sur  le  seuil,  qu'il 
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n'a  pu  franchir.  Ses  yeux  hagards  d'éton- 
nement  s'attachent  sur  deux  hommes  qui^ 
debout  l'un  près  de  l'autre,  un. peu  en 
avant  d'Aurélie,  la  lui  cachent  entièrie- 
ment;  et  lui-même  est  l'objet  de  leur  at- 
tention. 

Georges,  croit  rêver,  il  croit  être  en  dé- 
lire;.. «  Oh!  cela  n'est  pas,  se  dit-il  en  pas- 
sant sa  main  sur  son  front  et  sur  ses  yeux 
comme  pour  s'éveiller;  non,  cela  ne  peut 
être.  » 

Aurélie  s'est  levée  ;  elle  a  pris  la  main 
de  l'un  des  étrangers,  et  s'avance  avec  lui 
vers  Valmer," 

«Georges,  voici  Ludger  :  chers  amis,, 
embrassez-vous  comme  frères.  » 

Aussitôt  Valmer,  pâle  et  glacé,  sent  l'é- 
treinte de  deux  bras  dont  machinalement^ 
il  cherche  à  se  défendre. 

«M.  le  colonel  deBlamont,  monsieur  de 
Vaïmer,  continue  Aurélie;  »  et  le  second 
personnage,  qu'elle  met  ainsi  en  rapport 
avec  Georges,  Vriicline  profondément  de- 
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vant  lui  et  seTèlève  aussitôt;  mais  ce  salut^ 
quel  regard  étrange  l'accompagne!  oh! 
c>st  celui  de  Satan  dans  un  jour  inespéré 
de  triomphe...  :  haine^  ironie,  joie  atroce, 
vengeance,  tout  y  flamboie. 

—  M.  Ludger..  !  est-ce  donc  M.  Ludger? 
balbutie  enfin  Val  mer.  sans  trop  savoir 
encore  ce  qu'il  dit. 

—  Mais  oui,  reprend  gaiment  Aurélîe, 
c'est  bien  lui,  et  il  s'attend  à  nos  remer- 
cimens  pour  .avoir  accéléré  son  retour, 
comme  s'il  n'avait  pas  agi  pour  aon  propre 
intérêt;  niais  nous  ne  lui  devons  rien,  car 
le  désir  de  revoir  Élise  «st,  j'en  suis  sûre, 
la  seule  cause  de  tant  de  célérité;  et,  tenez, 
il  brûle  déjà  de  nous  quitter  pour  courir 
chez  elle.  » 

Georges,  un  peu  plus  calme,  quoiqu'il  ne 
pût  encore  s'expliquer  l'étonnante  ressem- 
blance de  Ludger  et  d'Edouard  avec  deux 
hommes  dont  l'un,  du  niioins,  ne  pouvait 
être  là,  Georges  trouva  enfin  la.faculté  de 
répondre. 
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«  Monsieur^  dit-il,  yoim  ne  tronveries  en 
ce  moment  à  lu  maison  ni  A^a  mère  ni 
ma  scçnr  :  une  amie  les  a  emmenées  pour 
la  journée  à  la  campagne;  mais  ce  soir 
elles  doivent  venir  rendre  visite  à  madamç 
Dorgeval. 

—  Ainsi^  nous  jouirons  du  plaisir  de  leur 
surprise  en  voyant  Ludger,  dit  Aurélie; 
ma  méchante  Élise  n'aura  pas  le  temps 
de  préparer  une  bouderie  pour  punir  mon 
frère  de  son  voyage;  et,  prise  aiiisi  àl'im- 
proviste,  il  fiiudra  bien  qu'elle  laisse  voir 
franchement  toute  sa  joie.  >» 

La  présence  de  M.  Dorgeval  vint  en  ce 
moment  interrompre  Aurétie*  En  rentrant 
il  avait  appris  l'airivée  de  Xudger  et  de 
M.  de  Blamont,  et  il  était  impatient  de 
revoir  ce  dernier.  En  l'abordant  la  figure 
du  vieillard  s'anima  d'un  vif  sentiment  de 
joie;  mais  cette  joie  était  âpre  et  ne  venait 
pas  du  cœur. 

«  Que  je  vous  ai  d'obligation  pour  votre 
condescendance  l  dit-il  à  Edouard  $  votre 
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pi^sence  inespérée  m'est  garant  que  je  ne 
tarderai  pas  à  goûter  la  seule  véritable  sar 
tisfaotion  dont  je  sois  maintenant  suscep- 
tible. ^ 

-^  Mes  vœux  s'aceordent  avec  les  vôtres, 
Monsieur^  et  je  mettrai  tous  mes  soins, à 
leur  d.ccompUssement.  Aujourd'hui  plus 
que  jamais  je  compte  sur  une  entière  r^usr  ^ 
site  ;  mais  comment  ^vez-vous  pu  croire 
qu'il  était  nécessaire  que  Ludger  vînt  m'înr 
viter  à  me  rendre  près  de  vous?  ne  saviezr 
vous  donc  pas  que  mon  plus  cher  désif* 
m'appelait  ici  ?  je  me  promettais  d'accourir 
dès  qu'il  nie  deviendrait  possible  de  quit- 
ter  le  régiment. 

—  Que  vous  commandez  maintenant. 
Recevez*en  mon  compliment,  colonel;  car 
c'est  vaillamment  et  à  la  pointe.de  l'épée 
que  vous  avez  gagné  votre  titre. 

—  Une  escarmouche  contre  les  Anglais 
dans  les  plaines  de  l'Inde,  répondit  légé- 
rement  Edouard  ;  si,  pour  une  telle  misère, 
mon  nom  a  fait  quelque  bruit>  c'est  comme 


408  —  LE  LIVAB  0E8  FEMMES.  — 

celui  d'une  vague  subitement  enflée  par 
une  rafale^  et  qui  meurt  sur  la  rive.  » 

Pendant  ce  dialogue  Aurélie  s'entrete- 
nait à  demi-voix  avec  Ludger  et  Georges. 
Gelni-ci  commençait  à  maîtriser  son  émo- 
tion quand  l'approche  d'Edouard,  qui  vint 
s'asseoir  près  de  lui,  le  fit  de  nouveau 
tressaillir.  De  Blamont,  saisissant  le  pre- 
mier moment  propice  pour  un  à  parte ^  dit 
tout  bas  à  Val  mer  :  - 

((  Il  faut  que  que  je  vous  parle  sans  té- 
moins, ce  soir  même;  il  le  faut .. 

—  Avez -vous  un  appartement  chez 
M.  Dorgeval  ?  demanda  Valmer. 

—  Non. 

—  Eh!  bien,  en  nous  en  allant  ce  soir 
nous  ferons  route  ensemble  ;  et  si  la  lon- 
gueur du  chemin  ne  suffit  pas  pour  l'ex- 
plication, elle  s'achèvera  chez  vous  :  vous 
êtes  officier  français;  je  me  fie  à  l'épau- 

IcLtfC*  •  •  • 

-T—  Soit...  » 

Ce  court  dialogue  bouleversa  toutes  les 


-     —   A1JRÉI.IE.  —  409 

facultés  de  Georges.  Aurélie  était  prés  de 
lui;  dans  sa  douce  confiance ^  elle  lui  par- 
lait de  leurs  amours,  de  leur  union  si 
prochaine  y  et  cette  voix  chérie  n'était 
plus  qu'une  affreuse  torture  pour  le  mal- 
heureux qui  l'entendait  y  qui  voulait  en- 
core lui  répondre  avec  l'accent  du  bon- 
heur quand  une  souffrance  aigué  lui 
étréignait  le  cœur  :  ce  supplice  dura  deux 
heures.  Enfin^  ne  se  sentant  plus  la  force 
de  le  supporter,  il  prétexta  de  l'inquiétude 
de  ne  point  voir  arriver  sa  mère  et  sa 
sœur,  et  dit  qu'il  allait  aller  au-devant 
d'elles;  puis,  détournant  ses  regards  de 
ceux  d'Aurélie,  qui  semblaient  l'interroger 
sur  la  véritable  cause  d'un  trouble  dont 
elle  s'apercevait,  il  balbutia  un  adieu,  et 
quitta  le  salon  en  faisant  signe  à  Edouard 
qu'il  allait  l'attendre. 

<^uand  il  fut  dehors,  libre  enfin  de  toute 
contrainte,  il  aspira  à  plusieurs  reprises 
l'air  dont  ses  poumons  avaient  si  grand 
besoin.  Il  sentit  un  peu  d'allégement,  et 
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voulut  réfléchir;  ce  fut  en  vain  :  tout  était 
trouble  et  incertitude  dans  ses  pensées. 
Bientôt  des  pas  lointains^  puis  une  ombre 
qui,  se  projetant  sous  les  rayons  de  la  lune 
s'avançait  vers  lui,  annoncèrent  qu'E- 
douard le  suivait. 

En  s'abordant,  ils  portèrent  légèrement 
la  main  à  leur  chapeau  ^  en  signe  de  sa- 
lut ,  puis  ils  marchèrent  quelques'  mo- 
mens  en  silence. 

w  Vous  avez  désirié  me  parler,  monsieur? 
dit  enfin  Valmer;  et,  vous  le  voyez,  j'at- 
tends. 

—  Vous  me  reconnaissez  comme  je  vous 
reconnais  moi-même? 

—  Oui. 

— Toutes  les  circonstances  qui  ont  mar- 
qué notre  funeste  rencontre  sont  san& 
doute  présentes  à  votre  souvenir?  » 

Un  signe  affîrmatif  et  un  douloureux 
soupir  furent  la  réponse  de  Valmer. 

«  Je  dois  vous  apprendre,  si  vous  l'i- 
gnorez, monsieur,  qu'une   demande  en' 
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poursuite  criminelle  fut  adressée  au  prcw 
cureur  du  roi  pan  le  père  de  votre  vîctiftie 
dés  le  moment  où  il  apprit  le  fktal  évé- 
nement. Jusqu'à  présent  vous  avez  pu 
croire  le  ressentiment  éteint  ou  l'affaire 
étouffée  ;  mais  pour  la  suivre  il  fallait  avoir 
un  signalenâent  et  connaître  un  nom  que 
j'ignorais  moi-même...  Maintenant  je  le 
saisy  ce  nom:  je  puis  le  révéler.., j j'aurai 
des  témoins. 

—  Et  vous  le  feriez  ? 

—  Peutrétre... 

—  Vous!  un  militaire!  devenir  un  lâ- 
che délateur  !  !... 

-^  Moi  9  l'ami  de  la  famille  Dorgeval; 
moi^  qui  ne  dois  pas  souffrir  que  la  veuve 
d'Henri  épouse  le  meurtrier  de  son  mari.. 

—  Son  mari  I...  Henri  Dorgeval  !..,  c'était 
lui?... 

—  Oui. 

—  Oh  I  c'est  la  mort  !  s'écria  V^ilmer, 
appuyant  fortement  ses  mains  sur  son 
coeur;  »  et  de  toute  sa  hauteur  le  malheu- 
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reux  serait  tombé  à  terre  sî  la  barrière  de 
l'avenue  contre  laquelle  il  se  trouvait  ne 
lui  eût  servi  d'appui.  Cette  faiblesse  mo- 
mentanée de  son  corps  ne  se  communiqua 
point  à  son  esprit;  il  conserva  toute  la  fa- 
culté de  penser  et  de  souffrir... 

w  Eh!  bien,  reprit-il,  après  quelques  mi- 
nutes d'un  affreux  silence,  eh!  bien,  tout 
est  dit  maintenant  ;  que  m'importe  ce  qui 
doit  suivre?  Livrez-moi.  Je  ne  chercherai 
pas  à  fuir.  L'existence  m'est  odieuse, 
comme  votre  présence.  Qu'attendez-vous  ? 
Courez  me  dénoncer... 

—  Nous  n'en  sommes  pas  là,  reprit 
tranquillement  Edouard  :  seul  possesseur 
de  votre  secret,  je  puis,  je  veux  me  taire. 

—  Vous  taire  !I  s'écria  Georges  avec  un 
transport  qui  tenait  du  délire,  vous  taire! 
il  serait  possible  !  Âurélie  serait  à  moi!..^ 
Oh  !  oui ,  monsieur,  oui,  gardez  le  silence, 
et  je  baiserai  la  trace  de  vos  pas  ;  car  vous 
m'aurez  donné  bien  plus  ({ue  la  vie,  bien 
plus    que    mon  propre    bonheur,    vous 
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m'aurez  donné  la  vie,  le  bonheur  d'Auré- 
lie  :  elle  in'akne,  cette  femme  adorée;  elle 
m'aime  et  ne  survivrait  pas  plus  à  ma 
perte  que  je  ne  survivrais  à  la  sienne. 
Nous  n'avons  à  nous  deux  qu'une  penséç, 
qu'une  existence  ;  nos  âmes  sont  tellement 
unies,  que  frapper  l'une  c'est  frapper  l'au- 
tre; et  vous  ne  voudriez  pas  la  mort  d'An- 
relie,  non  vous  ne  la  voudriez  pas!  Que 
vous  a  fait  cette  ange,  pour  la  faire  périr 
de  désespoir?  Faut-il  qu'elle  porte  la  peine 
que  seul  j'ai  méritée?  Méritée  !  suis-je  donc 
réellement  coupable?  Pouvais-je  éviter  ce 
duel  ?  Dites,  monsieur  :  vous,  témoin  de 
cette  affaire.  Vous,  militaire  et  homme 
d'honneur,  comment  eussiez-vous  agi  à 
ma  place? 

—  Comme  vous  l'avez  fait,  et  je  dois 
convenir  que  tous  les  torts  étaient  du  côté 
de  Dorgeval.  Néanmoins  il  est  impossible 
que  vous  épousiez  sa  veuve;  vous  devez 
le  sentir,  et  ce  n'est  qu'en  renonçant  vo- 
lontairement à  elle  que... 


414  —  LB  LIVBB  DBS  FBMMBS.  — 

—  Jamais!  s'écria  Georges., 

—  La  corde  du  gibet  traîne  longuement 
le  déshonneur  après  elle,  dit  Edouard  d'un 
ton  lent  et  appuyant  sur  les  mots...  Songez- 
y  bien ,  monsieur  de  Valmer  ;  si  vous  su- 
birez le  sort  auquel  vous  vous  êtes  exposé, 

r  votre  famille  entière  sera  flétrie.  Et  croyez- 
vous  que  Ludger  épouse  votre  sœur?  que 
M.  Dorgeval  veuille  la  nommer  sa  fille? 
Je  le  répète,  songez-y  bien,  car  tout  l'ave* 
nir  de  mademoiselle  de  Valmer  dépend 
de  votre  décision. 

« 

— De  grâce,  arrêtez  1  un  moment  de  ré- 
pit, murmura  Valmer  accablé...;  ma  tête 
s'égare,...  je  ne  sais  plus^.«.  » 

Edouard,  avec  un  sang- froid  impertur* 
bable,  continua  :  ce  Je  ne  suis  ici  que  pour 
aider  aux  recherches  que  depuis  quatre 
ans  M.  Dorgeval  n'a  cessé  de  faire;  et  si 
vous  le  connaissez  bien,  vous  devez  savoir 
que  nulle  puissance  ne  saurait  le  faire 
changer  de  volonté^  qu'il  n  est  ni  affections 
ni  intérêt  personnel  qui  le  fassent  revenir 
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(l'une  résolution  qu'il  croit  avoir  prise  dans 
un  sentiment  de  justice  et  de  conscience. 
Tout  ce  qui  se  grave  ainsi  dans  soii  cer- 
veau ressemble  aux  caractères  incrustés 
dans  le  marbre  :  le  temps  passe  dessus 
sans  en  rien  altérer.  Eh!  bien,  M.  Dorge- 
val  a  juré  de  venger  la  mort  de  son  fils; 
il  a  juré  de  livrer  tout  duelliste  à  la  ri- 
gueur des  lois.  Soyez-en  sûr,  il  tiendra  ce 
double  serment;  ne  croyez  point  qu'en- 
votre  faveur  il   y   manque,  qu'il  hésite 
même,  vous  vous  abuseriez...  Votre  posi- 
tion est  cruelle,  monsieur  de  Yalmer;  dlle 
désespérée  si  vous  pe  vous  conformez  à  ce 
que  je  vais  vous  dire  :  écoutez. 

»  Aux  yeux  de  tous  nous  continuerons  à 
sembler  ne  pas  nous  connaître,  et  rien  ne 
paraîtra  changé  dans  les  projets  d'^union 
dont  s'occupent  les  deux  familles;  mais 
dans  un  court  délai  il  vous  sera  expédié,  par 
le  ministre  de  là  marine,  auprès  de  qui  j'ai 
tout  crédit,  iitk  ordre  de  partir  à  l'he^ire 
méthe  pour  Brest,  où  votre  frégate  est  en 
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rade^  et  de  mettre  à  la  voile  le  plus  tôt 
possible.  En  quittant  madame  Dorgeval^ 
vous  lui  laisserez  Fespoir  d^un  prompt  re- 
tour, et,  si  vous  le  désirez,  je  lui  apprendrai^ 
dès  que  vous  serez  en  mer,  la  véritable 
cause  de  votre  absence;  et,  je  vous  le  jure, 
je  garderai  avec  tout  autre  un  silence  ab- 
solu sur  cette  terrible  affaire  ;  rien  n'em- 
pêchera donc  le  mariage  de  Ludger  avec 
votre  sœur.  Croyez-moi,  le  temps  aura 
sur  vous  et  sur  Âurélie  son  effet  ordinaire  : 
il  amortira  peu-à-peu  votre  douleur;  vous 
oublierez....  Puis,  de  nouveau  le  bonheur 
viendra  vous  sourire...  M'avez-voùs  com- 
pris, monsieur  de  Valmer?  Suivrez-votis 
^  mes  conseils,  ou  dois-je  livrer  à  la  justice 
le  meurtrier  de  mon  ami  ?... 

—  Votre  ami!...  s'écria  avec  explosion 
Valmer,  qui  pendant  le  long  discours  d'E- 
douard semblait  plongé  dans  la  stupeur; 
votre  ami  !  Est-ce  à  ce  titre  que  vous  l'a- 
viez conduit  dans  un  repaire  infâme,  où 
raison,  santé,  fortune,  tout  se  perdait?... 
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Votre  ami!...  et  quand,  aux  cris  aigus  que 
jetait  une  femme,  j'accourus  imprudem- 
ment dans  ce  lieu  maudit,  croyant  y  por- 
ter d'utiles  secours,  c'est  vous  qui  excitâtes 
Henri  à  me  provoque  r;  vous  sûtes  animer 
notre  querelle  au  point  qu'il  me  devint 
impossible  de  pardonner;  et  dans  le  com- 
bat qui  s'ensuivit...  oh  !  toutes  ces  cir- 
constances me  reviennent  à  la  mémoire  : 
quelle  affreuse  lumière  ne  jettent-elles  pas 
sur  vous  !  et  quand,  à  la  vue  de  la  légère 
blessure  qu'Henri  reçut,  moi,  l'offensé,  je 
me  déclarai  satisfait,  ne  fut-ce  pas  sur  un 
signe  que  vous  fîtes  qu'il  fondit  sur  moi 
comme  un  tigre  en  fureur?...  Alors  il  tomba 
pour  ne  plus  se  relever....  Mais,  dans  cette 
circonstance,  qui  de  vous  ou  de  moi  fut  la 
vraie  cause  de  sa  mort?...  Monsieur  de 
Blamont,  je  le  déclare  à  la  face  du  ciel  : 
c'est  vous  qui  avez  tué  Dorgeval;  je  n'ai  été 
que  votre  instrument.... 

— D'accord,  monsieur  de  Valmér;  puis- 
samment raisonné  ;  mais  que  conclure  de 


*  \- 
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VOS  ju$tes  observations?  seulement  ceci  : 
c'est  qu'Edouard  de  Blamont  sait  se  dé- 
faire d'un  rival.  Depuis  le  jour  de  son  pre- 
mier mariage,  j'aime  Aurélie,  et  j'ai  juré 
qu'elle  m'appartiendrait;  voilà  tout... 

—  C'est  avec  du  sang  que  tout-à-l'heure, 
ici  même,  ce  franc  aveu  sera  scellé,  dit 
Georges  tremblant  de  fureur.  Vous  avez 
des  armes?... 

.  —  Encore  un  duel!  oh!  monsieur  de 
Valmer,  vous  êtes  trop  heureux  à  ce  jeu 
pour  qu'il  voui  soit  permis  de  le  propo- 
ser»..  je  refuse. 

—  Lâche!... 

« 

—  Cette  épithète  ne  va  pas  plus  à  mon 
nom  qu'au  vôtre,  vous  le  savez  bien  ;  mais 
ce  serait  folie,  romanesque  enfantillage ^^ 
que  de  courir  les  risques  d'un  combat, 
quand  la  victoire  nous  est  assurée  sans 
mauvaise  chance.  »  Un  sourire  ironique 
accompagna  ces  paroles. 

«  Amoi  donc  un  triomphe  plus  prompt 
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et  plus  cerlain^  dit  Georges  d'une  voix 
qu'étoufiait  l'excès  de  sa  rage. 

—  Vois-tu?...  là?...  » 

Et  du  doigt  indiquant  le  fond  d'un 
précipice  au  bord  duquel  ils  se  trouvaient, 
il  se  jeta  sur  Edouard  et  l'enlaça  de  ses 
bras. 

La  taille  et  la  force  de  celui-ci  n'éga- 
laient point  celles  de  Valmer;  aussi,  après 
une  courte  lutt6>  il  se  sent  enlever  de 
terre. 

«  Assassin!  »  s'écrie*t-il  en  faisant  un 
inoipuissant  effort. 

A  ce  mot,  tout-à-coup  Valmer  lâche  son 
ennemi  et  recule... 

—  Va,  monstre....  pars,  et  que  mon  sort 
s'accomplisse....  Mieux  vaut  la  mort  que 
le  crime.  »  Puis  se  laissant  tomber  sur 
une  rochie,  il  y  resta  abattu,  décoloré, ^t 
ne  vit  point  le  regard  d'implacable  haine 
que  lui  lança  en  s'éloignant  celui  dont  il 
v^enait  d'épargner  les  jours. 

Le    lendemain,    quand    les    premiers 

IV.  "  27 
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rayons  du  soleil  pénétrèrent  dans  ta 
chambre  de  Valmer,  il  s'éveilla.  Sa  tête 

était  lourde  et  douloureuse  ;  ses  yeux 
étaient  appesantis....  Il  jeta  un  regard  in- 
certain sur  ce  qui  l'entourait,  sur  ce  lit 
où  il  reposait,  puis  il  réfléchit  et  se  prit  à 
sourire. 

(f  C'est  un  songe,  se  dit-il,  une  vision 
causée  par  un  accès  de  fièvre..^  Oui,  je  le 
sens,  j'ai  la  fièvre,  bien  forte  (en  effet,  le 
pouls  de  Valmer  battait  violemment),  et 
je  suis  las!...  las  comme  si  j'avais  réelle- 
ment parcouru  tout  ce  chemin  que  je  me 
rappelle  avoir  fait  dans  mon  rêve.  Que  de 
champs,  que  de  rues  j'ai  traversées;  tou- 
jours fuyant  cette  figure  que  je  crois  voir 
encore!  cette  voix  maudite  qui  sans  cesse 
me  répétait  :  Il  faut  quitter  Âurélie.... 
Quitter  Âurélie  !  mon  ange  à  moi  1  ma 
vie ,  mon  âme.  Oh  !  non ,  non ,  cela  n'est 
pas.  » 

La  tête  de  Georges  retomba  sur  l'oreil- 
ler, et  pour  un  moment  toute  pensée  a'é- 
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teignit  dans  ses  esprits  fatigués  comme  sou 
corps. 

Dès  que  Blamont  l'avait  quitté,  le  mal- 
heureux Valmer,  pris  d'un  accès  de  délire, 
avait  marché,  couru  pendant  plusieurs 
heures  sans  savoir  ni  ce  qu'il  faisait  ni  où 
il  allait;  enfin  un  mouvement  machinal 
l'ayant  ramené  chez  lui,  un  domestique  à 
moitié  endormi,  ne  s'apercevant  pas  de 
l'état  étrange  de  son  maître,  l'avait  aidé 
à  se  coucher  sans  plus  s'en  inquiéter. 

Après  quelques  instans  de  sommeil, 
Georges  de  nouveau  s'éveilla,  et  cette  fois, 
croyant  dompter  la  fièvre  qui  le^brûlait, 
il  se  leva  et  se  mit  à  la  fenêtre  pour  respi- 
rer l'air  matinal  et  printanier  dont  il  es- 
pérait quelque  soulagement. 

Assis  sur  le  balcon,  la  tête  appuyée  sur 
la  rampe ,  il  semblait  regarder  attentive- 
ment chaque  objet,  et  pas  un  pourtant 
n'arrivait  distinct  à  sa  vue  troublée.  Au 
bout  d'une  heure  la  fièvre  s'affaiblit;  les 
idées,  les  souvenirs  devenus  plus  lucides, 
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firent  disparaître  toute  semblance  de  fan- 
tastiques visions,  et  l'horrible  vérité  se 
montra  tout  entière  au  malheureux^  qui 
s'efforçait  encore  de  douter.  En  ce  moment 
un  domestique  entra,  une  lettre  à  la  main  : 
en  la  prenant^  Valmer  frémit,  car  il  pres- 
sentait qu'elle  contenait  son  arrêt.  Long* 
temps  il  tint  les  yeux  fixés  sur  la  suscrip- 
tion  dont  1  écriture  lui  était  inconnue ^ 
long-temps  il  hésita  à  rompre  le  cachet; 
enfin,  il  le  brise  et  la  feuille  déployée  laisse 
voir  cette  signature  :  . , 

a  E.  de  Blamont^  » 

u  Enfer!  s'écrie  Georges,  tout  est  donc 
vrai!...  »  Et  clans  un  transport  frénétique, 
il  jette  à  terre  la  lettre  fatale,  la  frappe,  la 
broie  sous  ses  pieds  ;  puis  tout-à-coup  il 
s'arrête  incertain. 

«  Je  lui  ai  laissé  la  vie,  pense-t-il  ;  peut- 
être  il  en  est  reconnaissant.  » 

Plein  d'un  espoir  que  son  noble  cœur 
ne  peut  croire  chimérique,  il  se  baisse  pi'é- 
cipitamment,  ramasse  le  papier  en  lam«- 
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beaux,  et  malgré  les  souillures  dont  les 
caractères  sont  couverts,  il  parvient  à  dé- 
chiffrer ces  mots  : 

«  Après  la  scène  de  cette  nuit  }e  pour- 
»  rais  me  dispenser  envers  vous  de  tout 
»  ménagement  et  me  croire  libre  de  mes 
»  promesses  ;  néanmoins  je  persiste  à  vous 
»  offrir  les  conditions  auxquelles  vous  de- 
»  vrez  votre  salut  :  vous  pouvez  encore  en 
D  profiter;  je  pousserai  même  les  égards 
M  jusqu'à  ne  vous  point  troubler  par  ma 
»)  présence  pendant  les  vingt-quatre  heu- 
»  res  qui  vous  sont  accordées  pour  pren- 
»  dve  votre  parti.  Je  m'absente  donc  jus- 

»  qu'à  demain  au  soir;  mais  qu'à  mon  re- 
»  tour  tout  soit  décidé.  » 

«  Tout  sera  décidé....  »  dit  Valmer  se 
parlant  à  lui-même;  puis  un  profond  si- 
lence, un  long  recueillement  succédèrent 
à  ces  mots.... 

Georges,  assis  devatit  son  secrétaire, 
écrivait  rapidement  quand  on  vint  de 
nouveau  l'interrompre  pour  lui  remettre 
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un  second  billet;  celui*ci  fut  couvert  de 
baisers  :  il  était  d'Aurélie. 

« 

«  Pourquoi  nous  avoir  sitôt  quitté»  hier 
M  au  soir,  mon  Georges?  un  moment  en- 
A)  core/et  votre  incertitude  eût  cessé  : 
»  nul  pressentiment  p'ay^nt  averti  Elise 
))  de  la  prompte  arrivée  de  Ludger,  elle 
»  et  votre  mère  se  sont  laissé  entraîner 
»  jusqu'à  la  terre  que  madame  D"^^  pos- 
»  sède  à  quelques  lieues  de  Rennes,  et 
»  nous  ne  les  reverrons  que^  dans  trois 
»  jours.  Elise  vous  l'annonçait  par  un 
»  commissionnaire  envoyé  où  elle  tous 
»  croyait  être;  n'est-ce  pas  près  d'Auré- 
»  lie  qu'est  votre  place  accoutumée?..- 
»  Cependant  vous  n'y  étiez  pas;  vous  n'é- 
))  tiez  pas  non  plus  chez  vous,  a  dit  le 
»  commissionnaire  que  j'y  avais  envoyé.^-, 
w  Où  donc  avez-vous  passé  ces  heures 
»  dont  vous  m'avez  laissé  tout  lé  poids, 
»  toute  l'inquiétude?....  car,  mon  ami, 
»  quelque  chose  de  sombre,  d'indéfinis- 
»  sable  se  passait  en  toi  ;  je  lai  vu  mal- 
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»'gré  tous  tes  efforts  pour  me  le  dissimu- 
))  1er.  J'ai  senti  aux  battemens  de  mon 
»  cœur  que  le  tien  était  triste,  et  ma 
»  nuit  s'est  passée  sans  sommeil.  Georges, 
»  je  t'en  conjure,  un  mot  de  toi  qui  me 
»  fasse  'supporter  la  longue  attente  du 
w  moment  où  je  dois  té  revoir.,..  Sais-tu 
»  que  ce  ne  sera  que  ce  soir  à  huit  heu- 
»  res?  tout  le  jour  sera  perdu  pour  ton 
»  Aurélie.  » 

Georges  répondit  : 

«Un  accès  de  fièvre,  voilà  tout,  mon  ado- 
»  rée;  n'y  pense  pas  plus  que  je  ne  le  fais 
D  moi-même;  ce  soir  j'irai  près  de  toi;  je 
»  m'enivrerai  encore  de  ta  douce  pré- 
»  sence,  de  tout  ce  bonheur  que  tu  me 
»  donnes  et  qui  m'appartiendra  au-delà 
D  du  tombeau.  Cher  ange!  n'est-ce  pas, 
»  que  la  vie  avec  sa  fragilité ,  ses  étroites 
»  limites,  ne  peut  suffire  à  notre  amour, 
»  il  veut  l'éternité!...  Oui,  c'est  pour  l'im- 
»  mensité  du  temps  que  tu  es  mienne  et 
»  que  je  suis  à  toi.  » 
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Vers  les  cinq  heures. du  soir,  Georges, 
en  sortant  de  chez  lui,  était  très-  pâle,  mais 
il  avait  Tair  calme,  le  maintien  assuré,  et 
sa  mise  était  soignée.  Il  se  rendit  d'abord 
chez  le  notaire  chargé  de  rédiger  son  con- 
trat de  mariage,  il  lui  remit  différentes 
notes  relatives  à  cet  acte ,  et  fit  le  dépôt 
d'un  paquet  scellé  de  trois  cachets  por- 
tant ces  mots,  pour  souscription  : 

«  Mon  testament  pour  être  ouvert  par 
qui  de  droit  un  an  après  ma  mort.  G.  V.  » 

Alors  il  s'achemina  vers  la  maison  d'Au- 
rélie  :  arrivé  devant  la  carrière  où  la:  nuit 
précédente  il  avait  voulu  précipiter  son 
ennemi ,  il  s'arrêta ,  puis ,  en  fit  le  tour 
en  l'examinant  avec  attention.  Elle  était 
profonde;  ses  bords  escarpés  et  glis- 
sans  n'étaient  longés  que  par  un  sentier 
très-étroit.  A  l'inspection  de  ce  lieu ,  une 
sombre  satisfaction  anima  les  traits  de 
Georges. 

c<  Oui ,  dit-il ,  ici  un  accident  est  plau- 
sible.... 0  mon  Aurélie!  eh  me  pleurant, 
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tu  ignoreras  du  moins  tout  ce  que  j'ai 
souffert!... 

Alors  il  continua  sa  route  et  pressa  le 
pasj  car  l'heure  avançait,  et  il  ne  voulait 
perdre  aucune  des  minutes  qui  lui  res- 
taient et  dont  le  compte  maintenant  était 
clos;  il  espérait,  le  malheureux,  passer 
seul  avec  Aurélie  les  derniers  momens  du 
jour  qui  s'éteignait  et  qui  n'aurait  point 
de  lendemain  pour  lui;  mais  une  amère 
déception  l'attendait  encore.  Quand  il  tra- 
versa  le  jardin  de  Thôtel  Dorgeval ,  les 
fenêtres  lui  laissèrent  voir  une  assemblée 
nombreuse  remplissant  ie  salon;  puis, 
affreuse  torture!  les  accens  d'une  vive 
gaité  arrivèrent  jusqu'à  lui. 

«  C'en  est  trop]  dit-il,  pourquoi  prolon- 
ger mon  supplice? Finissons-en.  Il  allait  ré- 
trograder et  courir  vers  la  fatale  carrière  ^ 
quand  Aurélia,  son  Aurélie ,  toute  joyeuse, 
toute  parée,  s'avança  sur  le  balcon.  Il  la 
vit  et  s'arrêta.  Elle-même  l'avait  aperçu 
à  travers  la  charmille;  elle  courut  à  sa 
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rencontre  y  passa  vivement  son  bras  sous 
lesien^  et  Tamena  ainsi  vers  la  maison. 

ce  Enfin,  te  voilà,  dit-elle;  viens,  viens 
vite,  on  t'attend.  Que  tu  as  tardé!  que 
j'avais  hâte  de  te  voir!...  Mais,  grand  Dieu! 
tes  traits  sont  altérés...,  tu  souffres,  mon 
ami,  tu  souffres....;  oh!  cette  fièvre!... 

—  Elle  est  passée,  répondit  Georges 
d'un  ton  contraint  ;  mais  j'ai  besoin  de  re- 
pos. Dis,Âurélie,  pourquoi  tout  ce  monde? 
Il  va  te  séparer  de  moi,  t'en  distraire,  me 
dérober  une  partie  de  tes  instans,  de  tes 
pensées  peut-être;  et  pourtant  ils  doivent 
être  uniquement  pour  moi  :  je  les  veux 
tous...,  tous....,  entends-tu?... 

—  Au  milieu  de  la  foule,  comme  dans 
la  solitude,  mon  Georges,  l'âme  d'Âurélie 
est  à  toi  sans  distraction  et  sans  réserve. 
Qu^mporte  donc,  ce  monde!  il  ne  peut 
rien  t'ôter;  il  n'attend  rien  de  moi.  Ne 
sait-il  pas  que  je  t'aime,  que  nous  allons 
être  unis  ?  Et  moi  si  heureuse,  si  fière  d'un 
amour  pur  et  saint  comme  l'Etre  infini 
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qui  Ta  mis  dans  mon  cœur^  loin  de  le  dis- 
simuler,  je  me  plais  à  m'en  parer  comme 
d'une  précieuse  couronne;  aussi  ai-je  ras- 
semblé nos  amis  pour  fêter  avec  eux  une 
époque  qui  m'est  bien  chère..,  Georges, 
ne  t'en  souvient-il  pas?  C'est  aujourd'hui 
l'anniversaire  de  ta  naissance... 

—  De  ma  naissance!...  ô  mon  Dieu, 
mon  Dieu!...  » 

Ces  mots ,  ou  plutôt  ce  gémissement 
arraché  a  la  douleur ,  fut  étouffé  par  les 
premiers  accords  d'une  brillante  sym- 
phonie :  l'entrée  deValmer  au  salon  était 
le  signal  convenu  av^  les  musiciens  pour 
commencer  le  concert. 

Georges,  dans  un  état  impossible  à  dé- 
crire, se  laissa  tomber  sur  un  fauteuil ,  et  se 
saisissant  de  la  main  d'Âurélie,  il  la  serra 
violemment.  Cette  étreinte  du  désespoir 
ne  révéla  pourtant  rien  de  sinistre  à  celle 
qu'un  coup  terrible  allait  sitôt  frapper; 
toute  confiante  en  son  heureux  avenir,  elle 
vit  la  poitrine  de  Valmer  se  soulever;  elle 
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vit  dès  larmes  dans  sçs  yeux^  et  son  cœur  à 
elle  aussi  s'agila^  %s  yeux  se  mouillèrent  ; 
mais  son  émotion  était  toute  de  bonheur , 
elle  goûtait  avec  ivresse  le  charme  du  pro- 
fond attendrissement  dont  elle  croyait  que 
Georges  subissait  le  doux  empire. 

Mais  bientôt  Yalmçf  se  rendit  maître 
de  lui-même  :  son  âme  forte,  s'elevant  au- 
dessus  de  la  terre  qu'elle  allait  quitter,  se 
résigna  à  subir  en  silence  toutes  les 'an- 
goisses qui  devaient  précéder  Tinstant  du 
sacrifice...  il  sourit  doucement  à  son  Au- 
relie  qui,  assise  près  de  lui,  le  contemplait 
avec  ce  mol  abandon,  cette  tendresse  à  la 
fois  vive  et  pure  qui  n'existe  que  dans  le 
^  cœur  d'uixe  femme.  Peu  à  peu  la  musique 
agit  sur  les  sens  de  Valmer,  et,  calmant 
l'âpreté  de  ses  souffrances,  le  jeta  dans  une 
vague  rêverie  qui  lui  fut  une  sorte  de  re- 
pos  ;  pour  un  moment  du  moins,  un  voile 
s'éleva  entre  lui  et  la  mort 

H  fut  bien  court  ce  répit  :  à  la  voix  mé- 
lodieuse d'Aurélie  se  mêlant  aux  accords 


s 
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de  sa  harpe,  la  douleur  se  réveilla  plus 
atroce  dans  l'âme  de  Yalmer^  La' jeune 
femme  chantait  avec  toute  son  âme  le  sen« 
ti.ment  qui  l'animait,  et  sous  la  puissance 
de  cette  harmonie  enchanteresse  Georges 
passait  toqr  à  tour  d'une  extase  céleste  à 
tout  ce  que  les  regrets  .ont  de  poignant. 
En  proie  à  tant  de  sensations  tumultueu-- 
se»  et  diverses,  l'infortuné  ne  savait  s'il 
entendait  l'ange  chargé  de  lui  ouvrir  les 
cieux,  ou  si,  par  dérision  et  pour  rendre 
sa  mort  plus  cruelle,  un  génie  infernal  n'a- 
vait pas  reçu  mission  de  grouper  en  Êice  du 
tombeau  où  il  devait  se  jeter  tous  les  plai- 
sirs dont  l'eût  enivré  la  vie. 

Radieuse  et  légère,  Aurélie  revint  près  de 
lui  i  alors  tous  leurs  amis  lès  entourèrent  ; 
iL  fallut  à  Georges  répondre  à  cette  foule, 
de  paroles  banales,  de  ces  complimens,  de 
ces  riens  que  l'on  sç  jette  en  tourbillon- 
nant dans  le  monde;  il  lui  fallut  encore 
avoir  un  entretien  avec  Ludger,  qui ,  par 
sa  ressemblance  avec  Henri ,  lui  aparais- 
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sait  comme  un  spectre  menaçant;  puis  il 
fallut  qu'il  mît  sa  main  dans  celle  que  lui 
tendait  M.  Dorgevâl....,  dans  cette  main 
ennemie,  prête  au  moindre  mol  à  signer 
sa  sentence..:...;  et  pendant  tous  ces  incî-> 

« 

dens,  ces  douleurs,  le  temps,  dans  sa  mar- 
che égale  et  sûre,  rapprochait  pour  Georges 
Finstant  d'une  éternelle  immobilité. 

Un  repas  splendide  termina  la  soirée* 
Quand  on  fut  près  de  quitter  la  table, 
M.  Dorgeval  invita  tous  les  convives  à  se 
réunir  de  nouveau  chez  lui  dans  la  soirée 
du  surlendemain.,  pour  la  signature  des 
deux  contrats;  les  dames  de  Val  mer,  aux-* 
quelles  on  avait  dépêché  un  courrier,  de- 
vant être  de  rétour  pour  ce  moment. 
Georges  encore  dut  répondre  au  toast  una- 
nime porté  au  bonheur  des  futurs  époux, 
et  sa  voix  tremblante  appuya  l'invitation 
pour  le  surlendemain....  Le  malheureux! 
il  calculait  que  sa  pompe  funèbre  aurait 

lieu  ce  jour -là Enfin,  l'assemblée  se 

sépara. 
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Seul  maintenant  avec  Aurélie,  Georges  ^ 
debout  devant  elle  et  son  chapeau  à  la 
main»  semblait  prêt  au  départ;  et  pour- 
tant il  restait.  A  la  pensée  de  l'horrible 
résolution  qu'il  allait  exécuter^  il  frémis- 
sait 9  et  ses  yeux  égarés  se  portaient  tour 
à  tour  sur  la  pendule  qui  marquait  onze 
heures,  et  sur  cette  femme  angélique dont 

le  sort  éiait  si  étroitement  lié  au  sien y 

son  cœur  torturé  battait  avec  violence...; 
il  était  venu  le  moment  de  mourir^  mais 
le  condamné  n'était  pas  prêt,  et  se  débat- 
tait encore  contre  l'affreuse  nécessité  de 
renoncer  à  la  vie...  Ce  qu'il  fallait  de  cou- 
rage pour  xse  donner  la  mort,  il  le  sentait 
en  lui  ;  mais  dire  un  éternel  adien  à  son 
Aurélie...,  la  plonger  à  jamais  dans  la  dou- 
leur..., oh!  c'était  un  supplice  atroce  de- 
vant lequel  il  faiblissait....  «  Encore  une 
heure,  se  disait  la  victime,,  encore  une 
heureî  je  puis  attendre  jusque  là.  » 

La  jeune  femme  lui  prit  les  deux  mains 
les  pressa  dans  les  siennes,  et  lui  présen- 

IV.  aS 
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tant  sa  joue  rosée  pour  le  baiser  accou- 
tumé du  soir  : 

ce  Mon  (jeorgesy  lui  dit-elle,  il  est  bien 
tard,  et,  fatigué  comme  tu  l'es,  un  prompt 
repos  t'est  nécessaire;  il  faut  donc  nous 
séparer.  Bonsoir,  mon  ami,  pars  tout  de 
suite,  et  demain  tu  viendras  de  bonne 
heure,  de  bonne  heure,  n'est-ce  pas?./. 

—  Du  repos!  oui,  balbutia-t-il,  du  re- 
pos. Mais  auparavant,  Aurélie,  il  faut  que 
tu  m'entendes;  il  faut  que  tu  donnes  quel- 
ques instans  aux  épanchemensde  ce  cœur 
tout  à  toi.  Viens,  je  t'en  conjure,  descen- 
dons au  jardin...;  c'est  à  la  vue  du  ciel  que 
je  veux  te  parler;  ici  je  me  crois  encore 
entouré  de  tous  ces  importuns  qui  ce  soir 
m*ont  obsédé  à  me  rendre  fou. 

—  Que  demandes-tu?  dit  Aurélie  Mir- 
prise. 

—  Une  fête,  mon  amie;  n'as-tu  pas 
voulu  qu'une  fête  marquât  pour  moi  ce 
jour,  que  tu  dis  être  heureux?...  Eh  bien! 
une  heure  passée  seul  avec  toi  est  la  plus 
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belle  I  l'unique  fête  que  tu  puisses  me  don- 
ner; oh  !  ne  me  la  refuse  pas.  »  Et,  voyant 
le  trouble  que  son  accent  étrange  causait 
à  Âurélie,  il  se  contint  et  ajouta  avec 
calme  : 

((  Pendant  toute  la  journée  j'ai  toujours 
eu  un  peu  de  fièvre,  et  je  crois  que  respi-* 
rer  près  de  toi  l'air  pur  de  la  nuit  me  fe- 
rait du  bien.  Ne  veux-tu  pas  que  j'essaie 
ce  remède  ?  » 

Âurélie,  pour  toute  réponse,  saisit  son 
bras  et  se  laissa  conduire  dans  le  vaste 
jardin  où  rien  lie  bornait  la  vue. 

Parée  de  toute  sa  majestueuse  beauté, 
la  nuit  conservait  un  reflet  de  la  chaleur 
du  jour.  Les  étoiles  scintillaient  au  milieu 
d'un  éther  pur  et  transparent;  pourtant 
quelques  blancs  nuages  se  dessinaient  à 
l'horizon  comme  une  draperie  légère,  et 
de  fréquens  éclairs  en  traversaient  les 
plis.  L'air  tout  chargé  d'électricité,  tout 
embaumé  du  parfum  des  fleurs,  pé- 
nétrait les   sens  ;   Fâme  même  en   res- 


.N 


sentait  la  molle  et  délicieuse  influence. 

Georges  marchait  en  silence,  un  bras 
passé  autour  de  la  taille  d'Âurélie ,  qui  s'a- 
bandonnait à  jsa  pression;  quelques  faibles 
soupirs,  qu'elle  lâchait  de  réprimer,  té- 
moignaient une  secrète  inquiétude  de  cette 
rêverie ,  de  cet  état  étrange  où  elle  voyait 
Georges.  Pourtant,  Je  ne  sais  quelle  autre 
crainte  Tempêchail  de  l'interroger,  et  lors- 
que, dans  les  intermittences  de  calme  et  de 
boule versemenl  de  ses  pensées,  il  l'appro- 
chait plus  près  de  son  cœur  et  l'y  retenait 
serrée,  elle  en  sentait  avec  effroi  les  vio- 
)ens  tressaillemens. 

Ils  arrivèrent  ainsi  sur  une  terrasse  très- 
élevée  et  plantée  d'acacias  alors  tout  eu 
fleurs.  De  là ,  l'ceil  embrassait  un  des  plus 
beaux  paysages  des  bords  de  la  Loire,  et 
la  lune,  qui  se  levait,  répandant  sa  lu* 
mière  sur  ce  magnifique  tableau ,  en  ren- 
dait chaque  partie  distincte.  Geoi^es  le 
contempla  avec  extase;  ses  yeux  ne  |>ou~ 
vaient  se   détacher  de  ces   belles  cam- 
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pagnes,  de  ce  fleuve  légèrement  agitée  de» 
ce  navire  surtoni^  de  ce  navire  aux  ailes 
éployéeS;  et  qui  volait  sur  Teau.Son  regard 
le  suivit  quelque  temps,  et,  sans  qu'il 
la  sentît,  une  larme  coula  sur  sa  joue. 
ce  Adieu,  pensa-t-il,  adieu,  belle  nature! 
reçois  mon  dernier  hommage.  Tu  m'as  été 
dcnice  durant  ma  courte  existence,  et  ce 
n'est  pas-  toi  qui  m'envoie  si  jeune  à  la 
mort,  quand  la  vie  m'offrait  tant  de  dé- 
lices.... »  Il  regarda  son  Aurélie...,  le  ciel, 
puis  elle  encore,  et  c'était  pour  la  dernière 
fois,  car  il  allait  partir....  En  ce  moment 
suprême  y  en  ce  moment  de  douleur  et 
d'exaltation,  Yalmer,  saisi  de  ce  sentiment 
religieux,  ordinaire  au  marin  à  l'aspect 
de  la  mort,  Valmer  tomba  aux  pieds  d'Avh 
relie. 

.  u  Ange ,  lui  dit-il ,  oh  !  bénis-moi  ;  qu'a- 
vant de  nous  séparer,  ta  main  se  pose  sur 
ma  tête;  que  ta  voix  chérie,  interprète  du 
ciel,  me  dise  :  ((Ami,  tout  t'est  pardonné;  » 
et  promets-moi  que  jamais,  jamais  un 
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reproche  de  toi  ne  troublera  mon  repos. 
—  Il  délire  !    s'écria  la  jeune  femme 
effrayée.  0  mon  Dieu  !^  mon  Dieu  !  cette 
fièvre  le  tuera.  » 

Et  tout  en  pleurs,  elle  se  pencha  vers 
lui,  l'entoura  de  ses  bras,  le  pressa  sur 
son  sein ,  et  tint  ses  lèvres  collées  sur  son 
froiït,  comme  si  elles  avaient  eu  le.  pou* 
voir  d'en  chasser  la  souffrance.  Alors..., 
alors  des  étreintes  plus  vives ,  plus  pas- 
sionnées, répondirent  à  ses  douces  ca- 
resses.....; des  baisers  de  feu  la  brûlèrent, 
et  il  ne  lui  vint  pas  dans  l'idée  de  s'en 
défendi*e. 

L'heure  de  grâce  qu'avait  demandée 
Georges  était  écoulée,  et  lui ^  pourtant,  il 
restait  assis  près  d'Âurélie.  Dans  la  médi- 
tation où  il  était  plongé ,  il  semblait  tout 
oublier,  et  ne  pas  s'apercevoir  des  pleurs 
de  confusion  que  répandait  son  amie. 

«  Etrange  silence!  dit- elle;  Georges, 
hésites-tu  à  m'apprendre  que  j'ai  perdu 
ton  estime?  ou  crois-tu  que  ce  moment 
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soit  pour  moi  sans  angoisses?  Dieu  sait 
pourtant  ce  qui  36  passe  en  mon  âme.  Par 
pitié,  mon  ami,  que  j'entende  de  toi  quel- 
ques paroles  consolantes. 

— ^  Des  paroles  !....  dit  Valmer  au  com- 
ble de  Texaltation  ;  tu  me  demandes  des 
paroles!...  eh  bien!  réponds  en  toute  vérité 
à  celle-ci  :  M'aimes-tu  ? 

—  Il  le  demande!....  grand  Dieu!... 

— M'aimes-tu?  continua- t-il  avec  encore 
plus  de  véhémence  ;  m'aimes-tu  comme  il 
me  faut  être  aimé  de  toi?  M'aimes-tu 
plus  que  tu  n'as  jamais  aimé  Henri?  Me 
préfères-tu  à  tout  ce  qui  jusqu'à'  ce  jour 
t'a  été  cher  ou  sacré  ?  Pourrais-tu  consen- 
tir à  me  sacrifier  amis,  patrie,  réputation, 
devoirs...  Dieu  même?...  Dis,  Âurélie,  est- 
ce  ainsi  que  tu  m'aimes  ? 

—  Je  l'ai  prouvé,  répondit  Âurélie  suf- 
foquée par  les  pleurs.... 

—  Ainsi,  dans  quelque  situation  déses- 
pérée que  je  me  trouvasse,  tu  n'hésiterais 
pas  à  t'unir  à  moi  ?  à  me  suivre?...  tu  ne 
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Repousserais  pas  cette  main  ?  dis ,  tu  ne  la 
repousserais  pas,  fut-elle  même....  tachée 
de  sang?.... 
— Georges!.. .cette  affreuse  supposition... 

—  Oh  !  je  savai*  bien ,  s*écria-t-il  avec 
un  rire  amer,  je  savais  bien  que  ton  amour 
aurait  ses  limites.  Le  mien  n^en  connaît 
pas....  tu  le  sauras  un  jour....  » 

Aurélie  le  regarda....  Que  de  tendresse, 
que  de  dévoûment  exprimait  ce  regard!... 
Elle  lui  prit  la  main,  la  serra  sur  son 
cœur." 

«  Je  la  reçois  sans  restriction,  »  dit-elle. 

Georges ,  palpitant  d'amour,  tomba  sur 
le  sein  d'Âurélie  et  l'inonda  de  ses  pleurs. 

«  Ange  adoré,  tu  me  rends  à  la  vie ,  au 
bonheur  ! 

•^— Valmer,  dit  alors  la  jeune  femme 
avec  une  gravité  douce,  tu  le  sens,  aucune 
de  tes  pensées  ne  doit  maintenant  me  res* 
ter  cachée  ;  j'attends  de  toi  l'explication 
de  cette  cruelle  scène. 

—  Cruelle,  en  effet!  et  pourtant  ce  n^est 
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quNine  faible  préparation  à  ce  que  je  dois 
t'apprendra.  Oui,  Aurélie^  un  secret  af- 
(Veux  pèse  sur  noon  cœur;  et  cette  nuit 
Boéme,  la  mort  allait  Tensevelir  avec  moi... 
En  te  quittant  9  je  puis  à  présent  te  Fa- 
vouer,  en  te  quittant  j'allais  accomplir 
un  suicide....  Ne  tremble  pas  ainsi,  coti- 
titiua-t*il  étouffant  sous  des  baisers  le  cri 
d'effroi  d'Aurélie,  ne  tremble  pas /tout  est 
^changé  :  le  bonheur  dont  tu  m'as  enivré 
m'ôte  le  couraf];e  et  le  droit  d'attenter  à 
mesjours<  Maintenant  ils  t'appartiennent, 
toi  seule  tu  décideras  si  je  dois  vivre  ou 
mourir.  Mais  avant  de  te  dévoiler  un  fu- 
neste mystère,  je  dois  te  jurer,  ô  mon  amie,: 
que  le  moment  si  doux  qui  vient  de  chan- 
ger mon  sort  n'était  point  préparé.  Non , 
ton  Georges,  sur  le  bord  de  la  tombe,  n'a 
point  médité  une  séduction  qui  te  liât,  et 
n'a  cédé  qu'à  rentraînement,  à  la  toute- 
puissance  de  l'amour. 

—  Oh!  que  je  bénis  ma  faiblesse,  dit 
Âurélie  en  cachant  sa  figure  sur  le  sein 
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palpitant  de  Georges;  maintenant  parle, 
je  t'en  conjure;  je  suis  préparée  à  tout.... 

—  A  toutl...  hélas!. ••  Eh  bien,  un  soir, 
c'était  à  Toulon,  il  y  a  quatre  ans  ;  le  na- 
vire, que  je  ne  commandais  alors  qu'en 
second,  allait  dans  quelques  heures  mettre 
à  la  voile. 

»  Fatalité!  il  me  fallut  aller  à  terre  pour 
quelques  derniers  apprêts  du  départ. 

»  Quand  tout  fut  exécuté ,  la  nuit  était 
fort  avancée,  elle  était  noire,  et  en  re- 
venant à  bord  je  me  trompai  de  chemin. 
Celui  que  je  pris  me  conduisit  dans  une 
rue  qu'habitaient  en  partie  des  femmes 
dont  je  ne  prononcerai  pas  le  nom  de- 
vant toi.  Je  marchais  vite,  car  Theure  me 
pressait  ;  pourtant  je  m'arrêtai  aux.  cris 
d'une  femme  dont  l'accent  de  détresse 
était  tel  que  je  ne  pus  y  résister.  Je  cours 
vers  la  maison  d'où  partait  le  bruit,  je 
franchis  l'escalier  et  m'élance  vers  un 
salon  dont  la  porte  cède  à  mes  efforts. 
Des  femmes,  des  hommes  y  étaient  ras- 
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semblés,  et  l'un  d'eux  retenait  vio- 
lemment entre  ses  bras  une  jeune  fille 
qui  se  débattait  et  repoussait  ses  ou- 
trages. 

cr  Au  nom  de  Dieu,  secourez*moi!  me 
eria-t-elle  ;  on  m'a  trompée  pom*  m'attirer 
ici.  »  Les  pleurs,  la  résistance  de  cette  en- 
fant n'étaient  point  feints,  mais  ils  n'exci- 
taient que  le  rire  des  infâmes  qui  l'entou- 
raient. Indigne,  je  l'arrachai  de  toute  ma 
force  à  celui  qui  la  retenait  et  que  mon 
action  stupéfia.  «  Fuyez  !d  dis-je  à  la  jeune 

fille.  Elle  disparut....  Aiirélie...,  la  suite  de 
cette  scène  est  facile  à  pressentir....  Des 
paroles  outrageantes....,  des  armes....,  et 
bientôt  un  homme  étendu  mort  à  mes 

pieds »  Yalmer  s'arrêta  oppressé;  une 

sueur  froide  ruisselait  sur  son  front,  mais 
une  douce  caresse  d'Aurélie  lui  donna  la 
force  de  continuer. 

«  L'horreur  de  ce  moment  ne  peut 
s'exprimer  :  je  voulus  donner  des  secours, 
ils  étaient  inutiles.... 
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«  Il  est  mort,  dit  une  voix;  fuyez...  » 
>i  Ces  mots  ne  furent  pour  moi  qu'un 
vain  son  ;  je  les  entendis  sans  les  compren- 
dre; enfin  on  m'entraîna  hors  de  ce  fu- 
neste lieu  et  je  me  retrouvai  au  milieu 
de  la  rue.  Alors  je  repris  la  faculté  de 
penser  et  d'agir  :  je  retournai  à  bord ,  et 
le  navire  partit  sans  que  je  susse  le  nom 
de  ma  victime,  sans  que  les  témoins  de 
cette  scène  pussent  connaître  le  mien. 
Mais  hier,  hier,  Aurélie,  chez  toi  j'ai  revu 
l'un  d'eux, M.  de Blamônt.... 

—  Eh  bien  !  demanda  Aurélie  avec 
saisissement. 

—  Il  m'a  reconnu...,  et  revenant  sur  le 
passé,  il  veut  aujourd'hui  que  les  lois  me 
frappent  pour  venger  la  mort  de  son 
ami... 

—  Son  ami ,  grand  Dieu  I  lequel  ?  dis* 
moi  son  nom.  »  Et  la  voix  d'Aurélie  trem- 
blait d'anxiété. 

«  Son  nom,  Aurélie?  Oh!  ne  le  pres- 
sens-tu pas?..,. 
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—  Son  noml  répéta-telle  avec  plus 
(Tinstance. 

— Henri  DorgevallU » 

Frappée  d'un  coup  aussi  violent  qu'inat- 
tendu, Âurélie,  sans  pouvoir  articuler  un 
mot ,  tomba  et  resta  étendue  sur  la  terre. 
En  vain  Georges  à  plusieurs  reprises  vou- 
lut la  relever  :  elle  le  repoussa. 

((  Laissez-moi ,  laissez-moi,  murmu- 

raitrelleà  travers  ses  sanglots.  Henri  tué!^ 
tué  par  vous!....  oh!  c'est  affreux;  laissez* 
moi,  laissez-^noi.  ^ 

Le  malheureux  s'éloigna;  il  écouta  en 
silence  les  gémissemens  d'Aurélie,  puis 
tout*à*coup  sa  tête  s'exaltant  de  nou- 
veau, il  s'écria  dans  un  accès  de  déses- 
poir : 

u  C'est  trop  lutter  contre  mon  sort,  il  faut 
y  céder...  Adieu,  Aurélie,  adieu!  Henri 
sera  vengé;  je  le  jure  à  sa  veuve...  » 

Éperdue  et  tout  à  l'amour,  Aurélie  ten- 
dit les  bras  à  Valmer,  dont  l'accent  ef- 
frayant avait  pénétré  son  âme. 
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a  Tu  me  hais,  contiiuia-t-il^  mon  mal- 
heur le  parait  un  crime. 

—  Je  t^aime,  oh!  je  t'aime,  cruel!  tu  le 
sais  bien.  Par  pitié ,  épargne-moi  »  ou  je 
meurs  sous  le  poids  de  tant  de  souffrances. 
Une  si  horrible  surprise!  oh!  pardonne , 
pardonne,  et  laisse-moi  pleurer...  » 

Morne  et  silencieux,  Georges  la  prit  dans 
ses  bras;  mais  il  ne  chercha  point  à  ré- 
primer les  larmes  dont  Aurélie  était  bai- 
gnée. ToUt-à-coup  elles  cessèrent;  la  jeune 
femme,  relevant  la  tête,  regarda  fixement 
Valmer,  et  dit  avec  le  sentiment  d'un 
inexprimable  effroi  : 

«  Ne  m^'as^tu  pas  dit  que  M.  de  Blamont 
l'avait  reconnu  et  voulait... 

—  Me  traîner  à  Téchafaud ,  après  avoir 
été  lui-même  l'instigateur  du  combat  où 
Dorgeval  a  perdu  la  vie ,  dit  Georges  avec 
explosion;  oui ,  Aurélie,  il  espère  ainsi 
succéder  à  tous  les  deux  dans  ^on  cœur. 

—  Que  dis-tu?  s'écria-t-elle  en  pâlissant. 

—  La  vérité;  il  me  l'a  déclaré  lui-même. 
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Mon  amie,  un  serpent  s'était  glissé  dans 
ta  maison  :  il  a  étouffé  Henri  sous  ses  re- 
plis^  et  maintenant  c'est  moi  qu'il  menace. 
Le  monstre!  il  est  accouru  pour  guider  la 
vengeance  de  ton  père,  qu'il  dit  impla- 
cable, et  secrètement  il  consentait  à  la 
tromper  si  je  voulais  partir  et  renoncer  à 
mon  amour  pour  toi...  Lui  devoir  la  vie  en 
perdant  Aurélie,  ou  une  mort  ignomi- 
nieuse, voilà  l'option  qu'il  a  cru  pouvoir 
m'ofFrir,  qu'il  a  cru  que  lâchement  j'ac- 
cepterais! Mai3  il  était  un  autre  choix, 
Aurélie...,  et  celui-là  je  n'y  renoncerai  que 
si  tu  ne  repousses  pas  l€  seul  moyen  de 
salut  qui  me  reste.  Dis,  mon  amie,  dis,  que 
veux-tu  faire? 

—  Tout  pour  te  sauver. 

—  Eh  bien,  partons  :  Boston  sera  notre 
refuge.  Là,  nous  trouverons  sûreté  et  bon- 
heur. Tu  consens?...  »  Et  le  regard  de 
Georges  s'arrêta  sur  elle  avec  toute  la  con- 
fiance de  l'amour;  mais  elle,  elle  baissa  la 
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tête,  et  un  profond  soupir  fut  sa  seule  rér 
ponse... 

«Balancerais-tu?  reprit-il,  alarmé  de  ce 
silence.  De  miaérables  considérations  so- 
ciales auraient-elles  plqs  de  pouvoir  ^ur 
toi  que  raniour?... 

—  Oh  !  tu  ne  le  penses  pas,  dit  vivement 
Aurélie.  Mais...  Henri...  l'infortuné  Henri  ! 
Quoi!  fouler  aux  pieds  son  sang,  sa  mé- 
moire!.... 

—  Eh  bien,  venge-le  si^tu  ne  peux  l'ou- 
blier ;  le  temps  presse,  choisis. 

—  Je  suis  à  toi  !  dispose  dé  ma  vie. 

—  Ensemble  et  pour  toujours,  dit  Valr 
mer  transporté,  collant  ses  lèvres  sur  les 
lèvres  d'Aurélie. 

—  Pour  toujours,  répondit-elle. 

—  Maintenant  écoute,  les  momens  sont 
précieux;  à  peine  nous  reste-t-il  quelques 
heures  pour  agir  avant  le  retour  de  notre 
ennemi. 

—  Paix  !  j'entends  du  bruit,  »  ditÂurélie 
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CD  posant  vivement  la  main  sur  la  bouche 
de  Val  mer. 

Ils  regardèrent  autour  d'eux  et  n'aper- 
çurent qu'ufi  oiseau  de  nuit  qui,  sans 
doute  effrayé  par  leurs  voix,  s'envolait  de 
l'arbre  sous  lequel  ils  étaient  assis. 

?Geoi^s  alors  reprit  :  «  Dès  que  tu  seras 
rentrée,  occupe-toi  desipréparatifs  les  plus 
indispensables  pour  le  voyage;  de  mon  côté 
je  me  procurerai  une  barque.  Donald,  dont 
le  dé>yoûment  pour  nous  t'est  connu,  puis 
deux  autres  matelots  sur  lesquels  je  puis 
également  compter,  nous  auront  bientôt 
conduits  à  Saint-Nazaire.  Là,  un  capitaine 
américain  de  mes  amis  nous  recevra  sur 
son  navire,  et  nous  fournira  aussitôt  lès 
moyens  de  passer  aux  colonies,  où  ma 
mère  et  ma  sœur  ne  tarderont  pas  à  nous 
rejoindre  ;  elles  ne  voyageront  pas  seules 
si  Ludger  sait  aimer...  Mon  amie,  tout  sera 
prêt  avant  la  moitié  du  jour.  A  onze  heures 
donc  je  t'attendrai  sur  le  port;  nous  aurons 
marée  pleine,  et,  je  l'espère,  le  vent  favo- 

IV.  ag 
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rable;  une  promenade  sera  le  prétexte  de 
ta  sortie.  Maintenant^  mon  Âurélie,  un 
baiser,  et  séparons-nous. 

—  Â  demain  donc,  mon  Georges. 

—  Aujourd'hui  même^  cher  ange;  vois- 
tu?»  Et  il  lui  indiquait  du  doigt  en  sou- 
riant le  côté  de  l'orient  où  se  montrait 
déjà  la  première  lueur  d'un  nouveau  jour. 
Georges  le  éalua  avec  ce  sentiment  de 
bonheur  que  l'on  éprouve  au  retour  d'un 
ami  que  l'on  croyait  à  jamais  perdu.  Puis 
les  deux  amans  se  quittèrent  :  lui  plein  de 
joie  et  d'espoir,  elle  le  cœur  oppressé  de 
craintes  et  d'une  sorte  de  remords  que 
pouvait  seule  apaiser  la  pensée  de-  sauver 
Valmer. 


Déjà  quelques  gelées  avaient  jauni  la 
verte  citne  des  bois  ;  novembre  aux  lon- 
gues veillées  approchait ,  et  chacun,  aban- 
donnant la  campagne^  rentrait  à  la  ville 
et  cherchait  au  sein  des  salons  le  plaisir 
qui  s'exilait  des  champs.  Un  soir  de  cette 
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saison  y  dès  sept  heui*es,  les  tables  de  jeu 
étaient  préparées  chez  madame  de  Kerdic, 
à  Rennes;  les  lustres  étaient  allumés,  et 
la  dame  de  la  maison ,  assise  près  d'un 
bon  feu,  attendait  dans  une  élégante  pa- 
rure ses  nombreux  invités.  Quelques-uns 
arrivèrent  bientôt,  et  avant  que  le  cercle 
s'élargit  pour  se  diviser  ensuite  autour  des 
tapis  verts,  un  jeune  homme,  s  adressant 
à  madame  de  Kerdic,  entama  la  con- 
versation suivante,  non  sans  regarder  au- 
paravant dans  la  glace  si  les  boucles  légères 
et  poudrées  de  sa  coiffure  n'avaient  point 
trop  souffert  de  l'humidité  du  temps,  si 
ses  grâces  de  1779  avaient  bien  toute  la 
légèreté  papillonnante  de  cette  époque 
prétentieuse. 

ce  Savez- vous,  madame,  dit-il,  que  c'est 
d'aujourd'hui  en  huit  que  le  parlement 
prononce  en  dernier  ressort  sur  la  scan*- 
daleuse  et  tragique  affaire  du  capitainie 
Valmer?  Si  vous  désirez  assister  au  ju^ 
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gement,  j'offre  de  vous  accompagner  au 
palais  et  de  vous  y  procurer  une  place  con- 
venable. Toutes  les  personnes  les  plus  dis- 
tinguées de  la  ville  doivent  s'y  trouver; 
vous  ne  devez  donc  pas  manquer  dans  une 
telle  réunion. 

— J'accepte  votre  offre,  monsieur  le  che- 
valier, répondit  la  dame  avec  un  gracieux 
sourire.  Je  serai  enchantée,  je  l'avoue,  de 
voir  ce  Valmer  dont  on  parle  si  diverse- 
ment, un  seul  point  excepté  :  car  chacun 
s'accorde  à  dire  que  c'est  un  très-bel 
homme. 

—  Très-beau,  en  effet,  observa  madame 
de  L^^;  et  moi  qui  suis  physionomiste , 
j'affirme  qu'il  est  innocent  :  il  est  impos  • 
sible  qu'avec  de  pareils  traits ,  il  ait  com- 
mis le  meurtre  dont  on  l'accuse. 

— Un  meurtre,  bon  Dieu  !  oh!  racontez^ 
moi  cela,  dit  vivement  une  jolie  dame  tout 
nouvellement  arrivée  de  Ploêrmel  ;  j'aime 
à  l'excès  les  récits  d'assassinats  ou  de  re- 
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venans^  quoiqu'il  m'arrive  toujours  de  ne 
pas  dormir  après  lès  avoir  entendus. 

—  Ceci  est  tout  un  roman  ou  plutôt  une 
horrible  histoire,  dit  le  chevalier;  Voici 
le  fait  tel  que  me  Ta  raconté  le  colonel 
Blamont,  qui  a  le  malheur  de  jouer  un 
rôle  dans  cette  tragédie  : 

«  Le  capitaine  Valmer,  dont,  la  figure 
est  vraiment  remarquable,  se  fit  aimer, 
il  y  a  environ  quatre  ans,  d'une  jeune 
femme  très-riche  et  tout  nouvellement 
mariée*  La  séduction  Ait  complète;  mais 
la  grande  fortune  de  sa  jolie  conquête  ten- 
tait le  séducteur  autant  que  sa  beauté,  et 
pour  s'approprier  l'une  et  l'autre,  il  réso- 
lut de  se  défaire  du  mari.  Par  malheur, 
les  circonstances  voulurent  que  Valmer 
et  le  jeune  Dorgeval  se  trouvassent  en- 
semble à  Toulon.  Alors  on  sut  attirer 

■ 

Dorgeval ,  à  l'entrée  de  la  nuit,  dans  une 
taverne  mal  famée,  et  le  lendemain  il  fut 
reporté  chez  lui  tout  percé  de  coups  que 
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Yalmer  lui  avait  traîtreusement  portés 
dans  une  querelle  dont  le  jeu  avait  été  le 
prétexte.  De  Blamont,  qui  dans  ce  moment 
était  avec  le  malheureux  Dorgeval,  son 
ami^  manqua  lui-même  de  perdre  la  vie, 
et  il  ne  doute  point  que,  sans  son  prompt 
voyage  aux  Indes,  il  n'eût  été  bientôt  as-" 
sassiné,  par  mesure  de  sûreté  contre  toute 
délation;  mais  le  voyant  parti r,  et  sa- 
chant qu'il  lui  était  tout*à-fait  inconnu, 
Yalmer  fut  tranquille  sur  les  suites  de  son 
crime»  Par  prudence  pourtant,  il  se  tint 
long- temps  éloigné  de  la.  veuve,  avec  la- 
quelle il  se  contenta  d'entretenir  une  cor- 
respondance secrète.  Ce  n'est  que  depuis 
peu  qu'il  est  venu  demander  ouvertement 
sa  main.  Ils  allaient  enfin  se  marier,  quand 
le  retour  imprévu  du  colonel  a  grandes 
ment  troublé  les  préparatifs  de  la  noqe. 
Valmer,  se  vpyant  reconnu,  a  cru  pouvoir 
se  sauver  >en  pays  étranger  avec  sa  belle 
complice;  tous  deux  partaient ,  quand  \eu 
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officiers  de  îustîce  les  ont  tout-à-coup  en- 
veloppés. La  (lame  a  été  conduite  dans 
une  maison  religieuse,  et  l'amant  jeté  au 
fond  d'un  cachot.  Bientôt  vivement  a(ta* 
qi|é  devant  les  tribunaux  par  le  père  de 
sa  victime,  accablé  sous  les  dépositions 
du  colonel,  qu'appuyaient  des  témoins, 
le  coupable  Yalmer  a  été  condamné  à 
mort  par  les  juges  du  présidial  de  Nantes; 
mais,  en  considération  de  son  titre  de 
gentilhomme,  on  lui  fait  grâce  de  la  po- 
tence :  il  aura'  donc  la  tête  tranchée,  si, 
comme  on  s'y  attend,  le  parlement  con- 
firme le  premier  jugement. 

—  Jugement  erroné  s'il  n'est  inique , 
s'écria  un  vieillard  à  cheveux  blancs  et 
dont  une  croix  de  Saint-Louis  décorait  la 
poitrine;  malheur,  malheur  aux  juges 
qui  ont  prononcé  celte  sentence,  car  un 
jour  ils  connaîtront  la  vérité  et  leur  con- 
science sera  bourrelée.  Oui,  j'en  atteste 
l'honneur,  le  brave,  le  généreux  Valmer, 
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que  je  connais^  qui  long-temps  a  servi 
TEtat  sous  mon  coinmandement»  n'a  fait 
que  défendre  sa  vie  dans  un  combat  to- 
léré par  l'usage;  et  celuî  qui  l'accuse  est 
un  infâme  calomniateur.  Répétez  mes 
paroles  au  colonel  de  Blamont^  jeune 
bomme^  et  ditea-lui  que  je  suis  prêt  à  les 
graver  de  la  pointe  de  mon  épée  sur  la 
poitrine  de  quiconque  les  contredira.  » 

Personne  ne  répondit,  et  la  foule  qui 
entrait  en  ce  moment  rompit  tout  entre- 
tien. Bientôt  chacun,  les  cartes  en  mains , 
oublia  Valmer  et  le  sort  dont  il  était  me- 
nacé; mais  l'homme  qui  venait  de  le  dé- 
fendre avec  tant  de  chaleur  sortit  aussitôt 
,de  cette  maison  où  il  avait  en  vain  espéré 
rencontrer  un  personnage  dont  le  crédit 
pouvait  être  favorable  à  Valmer.  Trompé 
dans  son  attente,  outré  de  ce  qu'il  venait 
d'entendre,  il  s'sichemina  tristement  vers 
un  hôtel  garni  et  frappa  à  la  porte  d'une 
chambre.  Elle  lui  fut  aussitôt  ouverte  par 
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une  jeune  personne  vêtue  d'habits  de 
deuil  et  dont  le  visage  pâle^  les  yeux  ter- 
nes ^  Tair  abattu  ne  rappelaient  en  rien  la 
gaie,  la  fraîche  EHse.  C'était  elle  pour- 
tant. 

«  Ëh  bien,  chère  enfant,  lui  dit  le  vieil 
ami  de  Valiiier  que  le  hasard  avait  amené 
à  Rennes  en  même  temps  qu^Elise ,  avez- 
vous  fait  aujourd'hui  quelques  nouvelles 
démarches?  qu*espérez-vous? 
.  —  Rien,  répondit-elle  du  ton  du  dés- 
espoir :  le  monstre  a  trop  bien  pris  ses 
mesures^  le  triomplie  lui  est  assuré.  Val- 
mer  ne  peut  opposer  aux  témoins  salariés 
qu'on  produit  contre  lui  qu'une  simple 
dénégation  que  rien  n'appuie.  Personne, 
personne  ne  vient  déclarer  la  vérité.... 
Partout  j'ai  été  repoussée.... ,  partout  mes 
larmes,  mes  supplications  n'ont  trouvé 
que  dédain  et  froideur....  Oh  !  c'en  est  fait, 
Val  mer  est  perdu,  et  moi  je  n'ai  qu'à  re^ 
joindre  ma  mère  dans  cette  tombe  où  l'a 
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précipitée  le  malheur  de  son  fils.  0  mon, 
Dieu!  puissé^je  y  reposer  avant  l'heure 
de  cet  horrible  jugement!  Huit  jours!;..; 
c'est  dans  huit  jours!  Oh!  mon  pauvre 
Georges.... 

-^  Calmez-^vouS)  chère  enfant,  tout  es- 
poir n'est  pas  perdu  :  il  faut  souvent  bien 
peu  de  chose  pour  éclairer  la  justice  :  un. 
mot  hasarde,  une  contradiction  imprévue 
dans  les  témoignages  peuvent  changer  eh 
un  instant  toute  la  face  des  choses.  Espé- 
rez  donc^  mais  vos  funestes  jprévisions 
dussent-elles  être  vraies ,  conservez-vous 
pour  Ludger  à  qui  vouS'  êtes  si  chère  : 
votre  malheur,  m'a-t-on  dit,  ne  l'a  pas 
iàit  changer. 

—  Non,  monsieur,  mais  dans  cette  af- 
freuse circonstance  j'ai  dû  rompre  moi* 
même;  aussi  Ludger,  qui  n'a  pu  fléchir  son 
inexorable  père,  Ludger  qui  m'a  entendue 
jurer,  sur  les  cendres  de  ma  mère,  qu'un 
voile  de  religieuse  couvrirait  mon  front  si 
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je  sumrîvftîs  à  notre  malheur,  Ludger  doit 
retourner  à  Saint-Domingue  :  puiss&-t-il 
m'y  oublier  et  vivre  heureux! 

— Quoi  !  Elise,  vous  aussi,  vous  abandon^ 
nerjez  cette  malheureuse  Âurélie  que  cha-* 
cun  calomnie  et  délaisse!*.. 

—  Aurélie?  ph!  monsieur,  elle  mourra 
si  elle  n'est  déjà  morte,  et  je  Taime  assea 
pour  le  désirer.  Si  elle  devait  se  relever 
de  ce  lit.  où  je  l'ai  vue  expirante,  que 
voudriez-vous  qu'elle  devint,  l'infortunée, 
déshonorée  qu'elle  est  aux  yeux  du  mbnde, 
et  portant  dans  son  cœur  d'affreux,  de 
sanglans  souvenirs!...  Oh!  si  vous  saviez 
tout  ce  qu'elle  a  souffert  !  mais  vous  n'avez 
pas  été  témoin  des  outrages  doiit  ce  Bla-^ 
mont,  ce  tigre  à  face  d'homme,  l'accabla 
quand  elle  et  mon  malheureux  frère  tom*' 
bérent  en  son  pouvoir...;vous  ne  l'avez  pas 
vue  se  jeter  aux  pieds  de  M.  Dorgeval , 
s'y  traîner,  les  baigner  dç  ses  larmes,  en 
demandant,  au  nom  de  celle  qu'autrefois 
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il  'avait  tant  aimée ^  la  vie  de  Georges.... 
Supplications  inutiles!  elle  fut  repoussée 
avec  horreur  par  l'impitoyable  vieillard,  et 
chassée  avec  ignominie  de  cette  maison 
ou  la  Veille  encore  elle  commandait  en 
souveraine  adorée....  Alors  dédaignée  de 
ceux  dont  elle  avait  long-temps  excité 
Tenvie,  n'osant  accepter  l'asile  que  ma 
mère  mourante  lui  offrait,  elle  s'est  réfu*^ 
giée  au  fond  d'un  couvent  :  heureuse  en- 
core qu'une  maladie  violente  soit  venue 
aussitôt  suspendre  toutes  ses  Êicultés!... 
Elle  ignore  du  moins  le^sort  que  Georges 
va  subir....  Oh!  si^lle  devait  vivre  pour 
l'apprendre!*..  Mais  non , .Dieu  tranchera 
ses  jours 'et  la  sauvera  «de  ce  supplice 
qu'elle  n'a  pas  •  mérité. 

Tandis  qu-elle  parlait,  des  larmes  bru*- 
la n tes  coulaient  sur  ses  joues  amaigries. 
Son  vieil  ami  parvint  ânfin  à  la  calmek* 
en  lui  donnant  un  'isspoir  qu'il  'ne  ^con- 
servait plus  lui- mâme.  II  accompagna 
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la  jeune  tille  le  lendemain  et  lés  jours 
suivanschez  les  jugés ,  chez  tous  ceux 
de  qui    le   sort    de   Valmer    dépendait. 
Rien,  dans  ces  courses   multipliées,  ne 
vint  donner  de  consolations  à  la  triste 
sœur  de  Georges  :  elle-  n'obtint  même 
pas  la  permission  de  pénétrer    au  fond 
du  cachot  où  les  derniers   momens  de 
l'accusé  s'écoulaient  dans  les  ténèbres  et 
la  solitude.  Elise  ne  devait  plus  revoir  son 
frère  que  s'il  était  acquitté ,  ou  dans  le 
court  intervalle  de  la  condamnation  au 
supplice^que  hâxaient  de  tous  leurs  efforts 
M.  Dorgeval  et  surtout  M.  de  Blamont. 

L'espoir  d'obtenir  un  jour  la  main  d'Au- 
rélie,  dont  il  avait  si  bien  préparé  le  veu- 
vage, accompagna  Edouard  durant  son 
long  voyage;  et  quand,  à  peine  arrivé,  il 
apprit  de  Ludger  que  madame  Dorgeval 
était  à  la  veille  de  se  marier  de  nouveau, 
ri  jura  de  ne  point  laisser  ainsi  échapper 
la  proie  qu'il   s'était   promise   depuis  si 
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long-temps.  Il  accourut  donc  avec  Ludger, 
non  point  dans  le  dessein  de  servir  le  res- 
sentiment de  M.  Dorgeval,  mais  avec  la 
volonté  de  rompre  le  mariage  d'Aurélie , 
n'importe  par  qtiel  moyen;  et  quand  il 
vitValmer,  quand  il  le  reconnut  pour  Tan^ 
tagoniste  de  Dorgeval,  le  succès  lui  parut 
certain. 

-  Après  avoir  écrit  à  Georges  qu'il  s'absen  • 
tait  pour  quelques  heures^  un  pressenti- 
ment qui  lui^vint  de  l'enfer  le  porta  à  le 
surveiller.  Il  le  vit  entrer  chez  Aurélie,  et 

V 

après  avoir  long* temps  attendu  qu'il  en 
sortît  :  «  Malheur  à  qui  pense  me  jouer  !  » 
dit-il  avec  fureur.  Alors  il  voulut  pénétrer 
dans  la  maison ,  y  surprendre  son  riva)  et 
le  livrer  sans  retard  à  son  ennemi.  Etant 
parvenu  à  escalader  les  murs  du  jardin, 
il  arriva^  sans  être  vu^  auprès  des  deux 
amans  au  moment  où^  se  séparant^  ils  se 
donnaient  le  rendez-vous  pour  le  départ 
projeté.  Aussitôt  le  plan   d'Edouard  fut  . 
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formé  :  îarrestatioQ  de  Valmer  et  d'AuréUe 
-eu  fut  la  suite  et  se  fit  avec  esclandre.  De 
Blamont  voulait  à  la.fois  frapper  au  cœur 
etxouvrir  de  honte  celle  que  maintenant 
il  haïssait  de  toute  sa  hifine,..  ;  il  ne  s'abu- 
sait pas  sur  Tabsordité  des  calomnies  qu'il 
iançait  'contre  elle;  elles  étaient  faciles  à 
démentir^  il  le  savait;  mais  il  savait  aussi 
que  l'esprit  ne  revient  guère  d'une  pré- 
vention reçue,  et  qu'une  fois  entachée,  'la 
réputation  d'une  femme  est  comme  ces 
tissus  soyeuic  qu'a  flétris  une-pluie  d'orage  : 
à  force  de  soins,  on  leur  Tend  quelque 
blancheur,  mais  jamais  leur  premier 
lustre. 

Quittons  pour  un  montent  ce  lieu  où  la 
vengeance  cherche  à  se  repaître  de  sang, 
et  retournons  a  Nantes,  frapper  à  la  porte 
du  triste  couvent  où  nous  savons  qucdoit 
être  Âurélie.Mais  d'où  vient  que  sa  cellule 
ïBst  déserte?...  :I1  est -vide  ce  lit  dont  les 
.  rideauK «ont  ouv«i*t$,  et  plusieurs  indices 
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annoncent  que  depuis  quelques  jours  il 
n'a  point  été  foulé.  Pourquoi  ?...£coutez:  là 
cloche  du  monastère  tinte  ;  les  religieuses 
accourent  de  toutes  parts  pour  se  rendre 
à  cet  appel.  •  ;  suivons-les,  peut-être  nou» 
saurons... 

Les  voici  toutes  réunies  sous  les  arcades 
du  cloître  qui  tourne  autour  de  leur  cime-r 
tière.  Leur  supérieure,  une  lettre  en  main, 
est  au  milieu  d'elles.  Une  vive  satisfaction 
anime  ses  yeux  et  remplace  le  calme  habi* 
tuel  de  sa  belle  physionomie  :  elle  a  l'âme 
généreuse,  elle  est  douce  et  compatissante, 
la  sœut  Sainte-Agathe;  et  du  port  où  elle  , 
s'est  mise  à  l'abri  des  tempêtes  qu'élèvebt 
les  passions,  elle  tend  uiie  main  secou- 
rable  à  ceux  qui  sont  exposés  au  nau- 
frage. 

(c  Mes  sœurs,  dit-elle,  je  vais  vous  com- 
muniquer une  lettre  que  je  reçois  à  l'ins- 
tant. Quoiqu'elle  me  soit  particulièrement 
adressée,  elle  est  pour  vous  autant  que 

IV.  30 
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pour  Moi  :  toute»  nous  avon$  partagé  Icâ 
ohagrltid  de  madame  Borgeval  pendant 
son  triste  séjour  parmi  hous  ;  toutes,  nous 
devons  prendre  part  à  ses  espérances. 
Voici  ce  qu'elle  m'écrit  : 

«  Soyez  à  jamais  bénie ,  chère  sœur , 
n  pour  aroir  encouragé  mon  hardi  projet. 
»  Me  voici  arrivée  à  Paris  sans  que  ma 
»  eotivalescence  ait  beaucoup  souffert  du 
»  voyagé.  Une  ferme  volonté  me  soutient^ 
»  et  j'aurai  la  force  de  courir  au  but  oà 
»  j'aspire  :  qu'importe  si  je  tombe  après 
»  l'avoir  atteint...  Vos  lettres  de  recom- 
»  mandatioD  ont  aplani  bien  des  difB-^ 
»  cultes:  on  me  conduira  à  Versailles^  on 
n  m'y  fournira  l'occasion  de  me  jeter  slVlx 
»  pieds  de  notre  souveraine...;  elle  est 
»  jeune,  elle  est  épouse,  elle  va  devenir 
»  mère...  :  pourrait-elle  être  insensible!... 
)i  J'espèfe,  oh  !  j'espère  maintenant.* .  Ponr* 
»  taiit,  si  une  aflVeuse  déception...;  écar-^ 
»  tons    cette    idée   pour    conserver    ma 


»  raison. .  M&   sœur,  6  ma  sœuri  pricÉ 
»  pour  moi....  » 

»  Prions,  dit  la  religieuse  en  refermant 
la  lettre. 

—  Prions,  »  t'épondirent  de  douces  voix, 
dont  le  son  alla  se  perdre  |lu  milieu  des 
tombeaut.  Alors  toutes  les  religieuses, 
illarchant  deux  à  deux  les  mains  jointes 
et  la  tête  inclinée,  suivirent  au  chœur  leur 
supérieure,  et  bientôt  du  fond  des  stalles 
où  elles  se  prosternèrent  une  fervente  in- 
vocation monta  vers  les  cieux. 

Ce  jour-là  même  le  soleil  s'était  levé 
pur  et  doux;  encore  une  fbis  avant  que 
tes  frimats  vinssent  la  glacer,  la  nature 
ftvail  repris  son  àir  de  parure  et  de  fête  : 
une  fchaleur* vivifiante  se  glissait  au  tra- 
vers des  bosquets  moins  épais,  et  de  lé- 
gers fild  blancs,  après  s'être  balancés  dans 
lés  airs,  s'enlaçaient  aux  arbres,  comme 
pour  futtftchér  a  la  branche  la  feuille 
prête  à  tomber.  La  rose  plus  fraîche,  plus 
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odorante  même  qu'au  printem  s ,  mais 
aussi  plus  rare,  s'élevait  encore. çà  et  là, 
entourée  de  boutons  sur  sa  tige  épineuse... 
C'était  vrai  plaisir  de  parcourir  alors  les 
jardins  enchantés  de  Versailles;  aussi  la 
reine  Marie-Antoinette,  qui  touchait  au 
terme  de  sa  grossesse,  s'y  promenait-elle 
depuis  quelques  heures.  Echappant  tou- 
jours à  l'étiquette  qu'elle  haïssait,  elle  n'a- 
vait près  d'elle  que  la  jeune  sœur  du  roi, 
madame  Elisabeth,  puis  deux  dames  de 
la  cour  et  un  page  ;  le  reste  de  la  suite  se 
tenait  à  l'écart. 

Fatiguée  de  sa  longue  promenade,  Ma- 
rie-Antoinette venait  de  s'asseoir,  quand 
le  bruit  de  plusieurs  voix  lui  fit  tourner  la 
tête  vers  le  côté  où  sa  suite  était  arrêtée. 
Une  jeune  femme,  pâle,  frêle  et  tremblante 
comme  un  lis  que  le  vent  agite,  essayait 
d'obtenir  le  passage  pour  elle  et  le  véné- 
rable ecclésiastiaue  qui  l'accompagnait. 
Toujours  repoussée  par  les  gardes,  elle 
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tendit  vers  la  reine  des  mains  suppliantes 
dès  qu'elle  s'en  vit  remarquée. 

u  Qù'ou  laisse  approcher  cette  dame ,  »^ 
dit  Marie 'Antoinette. 
-  Le  page  courut  porter  cet   ordre,  et 
croyant  devoir  l'exécuter  à  la  lettre/ ce  fut 
la  dame  seule  qu'il  amena. 

Âurélie  fléchit  le  genoux,  ou  plutôt,  ne 
pouvant  se  soutenir,  elle  se  laissa  tomber 
aux  pieds  de  la  reine. 

«  Madame... oh!  que  Votre  Majesté....  ». 
Une  violente  émotion  coupa  la  voix  à  la 
triste  suppliante.  La  rçi ne,  souriant,  lui 
présenta  la  main. comme  pour  l'aider  à  se 
relever,  et  l'invita  à  se  calmer;  puis,  pre- 
nant le  papier  que  lui  présentait  Âuré- 
lie, elle  l'ouvrit  et  ea  parcourut  les  pre- 
mières lignes.  Tout-à'Coup  elle  s'arrêta; 
l'expression  bienveillante  de  sa  physio- 
nomie changea  :  elle  devint  froide  et  se- 
vère. 

a   Demander  grâce  pour  le   capitaine. 
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Valmer!  pour  ce  lâche  meurtrier!  dit-elle. 
Le  bruit  de  son  crime,  comme  celui  d'une 
tempête,  est  venu  jusqu'à  nous,  et  nous 
avons  frémi...  Qui  ose  donc  intercéder 
pour  lui  ? 

T-  La  femme  assez  malheureuse  pour 
porter  le  nom  de  Dorgevi^l,  répondit  Au- 
relie,  rendue  par  le  désespoir  à  toute  son 
énergie. 

—  Audacieuse!  s'écria  la  reine;  venir 
vous-mépie  parler  ep  faveur  de  voire 
amant,  de  l'assassin  de  votre  mari!..:. 

—  En  faveur  d'un  homme  indignement 
calomnié,  »  interrompit  avec  fbrcé  Au- 
rélie;  puis  d'un  ton  plus  bas>  «  en  faveur  du 
père  dé  mon  eufant....  Qui,  continua  t* 
elle,  réprimant  ses  sanglots;  oui,  je  l'avoue, 
bientôt  je  serai  mère...  Si  pour  -moi  ce 
titre  n'est  qu'un  opprobre,  eh  bien,  je 
me  résigne  à  le  subir,  et  je  ne  reculerai 
pas  devant  les  devoirs  qu'il  m'impose.  Je 
dois  déclarer  la  vérité,  et  c'est  le  fron^ 


courl)é  dan3  }a  poii$sièrp  que  j*o3e  vou» 
supplier  de  m'ei^tçqdrf  •««  Foulea-iPOi  aux 
pied$i  maîa  ne  me  repou^se?^  pa8....£coutez- 
moh  9)adani^i  qojmnie  Dieu  écoute  le  pé^ 
cheur  qui  s'accuse,  la  douleur  qui  gémit.. 
Secourir  le  in^lheiïreu;^ ,  protéger  Vinno- 
cent^  pftrdouner  m^fxx^  $ti4  coupablçi,  alors 
qu'il  se  repenti  n'est-ce  donc  p^s  l^i  qéleste 
missipn  qu'nnt  rçgvie  lei$  roîs?oM  » 

Â  Is^  voix  pénétra^utç  d'Aurélie,  la  reine 
sentit  upe  vive  émotion,  e(  craignit  d'y 
cédefâ  Elle  n'ordonna  point  à  la  suppliante 
de  se  retirer;  mais^  pour  se  dérober  à  l'en* 
trainement  de  3a  prière,  elle  détourna  son 
regard  du  sien  et  fit  un  mouvement  pour 
se  lever  de  son  siège  et  s'éloigner.  Madame 
JElUsabetb ,  qui  s'en  aperçut  j  l'arrêta  aussi-* 
tçt  en  posant  sa  main  sur  la  sienne, 

(\  EcoutonSi  dit  elle  de  ♦a  vqij^  d'angie , 
écoutons  ce  que  cette  infortunée  veut  npus 
dire,  e(:  ne  nous  pressons  point  de  con- 


> 
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damner  ;  il  est  si  doux  de  croire  au  bien  ! 

—  Parlez ,  «  dit  la  reine. 

Debout  maintenant,  dans  une  attitude 
pleine  dé  noblesse /et  la  voix  plus  ferme, 
Aurélie  reprit  : 

(c  Un  intérêt  personnel  ne  m'amène 
point  ici  :  le  lien  qui  m'unissait  à  Yalmer, 
lien  si  cher  et  que  je  crus  innocent,  est 
brisé  comme  le  sont  aujourd'hui  tous  mes 
liens  sociaux ,  toutes  mes  espérances.  . . . 
J'en  ai  fini  avec  la  vie,  car  je  ne  reviendrai 
point  du  coup  qui  m'a  frappées...  Regar- 
dez-moi.... voyez,  je  porte  déjà  l'em- 
preinte de  la  mort  \  elle  est  dans  mon  sein, 
elle  presse  mes  paroles;  c'est  elle  qui,  de 
sa  voix  solennelle  et  vraie,  vous  dit  en  ce 
moment  :  Valmer  est  innocent;  il  n'a  fait 
que  défendre  légitimement  sa  vie  mena* 
cée;  tout  ce  dont  on  l'accuse  est  men- 
songe :  le  crime  serait  de  le  fiapper.... 

—  U  serait  innocent!  malgré  tant  d'ap- 
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parences?  dit  Marie-Antoinette  du  ton  de 
l'incertitude. 

—  Je  le  jure  !  dit  Auréiie ,  devant  vous, 
madame,  devant  Dieu  qui  m'attend;  je  le 
jnre  au  nom  de  l'enfant  que  vous  donnerez 
à  la  France,  au  nom  de  celui  que  ren- 
ferme mon  sein;  je  le  jure  encore  au  nom 
d'Henri  Dorgeval ,  moi  sa  veuve ,  comme 
il  le  ferait  lui-même  s'il  sortait  du  tom- 
beau l  )) 

Auréiie  s'arrêta,  porta  la  main  à  son 
front  brûlant;  puis  elle  continua  après  un 
instant  de  silence  : 

«  Voici,  madame,  le^  faits  tels  qu'ils  oiit 
eu  lieu;  je  vous  les  exposerai  dans  toute  la 
simplicité  de  la  vérité.  » 

Elle  en  fit  aussitôt  un  récit  rapide  et 
pourtant  circonstancié;  la  reine  l'écouta 
attentivement  et  fut  presque  convaincue. 

«  Il  serait  innocent  !  répéta-t-elle  en 
paraissant  réfléchir. 

—  Oui,  répliqua  Auréiie  emportée  par 
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un  transport  délirant  qu^elle  ne  put  con- 
tenir; oui  :  et  pourtant  un  jugement  à 
mort  est  prononcé;  rexécutîon  en  sera 
proiiipte^  c^  rhpmme  e»t  heureux  quand 
il  brise  et  déqhîre  :  il  lui  faut  la  destruc- 
tion, ]^b  bien  !  réchafaud  se  dresse,  la  vic<» 
timç  y  monte...*  Voyes^yous  cette  foule 
qui^e  presse  autour  d'elle;  tous  ces  yeux 
fil^é^  sur  lesi  siens  pour  épi^  ses  angoisses, 
les  restes  de  cette  vie,  son  souffle  qui  va 
s'exhaler.... Oh!  c'est  un  beau  spectacle, 
un  curieqx  spectacle.,..  Puis  cette  hache 
qui  tournoie  et  frappe..,.,  puis  ce  sang  qui 
jaillit  jusque  sur  vous.,.* 
.  —  Silence  I!  s'écria  la  reine  aussi  pâle 
qu'Aurélie,  que  ce  mot  fit  tressaillir  fil  re- 
venir à  elle-même. 

—  Pardon»  pardon,  réppuditrclle ;  oh  ! 
qu'ai-je  dit? 

—  Allez,  madame,  all^^i  dit  Antoinette; 
prenez  courage: je  parlerai  aujourd'hui 
même  au  roi.  » 


La  souveraine  alors  se  lev^  et  reprit  le 
chepiQ  du  château;  mais  cette  fois  sa 
noble  démarohe  était  leotç  et  incertaine; 
une  mélancolie  profonde  voilait  ses  beaux 
traits /comme  si  un  vague  pres;?en- 
timent  de  Tavenir  se  fût  présenté  à  son 
imagination.  La  douce  Elisabeth  quitta 
aussi  ce  lieu;  mais  une  parqle  bienyçil' 
lante  vint  auparavant  rassurer  CiçUe  qui 
était  là^  immobile^  palpitaqt^i  et  dont  |^s 
yeux  suivirent  ^  tant  qu'ils  purent  Taper-, 
cevoîr,  le  gçnie  tutélaire  qui  venait  de  Uû 
dire.:  Espérez... 

Le  surlendemain  y  tout  Panç  était  dana 
l'agitation  d'une  joie  effervescente,  car  un 
Dauphin  était  né.  Parmi  le3  vivat,  les  ri- 
res, les  chansons,  le  son  des  clpches,  les 
salves  d'Artillerie  dont  l'^ntré^  du  roy^.! 
enfant  dans  ce  monde  était  saluée,  la 
douce  et  feible  voix  d'Aurélie  avait  peine 
à  se  faii^  (entendre  du  postillpn  qui  con*-^ 
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duisait  sa  voiture.  «  Plu»  vite!  plus  vite! 
répétait-elle  à  chaque  instant ,  oh!  plus 
vite^  les  momens  sont  comptés....  » 

Oui,  les  momens  étaient  comptés;  tous 
ceux  qui  précédaient  celui  où  le  sort  de 
Valmer  serait  décidé ,  étaient  écoulés. 
Déjà  les  juges,  dans  leur  imposant  et  lu- 
gubre costume,  étaient  rangés  dans  la 
salle  d'audience.  Un  crucifix  s'élevait  au- 
dessus  de  leur  tête;  et,  à  l'ombre  de  ce 
monument  de  l'injustice  et  de  l'aveugle- 
ment des  décisions  humaines,  ils  allaient 
délibérer  s'il  fallait  tuer  un  homme!..- 

Là  étaient  les  huissiei's,  les  accusateurs, 

les  témoins,  les  avocats,  la  foule  enfin 

Là  aussi  était  Taccusé  au  noble  maintien , 

« 

au  regard  calme....  la  résignation  avait 
dans  son  cœur  remplacé  l'espérailce. 

En  se  plaçant  sur  le  siège  des  coupa- 
bles, il  avait  lentement  levé  les  yeux  sur 
les  spectateurs  qui  l'entouraient;  puis  il 
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les  détourna   avec   mépris  et  pitié  d'E- 
douard et  de  M.  Dorgeval....  Mais  quelle 
tendre  expression  /  quelle  émotion  douce 
et  douloureuse  les  anima  à  la  vue  d'Elise! 
L'infortunée,  ne  pouvant  supporter  l'ago- 
nie de  l'incertitude,  était  venue  pour  en- 
tendre plus  tôt  prononcer  la  liberté  de 
son  frère  ou  mourir  de  son  arrêt. 
.   Les  débats  s'ouvrirent  :  ils  furent  courts. 
Etoufiée  sous  le  poids  de  la  calomnie,  la 
vérité  ne  put  se  faire  entendre ,  et  l'accu- 
sation resta  dans  toute  sa  force.  Alors  cha- 
cun,  pressentant  l'arrêt   qui   allait  être 
porté,  se  sentit  ému  de  pitié,  tout  en  pen* 
sant  que  cet  arrêt  était  juste.  Un  morne 
silence  régnait  dans  l'assemblée,  et  M.  Dor- 
geval lui-même,  arrivé  au  moment  qu'il 
avait  tant  souhaité,  était  agité  et  sombre; 
quelque  chose  qui  ressemblait  au  doute 
s'élevait  dans  son  âme  et  y  excitait  le  re- 
mords. Il  se  demandait  si  toutes  les  impur: 
tations  d'Edouard  étaient  bien  vraies  et 


si  lui-même  n'était  pas  rînstriitnent  d*unâ 
vengeance  étrangère*  Son  front  était  soa-^ 
cienx  i  de  Blamont  seul  laissait  éclater  sa 
joie. 

Tout  était  dit.  Déjà  les  jtiges^  se  levant 
de  leurs  sièges  y  allaient  passer  dans  la 
chambre  secrète  pour  leur  terrible  déli^ 
bération  ;  les  gardes  se  disposaient  aussi 
à  emmener  Taccusé  hors  de  la  salle  jus- 
qu'au moment  prochain  où  ils  le  ramène-» 
raient  pour  entendre  ^a  sentence. 

«  Elise,  mon  enfhnt,  je  vous  en  coh^ 
jure,  sortons,  disait  en  ce  moment  avec 
instance  le  vieil  ami  deValmef. 

-^  Nori,  répond! (--elle,  non;  je  veux 
rester:  ne  voye2--vous  pas  que  mon  frère  ne 
tiencotitre  plus  maintenant  que  des  negàrdii 
de  haine  ou  d'insultante  pitié?  du  moiri» 
qu'il  ait  près  de  lui  sa  sœur,  sort  a^ië, 
Fâme  qui  connaît  la  élenne  et  partage  ses 
angoisses!....  Monèieur,  je  resterai  jusqu'à 
la  fin  ;  je  suis  calme,  très-calmè,  vous  le 


-«•  AURJftUB.   —  479 

Tôyet.  »  L'infortunée  tremblait  de  tout 
son  corps. 

Àloré  Ufl  huissier^  entrant  précipit&ltn-» 
Aient  ddns  la  aalle^  vint  dire  quelques 
tuots  à  Toreille  de  l'avocat  de  Valmer» 
M.  Saint- Firmin  ;  celui-ci  ^  après  un  mou* 
vément  de  surprise,  dit  en  s'adressant 
aux  juges  : 

«  Messieurs,  je  vous  supplie  de  suspen- 
dre le  jugement  :  en  ce  moment  on  de- 
mande à  me  remettre  une  pièce  impor** 
tante  pour  mon  client;  je  cours  la  cher- 
cher, quelques  minutes  me  suffiront.  >i 

Les  juges  reprirent  leurs  sièges,  et  l'avocat 
courut  où  il  était  impatiemment  attendu. 

C'était  Sur  la  place,  au  bas  de  l'escalier 
du  palais.  Utlâ  chaise  de  poste  toute  cou^* 
verte  de  poussière  y  était  arrêtée.  La  sueur 
découlait  du  poitrail  dëS  chevaux,  et 
leurs  jambes  tremblaient  de  fatigue.  Au- 
relie,  extétiuée  par  la  promptitude  de 
son  voyage,  en  proie  à  d'horribles  anxië-^ 
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tés ,  était  penchée  sur  la  portière  de  la 
voiture,  qu'elle  n'eût  pu  quitter  sans  dé- 
faillir; et  comme  si  elle  eût  craint  qu'on 
ne  lui  arrachât  un  papier  que  tenait  sa 
main,  elle  le  serrait  fortement  sur  son 
cœur,  et  attendait  ainsi  le  retour  de  l'é- 
missaire qu'elle  venait  d'en  voyer  à  M.  Saint- 
Firmin.  L'apercevant,  elle  lui  tendit  la 
précieuse  dépêche. 

«  Prenez,  prenez,  dit-elle,  c'est  sa  grâce; 
oh  !  courez  vite;  qu'il  soit  délivré.  » 

Messager  de  salut,  Saint-Firmin  franchit 
l'escalier,  et,  radieux  en  rentrant  dans  la 
salle ,  il  présente  en  silence  l'ordre  royal 
au  président. 

Celui-ci  rompit  le  sceau;  et  tandis  qu'il 
lisait  bas ,  on  voyait  la  surprise  et  l'émo- 
tion se  peindre  sur  sa  figure. 

t(  Au  nom  du  roi ,  »  dit-il  en  se  levant 
et  se  découvrant  la  tête. 

Tous  les  juges  l'imitèrent,  chacun  de- 
vint attentif. 
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,,,^  «  Je  déclare  que,  de  ce  moment,  toutes 
poursuites  cessent  contre  Georges  Yalmer 
au  sujet  de  l'accusation  portée  contre  lui  : 
Sa  Majesté  daignant  lui  octroyer  grâce 
pleine  et  entière  en  faveur  de  l'heureuse 
naissance  de  monseigneur  le  Dauphin.  » 

Puis,  s'adressant  à  Yalmer: 

'  •     .  -  •    »     ■ 

.  .  «  Monsieur,  vous  êtes  libre.  » 

Un  cri  général  de  Vive  le  roi  !  vive  le 
Dauphin  !  fit  retentir  la  salle  ;  puis,  comme 
un  torrent,  ces  mots  roulèrent  de  proche 
en  proche  et  arrivèrent  jusqu'à  l'heureuse 
Aurélie,  qui,  maintenant  tranquille,  se  fit 
conduire  à  l'hôtel,  où  elle  savait  que  de- 
meurait Elise. 

Plus  pâle,  plus  oppressé  qu'au  moment 
même  où ,  sans  espoir,  il  attendait  son 
arrêt  de  mort,  Yalmer  attacha  un  long 
regard  sur  sa  sœur  évanouie  qu'on  em- 
portait hors  de  la  salle;  puis,  repoussant 
doucement  l'homme  qui,  tout  joyeux, 
s'avançait  pour  lui  ôter  ses  fers  : 

IV.  3t 
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((  Je  le»  ^rde^  dit-il  avec  dignité;  ce 
n*est  i^olnt  aihài  Qu'ils  devaient  tdmbet*.  » 
L'étonrièniefat  el  Fatteiitiôn  redoublèrent 
à  ces  mots.  Valmèir  continua: 

w  Mcméieur  le  président,  je  remei*cîé  le 
^oî ,  ^ottt  Vous  êtes  l'of gane ,  de  là  ïkVètir 
que  sa  bonté  a  crû  tn'accôtdér  ;  Tâccèpter 
serait  m'en  recônhaitre  itidigiVe.  £h!  que 
ferâis-je  d'une  vie 'déshonorée?....  je  ù'en 
veux  poiiit.  Que  raffairé  doht  je  suie  le  mi- 
sérable objiet  sliiv^  donc  toh^our^;  je  h\i 
poitit  demandé  ^i^âce,  j'àttendâiJs  juMice. 

•^  Jiôuniè  hotome,  répondit  \é  président 
aviBc  une  gravité  sévère,  ïte  tribunal  n^a 
pas  le  droit  d'annuler  le  bieàfait  <!|tie  Dieu 
et  le  roi  Voue  accordent ,  "et  ée  savait  in- 
gratitude à  vous  de  le  refusek*.  Si  Vous 
êtes  coupable,  prenez  le  temps  laissé  à 
votre  tfepentîr;  Si  Vdns  fûtes  faussement 
accusé ,  attendez  ;  let  tôt  oti  tard ,  croyefc- 
moi,  le  jour  vien'drà  ou  rotre  inhôcence 
sera  proclamée. 
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—  Ce  '}ovLX  est  venu ,  a  s'écriar  une  Ypin 
forte  qqi  6ttî^3s?i\lUr  Va^îfeiftblée ,  et;  sur- 
tput  Valmer. 

C'était  celle  jle  "Pprialcl.  U  ba^ie  ^ta- 
tu^-ç  du  nisttlBlot,  ?ia  dép^^rche  ^?surée,  |e 
sien^imeDt  exalté  qvi^  ^nirPAÎI^  ^on  regard, 
eurent  çn  c^  moiqçnt  uwp  puis^^nce  4'Ç'^" 
trainemçnt  à  laqu^Uie  pul  ne  résistf^  :  un 
passage  s'ouyrit  ^evapt  Iqi,  et  il  arriva 
S4p$  qbsts^cle  jv($qi^'en  face  des  juges. 

—  ]\|essieurs ,  dajgnez  m'entendre;  je  le 
demande  aii  nom  de  cette  justice  ss^inte 
qup  vous  çxqrcezi  a^  nom  ,dç  votre  con- 
^ciepce  indignemept  trompée. 

-r— Quel  est  vptre  nom?  demande^  le  pré- 
sident; p.  quel  titre  vous  présentez- vous? 

— Mon  nom,  Georges  Donald;  mon  titre^ 
celui  que  tout  homme  peut  prendre  pour 
démasquer  rimppsture....  J'arrive  à  l'in- 
stant de  Toulon  ;  j'gp  ai  ffiit  secrètement 
l,e  voyage I  a^n  que  les  epnemis  de  M.  de 
Val  mer  ne  missent  pas  d'entrave^  aux  re- 
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« 

cherches  que  je  voulais  faire;  elles  ont  été 
longues,  mais  heureuses  :  j'amène  avec 
moi  plusieurs  témoins,  et  ceux-là,  dit-il 
en  lançant  un  regard  de  mépris  sur  Bla- 
mont,  ceux-là  n'ont  point  été  soudoyés. 
Sauver  un  homme  innocent,  acquitter  la 
dette  de  la  reconnaissance ,  voilà  les  mo- 
tifs qui  les  conduisent  devant  vous 

Ordonnez,  messieurs,  et  à  l'instant  même 
va  paraître  la  jeune  femme  dont  Thon- 
neur  fut  sauvé  par  M.  de  Valmer  dans 
cette  nuit  fatale,  cause  de  tant  de  mât- 
heurs.  Quand  cette  circonstance,  qui  tou- 
jours a  été  niée  par  les  accusateurs,  sera 
prouvée,  vous  reconnaîtrez  aussi  que  les 
autres  déclarations  qui  vous  ont  été  faites 
ont  été  dictées  par  la  haine  et  par  le  men- 
songe. 

— Donald!....  ô  mon  ami...»  C'est  là  tout 
ce  que  put  dire  Valmer. 

(c  Quel  est  votre  avis.  Messieurs?  de»^ 
manda  le  président  à  ses  collègues. 
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—  Plus  de  témoinS;  dit  vivement  l'avo- 
cat des  accusateurs^  TafTaire  est  terminée 
au  moyen  des  lettres  de  grâce. 

— i  J'adjure  mes  juges  d'entendre  tout  ce 
qui  doit  me  rendre  l'honneur,  s'écria  Val- 
mer  :  lequel  d'entre  eux  voudrait  s'y  refu- 
ser ?  » 

Alors  ce  fut  grande  agitation  et  débats 
entre  le  tribunal  et  les  avocats  divers; 
puis  une  rumeur  s'éleva  parmi  l'auditoire. 
Tout  l'intérêt  maintenant  se  portait  sur 
Yalmer^  et  le  public  murmurait  que  l'on 
hésitât  sur  l'audition  des  témoins  en  sa 
faveur.  Les  regards  se  tournèrent  avec  une 
sorte  d'an imosité  vers  MM.  Dorgeval  et  de 
Blamont.  Edouard^  cherchant  à  faire  bonne 
contenance 9  souriait   dédaigneusement; 
quant  au  vieillard ,  sa  figure  austère  était 
contractée  par  la  force  du  combat  qui  se 
passait  en  son  âme;  toutefois  le  désir  delà 
vengeance,  quelqueviolent  qu'il  fût,  n'y  put 
vfliincre  l'esprit  de  justice:  celui-ci  l'emporta. 


A 
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cf  Messieurs,  dit-il,  je  me  joins  à  M.  de 
Yalmer  pour  demander  que  ses  témoins 
soient  entendus  :  s*il  est  véritablement 
victime  d'une  calomnie,  que  tout  l'odieux 
en  retombe  sur  Fauteur,  qui  n'a  pu  qu'en 
m'abusant  m'en  rendre  complice  !  je  serai 
le  premier  à  le  maudire.  » 

Tandis  que  ceci  se  passait  a  la  chambre 
de  justice,  une  entrevue  douce  et  cruelle 
avait  lieu  entre  Elise  et  Âurélie.  La  sœur 
de  Georges  serrait  avec  transport  dans  ses 
bras  la  courageuse  amie  qui'  venait  d'ar- 
racher son  frère  à  Téchafaud,  puis  elle  en 
reçut  des  détails  sur  tout  ce  qui  s'était 

fc  Grâce  à  toi,  Georges  est  libre,  dit 
Elise,  mais  il  n^est  point  justifié,  et,  situ 
ne  viens  encore  à  son  aide,  il  ne  soutiendra 
point,  je  le  sais,  l'odieux  soupçon  dont  il 
reste  l'objet  :  tu  l'as  rendu  à  la  vie,  donne- 
lui  maintenant  le  bonheur:  unissez-vous^ 
fuyez  la  France,  alors  vous  sefez  heureux. 
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Mais  pourquoi  ce  silence?...  Âurélie^  refa- 
^erais*-tu  maintenant  à  mon  frère  la  main 
qu'autrefois  tu  lui  promis? 

—  Ma  main,  dis-tu?...  la  voilà;  regarde- 
la^  Elise ^  et  tourne  ensuite  les  yeux  sur 
moi...  »  Et  de  cette  main  desséchée.  Au- 
relie  rejeta  en  arrière  la  pelisse  dont  elle 
s'était  entièrement  couverte...  Alors  Elise 
crut  voir  une  ombre,  et  fondit  en  larmes... 
Le  dépérissement  de  son  amie,  l'oppression 
effrayante  qu'elle  éprouvait,  tout  son  aspect 
enfin,  lui  ôtèrent  à  l'instant  tout  espoir; 
et  quand  de  nouveau  elle  attacha  ses  re- 
gards  sur  celle  qui  bientôt  allait  disparaî- 
tre, la  figure  d'Elise  exprima  tour  à  tour 
la  douleur,  l'étonnement  et  le  doute  ;  mais 
son  incertitude  cessa.  Alors  la  jeune  vierge 
rougit,  baissa  les  yeux,  et  ceux  d'Aurélie 
se  remplirent  de  larmes. 

«  Pardonne-moi,  dit  -  elle  d'une  voix 
basse  et  tremblante ,  pardonne-moi  de  te 
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laisser  pénétrer  un  secret  que  par  égard 
pour  toi  j'aurais  voulu  te  cacher...  Il  fallait 
bien  te  le  découvrir,  pour  que  ma  mort  ne 
le  livrât  pas  à  d'autres...  Elise,  mon  amie, 
j'attends  de  toi  un  dernier,  un  douloureux 
service  :  que  sous  ta  main  mon  linceul  soit 
discret...  Epargnons  à  Georges  un  surcroît 
de  douleur:  oh!  qu'il  ignore  à  jamais  que 
j'emporte  dans  la  tombe  un  autre  lui- 
même...  Je  m'étais  flattée  de  vivre  jusqu'au 
moment  où  je  déposerais  son  enfant  dans 
ses  bras...  Vain  espoir!...  Elise,  mon  heure 
est  venue...  Mais,  encore  une  prière  :  je 
voudrais  reposer  dans  le  cloître  des  Dames 
du  Calvaire.  La  sœur  Sainte-Agathe,  qui 
m'a  prodigué  tant  de  soins,  ne  m'y  refu- 
sera pas  le  dernier  asile. 

—  J'y  demeurerai  près  de  toi,  jusqu  a 
notre  réunion  au  ciel,  dit  Elise,  je  te  le 
promets. 

—  Non,  ma  sœur,  non,  ce  n'est  point 
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au  cloître  que  tu  es  destinée  ;  toi,  du  moins^ 
tu  peux  être  heureuse  :  ne  repousse  pas  le 
bonheur.  Ton  union  avec  Ludger  est  le 
vœu  de  ta  mourante  amie;  ce  vœu  doit  être 
exaucé.  » 

Aurélie  ne  reçut  point  de  réponse,  mais 
sa  main  fut  tendrement  pressée  dans  celle 
de  la  jeune  fille.  En  ce  moment  il  se  fit 
grand  bruit  dans  la  .rue.  Toutes  saisies,  les 
deux  amies  écoutèrent. 

«  Elise,  s'écria  Aurélie  voulant  s'élancer 
de  son  fauteuil  où  sa  faiblesse  la  fit  aussi- 
tôt retomber.  Elise,  j'entends  parmi  ces 
cris  le  nom  de  Valmer....  » 

Elise  se  précipita  à  la  fenêtre,  et  presque 
aussitôt,  se  retournant  à  demi  vers  Auré- 
lie sans  cesser  de  regarder  sur  la  place  ^ 
elle  dit  en  mots  entrecoupés  : 

((  Bonheur  !  bonheur  I  voici  Georges!... 
Mais  d'où  vient  qu'il  enlace  son  bras  à 
celui  d'un  matelot?  de  Donald!...  Pour- 
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quoi  ces  acclamatiças  4e  tout  un  peuple  ?..^ 
Aurélicy  des  femmes  arrêteat  mon  frère  et 
lui  présentent  des  fleurs  ;  oh  !  quelle  satis- 
faction semble  l'animer!...  Que  s'estil  donc 
passé  depuis  une  heure?...  » 

Cette  heure  venait  de  rendre  à  Y^lmer 
tout  réclat  de  $a  vie  :  il  sortait  de  sa 
cruelle  épreuve  complètement  justifié; 
tandis  qu'Edouard  fuyait,^  poursuivi  par 
les  imprécations  de  la  foule^  qui  ^  sî  on  ne 
l'eût  contenue,  l'eût  écrasé.., - 

(c  Cours,  chère  Ij^lise,  cours  au-devant  de 
Valmer,  dit  Aurélie,  prépare-le  à  me  vpir ; 
je  vais  moi-même  ra^embler  toutes  mes 
forces  pour  supporter  tant  de  joie.  Mon 
Dieu  1  mou  Dieu  !  encore  uu  moment  avaqt 
de  rappeler  mon  âmç  à  toi....  » 

Passé,  avenir^  craintes^  espérances,  bien- 
tôt tout  se  confonditi  tput  fut  oublié;  car 
Georges  çt  AuréUe,  presisés  dans  les  bras 
l'un  de  l'autre,  concentraient  dans  un  bai- 
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ser  le  bonheur  de  toute  leur  existence 

Et  maintenant  taisons-nous  :  ne  retra- 
çons pas  des  scènes  de  désespoir  et  de 
deuil;  laissons  en  paix  les  tombeaux. 


—  FIN.  — 


«  « 


M***  ALIDA  DE  8AVIGNAC. 

Le  Rôle  d'une  femme  :  Tout  pardonner.  1 

M"^*'  VIRGINIE  PEIGNOT. 

Tërésa  Bianchi.  123 

M""'  ISABELLE  BE  MONTOLIBU. 

iMina.  (Nouvelle  posthume.)  195 

M*"*"  AIMÉE  HARELLE. 

Aurëlie.  305 


—  FIN  BU   TOME  QUATRIÈME.    — 


f  ,r  • 


«  5  DEC  1994 


"^JWUtt 


3^ji3aV 


